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ВСПОМИНАЮТ РОДНЫЕ И БЛИЗКИЕ О ВОИНАХ,
 ПОГИБШИХ В ВЕЛИКОЙ ОТЕЧЕСТВЕННОЙ

ВОЙНЕ 1941 – 1945 ГОДОВ…

1. 
 

Байдер
Раиса:

БАЛКАРЕЙ Нахум Эфраимович, 
ст. лейтенант  1921 – 15.07.1943

37

ЛЕВИЧ Марк Анатольевич, 
рядовой  1897 – 02.1944

38

2. 
 

Бейлис
Евгений:

БЕЙЛИС Меер Яковлевич, 
рядовой  7.02.1903 – 09.1941

39

БЕЙЛИС Анатолий Меерович, 
рядовой  8.07.1928 – 04.1945

40

3. 
 

Белгородская
Екатерина:

ЛИВШИН Арон Беньяминович, 
рядовой  1909 – 05.1944 

41

БЕЛГОРОДСКИЙ Исаак Залманович, 
лейтенант  1906 – 10.1941

41

4. Бронштейн
Голда:

БРОНШТЕЙН Мендель Самуилович,
рядовой  1903 – 1944

43

5. Бурштейн
Семен:

АРЕНГАУЗ Кальман Ерухимович, 
рядовой  1898 – 22.03.1945

45

ШЕНДЕРОВИЧ Ананий Соломонович,
рядовой  1902 – 07.1942

46

6. 
 

Василевская
Люба:

МАЗЕЙ Арон Гершкович, 
рядовой  1918 – 15.05.1944

48
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7. 
 

Великая
Циля:

ВЕЛИКИЙ Лейб Абрамович, 
рядовой  1909 – 26.11.1942

49

НЮРЕНБЕРГ Лейб Пейсахович, 
рядовой  1897 – 23.05.1942

50

8. Водовоз
Маня:

ШТАРКМАН Эрш Абрамович, 
рядовой  1916 – 27.07.1941

51

9. Гарбуз 
Соломон:

ГАРБУЗ Абрам Соломонович, 
рядовой  1898 – 1941?

52

ГАРБУЗ Семен Абрамович, 
рядовой  1923 – 4.02.1942

53

10. Гершкович
Яна:

ПОРТНОЙ Фридель Янкелевич, 
рядовой  1906 – 7.10.1941  

54

ТРОПЯНСКИЙ Шойль Цемахович, 
рядовой 1907 – осень 1942

55

ТРОПЯНСКИЙ Азриль Цемахович,
рядовой  1920 – 05.1944(?)

56

РОЙТЕР Исаак Янкелевич, 
рядовой  15.04.1909 – 14.12.1944

56

11. 
 

Гликин
Мара:

ГЛИКИН Исаак Захарович, 
майор  20.02.1907 – 15.08.1944

57

12. 
 

Гликина
Полина:

САДЕЦКИЙ Иосиф Хаимович, 
рядовой  1919 – осень 1941

60

ШТАРКМАН Симха Срулевич, 
гв. рядовой  1908 – 20 марта 1945

61

13. 
 

Голанд
Авраам:

ГОЛАНД Лейзер  Моисеевич, 
сержант  1898 – весна 1945

63

ПИКУС Давид Муниевич, 
партизан  1925 – 1942(?)

64

БЕРЕНШТЕЙН Берл Хаимович, 
старшина  1909 – 1941

65

ГРИНШПАН Арон Срульевич, 
старшина  1907 – 1944

66

14. 
 

Гольдберг Илья и
Гольдберг Самуил:

ЛИТВАК Нафтула Яковлевич, 
ст. лейтенант  1905 – 21.10.1941 

68

ДУНОВИЦЕР Иосиф, 
рядовой  1915 – 09.1941

69
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15. 
 

Гофт
Полина:

КОГАН Нахум Гершевич, 
сержант  1925 – 9.05.1944

70

16. 
 

Гринштейн
Мила:

БРОНШТЕЙН Арон Шмулевич, 
рядовой  1906 – 24.08.1942

72

МЕДНИК Элек Нухимович,  
рядовой  1906 – 02.1943

73

17. 
 

Групман
Дина:

БАРСКИЙ Исаак Пейсахович, 
рядовой  1907 – 06.1944

75

ГОРОБЕЦ Гершко Данилович, 
политрук, ст. лейтенант 
1911 – 13.07.1941

77

РУДЕК Идель Моисеевич, 
рядовой  1914 – 1944

77

18. 
 

Групман
Иосиф:

РОЙЗЕН Ефим Эльевич, 
капитан  1906 – 07.1942

78

19. 
 

Дели
Раиса

КАЛИН Биньямин Исаакович, 
рядовой  1910 – 1944

79

20. 
 

Зак
Рахель:

РОЙТМАН Янкель Давидович,
рядовой  1903 – 17.06.1944                

81

РОЙТМАН Давид Давидович, 
рядовой  1916 – 1941(?)

83

21.
 
 

Зигель Феликс и 
Зигель Эмиль:

ЗИГЕЛЬ Самуил Энохович, 
политрук роты, ст. лейтенант
1902 – 8.07.1942

84

ЗИГЕЛЬ Наум Генрихович, 
рядовой  1904 –14.01.1943 

85

ЗИГЕЛЬ Моисей Генрихович, 
рядовой  1908 – 1943

86

22. 
 

Каплан
Циля:

КАЦЕВ Идл (Юдко) Менделевич, 
рядовой  1897 – 15.05.1945(?)

87

23. 
 

Карлик
Симха:

КАРЛИК Берл Лейбович, 
рядовой  1914 – 25.04.1945

88

КАРЛИК Янкель Лейбович, 
рядовой  1909 – 17.12.1944

90

24. 
 

Кесельбренер
Лиза:

ОЙФМАН Абрам Хаимович, 
лейтенант  1919 – 26.08.1941

91
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25. 
 

Клейман Шимон и
Клейман Псахия:

КЛЕЙМАН Овшия Хаимович, 
рядовой  1904 –05.1945

92

26. 
 

Коган
Евдокия:

МИЗЮК Барух Львович, 
ст. лейтенант  1907 – 08.1941

94

МИЗЮК Гедалья Михайлович, 
лейтенант  1913 – 07.1941

95

МИЗЮК Шлёма Львович, 
лейтенант  1922 – 24.12.1943

95

27. 
 

Копман
Абрам:

КОПМАН Иосиф Йойлович, 
рядовой  1900 – 13.10.1941

96

КОПМАН Гаврил Лейбович, 
рядовой  1906 – 3.01.1943

98

МОНЧАР Иосиф Беркович, 
матрос  1908 – 3.07.1942

99

28. 
 

Кругляк
Любовь:

КРУГЛЯК Мойше Пинкович, 
рядовой  1906 – 08.1944

100

29. 
 

Кушнирович
Песя:

НУДЕЛЬМАН Аврум, 
рядовой  1916 – ?

101

30. Левин 
Шимон:

ВЕЙБЕР Иосиф Хаимович,
рядовой  1903 – 07.1941

102

ПАЛАНТ Исаак Исаакович,
рядовой  1912 – 08.1944

103

31. Либерман Полина и 
Бисноваты Светлана:

ПОРТНОЙ Мирон Яковлевич,
ст. лейтенант 1912 – 1943

104

32. 
 

Любер
Александр:

ЛЮБЕР Муня Самойлович, 
рядовой  1914 – 15.01.1945

106

ЛЮБЕР Яков Шмулевич, 
гв. рядовой  1905 – 1.09.1943

108

СПЕКТОР Яков Фриделевич, 
рядовой  1918 – март 1944

108

33. 
 

Мартинович
Кира:

СМОЛЯНИЦКИЙ Давид Давидович, 
рядовой  1911 – 08.1944

109

СМОЛЯНИЦКИЙ Владимир Давидович, 
рядовой  1892 – 11.1943

111

ГУТМАН Наум Семенович, 
рядовой  1907 – 11.1943

111
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34. 
 

Мейстельман
Бетя:

РОЙТШТЕЙН Борух Абрамович, 
рядовой  1913 – 1942

112

РОЙТШТЕЙН Яков Абрамович, 
рядовой  1919 – 1943

113

СНИТМАН Пинхас Овшиевич, 
рядовой  1913 – 06.1944

113

35. 
 

Мейстельман
Полина:

ГОЛЬДШТЕЙН Абрам Ноахович, 
рядовой  1907 – 25.08.1944

114

ГОЛЬДШТЕЙН Лейб Ноахович, 
рядовой  1909 – 27.10.1944(?)

115

БАРКАН Арон Аврумович, 
лейтенант  1915 – 6.09.1943

116

МЕЙСТЕЛЬМАН Эстер Иосифовна,
ополченец  1921 – 8-10.1941

117

36. 
 

Мейстер Ида и
Шварцман Ита:

ГАНДЕЛЬМАН Лейб Гершевич, 
рядовой  1917 – 20.02.1945

118

37. 
 

Менишен
Иосиф:

МЕНИШЕН Шимон Абрамович, 
рядовой  1910 – 09.1941

120

МЕНИШЕН Исаак Абрамович, 
рядовой  1913 – 1942

121

МЕНИШЕН Меир Абрамович, 
рядовой  1915 – 01.1943

121

38. 
 

Месочник
Рита:

ШТЕЛЬМАН Ицхак Шулимович, 
ефрейтор  1919 – 24.01.1945

123

39. 
 

Мильштейн
Бина:

МИЛЬШТЕЙН Моисей Шаевич, 
рядовой  04.1924 – 04.1945 

125

40. 
 

Найде
Фира:

НАЙДЕ Арон Борухович, 
рядовой  1909 – 1941

127

БАРАХ Элькуна Мотелевич, 
сержант  1909 – 18.08.1943

127

БАРАХ Шая Мотелевич, 
рядовой  1920 – 1941

128

БИТЛЕР Бенцион Исаакович, 
сержант  1923 – 14.08.1944

128
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41. Орлов Николай
(Горенштейн
Наум) и
Писаревская
Гила:

ГОРЕНШТЕЙН Шай Хаимович, 
ст. сержант  1919 – 29.01.1945
ГОРЕНШТЕЙН Абрам Хаимович, 
рядовой  1922 – 07.1944

129

130

КРАВЧУК Шлёма Гедальевич,
рядовой  1906 – 30.10.1941

130 

42. 
 

Ортенберг
Эстер:

ГЛЕЙЗЕР Мендель Мошкович, 
рядовой  1906 – 12.1941

131

ГЛЕЙЗЕР Борис Мошкович, 
рядовой  1920 – 1941(?)

132

43. 
 

Пекер Наум и
Либман Анна:

ПЕКЕР Давид Евсеевич, 
рядовой  1906 – 04.1942

133

ПЕКЕР Лейб Евсеевич, 
рядовой  1910 –1942

134

ПЕКЕР Берко Евсеевич, 
рядовой  1923 –1941

134

44. 
 

Портная
Галина:

ВАССЕРМАН Суня Гершкович, 
рядовой  1910 – 10.1944

137

ВАССЕРМАН Наум Гершкович,
старшина  1913 – 2.11.1943

137

ВАССЕРМАН Григорий Гершкович, 
политрук, ст. лейтенант  1908 – 07.1942  

138

МОТЕХИН Ихил Бенционович, 
рядовой  1921–1.08.1941

138

МОТЕХИН Идл Бенционович, 
рядовой  1922 – 1941(?)

138

МОТЕХИН Ефим Бенционович, 
рядовой  1907 – 08.1944

139

МОТЕХИН Михаил Бенционович,
старшина  1909 – ?

139

МОТЕХИН Лев Бенционович, 
рядовой  1923 – 08.1944(?)

140

МОТЕХИН Семён Бенционович,
рядовой  ? – ?

140

45. Похоновский 
Аркадий и 
Альтерман Светлана:              

ПОХОНОВСКИЙ Абрам Вольфович, 
рядовой  1909 – 19.11.1942

142
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46. 
 

Раухвергер
Иосиф:

РАУХВЕРГЕР Анатолий (Тони) Израилевич, 
рядовой   1910 – весна 1945

144

КОЛОМИ́НСКИЙ Яков Фолькович,
техник-интендант I ранга, капитан  
1909 –25.05.1942

145

КОЛОМИ́НСКИЙ Зисе Фолькович,
лейтенант 1914 – 15.01.1944

146

ПИРОГОВСКИЙ Мойше Шлёмович,
лейтенант  03.1912 – 9.05.1942

148

47. 
 

Раухвергер
Полина:

РАВИКОВИЧ Иосиф-Леонид Копелевич, 
рядовой  1923 – 06.1944

149

48. 
 

Рейфман
Пинхас:

РЕЙФМАН Хайкель Аврумович, 
рядовой  1921 – 05.1944

150

49. 
 

Ройзен
Раиса:

КАПЕЛЮШНИК Лейб Исаакович, 
рядовой  1908 – 10.1944

151

50. 
 

Снитковская
Любовь:

СНИТКОВСКИЙ Бень Борухович, 
рядовой  1904 – 07.1944

152

СНИТКОВСКИЙ Мордехай Борухович, 
рядовой  1893 – 06.1944

153

СНИТКОВСКИЙ Хаим Мордкович, 
рядовой  1915 – 1942

153

СНИТКОВСКИЙ Гитман Мордкович, 
рядовой  1917 – 1942

154

СНИТКОВСКИЙ Яков Мордкович,
рядовой  1920 – 06.1944

154

ВОЛОХ Гитман Шмилевич, 
рядовой  1924 – 1942

155

ЭТЕЛЬЗОН Арон Иосифович, 
рядовой  1914 – 06.1944

155

ЭТЕЛЬЗОН Лейзер Иосифович, 
рядовой  1912 – 06.1944

156

51. 
 

Спектор
Фира:

ГОРБАТЫЙ Нахум Давидович, 
рядовой  1896 – 08.1941

157

ГОРБАТЫЙ Эршл Давидович, 
рядовой  1901 – 05.1944

158

ГОРБАТЫЙ Шмиль Давидович,
мл. лейтенант  1912 – 3.05.1943

158

ШАМЕС Мотл Гершкович, 
рядовой  1901 – 08.1941

158
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ШАМЕС Нахум Мотелевич, 
гв. рядовой  1924 – 30.05.1944

159

ШАМЕС  Исаак Гершкович, 
рядовой  1906 – 08.1941

160

ЛАДЫЖИНСКИЙ Хозкель, 
рядовой  1910 – 08.1941

160

52. 
 

Тобольская
Любовь:

ТЕРНЕСИВКЕР Йоня Сонович, 
рядовой  1924 – 24.11.1944

162

БРЕННЕР Яков Михайлович, 
ефрейтор  1925 – 12.09.1944

163

53. 
 

Федоровская
Дора:

РИБИННИК Липа Рувинович, 
рядовой  1918 – 26.10.1944

165

54. 
 

Фидельман
Анна:

РОЙТМАН Фроим Исаакович, 
рядовой  12.1926 – 2.06.1945

168

РОЙТМАН Зись Исаакович, 
рядовой  1905 – ?

169

РОЙТМАН Зись Давидович, 
рядовой  1914 – 07.1941

169

55. 
 

Филициан
Семен:

ФИЛИЦИАН Мордехай (Мордхо), 
рядовой  1906 – ?

171

56. 
 

Фишман
Жозефина:

ФИШМАН Герш Моисеевич, 
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                             Александр Твардовский

Я знаю, никакой моей вины
В том, что другие не пришли с войны,
В том, что они – кто старше, кто моложе –
Остались там, и не о том же речь,
Что я их мог, но не сумел сберечь, –
Речь не о том, но всё же, всё же, всё же...

                                                                1966
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Давид Зельвенский,
главный редактор книги

В ИСТОРИИ СЕМЬИ – ИСТОРИЯ НАРОДА
(Слово к читателям)

...Уже не курьерским поездом, а стремительной ракетой уходит в Историю 
время немыслимых страданий и неисчислимых жертв Второй мировой войны 
и Холокоста. Всё тоньше слой тех, кто лично участвовал в событиях, кто знал, 
видел, пережил, а ныне уносит с собой последние, еще обжигающие искры 
огней солдатских окопов и расстрельных рвов... (Продли, Боже, их годы!) И 
на авансцену выходит Память: бережливая к родству и традициям. Память как 
опыт поведения и судьба одного человека и целого поколения – на самом без-
умном и кровавом витке истории!

«Мы не представляем, каким был бы мир, если бы Гитлеру удалось сделать 
то, что он собирался сделать... Я думаю, что через сто и двести лет в памяти 
народной прочно будет сидеть эта война», – писал Константин Симонов, вид-
нейший писатель военных лет. Соглашаясь с ним, правомерно подчеркнуть, 
что в памяти еврейского народа «сидеть эта война» будет вечно, как Песах, 
Ханука, Пурим... Такой немыслимо глубокой и неисчерпаемой была трагедия 
Холокоста, таким несоразмерно выдающимся был воинский и трудовой подвиг 
«малого народа» – во имя общей Победы над нацистским врагом.

Именно для того, чтобы увековечить и донести до своих потомков семей-
ную память об участниках этих событий, взялись за перо члены общественной 
организации «Помни!» из израильского города Реховота. За плечами этого уди-
вительного союза весьма почтенных людей уже есть Сборник воспоминаний 
бывших узников Холокоста («Помни!», Реховот, 2013) – книга, которая сразу 
же заняла заметное место в массе изданий на эту тему: необычной концепцией, 
глубиной исследования, высоким уровнем авторской и редакторской работы. 
Книга, в конце которой «точка» не была поставлена...

Представляю обществу новую книгу этого же коллектива людей: воспомина-
ния о родных солдатах, ушедших на войну от своих семей и теплых очагов, по-
гибших и уцелевших в те смертные годы, о тех, кто с оружием в руках прибли-
жал и добыл Победу. Это совершенно органичное продолжение первой книги 
о семейных жертвах Холокоста, которая заставила читателей, почти физически, 
ощутить жуткое одиночество и безысходность загнанных в смерть людей, пере-
жить неохватность их горя и страданий, понять их негромкое мужество.

Одним из первых я держу в руках обе книги. С ними приходит простая и 
ясная мысль: вот только теперь на страницах этих книг и воссоединилась па-
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мять обо всех родных людях, раскиданных тогда чудовищным взрывом войны: 
мучениках Холокоста, солдатах, беженцах, всех... Верная и умная память ре-
ховотчан собрала свои семьи военных лет – на земле и в небесах, – и это в 
высшей степени справедливо. Ибо не одним лишь Холокостом отмечена была 
судьба родных семей в те страшные годы. И когда мы листали книгу о стра-
дальцах, уже рождалась книга о солдатах. Как зеркальное отражение судьбы 
своей семьи, целого поколения, всего народа.

Следует отметить, что именно в этом неразрывном осмыслении судьбы сво-
их семей, прошедших через жернова и Холокоста, и Войны, – вся непохожесть, 
достоинство книги, что перед вами. И это же помогло избежать однобокости и 
фрагментарности в опубликованных воспоминаниях, вывести их за семейные 
рамки, сделать общезначимыми.

Построение и содержание книги как раз и позволяет проследить ход мыс-
лей ее создателей, подивиться высочайшему уровню их ответственности, ког-
да, преодолевая гигантскую дистанцию времени, они стремятся воссоздать 
движение жизни тех страшных лет, вспомнить имена, факты, события. Нельзя 
не испытать особого уважения и благодарности к авторам книги, которые, не-
смотря на рвущиеся с каждой строчки чувства любви и сострадания к родным 
людям – сдержанны в эмоциях, объективны в оценках, достоверны в каждом 
своем слове...

Начав читать воспоминания, даже неискушённый читатель поймет, что кни-
га перед ним необычайная: в ней живая, трепетная судьба еврейского человека 
и его семьи в самые проклятые в писаной истории годы. С другой стороны – 
это своеобразная история войны, которую в Советском Союзе справедливо на-
звали Великой Отечественной. (Это название нередко пытаются оспорить, по-
литизировать – пустое!) Гитлеровские нацисты тогда пришли с единой целью: 
уничтожить страну и ее народ и потому вели по Отечеству миллионов людей – 
только «огонь на поражение». Отечество тогда и ответило войной на войну. Как 
могло и умело. И победили, потому что алтарь был один – алтарь Отечества!

За это свое Отечество в общем строю его защитников самоотверженно сра-
жались и воины-евреи. Около трехсот из них, бойцов и командиров, называют 
в этой книге авторы из организации «Помни!», в том числе более половины 
воинов – погибших и пропавших без вести.

Мы с понятным волнением наблюдаем в книге, а значит, в жизни, неверо-
ятную «плотность» нашей истории, чувств и судеб. Послушайте: менее сот-
ни еврейских семей лишь одного из 75 городов Израиля «взяли и вспомнили» 
своих родных участников войны – и мы «попадаем» с ними в самые великие 
исторические битвы и жестокие схватки с врагами. Бойцы и командиры рехо-
вотского «бессмертного батальона» сражались под Москвой и Ленинградом, 
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Сталинградом и Севастополем, освобождали от оккупантов Россию, Украину, 
Белоруссию, Прибалтику, изгоняли нацистов из Европы, штурмовали Берлин... 
Об их доблести и воинском мастерстве говорят боевые награды вернувшихся 
и не вернувшихся с фронта, их трогательные сегодня листочки благодарностей 
за «оборону» или «взятие», фронтовые письма... Не менее свидетельствует о 
боевых заслугах и простая скромная надпись на обелиске! Человек был на войне 
и навеки остался в том последнем бою – и этим всё сказано! Пусть словами на 
камне и в памяти людской. Таким был путь к Победе!

...Книга неожиданно высвечивает непомерно большое число «пропавших 
без вести» воинов, что по сей день привносит особый драматизм в память о не 
вернувшихся с войны. Не принимает душа нелепой бесследности: ну как мож-
но «пропасть» на войне, исчезнуть в бою? Из всех возможных ответов неотра-
зим лишь один: можно погибнуть. Не досчитались после боя, штурма, взрыва, 
форсирования и пр. – значит, не вышел боец из боя, погиб. Это могли быть 
самые высокие и героические эпизоды и пики боев. Была война. Вечная память 
всем, кто навеки остался на тех огневых рубежах! Их светлым родным душам 
и посвящена эта книга...

В иные годы в СССР такую книгу не издали бы, запретили. Кто из нас, 
бывалых и поживших, не помнит песни «Враги сожгли родную хату...» в ис-
полнении Марка Бернеса? (Автор слов Михаил Исаковский, музыка Матвея 
Блантера.) У кого не заходилось сердце, слушая пронзительные слова вернув-
шегося с войны солдата – над могилой жены, на пепелище родного дома... Но 
созданная в 1945 году песня была запрещена «начальством» к исполнению: 
слишком много в ней было обнаженной человечьей боли и горя. Прорвал «бло-
каду» песни М. Бернес, исполнив ее в 1960 году! Вспомнилась же она мне сво-
им предельным трагизмом ситуации, с чем не раз встретится читатель в книге. 

Понимаю, что несчастье и горе не знают границ, вер, национальностей, что 
они не сопоставимы, подобно числу потерь, наград или героев. Склоняю го-
лову перед всеми, чью душу ранили те годы. Однако, думая о пережитом в 
военные годы моим народом, повторю известные слова поэта А. Твардовского: 
«…Но всё же, всё же, всё же...» Ибо беда еврейская меры не знала. И Бабий 
Яр с Аушвицем и Змиевской балкой – не вся мера. Осажденные со всех сторон 
горем геноцида и военных потерь, став немыслимым сгустком человеческого 
горя, евреи, кто выжил, – прорывались в жизнь…

В который раз листаю страницы книги и глазам своим не верю: шесть по-
хоронок получила семья Великих... Из четверых детей в семье Мизюк погибли 
три брата: Барух, Гедалия и Шлема... В семье Зигель погибли три брата: Саму-
ил, Наум и Моисей... В семье Менишен – трое братьев, погибших на фронте... 
О четверых погибших в боях родных вспомнила Полина Мейстельман... Четве-
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рых павших на войне вспоминает Фира Найде... В семье Мотехиных 12 мужчин 
воевали с врагом, 9 – не вернулись, погибли... «Бабушка Бася получила почти 
сразу шесть похоронок и от горя ослепла», – вспоминает Галина Портная... А 
сколько семей были буквально «стёрты» войной и Холокостом: Нафтула Литвак 
погиб на фронте, а жена с детьми замучены в лагере Печёра; пал в бою Лейзер 
Цаповецкий, а 11 его родных – расстреляны в Бабьем Яре... Не стало семей. Но 
память о них вернулась с этой книгой. 

Вот какую тему подняли, какой пласт затронули люди из Реховота! Мне осо-
бенно близки и понятны их стремление и готовность к подлинному историзму 
в сохранении памяти о своих родных. Им чрезвычайно важно оставить потом-
кам не только боль Холокоста, но и гордость за участие в разгроме нацизма и 
Победу над ним! Книга насыщена яркими примерами и свидетельствами воен-
ного мужества. Именно это и определило мое участие в работе над ней.

...Мы не случайно совпали: музей и книга – по общей теме, концепции, стра-
сти. Ибо военно-исторический музей «Энергия мужества» (Еврейская военная 
традиция и феномен Холокоста) в гор. Хадере, в котором служу более двадца-
ти лет, с первого своего дня (24.4.1995) предметно и неустанно трудится над 
созданием коллективного портрета воина-еврея. Именно здесь солдатская гим-
настерка и полосатая куртка лагерника помещены по справедливости рядом 
с фронтовым знаменем... Здесь Воинский зал и зал Холокоста переходят друг 
в друга, подобно двум книгам «Помни!». Евреи с оружием в бою и евреи в 
капкане гетто: одно лицо, одна семья и цельный достоверный облик народа – 
мученика и героя. Равного мужества, разной судьбы... Мог ли я с музеем быть 
в стороне от таких редких в Израиле творческих «единоверцев»? В том числе 
и как человек, в семье которого погибли на фронте в 1943 году мой отец Алек-
сандр и отец моей жены Юрий, и чьи имена носят наши сыновья. И я благода-
рен судьбе за возможность вновь прикоснуться к нашей общей Памяти! 

«Никто не знает всё о войне – только народ. Его и нужно расспрашивать», – 
писал в свое время К. Симонов. Книга «Помни!» (Часть вторая), как и книга 
первая (2013), – весьма значительное и ощутимое достижение в деятельности 
всего Реховотского общественного объединения «Помни!» во главе с его пред-
седателем – бывшей узницей гетто, энергичной и мужественной Лизой Кесель-
бренер. Более десяти лет неустанной и целеустремленной научно-поисковой 
работы организации дали результат, на мой взгляд, равноценный ратному под-
вигу: две книги, как две взятые фронтовые высоты!

Для этого потребовались не только мужество, но и определенный творче-
ский расчет, метод. Обратите внимание на обстоятельность и глубину сооб-
щаемых авторами сведений! Это прямой результат редкого умения «расспра-
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шивать» сотни людей, по многу раз, в устной и письменной форме, рассылать 
и получать сотни писем, запросов, ответов... Большую работу провела обще-
ственная редколлегия. Здесь вновь проявился незаурядный дар общественного 
редактора Давида Школьника – настоящего книжных дел Мастера, архитекто-
ра этой книги.

Нужно сказать, что тема увековечения памяти павших в войне против на-
цизма находит в Израиле свое яркое выражение в многообразной успешной 
деятельности традиционных объединений самих участников войны: Союзов 
ветеранов, инвалидов, партизан. Но вот за последний десяток лет буквально 
выплеснулась на свет сокровенная семейная память о погибших в боях родных 
бойцах и мучениках гетто, навеки оставшихся там, далеко, за пределами Эрец 
Исраэль... И вот рядом с необычайным Объединением реховотчан «Помни!» 
мы видим такую же потрясающую городскую организацию: «Семьи воинов, 
погибших на фронтах Великой Отечественной войны». В ее активе: книга «Па-
мяти павших» (Реховот, 2013), фильм, Мемориал, новые проекты. Руководи-
тель организации – деятельная и неутомимая Софья Теллер.

Таким образом, перед нами в Реховоте, по сути, два братских, весьма по-
чтенных, «поисковых отряда» людей с обостренным чувством памяти и долга, 
руководимые весьма ответственными и творческими личностями. Их подвиж-
ническая деятельность – предупреждение и призыв ко всем, кто еще есть и кто 
еще помнит: «Надо успеть!».

Нашим потомкам нужны память и правда. Именно потому в свет выходит 
новая книга «Помни» (Часть вторая)!

...Давно известно, что в способности помнить, сопереживать и гордиться за-
ключена высокая нравственная сила. Она помогает, особенно молодым, глубже 
понять себя, разобраться в жизни, соразмерить свои силы, оценить свое досто-
инство. Перед нами именно та книга, которая учит помнить, побуждает сопере-
живать, вызывает гордость. Откройте эту книгу!
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Лиза Кесельбренер, 
председатель Реховотского объединения 

бывших узников гетто «Помни!», 
председатель редколлегии книги 

ПАМЯТЬ О ВАС ЖИВА

Городское добровольное объединение бывших узников нацистских гетто 
«ПОМНИ!» существует в Реховоте 12 лет. И эти годы работы нашей органи-
зации не прошли бесследно ни для нас, ни для города. Итогом десятилетне-
го труда стала наша коллективная книга свидетельств о Холокосте «Помни!» 
(Воспоминания о Холокосте бывших узников нацистских гетто и концлагерей. 
Под ред. Л. Кесельбренер. Реховот, 2013. 756 с., с илл.). Более 110 участников 
объединения вспоминали для потомков страшное прошлое еврейского народа 
из чувства долга перед будущим, с тревогой и заботой о нем.

В каждом рассказе той книги наряду с описанием семейной истории со-
держались краткие сведения об отцах, братьях и ближайших родственниках, 
которые воевали в Красной армии, в партизанах и погибли (128 человек), а 
также о тех, кто вернулся с победой. Члены организации – фронтовики сами 
рассказали о себе.

Книга была напечатана, вручена авторам, научным центрам, библиотекам, 
размещена в интернете. (См. некоторые публикации и отзывы о ней специали-
стов и читателей в Приложении.)

А мы продолжили коллективный труд по увековечению памяти о близких: 
приступили к воссозданию биографий наших родных, погибших на фронте, в 
боевых действиях.

В этой работе мы не были одиноки. Реховотская организация «Семьи воинов, 
погибших на фронтах ВОВ», в которую входят и члены нашего объединения, не 
первый год ведет в городе сбор сведений о погибших в боях с фашистской Герма-
нией. Мы по достоинству оценили результаты труда организации «Семьи погиб-
ших воинов» под руководством уважаемой Софьи Теллер, а именно – создание 
городского Мемориала павшим советским воинам в Реховоте, книги «Памяти 
павших», фильма «Мы помним», а также организацию ежегодной поминаль-
ной церемонии горожан на Мемориале.

База имен павших на фронте родных по мере нашей работы над новой кни-
гой дополнялась. В семьях их имена передаются от поколения к поколению. 
Но теперь мы получили возможность углубленного поиска и сбора материалов 
о погибших воинах Красной армии в электронных архивах, на специальных 
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сайтах в интернете, благодаря рассекреченным государствами документам пе-
риода 1939-1945 годов и новым технологиям.

Мы благодарны правительствам России, Украины, Беларуси, Германии, Из-
раиля, Польши, Чехии, Словакии за создание в интернете электронных баз пер-
сональных данных об участниках Второй мировой войны. (Мы называем эти 
источники информации в специальном разделе книги для тех, кто тоже ведет 
или начинает поиск.)

Через испытания и годы мы также по возможности сохранили часть семейных 
архивов: довоенных и фронтовых фотографий своих родителей, погибших отцов 
и братьев. Старшие члены семьи берегли их и передали нам. В трагический для 
страны час многие персонажи этих снимков стали бойцами Красной армии. 60 
их фотопортретов существенно дополняют рассказы о семейных героях.

Данные, которые собрали 70 семей нашей организации, позволили соста-
вить биографии 152 погибших на фронте воинов. По итогам этой работы лишь 
у 38 из них указано место захоронения, подтвержденное родственниками, до-
кументами и фотографиями. Большинство павших родных – 114 – это пропав-
шие без вести на фронте. Несмотря на активные поиски матерей и детей в по-
слевоенные годы и на наши сегодняшние усилия – более 70 лет мы не знаем 
обстоятельств и дат их смерти, места их захоронения.

У наших родных, уничтоженных в Катастрофе и пропавших без вести на 
фронте, нет и, возможно, не будет другого памятника, кроме двух книг «Пом-
ни!». Их дорогие имена сохранятся в них навеки. Мы считаем создание книг-
мемориалов одним из главных дел своей жизни и смыслом существования на-
шего объединения.

Бойцы из наших семей, которые не вернулись с огненных рубежей войны – 
это наша боль, им посвящается книга. Так же свято храним мы память о тех, 
кто сражались плечом к плечу с погибшими и вернулись живыми. В заверша-
ющих отделах книги мы называем всех фронтовиков поименно и увековечиваем 
их солдатский подвиг: 272 дорогих имени наших родных защитников. В книге 
они, как в годы войны, – в едином боевом строю. Они – это сегодняшние мы. И 
они живут, продолжая и повторяя себя в нас: своих детях, внуках и правнуках...

Не забыты они и еврейским народом, Израилем. Эта книга – яркое тому до-
казательство. Как первая часть – книга «Помни!», так и ее продолжение – по-
истине народное издание и духовное достояние страны. Большую помощь в 
исследовательской работе нам, как всегда, оказали наши дети и внуки, владе-
ющие современной техникой поиска. Родные, живущие в других городах и го-
сударствах, узнав, что мы собираем сведения для книги «Помни!» (Часть вто-
рая), прислали необходимые фотоснимки, документы, воспоминания. (Имена 
наших помощников и соавторов мы называем в разделе «Благодарности».)
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Горячий добрый отзыв о первом томе книги «Помни!» после его выхода 
в свет, опубликованный в газетах, в книге «Римон-8» (Реховот, 2015) и в ин-
тернете, дал писатель, бессменный руководитель Музея еврейского военного 
наследия и Холокоста «Энергия мужества» Давид Зельвенский. Давид Алек-
сандрович при своей большой занятости, одобрив концепцию и содержание 
книги, как военный историк основательно отредактировал ее. Мы безмерно 
благодарны ему за профессиональную помощь в подготовке книги к печати.   

Оба тома изданы при активном участии муниципалитета гор. Реховота и го-
родского отдела алии и абсорбции.

Одного хочу: чтобы в мирном будущем наших правнуков, всех потомков – 
никогда больше не было таких организаций, как «Семьи погибших воинов» 
и «Бывшие узники нацистских лагерей и гетто»! Ведь именно за это пролита 
кровь и отданы жизни победителей нацизма!

Л. Кесельбренер вручает книгу 
«Помни!» первому секретарю 
Посольства России в Израиле 

Н. Ю. Якимчук

  Авторы двухтомника «Помни!»
на вечере, посвященном 

Дню Катастрофы
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Давид Школьник,
общественный редактор книги

О НЕКОТОРЫХ ОСОБЕННОСТЯХ
 НАУЧНО-ПОИСКОВОЙ РАБОТЫ НАД КНИГОЙ

(От общественной редколлегии) 

Возрастающая с каждым днем отдаленность событий Второй мировой войны и 
Холокоста, неумолимо утончающийся слой их участников, а также актуализация 
духовного укрепления общества – вызывает, как никогда ранее, общественный 
интерес к увековечению памяти о пережитых народных страданиях, мужестве 
и победе. Этот процесс идет на разных уровнях: от академических изданий уче-
ных и массы книг добровольных исследователей до создания семейных архивов.

Достойное место в этом потоке памяти занимает подготовка и выход в свет 
сборников воспоминаний участников событий или их родственников. Имен-
но такой совместный труд мы вновь представляем читателю. Книга «Помни!» 
(Часть вторая) Реховотской организации бывших узников нацизма – продолже-
ние ее первого печатного труда – книги «Помни!» (2013).

В книгах удалось увековечить около 680 имен родных и близких, погибших 
в нацистских лагерях и гетто в период Холокоста, и 152 имени родных, не вер-
нувшихся с войны. Более 800 родных, убитых Холокостом и войной – таков 
семейный мартиролог Реховотской организации «Помни!».

Памятуя о тех, кто собирается или уже ведет поиск данных о родных и близ-
ких, Редколлегия книги решила поделиться некоторыми особенностями и труд-
ностями этой работы. Прежде всего, представленные в книге биографические 
справки о воинах-евреях, павших в годы Второй мировой войны, основаны на 
документах, хранящихся в Центральном архиве Министерства обороны Рос-
сийской Федерации и в семьях, а также на личных воспоминаниях о погибших 
воинах: отцах, братьях, ближайших родственниках.

Синтез документальных и живых эмоциональных свидетельств о дорогом 
человеке составляет особенность этих материалов, как и всей книги. Мы не 
довольствовались лишь обретенными архивными документами, а проводили 
встречи и беседы непосредственно с родными погибших, их потомками, что 
позволило собрать ценнейшие данные о павших воинах.

Вместе с тем, Редколлегия не смогла установить ряд данных, относящихся к 
военной судьбе многих погибших. В первую очередь это связано с отсутствием 
в армейских документах, чаще всего в извещениях о гибели, указаний: где и 
когда военнослужащий погиб или пропал без вести (населенный пункт, рай-
он, город, страна). Нередко в документах военного и послевоенного времени 
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не указывается место последней службы погибших или пропавших без вести 
(полк, дивизия, армия), что лишает возможности продолжать самостоятельный 
поиск. Необходимы настойчивые запросы семьи в соответствующие военные 
архивы, Международный Красный Крест, на поисковые сайты.

Нужно сказать, что поиск сведений именно о еврейских воинах был зачастую 
осложнен неверным написанием в военных документах их фамилии, имени, от-
чества. В Красной армии, где вся служба велась на русском языке, а подавляющая 
часть военнослужащих была славянского происхождения, смена еврейским сол-
датом имени, отчества в пользу его русского звучания облегчала его вхождение 
во фронтовую семью, боевой расчет, экипаж, вовсе не отменяя его рода-племени.

Известно, что не всегда инициатором смены имени был его владелец: нередко 
в целях «удобства» учета или в представлении к награде – это было делом рук ко-
мандира или даже писаря... Так имя Янкель заменялось на Яков, Лейб – на Лев, 
Хаим – на Ефим, Соломон – на Александр, Пинхас – на Петр, Янкелевич – на 
Яковлевич и т. п. Не все измененные данные Редколлегии удалось расшифро-
вать. 

Также в ходе поиска мы столкнулись в «донесениях о людских потерях» с 
искажениями в названиях населенных пунктов – мест захоронения погибших. 
Особенно в зарубежных странах (Польша, Венгрия, Восточная Пруссия), где ряд 
пунктов мы так и не смогли обнаружить на карте и местности. Тут семьям не-
обходима помощь специалистов: географов, военных историков, поисковиков.

Информация, собранная 70 семьями, потерявшими на фронте родных, вы-
зывает горячее чувство гордости за героических предков – борцов против на-
цизма. Она многое дает заинтересованной молодежи для изучения родослов-
ной своей семьи, продолжения поиска родных, пропавших без вести на войне, 
методами – уже XXI века!

Все выявленные в ходе работы над книгой материалы, документы из госу-
дарственных и семейных архивов, фото, относящиеся к погибшим на фронте 
(более 600 единиц), хранятся в компьютерном виде в редколлегии для возмож-
ной передачи родным и тем, кто заинтересован в дальнейшем поиске. Адрес 
для контактов – в начале книги.

Напечатанный в книге Памятный список воинов-фронтовиков (120 чело-
век), вернувшихся в наши семьи с Победой после войны, подтверждает и до-
полняет факт массового участия воинов-евреев в боевых действиях Красной 
армии в годы Второй мировой войны. В него внесены фамилии, имена, отче-
ства воинов, даты их рождения и жизни, воинское звание, род войск, сведения 
о ранениях, боевых наградах. Боевой путь некоторых воинов-евреев описан в 
книге «Помни!» (Часть вторая) – впервые.

Редколлегия благодарит всех, кто принял участие в подготовке книги.
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 ЕВРЕИ СССР 
ВО ВТОРОЙ МИРОВОЙ ВОЙНЕ (1939 – 1945)

(Краткая историческая справка)

Вторая мировая война (1939 – 1945), развязанная нацистской Германией, во-
влекла в свою орбиту 61 государство, где проживало свыше 80 процентов насе-
ления планеты. Война продолжалась шесть лет и унесла около 60 млн жизней. 
В составе армий государств антигитлеровской коалиции с нацистским врагом 
сражались 1,5 млн воинов-евреев: США – 550 тыс., СССР – 500 тыс., Великобри-
тания – 62 тыс., Франция – 35 тыс., Палестина – 32 тыс., Канада – 17 тыс. и т. д.

Решающей частью Второй мировой войны была Великая Отечественная 
война (1941 – 1945), которую вел советский народ против напавших на СССР 
нацистской Германии и ее союзников. На советско-германском фронте против-
ник потерял 73,5 процентов живой силы и 75 процентов вооружения и боевой 
техники. Сражения под Москвой, Сталинградом и Курском решили исход всей 
Второй мировой войны. Общие потери СССР составили 27 млн человек, из ко-
торых около 12 млн погибли в боевых действиях.

В числе 500 тысяч воевавших с врагом советских евреев свыше 32 тысяч 
были офицерами, около 300 носили генеральские и адмиральские звания. 142 – 
удостоены звания Героя Советского Союза, 15 – стали кавалерами ордена Славы 
всех 3-х степеней, 160.772 – награждены орденами и медалями СССР. Евреи ко-
мандовали: 9 армиями, 12 корпусами, 43 дивизиями, 66 бригадами, 139 полками. 
Погибли более 200 тысяч воинов-евреев.

Исключительна роль евреев СССР в военной промышленности и науке. 50 
руководителям этих отраслей были присвоены генеральские звания, 45 воз-
главляли ключевые оборонные предприятия и НИИ, 15 присвоено звание Ге-
роя Социалистического Труда (пятерым – дважды, четырем – трижды). На 
1523 предприятиях оборонного значения, эвакуированных в 1941-1942 годах 
на восток страны, трудились около 310 тысяч евреев. Почти 220 тысяч евреев 
трудились на предприятиях легкой промышленности, выполняя заказы фрон-
та. В целом, около 700 тысяч эвакуированных евреев в 1941-1945 годах работа-
ли в оборонных отраслях.

Действительность опровергает бытовавший в те годы лживый миф о так 
называемом «ташкентском фронте» евреев. В Узбекистане в составе коллекти-
вов более 100 эвакуированных предприятий трудились около 30 тысяч евреев, 
более 10 тысяч работали в военных госпиталях и больницах, более 7 тысяч за-
нимались сельским хозяйством. Большинство работающих – женщины. Для 
фронта самоотверженно трудилось (с 16 лет) все работоспособное еврейское 
население республики. Такова правда.
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Во время чудовищной трагедии Холокоста (1939 – 1945) германские нацисты 
и их пособники уничтожили 6 млн европейских евреев, в том числе более 2,5 млн 
граждан СССР. Находясь за линией фронта, в немыслимой обстановке обре-
ченности, евреи использовали любую возможность для сопротивления, в том 
числе вооруженного. Зафиксированы боевые группы в более чем 90 гетто и 
действия около 70 еврейских партизанских отрядов. Широко известны вос-
стания Варшавского гетто (апрель-май 1943), в Треблинке (2 июля 1943), в 
Собиборе (14 октября 1943), Освенциме (август 1944) и др. Более 30 тысяч 
евреев воевали в партизанских отрядах на территории СССР. Многие совет-
ские евреи участвовали в движении Сопротивления в Европе (Франция, Че-
хия, Италия и др.).

Использованы работы историков И. Арада, А. Абрамовича, С. Авер-
буха, Ф. Свердлова, П. Песати, А. Шнеера, М. Штейнберга, а также 
материалы фондов музея «Энергия мужества» (Израиль).

Составитель Д. Зельвенский.
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Редакционная коллегия

СОХРАНИМ ПАМЯТЬ О ЖЕРТВАХ ХОЛОКОСТА 
И БОЕВУЮ СЛАВУ ВОИНОВ-ЕВРЕЕВ!

Военно-исторический музей «Энергия мужества» (Еврейская военная тра-
диция и феномен Холокоста) создан в 1995 году в гор. Хадере (Израиль) – на 
основе проекта и коллекции военного историка Давида Зельвенского и под его 
руководством. Открыт на средства семьи, поддерживается государством. Впер-
вые в музейной практике, на базе достижений историографии и тематического 
собрания материалов, освещается многовековая еврейская военная традиция 
как черта национального характера. В этом убеждают материалы об участии 
и признанных военно-боевых качествах евреев в многочисленных войнах 
истории, в том числе в Первой и Второй мировых. Своеобразно представлены 
уникальные экспонаты о Холокосте  (в том числе 1500 томов на идише), по-
могающие лучше понять весь феномен происшедшего. Ведущая тема: «Евреи 
СССР в Великой Отечественной войне 1941-1945 гг.». На эту же тему в 2005 
году в музее создана мультимедийная документальная выставка «На линии 
огня» (Опыт коллективного портрета), получившая международное признание.

Начало экспозиции «На линии огня»
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 Десятки тысяч посетителей, в том числе из 28 стран мира, отмечают уни-
кальность концепции и содержания музея, ценность его реликвий, неотрази-
мость воздействия. Поэт Евгений Евтушенко назвал его – «новой страницей в 
саге о народе Моисеевом», посол России в Израиле Александр Бовин – «вер-
ностью нашей общей памяти», а скульптор Лев Кербель – «прекрасным памят-
ником мужества еврейского народа». 

Музей постоянно участвует в работе международных конференций и семи-
наров в Израиле и за рубежом, активно сотрудничает с новым военно-историче-
ским музеем в Латруне, другими музеями страны. Многие годы музей является 
методическим центром Союза ветеранов Второй мировой войны. В музее под 
руководством Д. Зельвенского трудится замечательный коллектив волонтеров. 

В МУЗЕЙ – ЗА ЭНЕРГИЕЙ МУЖЕСТВА!

Трагическое и героическое в еврейской судьбе.

У победных знамен Истории: (слева направо) Лев Литвак – бывший узник
гетто (г. Жмеринка), ветераны Второй мировой войны: Николай Зак –
кавалер ордена Славы, Владимир Путс – кавалер двух медалей «За отвагу», 
Борис Гинзбург – кавалер ордена Славы. 9.5.2013.
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Руководители и научные сотрудники музеев России, Украины и Республики
Беларусь после посещения музея и осмотра выставки «На линии огня». 2013.

Ученики старших классов школы «Бней Акива» гор. Хадеры. 13.9.2012.
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«Адмиральский час» в музее, посвященный памяти легендарных адмиралов
еврейского происхождения: Павла Нахимова (1802-1855, Россия) и Урия
Филлипса Леви (1792-1862, США). Участвуют ветераны и кадеты 
Школы морских офицеров (гор. Акко). 2012.

Старшеклассники из гор. Беэр-Шевы знакомятся в музее с героизмом
воинов-евреев в Московской битве 1941 года – первом мощном ударе 
по вермахту. 2002.
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В отделе музея «Евреи с оружием – против нацизма» молодые воины ЦАХАЛа 
впервые постигают конкретный боевой опыт, традиции и навыки своих 
ровесников в годы Второй мировой войны. 

Руководитель музея, бывший военный преподаватель Д. Зельвенский знакомит
молодых офицеров Армии обороны Израиля с боевыми действиями и
подвигами воинов-евреев в армиях России, Франции, Италии, США. 2013.
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Встречаются поколения победителей...
После экскурсии – снимок на память с ветеранами. 2013.

Сегодня – встреча с родителями, завтра – с их сыновьями...
Экскурсию с представителями эфиопской общины гор. Хадеры
проводит сотрудница музея Сима Эпштейн. 2015.

Фото: Г. Рейхман и В. Гурович



ВСПОМИНАЮТ

РОДНЫЕ И БЛИЗКИЕ 

О ВОИНАХ, 

ПОГИБШИХ 

В ВЕЛИКОЙ ОТЕЧЕСТВЕННОЙ

ВОЙНЕ 1941 – 1945 ГОДОВ…
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1.

Байдер Раиса (Реховот)

Мои погибшие родные.

1. Дядя 
Балкарей 

Нахум Эфраимович
1921 – 15.07.1943

Брат моей мамы Туни. Отец – Фройкэ (умер 
до войны), мать – Лыба, родители четырех де-
тей. Родился и жил до войны в пос. Станислав-
чик Жмеринского р-на Винницкой обл. Укра-
ины. Не женат.

Призван в Красную армию 9 апреля 1940 
года Станиславчикским райвоенкоматом Вин-
ницкой обл. Сочетал службу в армии с учебой в 
вузе. Кадровый офицер. В армейских докумен-
тах – Белкорий Наум Ефимович.

В годы Холокоста его мать, сестры и брат 
были узниками нацистского лагеря в с. Затишье и 
в Станиславчикском гетто. 

На фронте воинское звание – старший лейтенант, должность – командир 
минометной батареи 138-го минометного полка артиллерийского резерва ко-
мандующего 60-й армии. Участвовал в боях на Воронежском фронте с 12 сен-
тября 1942 года. Был ранен.

8 апреля 1943 года награжден орденом Красной Звезды. Из наградного листа:

     «Участвуя в боях с немецкими оккупантами, батарея т. Белкорий проявила 
исключительную стойкость и преданность родине. За что в его батарее на-
граждено правительственными наградами 5 человек.

…
В боях за населенный пункт Чахово батарея под личным руководством т. Бел-

корий отбила 4 контратаки противника и уничтожила до 70 солдат и офице-
ров, чем обеспечила продвижение нашей пехоты вперед.

Нахум Балкарей.
1938 г.
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В бою за населенный пункт «Ширков – Немча» батарея, руководимая т. Бел-
корий, двигаясь непосредственно с боевыми порядками пехоты, с марша всту-
пила в бой и под ружейно-пулеметным и минометно-артиллерийским огнем 
противника батарея под личным руководством тов. Белкорий прямой наводкой 
расстреливала пехоту противника, где было уничтожено и частью рассеяно 
до 100 чел. солдат и офицеров противника. Сам Белкорий в этот момент 
лично руководил стрельбой, несмотря на ранение, он не оставил поле боя, а 
раненым продолжал бить немецких захватчиков».

Участник Курской битвы (5 июля – 23 авг. 1943 г.), убит в бою 15 июля 1943 
года под дер. Смородино Хомутовского р-на Курской обл. Похоронен в селе 
Голубовка Хомутовского р-на Курской обл. России.

2. Дядя Левич Марк Анатольевич 
1897 – 02.1944

Брат моего отца Юзефа, уроженец украинского города Одессы. Родители их 
очень рано умерли, трое сыновей росли сиротами. Жена – Ира, дочь – Калерия 
(Каля). Адрес семьи в Одессе: ул. Саксаганского 5, кв. 49. До войны жил в гор. Ки-
еве, работал в Киевском обкоме или горкоме партии. 

Призван в Красную армию 22 июня 1941 года райвоенкоматом Железнодо-
рожного р-на гор. Киева Украинской ССР. 

На фронте – рядовой, стрелок. В армейских документах – Левичев.
Пропал без вести в феврале 1944 года.
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2.

Бейлис Евгений (Гедера) 

Мои погибшие родные.

1. Отец
Бейлис 

Меер Яковлевич
7.02.1903 – 09.1941

Уроженец города Васильков Белоцерков-
ского р-на Киевской губернии. Сын Якова и 
Перки-Ципойры. До войны жил в гор. Ки-
еве. Жена Поля, четверо детей. Работал глав-
ным бухгалтером на мельничном комбинате 
Петровского р-на Киева. 

В 1925 году был призван на срочную 
службу в Туркестанском военном округе.  
Участвовал в польском походе РККА (17-
29.09.1939) и в советско-финской войне 
(11.1939 – 03.1940).  

В июле 1941 года мобилизован на фронт 
Петровским райвоенкоматом гор. Киева. 

Рядовой. Последнее место службы – Лубны́, войсковая часть п/я 57/3. 
Пропал без вести на фронте в сентябре 1941 года. Семья получила изве-

щение в 1944 году.
Мать Меера была расстреляна в Бабьем Яре в конце сентября 1941 года. 

Семья скрывалась от фашистов в оккупированном Киеве и окрестных селах. 
Сын Анатолий воевал, пропал без вести на фронте.

Живу с женой Екатериной в гор. Гедера, у нас сын Вадим и дочь Юлия. Нас 
радуют внуки Марк, Вильям и внучка Шанталь. Брат Борис умер в 1995 году в 
Киеве. Сестра Валентина жила в гор. Реховоте, ушла из жизни 29 декабря 2012 
года. Ее дочь Лариса, внучка Меера, живет с семьей в гор. Кирьят-Ям. 

Меер Бейлис.
1939 г.
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2. Брат
Бейлис 

Анатолий Меерович
8.07.1928 – 04.1945

Родился и жил в гор. Киеве, учащийся 
школы. Сын Меера и Поли, родителей 
четырех детей. Скрывался с семьей в 
оккупированном немцами Киеве до ос-
вобождения города 6 ноября 1943 г.

В ноябре 1943 года добровольцем в 
неполные 16 лет был направлен в дей-
ствующую армию. В армейских доку-
ментах – Анатолий Миронович.

 Воевал в 180-й Киевской стрелковой 
дивизии 27-й армии 1-го Украинского 
фронта. 17 января 1944 года был ранен 
в бою, вынесен с поля боя и отправлен 
в госпиталь. После излечения вернулся 
в строй 180-ой стрелковой дивизии 2-го 
формирования. 

Принимал участие в освобождении от нацистов Венгрии и в боях за Буда-
пешт. 20 декабря 1944 года был вторично ранен и отправлен в медико-сани-
тарный батальон. Последнее письмо Анатолия матери с места лечения (адрес: 
полевая почта 74073 – 109-й медсанбат 180-й дивизии) датировано 5 января 
1945 года. До 25 февраля 1945 года находился в 109-м медсанбате. 26 февраля 
в составе группы раненых был отправлен в район Буды (часть Будапешта) на 
погрузку в санитарный поезд для эвакуации в тыл, в Куйбышевский госпиталь.

Далее достоверных сведений о судьбе Анатолия нет. Вероятно, во время 
эвакуации раненых санитарным поездом его могли разбомбить немцы. 

Анатолий пропал без вести в апреле 1945 года. 
Его отец Меер воевал, пропал без вести в 1941 году. 
С мая 1945 года и по сегодняшний день запросы семьи и поиски захороне-

ний отца и брата пока результатов не дали. Наш сын Вадим продолжает поиски 
следов своих родных, отдавших жизнь за нас: деда Меера и дяди Анатолия.

Живу с семьей в гор. Гедера. Брат Борис умер в 1995 году в Киеве. Наша 
сестра Валентина жила в гор. Реховоте, ушла из жизни 29 декабря 2012 года. Ее 
дочь Лариса, племянница Анатолия, живет с семьей в гор. Кирьят-Ям.

Анатолий Бейлис 
с сестрой Валентиной. 

Киев. 
(На обороте дата: 19.IX.1942 г.)
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3.

Белгородская Екатерина (Реховот) 

Мои погибшие родные.

1. Отец Лившин Арон Беньяминович
1909 – 05.1944 

Уроженец  молдавского города Дубоссары. До войны жил и работал на 
строительстве прорабом в гор. Одессе. Женился в 1938 году. Жена Лейка (Лиза) 
Белгородская и я – дочь Гитя (Катя) (1940). 

В июне 1941 года мобилизован на фронт военкоматом Сталинского р-на 
Одессы. 

Сестра папы Сарра с маленьким сыном погибла в оккупированной фаши-
стами Одессе. Мама и я находились в годы войны в созданном румынами лаге-
ре для евреев в с. Чёрном Одесской обл. 

Воевал рядовым, стрелком. Пропал без вести в мае 1944 года, и об этом мы 
получили извещение из армии.

2. Дядя Белгородский Исаак Залманович
1906 – 10.1941 

Брат моей мамы Лизы, родом из с. Гросулово Одесской области. Сын 
Залмана и Блюмы, родителей девяти детей. До войны жил с семьей в Туле. 
Жена – Екатерина Аксенопуло, обрусевшая гречанка, репрессирована по на-
циональному признаку в 1938 году и сослана в гор. Караганду, сын Евгений 
(1937) отправлен к родным в Одессу. 

Работал главным инженером одного из тульских оружейных заводов, офи-
цер запаса. Его имя на работе и в армейских документах – Александр Зальма-
нович.

В июне 1941 года, имея разрешение на работу, добровольно ушел на фронт. 
Лейтенант при Военном Совете 7-й армии. 

Пропал без вести в октябре 1941 года.
В 1940 году в Красной армии погиб его брат-студент Дмитрий, мобилизо-
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ванный на советско-финскую войну в 1939 году. Воевал с 1941 года и вернулся 
с победой в 1945 году мамин брат Наум.

Отец и другие родные Исаака находились в годы войны в созданном румы-
нами лагере для евреев в с. Чёрном Одесской обл.
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4.

Бронштейн Голда (Кирьят-Бялик) 

Голда Бронштейн ушла из жизни осенью 2015 года в период 
работы над этой книгой. Да будет благословенна ее память!

Мой погибший отец.

Бронштейн
Мендель Шмулевич

1903 – 1944

Родился и жил до войны в ме-
стечке Шаргород Могилёв-Подоль-
ского уезда Винницкой обл. У его 
отца Шмуля (Шмиля) и матери Песи 
было шесть детей: Ицик-Лейб, Мен-
дель, Мойше (рядовой, погиб в годы 
Гражданской войны), Арон, дочери 
Малка и Этл. Жена – Хайка, дети: 
Молка (1927), Голда (1930) и Яков 
(1937).

Работал кузнецом в еврейско-
украинском колхозе «Красный па-
харь». 

Мне 85 лет, а я очень ясно помню 
отца, сильного ласкового человека, крепко любившего маму и нас, детей. Я 
много раз бывала в кузнице, где работал отец, и любовалась его работой. Он 
красиво рисовал, особенно любил изображать животных. Мы сидели и смотре-
ли, как он рисует для нас то свинку, то корову. Однажды, когда мы возвраща-
лись на подводе из соседнего села со свадьбы, меня укачало и тошнило. Отец 
взял меня, девочку лет шести, на руки и нес домой восемь километров. Помню 
его тепло и силу.

В самом начале войны отец Мендель с братьями был мобилизован на фронт 
Шаргородским райвоенкоматом. Колонна с призывниками пошла пешком на сбор-
ный пункт в соседней Гибаловке, мама с нами и другими провожавшими женщи-

Мендель Бронштейн 
с женой Хаей 

и дочерьми Малкой 
(стоит) и Голдой. 1932 г.
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нами шла рядом с колонной два километра, и мы смотрели на идущего в строю 
папу. Он просил маму вернуться домой, чтобы дети не устали от долгой ходьбы. 
Не забуду момент, когда пришла пора проститься. Мы, конечно, плакали, а братик 
Яша так крепко обнял и не отпускал отца, что его с трудом удалось увести домой.

Отец позаботился о нашей эвакуации заранее, и маме с тремя детьми дали 
колхозную лошадь с повозкой. Но эвакуироваться не смогли, потому что наши 
отступающие войска отобрали лошадку, и нам пришлось остаться в Шаргороде.

С началом фашистской оккупации родители отца и мы с мамой почти на 
три года стали узниками Шаргородского гетто.

Пропал без вести на фронте в 1944 году. Место захоронения не известно. 
Воевали и погибли на фронте его братья Ицик-Лейб (см. № 66, Шафир Соня и 
Зальцман Анна) и Арон (см. № 16, Гринштейн Мила). После войны мы писали 
запросы, искали сведения о судьбе отца, но без успеха.

Брат Яков живет в Санкт-Петербурге (Россия).
В Шаргороде на мемориале погибшим в годы войны землякам увековечены 

имена наших отцов – братьев Бронштейнов. 

На мемориальной доске четвертый сверху – Бронштейн Ицик, 
четвертый снизу – Бронштейн Мендель 
(ошибка в третьей букве его фамилии). 



45

5.

Бурштейн Семён (Кирьят-Экрон) 

Мои погибшие родные.

1. Дядя
Аренгауз

Кальман Ерухимович
1898 – 22.03.1945

Муж маминой сестры Фейги, уроже-
нец с. Лучинец Мурованно-Куриловецко-
го р-на Винницкой обл. Жил в селе Лука 
Молчанская, а в 1937-1941 гг. – в местеч-
ке Станиславчик Жмеринского р-на 
Винницкой обл. Украины. Отец пяти 
детей. Работал в «Заготконторе» заго-
товителем фруктов.

Летом 1941 года призван Жмерин-
ским райвоенкоматом и отправлен на 
фронт. В армейских документах – Кель-
ман Ерухимович.

Его семья, жена с пятью детьми, ока-
залась на оккупированной немцами территории и была угнана в лагерь в с. 
Затишье Жмеринского р-на. Отсюда семье удалось бежать с малышами в Жме-
ринское гетто и дожить до освобождения весной 1944 года.

Рядовой, стрелок Кальман Аренгауз погиб в бою при освобождении Поль-
ши 22 марта 1945 года. Похоронен в Польше, в гор. Розвадув (Rozwadów), 
кладбище на ул. Кляшторна. 

8 мая 1945 года в селе Лука Молчанская семья получила письмо из части, 
где воевал Кальман, о гибели мужа и отца. 

Дочь Кальмана Лиза живет в гор. Хадера, сын Борис – в Хайфе, дочь Злата 
(Зина) ушла из жизни в июне 2015 года в Ришон ле-Ционе.

Кальман Аренгауз 
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2. Тесть
Шендерович

Ананий Соломонович 
1902 – 07.1942 

Отец светлой памяти жены Нины, 
уроженец белорусского села Мешковицы 
Рогачевского р-на Могилевской обл. Су-
пруга – София Николаевна, трое детей. 
До войны жил в с. Лю́довка Жмеринского 
р-на Винницкой обл. Работал председате-
лем еврейского колхоза «Красный путь» в 
с. Потоки Жмеринского р-на, директором 
Браиловской МТС, председателем колхоза 
с. Людовка.

12 июля 1941 года был мобилизован на 
фронт райвоенкоматом Монастырищенского 
р-на Винницкой обл. 

Его семья находилась в Жмеринском гетто с июля 1941-го по март 1944 гг.
Воевал рядовым, стрелком в 5-м стрелковом батальоне 228-го стрелкового 

полка. Со дня призыва в армию писем от него не было.
Пропал без вести под Сталинградом в июле 1942 года в ходе Сталинград-

ской битвы, начавшейся 17.07.1942 г. 
Сохранилось письменное свидетельство (1947 г.) товарищей-земляков Ана-

ния, которые видели его на поле боя под Сталинградом, и в бою он был убит, 
так как после боя среди живых его не нашли.

Ананий 
Шендерович
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Свидетельство.
Мы, граждане с. Потоки Жмеринского района Вин-

ницкой области, Мартинчик Кузьма и Угрин Михайло, 
встретились с тов. Шендеровичем А. С. в Сталинград-
ской области. Когда мы встретились, в тот же день 
вступили в бой, с поля боя тов. Шендерович не вернулся, 
товарищи видели его убитым.

Что и подтверждаем:
1) Мартинчик
2) Угрин.

(Перевод с украинского языка.)
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6.

Василевская Люба (Реховот) 

Мой погибший брат.

Мазей Арон Гершкович
1918 – 15.05.1944

Наша семья жила в райцентре Ильинцы Винницкой обл. Украины. У папы 
Герша Мазея (1887) и мамы Добы (1900) было трое детей: старший брат Арон, 
сестра Дора (1921) и я, Лыба (1924).

Брат работал в Ильинцах парикмахером, женился. В июне 1940 года был 
призван в Красную армию. Получили от него несколько писем, в которых он 
писал, что надвигается военная опасность. Когда началась война, брата отпра-
вили на Юго-Западный фронт. Переписка с ним прекратилась.

23 июля 1941 года в Ильинцы вошли немцы, и началась почти трехлетняя 
оккупация села. В одной из акций по уничтожению евреев были убиты родные 
Арона: жена Боба и маленькая дочь Геня.

Арон воевал на фронте рядовым-стрелком в пехоте, а мама, сестра и я в 
1943 году после побега из Ильинецкого гетто нашли партизан и воевали в раз-
ных партизанских отрядах. Весной 1944 года наши отряды с разных сторон по-
могали Красной армии освобождать Ильинцы от немцев. После освобождения 
я отправилась добровольно на фронт. Хотела воевать, как брат. Служила на 
передовой наблюдателем за авиацией противника в Польше и в Германии. 

К нашему несчастью, брат не вернулся с войны. Мы его искали, и лишь 29 
апреля 1948 года получили извещение, что рядовой Мазей Арон Гершкович 
пропал без вести 15 мая 1944 года. Где, как пропал, не сказано. В дом пришло 
большое горе. Вечная память брату!

Вспоминаю, что пройдено в войну: ни брат, ни мы с мамой и сестрой не от-
сиживались в укромном месте. Надо было сопротивляться врагу, и мы делали 
это с оружием в руках. Рядом с нами были люди, которые думали так же: укра-
инцы, русские, евреи, поляки и другие. 
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7.

Великая Циля (Реховот)

Циля Великая ушла из жизни в октябре 2014 года в период 
работы над этой книгой. Да будет благословенна ее память!

Мы были узниками Балтского гетто, и 
помню, мама иногда говорила: «Когда окон-
чится война, обязательно расскажите, что мы 
пережили». Мои воспоминания о Холоко-
сте напечатаны в книге нашей организации 
«Помни!». 

У дорогой моей мамы Хаи Великой погиб-
ли на войне муж и брат, Холокост уничтожил 
ее мать Шейндл и сына Изю. Вечная память 
погибшим на фронте и в Шоа! 

Мой низкий поклон маме, сумевшей про-
должать жить после такого горя и вывести нас 
в люди.

Мои погибшие родные.

1. Отец Великий Лейб Абрамович
1909 – 26.11.1942

Родился в селе Чечельник Винницкой обл. Украины, до войны жил в гор. 
Балта Одесской области Украины. Работал возчиком грузов на подводе с ло-
шадью. Жена Хая (Клара) – домохозяйка, дети: Наум (1929), Поля (1933), Циля 
(1936), Изя (1939). Сестра Фаня родилась 28 июня 1941 года после ухода отца 
на войну.

В июне 1941 года призван в Красную армию Балтским райвоенкоматом. В 
армейских документах – Лев Абрамович и Лейб Абрамович.

В июле 1941 года во время бегства жены с детьми от немцев потерялся навсег-
да трехлетний сын Изя. Семья находилась в Балтском гетто до 29 марта 1944 года.

Вдова солдата Хая 
Великая с сыном 
Наумом. 1970 г.
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Рядовой. Служил ездовым в 13-м отдельном конно-артиллерийском диви-
зионе 61-й кавалерийской дивизии 4-го кавалерийского корпуса. Последнее 
место службы – 365-й стрелковый полк 74-й стрелковой дивизии. 

Пропал без вести в бою 26 ноября 1942 года. 
Еще пять раз наш род получил похоронные извещения. Не вернулись с вой-

ны четыре папиных брата. Они жили до войны в с. Чечельник. Я была ребенком 
и их имен, к сожалению, не помню, кроме брата Абрама. 

2. Дядя Нюренберг Лейб Пейсахович
1897 – 23.05.1942 

Брат мамы Хаи, до войны жил в гор. Балта Одесской области. Сын Пейсаха 
и Шейндл. Жена Туба. 

В июле 1941 года призван в армию Балтским горвоенкоматом. 
Во время бегства от немцев в июле 1941 года умерла его пожилая мать.
Рядовой. Пропал без вести в бою. 
Из найденных ныне документов известно, что «служил в 20-й отдельной 

роте 18-й армейской базы 64-й (8-й гвардейской) армии», а также, что его 
«можно считать убитым 23 мая 1942 г. под Харьковом». Где могила дяди – не 
известно. 
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8.

Водовоз Маня (Реховот) 

Мой погибший дядя.

Штаркман Эрш Абрамович
1916 – 27.07.1941

Младший брат моего отца Льва, родился и жил до войны в гор. Могилёве-
Подольском Винницкой обл. Украинской ССР. Не женат. Перед войной – сту-
дент.

В самом начале войны моего папу Льва Абрамовича призвали в армию и 
отправили на фронт. Дядя Эрш, а также его друг и сосед по фамилии Заславер 
(1917) были мобилизованы позже и вместе отправились на сборный пункт в 
другом городе, не зная, что район уже частично занят фашистами. 

Нам стало известно потом, что в селе Озаринцы 27 июля 1941 года они 
были захвачены немцами. Их казнили, обнаружив при обыске их военные до-
кументы и комсомольские билеты. Эршу, Заславеру и парню по имени Яков 
Кантор приказали вырыть яму. Затем им велели раздеться. Когда они замешка-
лись, им отрубили ноги и сняли ботинки. С документами бросили всех троих в 
эту яму и закопали живыми.

В 1942 году в Печёрском лагере умерли от голода родители папы и его бра-
та: дедушка Аврум Срулевич (1882) и бабушка Дина Моисеевна (1888).
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9.

Гарбуз Соломон (Реховот) 

Мои погибшие родные.

1. Дядя
Гарбуз

Абрам Шлёмович 
1898 – 1941?

Родной брат моего отца Маркуса. Родил-
ся и жил до войны в гор. Харькове (Украина) 
по адресу: ул. Котлова, дом 53. Отец – Соло-
мон (умер до войны), мать – Роза Ароновна 
(1870), родители троих детей. Семья: жена 
Маня, дети – Семён (1923), Лёва (1927 – умер 
до войны), Туба (1936-1988). Рабочий. 

В июне 1941 года мобилизован на фронт 
Дзержинским райвоенкоматом Харькова. 

Воевал рядовым, стрелком. 
В декабре 1941 года мать Абрама и сестра Ида (1905) были заключены нем-

цами в Харьковское гетто и расстреляны в Дробицком Яру. Жена и дочь успели 
эвакуироваться в тыл. Сын погиб на войне.

Абрам пропал без вести на фронте. Жена после войны искала мужа через 
военкомат, но безрезультатно. До сих пор остаются неизвестными место и дата 
его гибели. 

Сын Тубы (Тамары) Михаил, внук Абрама, живет с семьей в гор. Петах-
Тикве. Я с семьей живу в гор. Реховоте.

Абрам Гарбуз
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2. Брат
Гарбуз

Семен Абрамович
1923 – 4.02.1942

Двоюродный брат, сын папиного брата. Ро-
дился и жил до войны в гор. Харькове (Украина) 
по адресу: ул. Котлова, дом 53. Отец – Абрам, 
мать – Маня (Мария), родители Семена, Лёвы 
и Тубы. Выпускник средней школы. Не женат.

В июне 1941 года мобилизован на фронт 
Дзержинским райвоенкоматом Харькова. 

В декабре 1941 года бабушка Семена Роза и се-
стра отца Ида были расстреляны немцами в Харькове в Дробицком Яру. Мать 
и сестра успели эвакуироваться в тыл. Отец погиб на войне.

Семен воевал рядовым, стрелком 12-й отдельной танковой бригады. Про-
пал без вести на фронте 4 февраля 1942 года. Извещение об этом было полу-
чено в январе 1946 года. 

Место его гибели нам стало известно из открывшегося недавно архивно-
го документа – боевого донесения начальника штаба 12-й танковой бригады. 
Семен пропал в Сталинской (ныне Донецкой) обл., Славянском р-не, в районе 
села Знаменка (правильно: Знаменовка).

Мать и сестра после войны искали место захоронения Семена через воен-
комат, но безрезультат-
но. До сих пор остается 
неизвестным место его 
захоронения. 

Сын Тубы (Тамары) 
Михаил, племянник Се-
мена, живет с семьей в 
гор. Петах-Тикве. Я с 
семьей живу в гор. Рехо-
воте.

Семен Гарбуз
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10.

Гершкович  Яна (Реховот) 

Мои погибшие родные.

1. Отец
Портной

Фридель Янкелевич 
1906 – 7.10.1941

Уроженец местечка Дзыговка Ям-
польского р-на Винницкой области. 
Сын Янкеля и Этл. Жена – Шейндл 
(в девичестве Тропянская), портниха, 
дети: Яна (1932) и Миля (1936). Порт-
ной, вольнонаёмный в воинской части 
возле Дзыговки.

В воскресенье, 22 июня 1941 года, 
был срочно вызван в часть и одним 
из первых мобилизован на фронт Ям-
польским райвоенкоматом. 

Отцу как военнослужащему выда-
ли «литер» – разрешение на проезд в 
поезде двух семей, подводу с лошадью 
для нашей семьи (мама, я, братик и ба-
бушка Этл). Хорошо помню, как папа дал маме этот «литер», попрощался с 
нами и ушёл.

Эвакуироваться из-за бомбежек не удалось. Немцы и румыны, захватив 
Дзыговку, поместили нас в гетто, огороженное колючей проволокой на стол-
бах. Здесь в ноябре 1942 года умерли от болезней бабушка Этл (1887) и мой 
братик Миля.

В девять лет мама научила меня поститься в Йом Киппур (Судный день). 
Она сказала: «Если ты не будешь есть в святой день, то папа вернется с фрон-
та». Так я и делаю с тех пор, но папа с войны не пришел.

После освобождения Дзыговки нашими войсками в марте 1944 года нача-
ла работать почта, и каждое утро жители собирались возле почтового отделе-

Папа, мама и я.
1937 г. Дзыговка
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ния – ждали известия с фронта от родных и близких. При получении писем в 
толпе раздавались крики: кто-то радовался, а кто-то рыдал. Мы с мамой пла-
кали, потому что получили извещение из Ямпольского военкомата, что мой 
папа Портной Фридель Янкелевич, «находясь на фронте, после боя пропал без 
вести 7 октября 1941 года».

Последнее место службы известно – 182-й армейский запасный стрелко-
вый полк. А какими были последние часы его жизни, где могилка – не могу 
думать без слёз и сейчас, через 74 года после гибели отца.

Живу в гор. Реховоте с 1993 года. Муж Семен умер в 2002 году. У меня дочь 
Рита, внучки Ирена и Женя, правнуки Зоар, Шахар, Итай.

Я увековечила имя отца Фриделя Тропянского на городском Мемориале по-
гибшим советским солдатам. 

2. Дядя Тропянский Шойль Цемахович
1907 – осень 1942

Брат моей мамы Шейндл, уроженец местечка Дзыговка Ямпольского р-на 
Винницкой обл. Сын Цемаха и Енты, родителей 8 детей. Жена – Роза. Работал 
кузнецом в колхозе им. Г. И. Котовского.

23 июня 1941 года одним из первых мобилизован на фронт Ямпольским 
райвоенкоматом. 

Его родители, жена, младшие братья и сестры были узниками Дзыговского 
гетто.

Рядовой. Последнее место службы – 1105-й стрелковый полк 328-й стрел-
ковой дивизии.

Пропал без вести. В 1944 году тетя Роза Фроимовна получила из Ямполь-
ского военкомата извещение, что ее муж «пропал без вести в мае 1944 года». 

Лишь сейчас благодаря рассекреченным архивам Министерства обороны 
СССР удалось уточнить дату его гибели. В донесении № 361 начальника штаба 
328-й дивизии о безвозвратных потерях личного состава дивизии за период с 4 
октября по 11 ноября 1942 года, отправленном в Москву в Центральное бюро 
по учету потерь, в списке под номером 81 значится: «Шулик (так в документе) 
Тропянский. Место рождения: Дзигивка. Причина выбытия: пропал без вести. 
Выбыл между 4.10.1942 и 10.11.1942». Подлинная дата его гибели – октябрь-
ноябрь 1942 года. 

Воевал и пропал без вести его брат Азриль. 
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3. Дядя Тропянский Азриль Цемахович
1920 – 05.1944(?)

Брат моей мамы Шейндл, уроженец местечка Дзыговка Ямпольского р-на 
Винницкой обл. Украины. Сын Цемаха и Енты, родителей 8 детей. Не женат. 
Работал кузнецом в колхозе им. Г. И. Котовского.

23 июня 1941 года, на второй день войны, мобилизован на фронт Ямполь-
ским райвоенкоматом. 

Его родители, младшие братья и сестры были узниками Дзыговского гетто.
Рядовой. Пропал без вести. В 1944 году бабушка Ента получила из Ямполь-

ского военкомата извещение, что ее сын «пропал без вести в мае 1944 года».
В рассекреченных архивах Министерства обороны СССР имеется доку-

мент № 2/216 «Именной список погибшего и пропавшего без вести рядового 
и сержантского состава в Великой Отечественной войне 1941 – 1945 гг.» по 
Ямпольскому району (на 986 человек), отправленный в Москву 9 ноября 1946 
года. В последней графе «Решение военкома» напротив номера 92 «Тропян-
ский Азик (так в документе) Цеймахович, Дзыговка» ямпольский военком за-
ключает: «Считать пропавшим без вести с 1941 г.». Какая из двух дат верна, 
уже никто не ответит точно. А человек на войне пропал бесследно.

Воевал и пропал без вести его брат Шойль. 

4. Дядя Ройтер Исаак Янкелевич
15.04.1909 – 14.12.1944

Родился и жил до войны в местечке Дзыговка Ямпольского р-на Винниц-
кой обл. Украины. Сын Янкеля и Фрейды. Жена – Бейла, сестра моего папы 
Фриделя, дети: Миша и Феня (1941). До войны – служащий.

23 июня 1941 года мобилизован в Красную армию Ямпольским райвоенко-
матом. В армейских документах – Исак Яковлевич.

Рядовой. Служил в войсковой части полевая почта 34611. В архивном спи-
ске погибших военнослужащих по Ямпольскому р-ну отмечено, что за всё вре-
мя службы от Исаака «писем не было, адрес неизвестен». 

Пропал без вести 14 декабря 1944 года. Семья получила извещение об 
этом из Ямпольского военкомата. 
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11.

Гликин Мара (Реховот) 

Мой погибший отец.

Гликин Исаак Захарович
20.02.1907 – 15.08.1944

Уроженец гор. Киева, родители Зусь (За-
хар) и Бруха. В юности (1925-1928) служил в 
пограничных войсках Красной армии в Мо-
гилёве-Подольском. Член компартии с 1931 
года, выдвинут на партийно-политическую 
армейскую работу. После демобилизации ра-
ботал в Киевском аэропорту. Жена – Клара, 
дети: сын Мара (1932), дочь Фира (1939). 

Участник Финской войны 1939 года, с 
1940 года – директор леспромхоза на станции 
Ярóшенка Одесской железной дороги, где 
жил с семьей до войны. Как политработник 
много рассказывал дома о ситуации в мире, 
предсказывал неизбежность войны с Герма-
нией и большую беду еврейского народа.

24 июня 1941 года отец приехал в Яро-
шенку и сообщил, что он мобилизован на 
фронт. Мама отказалась эвакуироваться, и 
папа организовал отъезд семьи к маминым 
родителям в гор. Могилёв-Подольский, попрощался с нами и уехал. Ему как 
офицеру была поручена эвакуация эшелона с лошадьми.

Через короткое время немцы захватили Могилёв-Подольский, и мы с мамой 
и сестрой почти на три года стали узниками двух гетто и лагеря на ст. Копай.  

На фронтах Великой Отечественной войны И. З. Гликин – с июня 1941 
года. Военное звание – майор. Последняя должность – заместитель команди-
ра 665-го стрелкового полка по политической части 216-й Краснознаменной 
стрелковой дивизии 51-й армии. 

Участвовал в обороне Севастополя (медаль «За оборону Севастополя», ра-
нен), обороне Кавказа, в Сталинградской битве (орден Красной Звезды, ранен). 

Исаак Гликин.
1944 г.
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После второго ранения и окончания Военно-Политической академии участво-
вал в составе Украинского фронта в освобождении городов Украины, форси-
ровании Днепра и освобождении г. Киева. За мужество и героизм награждён 
орденом Отечественной войны I степени.

В наградном листе и приказе по 51-й армии 4-го Украинского фронта от 8 
февраля 1944 года говорится:

«Выполняя боевой приказ по захвату контрольного пленного в районе вы-
соты 17,6 отм. +1,0 27.1.1944 года майор Гликин лично возглавил штурмовую 
группу, произведя расстановку сил для обеспечения успеха операции. После 
переноса артиллерийского огня в глубь обороны противника тов. Гликин под-
нял бойцов, которые решительным броском ворвались в траншеи противника. 
В завязавшейся рукопашной схватке было уничтожено 75 румынских солдат 
и офицеров, взято в плен 43 солдата и 1 унтер-офицер. Захвачены трофеи: 
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пулеметов – 6, минометов – 3, автоматы, винтовки и боеприпасы. 
Благодаря правильному и умелому руководству тов. Гликина было выполне-

но задание вышестоящего командования по захвату контрольного пленного и 
закреплен захваченный рубеж. Все попытки противника перейти в контрата-
ку были отбиты. …

За образцовое выполнение боевых заданий Командования на фронте борь-
бы с немецкими захватчиками и проявленные при этом доблесть и мужество 
наградить ОРДЕНОМ ОТЕЧЕСТВЕННОЙ ВОЙНЫ ПЕРВОЙ СТЕПЕНИ май-
ора ГЛИКИНА Исаака Захаровича».

15 августа 1944 года в возрасте 38 лет погиб в бою при освобожде-
нии гор. Ауце Добельского р-на Латвийской ССР и похоронен в гор. Добеле 
(ныне – Латвия) на воинском братском кладбище (ул. Бривибас). 

Сообщение о гибели отца и мужа после долгих его розысков семья полу-
чила в апреле 1945 года.

Имя моего отца майора И. З. Гликина увековечено на мемориалах в городах 
Добеле, Могилёве-Подольском и в селе Мурованные Куриловцы, где после войны 
жила семья. 

Воинское кладбище в гор. Добеле. Латвия.
2013 г.

Фото
Андрея

Юхименко
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12. 

Гликина Полина (Реховот) и 
Мая Садецкая (Рамле) 

Наши погибшие родные.

1. Дядя
Садецкий 

Иосиф Хаимович 
1919 – осень 1941

Брат моего папы Рувима, уро-
женец гор. Могилёва-Подольского. 
Отец – Хаим, мать – Песя (умерла до 
войны), родители шести детей. Семья: 
жена Ева (1920), дочь Поля (1937) и сын 
(1939-40). До войны жил с семьей в гор. 
Виннице Украинской ССР. 

Призван в Красную армию в июне 
1941 года Винницким военкоматом. 

Рядовой. Осенью 1941 года погиб в 
бою в возрасте 22 лет предположитель-
но в Московской области. Места гибели 
и захоронения не известны.

Его жена и дети были уничтожены немцами в оккупированной Виннице 
осенью 1941 года. Отец Хаим выжил в Могилёв-Подольском гетто.

Воевали братья Иосифа Рувим и Борис Садецкие.

Иосиф Садецкий
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2. Штаркман 
Симха Срулевич

1908 – 20 марта 1945

Свёкор моей сестры Маи Садецкой. Родил-
ся и жил до войны в гор. Могилёве-Подольском. 
Жена – Хая Мееровна, дети: Люба и Иосиф. Рабо-
тал директором городского рынка. Член ВКП(б).  

Летом 1941 года мобилизован на фронт Мо-
гилёв-Подольским горвоенкоматом. Имя в армей-
ских документах – Семён Израилевич. 

По воспоминаниям сына Иосифа, майора Со-
ветской армии, отец попал в немецкий плен, су-
мел бежать из плена. Находясь недалеко от знако-
мых мест, пробрался в оккупированный немцами и 
румынами Могилёв-Подольский и с семьей находился в городском гетто. 

Сразу после освобождения из гетто 19 марта 1944 года присоединился в 
качестве бойца к советским войскам.   

Гвардии рядовой, стрелок. Последнее место службы – 206-й гвардейский 
стрелковый Краснознаменный полк 69-й гвардейской стрелковой Звенигород-
ской Краснознаменной дивизии. 

Погиб в бою 20 марта 1945 года в Будапештской операции при освобож-
дении Венгрии от немецко-фашистских захватчиков. Похоронен в Венгрии, в 
округе Фейер, на западной окраине городка Кишфалуд, на воинском кладбище.

К нашему горю, сын Симхи Срулевича, Иосиф – Маин муж и отец двух 
дочерей, в октябре 2014 года безвременно умер от тяжелой болезни. Мечтой 
всей его жизни была поездка на могилу отца. Но в СССР Иосифу не разрешала 
власть, а в Израиле не позволила болезнь. Благодаря его рассказам об отце мы, 
две сестры и наши семьи, хотим добавить в память народную имя родного во-
ина-защитника Симхи Штаркмана. И мечтаем, что наши цветы еще будут на 
его могилке.

Мая живет в гор. Рамле в семье одной из дочерей. 

Симха Штаркман
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Фамилии обоих наших родных увековечены на Мемориале погибшим во-
инам в гор. Могилёве-Подольском.

Вид кладбища советских воинов в г. Кишфалуд (Венгрия).
Обелиск и за ним справа и слева могилы 

Фото: сайт А. Столяровой «Советские воинские захоронения в Венгрии» (2015).

Имя гвардии рядового Штаркмана С. И. на памятной доске 
Мемориала в Могилёве-Подольском 
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13.

Голанд Авраам (Реховот) 

Мои погибшие родные.

1. Отец Голанд Лейзер Моисеевич
1898 – весна 1945

Родился в местечке Кóпыль Минской обл. Белоруссии. Отец – Моше, 
мать – Михля, родители семи детей. До войны жил в городке Уздá Минской 
обл. Белорусской ССР. Жена – Гинда (Евгения) Авраамовна (1904), дочери 
Хися (1929) и Соня (1931), сын Авраам (1934). Сыродел, производитель гол-
ландских сыров. По окончании сельскохозяйственной академии – уважаемый 
агроном в районном отделении «Райзерно». 

27 июня 1941 года немцы оккупировали Узду, вся семья была загнана в 
У́зденское гетто. Его узники принудительно строили в городе военную базу: 
отец и мать носили бревна, дети – песок. В гетто были убиты его теща Доба 
Гольдберг (1873), сестры и брат жены с семьями. 

В сентябре 1941 года в местечке Кóпыль немцами и белорусскими поли-
цаями были убиты папин отец Голанд Моше (1870), мать Михля (1875), се-
стры Двойра (1905), Рахель (1907) и братья Герцель (1910), Рувим (1912), Юдл 
(1927). 9 сентября 1941 года семья совершила побег из гетто и лесами около 
двух месяцев продвигалась по оккупированной территории на восток, к линии 
фронта. Удалось перейти к своим в районе Смоленска с группой красноармей-
цев, выходивших из окружения.

В ноябре 1941 года при эвакуации поезд с семьей бомбила немецкая ави-
ация. Сестра Соня была тяжело ранена в спину и по прибытии в Казахстан 
умерла.

В начале 1942 года отец с документом об инвалидности признан годным к 
строевой службе и мобилизован на фронт из дер. Ленин-ту Чимкентской обл. 
Южного Казахстана. В армейских документах – Голонд Лазарь Моисеевич. 

В письмах отец сообщал, что в звании ефрейтора участвовал в боях за ос-
вобождение Украины, Белоруссии, Польши, его часть штурмовала Берлин. В 
каждом письме он писал, что скоро вернется.

Папу мы больше не видели. Я храню фотографию, присланную им в письме 
с передовой. 
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Лазарь Моисеевич Голанд погиб в бою при взятии Берлина весной 1945 
года и похоронен со всеми воинскими почестями на воинском кладбище. 

Гибель сестры Сони и гибель отца были незаживающими ранами для всей 
семьи, болят они у меня и сегодня. 

Сестра Хися умерла от болезни в 1961 году, прожив 32 года. Мама Гинда 
приехала в Израиль в возрасте 87 лет и прожила со мной еще 10 лет. Живу в 
гор. Реховоте. Являюсь членом комитета объединения «Помни!», активистом 
городской организации «Семьи воинов, погибших на фронтах ВОВ» и участ-
ником городского проекта «Судьба семьи».

2. Брат Пикус Давид Муниевич
1925 – 1942(?)

Двоюродный брат, сын маминой сестры Мини (1895) и Муни (1891) Пикус. 
Родился и жил до войны в городке Уздá Минской обл. Белорусской ССР. В их 
семье было восемь детей: сестры Тэма (1919), Эдля (1929), Розалия (1938) и 

Сержант Лазарь Голанд (5-й справа в шапке) с однополчанами. 
1945 г.
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братья Борис (1922), Давид, Исаак (1931), Яков (1933), Гриша (1935). Учащийся 
школы. Дома практически заменял остальным детям работающих отца и мать.

С первых дней войны и немецкой оккупации гор. Узда (27.06.1941) семья 
была заключена в городское гетто, окруженное колючей проволокой, и работа-
ла на строительстве немецкой военной базы. В У́зденском гетто в октябре 1941 
года были расстреляны родители Давида с пятью младшими детьми, его ба-
бушка – мамина мать Доба Гольдберг (1873), мамины сестры и брат с семьями.

В те дни Давид сумел сбежать из едущего грузовика, на котором полицаи 
везли евреев к месту расстрела. Еще несколько человек последовали его при-
меру, и все скрылись в лесу. Через много дней поиска партизан они влились в 
партизанские отряды. 

Давид в 16 лет воевал с нацистами в тылу врага. Погиб при выполнении 
одного из боевых заданий командира партизанского отряда, вероятно, в 1942 
году. Об этом маме рассказали после войны очевидцы побега и бывшие с Дави-
дом в отряде партизаны. Место его гибели до сих пор не известно. 

Судьба его сестры Тэмы неизвестна после ее отъезда перед войной на учебу 
в Минск. 

Его брат Борис, учившийся в Ленинграде, пережил Ленинградскую блока-
ду, был переправлен в гор. Кемерово, где трудился для фронта на заводе. У него 
с женой трое детей.

Живу в гор. Реховоте. Являюсь членом комитета объединения «Помни!», 
активистом городской организации «Семьи воинов, погибших на фронтах 
ВОВ» и участником городского проекта «Судьба семьи».

3. Дядя Беренштейн Берл Хаимович
1909 – 1941

Муж маминой сестры Любы. Родился в городке Уздá Минской обл. Бело-
руссии. Отец – Хаим (1887), мать – Блюма (1891), родители пяти детей. Жил 
до войны с женой и сыном Ефимом (1937) в гор. Минске. Работал электриком. 

В июне 1941 года мобилизован на фронт Ворошиловским райвоенкоматом 
гор. Минска. В армейских документах – Борис Хаимович.

В июне 1941 года жена с сыном под бомбежкой бежали из Минска и на по-
езде, идущем в тыл, эвакуировались в гор. Куйбышев.

Осенью 1941 года в У́зденском гетто были расстреляны его родители с че-
тырьмя детьми.
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Воинское звание – старшина. Пропал без вести на фронте в 1941 году. 
Жена получила об этом извещение. 

Тетя Люба жила в гор. Минске. Сын Ефим с 1990 года жил в гор. Беэр-Ше-
ве. Мы поддерживали с ним родственные отношения. В 2001 году он погиб в 
дорожной аварии. Да будет светла память об этой семье! 

Живу в гор. Реховоте. Являюсь членом комитета объединения «Помни!», 
активистом городской организации «Семьи воинов, погибших на фронтах 
ВОВ» и участником городского проекта «Судьба семьи».

4. Дядя Гриншпан Арон Срульевич
1907 – 1944

Муж маминой сестры Ривки. Родился в городке Уздá Минской обл. Бело-
руссии. Отец – Сруль, мать – Мира, родители семи детей. Жил до войны с 
женой и сыновьями Яковом (1932) и Борисом (1936) в гор. Минске. Работал 
инженером-строителем в столичном стройтресте. Руководил строительством 
Дома правительства в 1930-34 гг. Это грандиозное, самое высокое тогда здание 
в городе, возводили вручную без экскаваторов, бульдозеров, башенных кранов. 
Руководил строительством Минского государственного театра оперы и балета 
Белорусской ССР в 1934-38 гг. и других объектов.  

В июне 1941 года мобилизован на фронт Кагановичским райвоенкоматом 
Минска. 

Семья дяди Арона успела эвакуироваться в Бурятию.
В период немецкой оккупации его родители с четырьмя детьми были рас-

стреляны в Минском гетто 2 марта 1942 года. 
Воинское звание – старшина. Пропал без вести на фронте в 1944 году. Се-

мья получила об этом извещение.  
Тетя Рива ушла из жизни в 1987 году в гор. Минске. Судьба сыновей мне 

неизвестна. 
Живу в гор. Реховоте. Являюсь членом комитета объединения «Помни!», 

активистом городской организации «Семьи воинов, погибших на фронтах 
ВОВ» и участником городского проекта «Судьба семьи».
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Здания, возведенные в Минске строителем и солдатом Ароном 
Гриншпаном, остаются неподвластными времени. 2015 г.

Театр оперы и балета и Дом правительства (ниже)

Имена отца, брата и дя-
дей увековечены мной в 2014 
году на Мемориале погиб-
шим советским солдатам в 
Саду Героизма в Реховоте 
(ул. Гордон, 40).  

Здания, возведенные в Минске строителем и солдатом Ароном 
Гриншпаном, остаются неподвластными времени. 2015 г.
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14.

Гольдберг Илья (Явне) и 
Гольдберг Самуил (Реховот) 

Наши погибшие родные.

1. Дядя 
Литвак

Нафтула Яковлевич
1905 – 21.10.1941

Мамин брат, сын Янкеля и 
Песи. Родился и жил до войны в 
гор. Могилёве-Подольском Вин-
ницкой обл. на Украине. Работал 
начальником коммунального отде-
ла горисполкома. Имя на работе и 
дома – Анатолий, Толя. Жена Поля 
(1907), дети: Илья (1930), Борис 
(1935), Яков (1942).

Мобилизован на фронт из за-
паса 23 июня 1941 года. Член 
ВКП(б). Старший лейтенант Крас-
ной армии, батальонный комиссар 
1314-го стрелкового полка 17-й 
стрелковой дивизии 43-й армии.

Погиб в бою под Москвой у с. 
Тарутино Лопасненского р-на Ка-
лужской обл. 21 октября 1941 года. 
Благодаря сведениям, хранящимся в Министерстве обороны России, в 2015 
году мы узнали, что дядя похоронен в братской воинской могиле в селе Стре-
милово Чеховского р-на Московской обл. России. На могиле установлен памят-
ник 170 воинам, лежащим в ней.

Трагически окончилась жизнь его родных на оккупированной фашиста-
ми территории Винницкой обл. В Могилёв-Подольском гетто умер 2 сентября 

Семья Литвак: 
отец Нафтула, мать Поля, 

Борис (справа), Илья. 
21.11.1940 г.
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1941 года отец Литвак Янкель (1876). Семья была отправлена в лагерь в с. Пе-
чёра. Младенец Яков умер летом 1942 года. Жена и сын Борис погибли в лагере 
в декабре 1942 года. Сын Илья совершил побег из Печёры, дождался освобож-
дения с нами в Могилёв-Подольском гетто, остался сиротой. Ныне живет в гор. 
Герцлия.

2. Дядя Дуновицер Иосиф 
1915 – 09.1941

Муж маминой сестры Енты (1914). Родился и жил до войны в гор. Могилё-
ве-Подольском Винницкой обл. Украины. Работал бухгалтером на заводе.

В начале войны призван в Красную армию Могилёв-Подольским горвоен-
коматом и мобилизован на фронт.  

Рядовой. Пропал без вести на фронте в сентябре 1941 года.
Его жена с дочерью Броней (1937) погибли в Печёрском лагере зимой 1943 

года. Не стало семьи.

Извещение о гибели Нафтулы Литвака 21.10.1941 года
(место гибели и захоронения не указано)
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15.

Гофт Полина (Реховот) 

Мой погибший брат.

Коган 
Нахум Гершевич
1925 – 9.05.1944 

Родился и жил до войны в с. Новая Ябло-
на Глодянского р-на Бельцкого уезда Ру-
мынии (с июня 1940 г. – Молдавской ССР). 
Отец – Герш-Цви, мать – Гитл, родители ше-
стерых детей: Исера-Лейба (1922), Нахума, 
Якова (1927), Иосифа (1933), Зелика (1934) и 
Хавы-Перл (Полины). Окончил 5 классов ру-
мынской школы и  1 класс советской. Домаш-
нее имя – Нюка.

В июне 1941 года после нападения Гитлера 
и его румынских союзников на Советский Союз Нахум с родными спасается 
от фашистской оккупации, двигаясь пешком из своего села через гор. Бельцы 
в направлении Украины. Во время немецкой бомбардировки Бельц убит брат 
Исер. В гор. Могилёве-Подольском семья успевает сесть в последний эшелон, 
идущий в тыл. В Узбекистане, где находилась семья в годы войны, в 1942 году 
в возрасте сорока лет умер отец Герш. Братья Наум и Яков с матерью работают 
в совхозе, чтобы прокормить семью.

В 1943 году призван в Красную армию и мобилизован на фронт Чирак-
чинским райвоенкоматом Кашкадарьинской обл. Узбекской ССР. В армии его 
имя – Наум Григорьевич.

Воевал сержантом-пулеметчиком в 1005-м стрелковом Краснознамённом 
полку 279-й стрелковой Лисичанской Краснознамённой дивизии 51-й армии 
4-го Украинского фронта. 

Послал семье два письма-треугольника и в одно из них вложил фото. На его 
обратной стороне подписал на идише и по-русски: «На память моей любимой 
маме». Я была грамотной, училась во втором классе и весной 1944 года напи-
сала письмо брату. Ответ получила на свое имя, писал товарищ-однополчанин 

Нахум Коган. 
7 августа 1943 г.
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Наума: «Ваш брат погиб геройской смертью и похоронен на высотке (были 
цифры) под Севастополем. Мы отомстим за него». Через несколько недель 
мама получила извещение из армии: «Ваш сын погиб в бою 9 мая 1944 года 
под Севастополем. Похоронен вблизи от гор. Севастополь восточнее в 6-ти ки-
лометрах на высоте с отметкой 178.6». Мать без мужа с четырьмя детьми рабо-
тала сторожем на нефтебазе.

*
В 2006 году я с мужем Соломоном ездила в Севастополь и его окрестности 

в поисках могилы Наума. Мы обращались за помощью к научному сотруднику 
городского исторического музея, но это не принесло результатов. Запись о На-
уме в «Книге памяти» Севастополя (1995, том 3, с. 139) совсем расстроила. 

Редколлегия напечатала в примечании к цифрочке 1, что «высота 178.6 – за-
хоронение, которое до настоящего времени на местности, указанной в доку-
менте, не выявлено». А ведь на этой высоте именно 9 мая 1944 года погибли 
тысячи бойцов – участников решающего штурма Севастополя, к вечеру город 
был освобожден от фашистов ценой неимоверных жертв. Там и были похоро-
нены. Как же слова «Никто не забыт»? Никто не смог указать нам могилу брата. 

Где могила Исера, нам тоже неизвестно. 
В память о погибших мы с мужем назвали их именами сыновей. Надежда 

на них и внуков – они продолжат поиски и найдут дорогие могилы.     
Исеру и Науму в день их гибели от немецких захватчиков было всего по 19 

лет – им бы жить и жить. Не успели жениться. Братья рассказывали, что Наум 
писал в Узбекистан девушке, которую полюбил: «Молись за меня, нас посыла-
ют в такое место, что вряд ли я останусь жив». А маме сообщал, что всё идет 
как обычно. 

Живу с семьей в гор. Реховоте. Мои братья и мама жили и ушли из жизни в 
Израиле. Мы часто вспоминали погибших братьев и отца. Портреты всех чле-
нов моей семьи у меня, самой младшей, дома на стене. Сегодня, через 70 лет, 
так же сильна боль по жертвам войны и погибшим за нас в бою.
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16.

Гринштейн Мила (Явне) 

Война, фашизм и Холокост убили семь из девяти членов семьи Бронштейн: 
мать Песю, четырех сыновей и дочь Малку. Старший сын, рядовой Мойше, 
погиб на Гражданской войне. После освобождения из гетто и в первые после-
военные годы мы получили похоронные извещения на двух братьев отца, во-
евавших в Красной армии: Исаака и Менделя. Погиб на фронте и мой папа 
Арон. Каково было дедушке Шмуэлю и нам пережить это! Домой в 1945 году 
вернулся только один из двух воевавших маминых братьев, весь израненный 
Лейб Медник. 

Да будет вечной память о тех, кто погиб в Катастрофе и в боях с нацистами!

Мои погибшие родные.

1. Отец Бронштейн Арон Шмулевич
1906 – 24.08.1942

Родился и жил в местечке Шаргород Винницкой обл. Украины. Отец – Шму-
эль, мать – Песя, родители четырех сыновей и двух дочерей. Потомственный 
искусный кузнец, как его отец и все братья. Семья: жена Фрида, дети – дочери 
Маси-Бейлэ (Мила) (1933) и Катя (1937). В 1937 году переехал с семьей в дер. 
Ярошенка Жмеринского р-на, здесь трудился в колхозе кузнецом, делал куз-
нечные тонкие работы, изящные брички. 

Помню, в свободную минуту папа, бывало, говорил маме, большой люби-
тельнице кино и театра: «Фридочка, иди смотреть кино, а я побуду с дочками». 
«Что ты будешь делать с двумя девочками?» – спрашивала мама. И папа отве-
чал: «Это мое первое удовольствие – быть с детьми». Наверное, он чувствовал, 
что недолго ему осталось играть с нами. Как сейчас помню, в теплой комнате 
папа сидит на табуретке, у него на коленях маленькая Катя, и он прихлопывает 
мне, а я пляшу перед ними. Папа изготовил для нас к зиме железные красивые 
санки со спинкой и сидением и катал нас.

В начале войны отец с братьями был мобилизован на фронт. Он успел от-
везти маму и меня с Катей в Мурафу, к маминым родителям. На следующее 
утро папа попрощался с нами и сел в грузовик с другими мурафскими мужчи-
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нами. Их повезли в Шаргородский военкомат. В тот день я видела отца живым 
в последний раз.

В июле 1941 года немецкие и румынские фашисты оккупировали Мурафу. 
До середины марта 1944 года семьи отца и матери находились в заключении в 
Мурафском и Шаргородском гетто. В 1942 году в Проскуровском гетто немцы 
расстреляли папину сестру Малку и ее семью, в 1943 году в Шаргородском 
гетто умерла бабушка Песя.    

 После освобождения из гетто в марте 1944 года мы жили в Шаргороде. «По-
хоронку» на моего отца – четвертого брата – принес почтальон и вручил тете 
Фане. Тетя Фаня, зная, как больно будет ее сестре Фриде, потихоньку порвала 
извещение из армии. Маме довольно долго не было известно о смерти мужа, и 
мы ждали папу, пока не началась выплата пособий вдовам воинов, погибших 
на фронте. Из военкомата маме прислали деньги и копию извещения о гибели 
папы. В нем писалось, что рядовой Арон Шмулевич Бронштейн погиб в бою 
24 августа 1942 года. Место гибели не указывалось. Это был верх нашего горя.

По документам Министерства обороны СССР (1946 г.), рядовой Бронштейн 
Арон Шмулевич пропал без вести в марте 1944 года, и опять без указания ме-
ста пропажи. 

Воевали и погибли на фронте его братья Ицик-Лейб (см. № 66, Шафир 
Соня и Зальцман Анна) и Мендель (см. № 4, Бронштейн Голда).

2. Дядя Медник Элек Нухимович
1906 – 02.1943

Брат моей мамы Фриды Нухимовны. Уроженец местечка Мурафа Шарго-
родского р-на Винницкой обл. Украины. Отец – Нухим, мать – Двора (Дора), 
родители шести детей. До войны жил в гор. Петушки Владимирской обл. 
РСФСР. Семья: жена Циля, сын Рома (1934). Имя на работе – Алёша.

Согласно документу Петушинского райвоенкомата, призван на фронт 18 
января 1942 года военкоматом Баймакского р-на Башкирской АССР. Об этом 
сообщает и книга «Память. Башкортостан» (том 5, Уфа, 1994, с. 88). В армей-
ских документах и Книгах Памяти его имя – Алексей Наумович. 

Элек писал с фронта семье, последнее письмо пришло 15 ноября 1942 года. 
В период Холокоста с июля 1941 года его родители и сестры с семьями 

были узниками Мурафского и Шаргородского гетто.
После войны жена Циля Рувиновна и отец Нухим Мехелевич посылали 
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запросы о судьбе Элека и получили извещение из армии о том, что рядовой 
Алексей Медник, находясь на фронте, пропал без вести в феврале 1943 года 
(Петушинский райвоенкомат, 13 июня 1947 г.).  

Сын Элека Роман Медник и внуки Алеша и Неля живут в Москве.
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17.

Групман Дина (Реховот) 

Мои погибшие родные.

1. Отец 
Барский

Исаак Пейсахович 
1907 – 06.1944

Уроженец с. Мурованные Куриловцы 
Винницкой обл. Украины. Сын Пейсы и 
Шпринцы. Жена Ева, дети: Дина (1936) 
и Пейсах (1938). Окончил лесной техни-
кум, работал лесничим, и семья жила в 
служебной квартире на станции Котюжа-
ны в близости от лесов. Имя на работе и в 
армии – Исаак Петрович, Иссак Петро-
вич.

В первые дни войны мобилизован на 
фронт Мурованно-Куриловецким райво-
енкоматом. 

В июле 1941 года, в начале немецкой ок-
купации Мурованных Куриловцев, чудом вы-
жив в трех акциях по уничтожению евреев, семья Исаака попала в Могилёв-
Подольское гетто. Осенью 1941 года в гетто умер его сын.

Рядовой, стрелок. Пропал без вести в июне 1944 года во время боевых 
действий. Погиб в 37 лет. 

В Мурованных Куриловцах на памятной стене начертаны имена курилов-
чан, павших на фронте в годы войны. На ней имя светлой памяти Исаака Бар-
ского.

Исаак Барский. 
1939 г.
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Извещение о пропаже без вести И. Барского. 
Получено в апреле 1947 г.



77

2. Дядя Горобец Гершко Данилович
1911 – 13.07.1941

Двоюродный брат моего отца Исаака Барского. Уроженец села Мурованные 
Куриловцы Винницкой обл. Украины. Сын Даниила и Шейвы, родной сестры 
папиной матери. Жил до войны в гор. Ленинграде по адресу: Петровский про-
спект, д. 9, кв. 18. Жена Ксения Абрамовна. Участвовал в Финской войне в 
1939-40 гг.

С июня 1941 года – на фронте. В армии имя – Григорий. Политрук. Послед-
нее место службы – 515-й отдельный линейный батальон связи 7-й армии. 

«Пропал без вести на фронте осенью 1941 года», – эта горькая строка 
извещения сопровождала родных Гершко до смерти. Благодаря рассекречен-
ным Россией и открытым для всех архивам Министерства обороны СССР эта 
70-летняя пелена неизвестности спала. 

Согласно архивным документам, известно, что Горобец Григорий Данило-
вич воевал на Карельском фронте и погиб в бою в Карело-Финской ССР 13 
июля 1941 года. Место гибели и захоронения – Республика Карелия, Суоярв-
ский р-н, поселок Лоймола. В поселке находится братская могила 439 совет-
ских воинов, погибших в годы советско-финской войны (1941-1944).

3. Дядя Рудек Идель Моисеевич
1914 – 1944

 
Муж папиной сестры Фани. Родом из гор. Черновицы (Румыния), осенью 

1941 года был угнан румынскими фашистами из Черновиц в Транснистрию и 
помещен в Могилёв-Подольское гетто. Парикмахер. Они стали мужем и женой 
в гетто. 

Летом 1944 года призван в Красную армию из с. Мурованные Куриловцы 
Винницкой обл. Украины и мобилизован на фронт, где вскоре пропал без ве-
сти. 

Их дочь Маруся родилась 1 января 1945 года после гибели отца. 
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18.

Групман Иосиф (Реховот) 

Мой погибший двоюродный брат.

Ройзен Ефим Эльевич
1906 – 14-17.07.1942 

Сын маминой сестры Фани и ее мужа Эли, уроженец с. Виньковцы Каме-
нец-Подольской обл. Украины. Холост. Бывал у нас в гостях.

Военнослужащий. На фронте воинское звание – капитан, интендант 3 ран-
га. Последнее место службы – полевая касса штаба 255-й стрелковой дивизии. 

Пропал без вести между 14 июля 1942 г. и 17 июля 1942 г. в районе Мил-
лерово, Ст. Константиновка, Николаевка Ростовской обл. РСФСР в канун Ста-
линградской битвы. 

Мать Фаня была убита местными полицаями в местечке Виньковцы при 
погроме в 1942 году.



79

19.

Дели Раиса (Реховот) 
Раиса Дели ушла из жизни в октябре 2015 года в период 

работы над этой книгой. Да будет благословенна ее память!

Мой погибший дядя. 

Кали́н Биньямин Исаакович
1910 – 1944

Муж Хоны Кали́н (1914), сестры моей мамы Эти Гринман. Уроженец ме-
стечка Згурица Сорокского уезда Молдавии (ныне Дрокиевского р-на Молдо-
вы). Родители – Ицик и Эйдель. До войны жил с семьей в с. Нижние Попешты 
Згурицкого р-на. Отец двух дочерей: Хайки (1937) и Маси (1939). Занимался 
торговлей. 

Биньямин Калин с семьей: жена Хона с дочкой Масей 
на руках и дочь Хайка. 1939 г.
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В сентябре 1941 года во время депортации евреев Бессарабии в Трансни-
стрию в районе гор. Резина (Молдавия) немцы расстреляли колонну, в которой 
шли Биньямин с женой, дочками и другими нашими родными. Нашу колонну 
повели по другому маршруту – через Днестр, и мы попали в Ободовское гетто 
Винницкой обл. Украины. 

В марте 1944 года Красная армия вошла в Ободовку и освободила нас. Ни-
кому не верилось, что мы остались в живых. Моя семья вернулась домой, в 
Згурицу.

Неожиданно летом 1944 года получили письмо – солдатский треугольни-
чек с фронта от Биньямина, которого оплакивали среди наших родных, погиб-
ших в сентябре 1941 года возле гор. Резины. Он написал тогда несколько слов: 
«Дорогие мои, из всех наших я один остался». Мы с мамой стали писать ему на 
номер его полевой почты каждый день. После этого пришло еще одно письмо, 
в котором Биньямин сообщал, что осенью 1941 года в районе гор. Резина после 
расстрела их колонны он закапывал сотни жертв и среди них жену и двух до-
чек. Немцы оставили в живых его с некоторыми крепкими мужчинами, чтобы 
они закопали трупы расстрелянных. Затем эту группу из 30 мужчин отправили 
на работы по строительству и ремонту моста через Днестр между городами 
Рыбница и Резина. Биньямин смог выжить в условиях тяжелейшего труда. 

Летом 1944 года после освобождения Молдавии советскими войсками был 
мобилизован на фронт. Воевал. Больше писем от него не было.

Пропал без вести в 1944 году. 

В Книгах Памяти его имя указано без отчества, даты рождения и года при-
зыва. В архиве Министерства обороны СССР (теперь России) документов о 
том, что был такой солдат, не обнаружено.

Холокост и война поглотили целиком еврейское семейство Кали́н.
Вечная этой семье память!
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20.

Зак Рахель (Реховот) 

Для меня война – большое несчастье. В гетто и на фронте я видела много 
смертей. Больно, что мы не в силах найти могилы погибшего отца, дяди и по-
клониться им. 

Я хорошо помню, как много внимания папа уделял нам, его детям, и как 
любил нас и маму. Мы с братом любим и помним его. Да будет благословенна 
его память!

Пусть эту книгу читают наши правнуки и те, кто только должен появиться 
на свет. В ней простые рассказы о том, как жили и погибали их прадедушки и 
прабабушки, чтобы потом могли родиться они – продолжение еврейского на-
рода. Мы хотим, чтобы они знали, понимали и помнили, кому обязаны своей 
жизнью.

Мои погибшие родные.

1. Отец 
Ройтман 

Янкель Давидович
1903 – 17.06.1944

Уроженец с. Кошерница Сорокского уезда 
Бессарабии (Румыния). Сын Дувыда и Фани, 
родителей пяти детей: сыновей Янкеля, Гри-
ши, Давида, дочерей Гитл и Лизы. До войны 
жил на станции Дрокия (до июня 1940 г. – Ру-
мыния). Экономическое образование получил 
в гор. Бельцы. Здесь познакомился, полюбил 
маму-бельчанку и женился на ней 26 дек. 
1926 года. Жена – Хайка, дочь Хаима (Клара 
Ефимовна), дети: Рахель (1928) и Фавл (1930), дома и в школе – Рая и Филя 
(Филипп). Работал бухгалтером на нефтебазе в Дрокии и был для нас об-
разцом честности, справедливости, добросовестности. Имя на работе и в 
армии – Яков.

Янкель Ройтман
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Помню, что папа в предвоенные годы часто говорил о неизбежности войны 
Румынии с Советским Союзом. Он не только наблюдал рост фашизма в Румы-
нии, но и выступал против него. Член фашистской партии «Железная гвардия» 
безнаказанно сломал отцу руку тяжелой палкой. С июня 1940 года после при-
хода советской власти продолжал работать на нефтебазе. Его даже называли 
«наш коммунист», хотя он не принадлежал ни к какой партии. 

В первые дни войны, в июне 1941 года, отец с семьей и мамиными родными 
эвакуировался поездом в гор. Гайсин Винницкой обл. Украинской ССР.

17 июля 1941 года ушел на фронт добровольцем из Гайсинского военкома-
та, хотя в Красную армию как выходца из Бессарабии его не призвали. Помню, 
словно это было вчера. У военкомата стояли, выходили, заходили в здание мно-
го людей. Мы отошли в сторонку и прощались с отцом. Он сказал: «Клара, бе-
реги детей, это всё, о чем я тебя прошу». Объявили сбор. Папа поцеловал меня, 
брата, маму, прижал нас к себе и ушел в здание. Оказалось, ушел навсегда.

Через неделю в Гайсин вошли немецкие оккупанты и приказали всем при-
езжим и беженцам вернуться к себе домой. В Гайсине среди первых был рас-
стрелян немцами мамин брат Григорий. На обратном пути мы попали в Черне-
вецкое гетто Винницкой обл. и были узниками в нем почти три года. В октябре 
1942 года в гетто умерла от голода мамина мать Двойра.

В марте 1944 года после освобождения из гетто я в 16 лет добровольцем, 
как папа, ушла на фронт и до конца войны служила на передовой. На фронте 
много думала об отце, искала его глазами среди солдат, везде спрашивала: «Не 
служит ли в вашей части мой отец Яков Ройтман?» Мне доброжелательно, со-
чувственно отвечали: «Нет», «Не знаем его». Я жила надеждой на нашу слу-
чайную встречу на огромной территории мировой войны, но она не состоялась.     

Рядовой Яков Давидович Ройтман пропал без вести на фронте 17 июня 
1944 года. В 1946 году в Кишинёве мы получили извещение о его гибели толь-
ко со словами «пропал без вести». Продолжали делать запросы о пропавшем 
папе. И пришел ответ из Москвы с уточненной датой, но без указания места, 
где он пропал без вести. 

Многие годы мы искали следы отца на войне. 
Как папа, я училась и работала 50 лет старшим и главным бухгалтером От-

дела рабочего снабжения Молдавской железной дороги.
Очень мне помогал идти по жизни ныне покойный любимый муж-фронтовик 

Борис. Живу с детьми, внуками в гор. Реховоте, брат Филипп с семьей – в гор. 
Ришон ле-Ционе.
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2. Дядя Ройтман Давид Давидович
1916 – 1941(?)

Младший брат моего погибшего на войне отца Якова. Уроженец с. Кошер-
ница Сорокского уезда Бессарабии (Румыния). Сын Давида и Фани, родителей 
пяти детей. До войны жил и работал в гор. Бельцы (до 1940 г. – Румыния). 

В июне 1941 года призван в Красную армию и направлен на фронт Бель-
цким военкоматом. Воевал рядовым. 

Не вернулся с войны. Дата и место гибели не известны. Извещение о 
смерти Давида семья не получала.

Его сестры Гитл и Лиза, вернувшись из эвакуации, в послевоенные годы 
безрезультатно искали Давида. До сего дня его военная судьба нам неизвестна. 
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21. 

Зигель Феликс (Маалот) и 
Зигель Эмиль (Реховот) 

Наши погибшие родные.

1.
Зигель

Самуил Энохович 
1902 – 8.07.1942 

Отец Феликса и брат Эмиля. Родился в 
гор. Кельце (Польша). Жена – Эстер Гешевна 
(отец Геш), дети: Анна (1924), Феликс (1930). 
До войны жил с семьей в гор. Бердянске За-
порожской обл. УССР по адресу: ул. Дюмина, 
дом 17. Член ВКП(б). Участник Гражданской 
войны. Военнослужащий запаса. Работал ди-
ректором городской обувной фабрики. С 22 
июня по сентябрь 1941 года его фабрика вы-
пускала продукцию для действующей Красной 
армии. Был мобилизован и отправлен на фронт младшим политруком. 

24 сентября 1941 года присвоено воинское звание – старший лейтенант. 
Должность – политрук роты 47-го стрелкового полка 15-й стрелковой дивизии 
13-й армии Брянского фронта. 

В начале 1942 года был тяжело ранен, после излечения в кисловодском го-
спитале и встречи с родными – снова на фронте. Последнее место службы – во-
йсковая часть полевая почта 01144, штаб 15-й стрелковой дивизии.

Семья в годы войны первоначально находилась в эвакуации в Оренбургской 
области. Мы получили 6-7 писем с фронта от отца. В одном из них отец писал 
мне: «Феликс! За папку не беспокойся! За него краснеть не будешь. Ты же сейчас 
один мужчина!! Береги маму! Храни Анночку! Следи за собой! Вообще будь та-
ким, каким я о тебе думаю» (30 окт. 1941). За две недели до гибели написал нам: 
«Дорогие мои, после ранения и лечения вот уже свыше месяца я опять нахожусь 
на передовой линии фронта. Уничтожаем немецких мерзавцев, посягнувших на 
нашу свободу и на нашу жизнь. Ваш папка и твой Самуил» (23 июня 1942).  

Самуил Зигель
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Погиб в бою 8 июля 1942 года. Похоронен в братской могиле № 10 на во-
енном кладбище в с. Гатище Воловского р-на Курской (ныне Липецкой) обл. 
России.  

После полученного извещения о гибели мужа мать с детьми переехала в 
Казахстан.

Сестра Анна с мужем Эфроимом и детьми жила в Днепропетровске и До-
нецке. Ушла из жизни в 1994 году. Их дети Светлана и Александр живут в Из-
раиле.  

Живу в гор. Маалот (Израиль), мне 85 лет, 14 лет назад лишился зрения. У 
нас с покойной женой Диной дочь Полина и внучка Елизавета. Они с семьями 
живут в Париже.

2.
Зигель

Наум Генрихович 
1904 –14.01.1943 

Брат Эмиля и дядя Феликса. Родился в 
гор. Кельце (Польша). Не женат. До войны 
жил в гор. Харькове. Профессия – артист. 
Работал главным администратором Харь-
ковского еврейского театра. 

В июне 1941 года призван в Красную ар-
мию Свердловским райвоенкоматом Ленин-
града. 

Рядовой. Последнее место службы – 486-й 
стрелковый полк 177-й стрелковой Любанской дивизии 54-й армии Волховско-
го фронта. 

В боевом донесении начальника штаба дивизии о его гибели скупо сказа-
но: «Убит при выполнении боевого задания 14 января 1943 года». Место 
захоронения: Ленинградская обл., Мгинский р-н, ст. Погостье, севернее, 1 км, 
юго-западнее р. Мга, 2 км. К сожалению, найти его могилу по этим данным не 
удалось. Имеются сведения о послевоенном перезахоронении погибших в рай-
оне ст. Погостье на мемориал в Новой Малуксе Кировского р-на Ленинград-
ской обл., но на мемориальных плитах и в списках перезахороненных на этом 
мемориале бойцов 177-й стрелковой дивизии имя Наума Зигеля не значится.

Наум Зигель
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3.
Зигель

Моисей Генрихович  
1908 – 1942 

Брат Эмиля и дядя Феликса. Родился в 
гор. Кельце (Польша). Не женат. До войны 
жил в гор. Днепропетровске в районе Октябрь-
ской площади. Работал мастером в закройном цехе 
9-й обувной фабрики.

В июне 1941 года призван в Красную армию 
Днепропетровским горвоенкоматом. 

Рядовой. Воевал на Ленинградском фронте. 
Погиб в бою под Ленинградом в 1943 году. Место захоронения до сих пор 

не известно.

Зигель Эмиль. Война, фашизм – главные виновники пяти безвременных 
смертей моих самых близких людей из семейного рода Зигелей. Мои дорогие 
родители Энох (Генрих) и Екатерина Зигели были расстреляны немцами 9 сен-
тября 1942 года в гор. Минеральные Воды с тысячами евреев. Братья Самуил, 
Наум и Моисей отдали свои жизни на войне, сражаясь с фашистами.

В годы Великой Отечественной войны в рядах Красной армии воевали про-
тив нацистов сестра Вера Зигель и я. 

В 1996 году моя семья репатриировалась в Израиль. В 2015 году отметил 
90-летний юбилей. Живу в гор. Реховоте. У нас с покойной женой Софьей сын 
Геннадий и внуки Саша и Эдик. 

Имена братьев увековечены мной в 2014 году на мемориале погибшим со-
ветским солдатам в Реховотском Саду Героизма. 

Моисей Зигель
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22.

Каплан Циля (Реховот) 

Мой погибший отец.

Кацев Идл (Юдко)
Менделевич

1897 – 15.05.1945(?)

Уроженец с. Джурин Шаргородского р-на Вин-
ницкой обл. Украины. Сын Менделя и Фримы. 
Жена – Сура (Соня), домохозяйка, дети: Рива (1924), 
Циля (1928), Гриша (1935). В 1930-1934 гг. работал на 
строительстве Днепрогэса. По возвращении в Джурин 
заведовал заводской столовой сахарного завода, работал 
уполномоченным по сбору вторсырья.

23 июня 1941 года, на второй день войны с гитлеровской Германией, моби-
лизован Шаргородским райвоенкоматом. За два дня до прихода немцев на кол-
хозных лошадях отправлен на фронт с другими 12 джуринскими мужчинами в 
возрасте 40 лет и старше.

Семья с 3 июля 1941 года находилась в оккупированном немцами Джурине, 
а с осени 1941 года была заключена румынскими фашистами в Джуринское 
гетто на мучительные два с половиной года. 

С фронта отец не вернулся. За годы войны писем от него не было. 
В архиве Министерства обороны СССР хранится документ № 01313 от 3 

августа 1948 года, в нем военком гор. Черновцы, готовя ответ для жены Каце-
вой Сони, запрашивает Москву:

«Прошу Вашего распоряжения о высылке извещения на пропавшего без 
вести в мае 1944 г. рядового КАЦЕВА Юдко Менделевича. Разыскивает жена, 
живущая в Черновицах». 

На послевоенные поиски и запросы семьи Министерство обороны СССР 
прислало в 1948 году извещение о том, что Кацев Юдко погиб 15 мая 1945 года 
в Берлине. 

Идл Кацев 
с женой Сурой.
Сер. 1930-х гг.
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23.

Карлик Симха (Реховот) 

Мои погибшие родные.

1. Отец
Карлик

Берл Лейбович
1914 – 25.04.1945

Наша маленькая семья из трех человек жила в род-
ном городке отца Секуряны (Сокиряны) в Бессарабии 
(ныне Черновицкая обл., Украина). Папа как портной 
работал на дому. Мама Брана была домохозяйкой. Отца 
Берла я хорошо запомнил, потому что он со мной много 
возился. Я любил сидеть у папы на руках, он окунал 
бисквит в чай и так пил.

27 июня 1941 года отца мобилизовали в Красную армию, и я остался с ма-
мой. Он сел на машину и уехал на войну с другими мужчинами. Музыка играла 
марш. Я почувствовал, что отца больше нет. Его отъезд стал для меня, пятилет-
него, сильным потрясением. 

Осенью 1941 года немецко-румынские оккупанты депортировали нашу се-
мью, маминых и папиных родных в Транснистрию, где в разных гетто мы на-
ходились до весны 1944 года. За это время погибли семь наших самых близких 
родственников. 

В качестве специалиста отец Берл (в армии Борис) два года служил в Бар-
науле портным в трудовой армии (1941-43), шил обмундирование для солдат, 
а потом его направили на фронт. С середины 1943 года он воевал рядовым в 
действующей армии.

От отца мы долго не имели весточек, а потом стали приходить его письма. 
Мама все годы их хранила. Он писал на кусочках газеты между строчками. 
Мама отвечала ему по адресу – войсковая часть полевая почта 17999 «П». В 
феврале 1945 года мы получили от папы письмо, написанное в начале января:

Берл Карлик. 
1942 г.
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«Дорогая Брана и дорогой ребенок. Как тебе известно, нахожусь в рядах 
Красной Армии на территории Польши.

Пока жив-здоров.
Когда победим общего врага – гитлеровского изверга, вернусь домой, и 

дальше будем вести нормальную жизнь.
Желаю Вам всего лучшего и целую Вас».

Это его послание было последним.  
Отец Берл Карлик погиб в бою под Берлином 25 апреля 1945 года, за две 

недели до Победы. 
Мы долго искали папу, извещение о его гибели получили только в декабре 

1949 года. В нем маме сообщалось: «Ваш муж солдат Карлик Борис Лейбович, 
находясь на фронте Великой Отечественной войны, пропал без вести в апреле 
1945 года». Место, где он пропал, не было названо.

После войны наш секурянский земляк по фамилии Бéрлин, папин однопол-
чанин, рассказал нам, что видел, как во время боя в 20 километрах от Берлина 
отца разорвал снаряд. Сам Бéрлин был ранен в том бою, поэтому помнит дату, 
но точное место боя и что было потом, сообщить не смог. 
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2. Дядя Карлик Янкель Лейбович
1909 – 17.12.1944 

Брат моего отца Берла, сын Лейба и Симы (умерла до войны), родителей 
пяти детей: четырех сыновей и дочери. Родился и жил в бессарабском местечке 
Секуряны (до 1940 года – Румыния). Жена Элка, двое детей. Работал сапожни-
ком.

В сентябре 1941 года немцы и румыны вошли в Секуряны. Тысячи секу-
рянских евреев были депортированы в Транснистрию. Семью Янкеля привели 
в гетто в селе Устье Бершадского р-на Винницкой обл. Украины. Здесь осенью 
1941 года случилась страшная трагедия. В то время, когда Янкеля с мужчина-
ми увезли из гетто на работу, немцы задушили на глазах у тети Элки ее детей: 
сына Эйнаха (1934) и дочь Хаву (1935). Что мог поделать дядя, вернувшись в 
гетто? Он пытался успокоить жену, сдерживая свои рыдания.

Весной 1944 года после освобождения из гетто дядя Янкель с женой вер-
нулся домой в Секуряны, получил повестку о призыве в Красную армию и 
отправился воевать. Последнее место службы – 906-й стрелковый полк 243-й 
стрелковой дивизии 53-й армии. В армейских документах – Яков Львович.

16 декабря 1944 года при освобождении Венгрии в наступательном бою 
дядя был тяжело ранен и доставлен в хирургический полевой госпиталь 4366. 

17 декабря 1944 года он умер от ран в возрасте 35 лет и похоронен в Вен-
грии, в округе Хевеш, в городе Дьёндьёш, на госпитальном кладбище (северо-
восточная часть, братская могила № 7).
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24.

Кесельбренер Лиза (Реховот) 

Мой погибший дядя.

Ойфман Абрам Хаимович
1919 – 26.08.1941

Муж папиной сестры Эстер, отец двух дочерей: Бети и Милы. Родился и 
жил в местечке Мурафа Шаргородского р-на Винницкой обл. Украины. Его ро-
дители умерли до войны. 

В 1937 году призван в Красную армию. Кадровый военный.
На войне с 22 июня 1941 года. Воинское звание – лейтенант, долж-

ность – командир взвода. Последнее место службы – 1034-й стрелковый полк 
293-й стрелковой дивизии 40-й армии Юго-Западного фронта. 

С лета 1941 года по март 1944 года его жена и дети были узниками Мураф-
ского гетто.  

Дядя Абрам Ойфман погиб в бою 26 августа 1941 года у села Пироговка 
Богдановского сельсовета Шосткинского р-на Сумской обл. УССР и похоронен 
в этом селе. 

Дочь Абрама Мила живет в Казахстане.

Памятник и братские 
могилы советских во-
инов в центре села 
Пироговка 
Сумской обл. 
Украины. 2010 г.

Фото Максима 
Зубова. Сайт «Помните 
нас» (Россия)
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25.

Клейман Шимон и 
Клейман Псахия (Реховот) 

Наш погибший отец.

Клейман
Овшия Хаимович

1904 –05.1945

Родился и жил до войны в гор. Новосе-
лица Хотинского уезда (ныне – Черновицкая 
обл.). Один из четырех сыновей Хаима-Эрша 
Клеймана. Жена Рухл, семь детей. Работал 
мастером по изготовлению мороженого. 

Через несколько дней после начала войны 
город Новоселица был оккупирован немца-
ми и румынами. Наша семья чудом избежала 
гибели. В учиненном нацистами кровавом 
погроме были убиты 900 евреев. Оставшихся 
в живых ждала другая участь. В июле 1941 
года нас в числе 4000 евреев депортировали в 
Транснистрию и поместили в лагерь в с. Кошаринцы Бершадского р-на Вин-
ницкой обл. Только благодаря отцу и матери мы, их дети, выжили в немецком 
лагере. Тяжелейшие испытания в неволе выпали на долю семьи в 1941-1944 
годах. Восемь человек из нашей родни погибли при депортации и в немецком 
лагере, среди них папина мать Менихэ, его брат Берл с женой и двумя детьми, 
жена и сын его брата Янкеля.

В середине марта 1944 года Бершадь была освобождена от оккупации, и 
отец сразу был мобилизован в Красную армию Бершадским райвоенкоматом. 
В армии он звался Овиш.

Последнее место фронтовой службы – войсковая часть полевая почта 
24185. Семья получала письма с передовой, последнее – о скорой победе – при-
шло 9 марта 1945 года.

Овшия Клейман.
1944 г.
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Отец пропал без вести в мае 1945 года. Погиб на войне. Об этом мама по-
лучила извещение летом 1946 года. 

Она очень намучилась без мужа, но подняла на ноги семерых детей. Мама 
прожила 86 лет, из них 20 последних с нами в Израиле. Каждый из нас с любо-
вью хранит портрет отца, а он хранит нас. 

В Новоселице на ул. Центральной на памятнике в честь героев-земляков, 
павших в боях в годы Великой Отечественной войны, высечены на граните 
имена погибших, каждый второй в этом скорбном списке – еврей. Здесь горит 
огонь Памяти и увековечено имя нашего отца и защитника Овшии Клеймана.
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26.

Коган Евдокия (Реховот) 

Евдокия Коган ушла из жизни 14 октября 2014 года.
Да будет благословенна ее память!

Мои погибшие родные.

У моих родителей – папы Лейба-Мехла (Льва-Михаила) Мизюка и мамы 
Софьи – было четверо детей: трое сыновей и я, самая младшая, Доня (1925). 
Папа умер от болезни до войны, маму расстреляли в концлагере в селе Михай-
ловка Гайсинского р-на Винницкой обл. 

Меня, беглянку, спас священник-украинец, и я одна из семьи осталась жива. 
Именно мне после войны выпало получить похоронные извещения на своих 
братьев. Горю моему не было границ.     

1. Брат
Мизюк

Барух Львович
1907 – 08.1941

Родился в местечке Терновка Джулинско-
го р-на Винницкой обл. Украины. Жена – Ми-
зюк Д. Л. Жил с семьей в Тепловском р-не Во-
рошиловградской обл. УССР.

В рядах Красной армии с 1930 года. Кадро-
вый военный. Член ВКП(б). 

Служил на Дальнем Востоке, но ежегодно 
приезжал в отпуск домой. Имя в армии – Борис. 

На войне с 22 июня 1941 года. Воинское зва-
ние – техник-интендант 2 ранга. Воинская должность – начальник продфураж-
ного снабжения 218 легко-инженерного батальона.

Пропал без вести в августе 1941 года. Воевал на фронте и погиб. 

Барух Мизюк
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2. Брат Мизюк Гедалья Михайлович
1913 – 07.1941

Уроженец местечка Терновка Джулинского р-на Винницкой обл. Украины. 
Жил до войны в гор. Умани Черкасской обл. УССР. Военный инженер, получил 
офицерское звание перед самой войной.

20 июня 1941 года Гедалья в новой лейтенантской форме приехал домой в 
Терновку провести отпуск, и через два дня началась война.

В июле 1941 года немецкие оккупанты захватили Терновку и сразу устро-
или зверские еврейские погромы. В первом погроме погиб схваченный фаши-
стами мой брат Гедалья. Меня с мамой он хорошо спрятал от смерти, а себя 
уберечь не смог. Среди многих сотен евреев его увели в тот день за местечко 
и расстреляли из пулеметов, большая яма для них была вырыта заранее. Она 
стала братской могилой и могилой моего брата.

3. Брат
Мизюк

Шлёма Львович
1922 – 24.12.1943

Родился и жил в местечке Терновка Джулинского 
р-на Винницкой обл. Украинской ССР. 

В 1940 году после окончания 10-го класса призван 
на службу в Красную армию Ново-Светловским рай-
военкоматом Ворошиловградской обл. УССР. Учил-
ся в военном училище. Холост. Имя в армии – Семён. 

На войне с 22 июня 1941 года. Воинское звание – лей-
тенант. Должность – командир стрелковой роты 279-го гвардейского полка 47-й 
Невельской стрелковой дивизии 1-го Прибалтийского фронта. Ввиду того что 
мать находилась на оккупированной немцами территории, пересылал денежное 
довольствие в гор. Свердловск двоюродной сестре Троянской Розе Лазаревне.

Убит в бою 24 декабря 1943 года в ходе Городокской операции при осво-
бождении Белоруссии (13-31 дек. 1943). 

Похоронен в 1 км севернее деревни Борисовка Сиротинского р-на (ныне 
Шумилинского) Витебской обл. Белоруссии. По данным 2015 года, дер. Бори-
совка сегодня не существует.

Шлёма Мизюк
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27.

Копман Абрам (Реховот) 

Мои погибшие родные.

1. Отец
Копман

Иосиф Йойлович
1900 – 13.10.1941

Родился и жил до войны в гор. 
Балта (Молдавия, ныне Одес-
ской обл. Украины). Отец – Йойл 
(Йоэль), мать – Этл (Этель). 
Жена – Броня Берковна (Бетя Бо-
рисовна), дети: Поля (1924), Маня 
(1931) и Абрам (1933). Профессия – портной. 

В июле 1941 года призван на фронт Балтским горвоенкоматом. В армейских 
документах – Иосиф Ильевич.

Рядовой. Воевал в 976-м стрелковом полку 261-й стрелковой дивизии 6-й 
армии Южного фронта. 

В годы немецко-румынской оккупации жена и дети были узниками Балт-
ского гетто. Его дядя Зисл Копман (1894) расстрелян немцами в Балтском гетто 
в массовом убийстве евреев 7 августа 1941 года.

Погиб в бою в гор. Днепропетровске 13 октября 1941 года. Похоронен в 
одной из братских могил на берегу Днепра в этом городе. В итоге кровопро-
литной обороны Днепропетровска советские войска в те дни оставили город, 
а затем и область. О гибели отца имеется свидетельство офицера Кирилюка, 
папиного однополчанина и знакомого по работе в гор. Балте. 

Иосиф Копман с женой Броней
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Свидетельское показание
Я, старший лейтенант Кирилюк Тимофей Семенович, находясь 

в рядах РККА, проходил военную службу при 976 с. п. 261 с. д. В 
этой же части проходил военную службу кр-ец Копман Иосиф 
Иольевич, которого я еще знаю по работе в г. Балте.

В боях под г. Днепропетровск во время наступления немецких 
войск 13 октября 1941 г. кр-ец Копман И. И. был убит и похоронен 
на берегу Днепра с левой стороны г. Днепропетровска, о чем свое 
подтверждение собственноручно подписываю. Кирилюк.

В полученном после войны извещении сообщалось, что отец погиб в гор. 
Днепропетровске. 

Сестра Маня умерла в гор. Севастополе в 1994 году. Ее сын и дочь с семья-
ми живут в Израиле. Сестра Поля умерла в 2013 году в Израиле. Живу в Рехо-
воте, у меня дочь Лариса, сын Семен, четыре внука и правнук.
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2. Дядя
Копман

Гаврил Лейбович
1906 – 3.01.1943

Двоюродный брат моего папы Иосифа. 
Их отцы были родными братьями. Родил-
ся и жил до войны в гор. Балта (Молдавия, 
ныне Одесской обл. Украины). Отец – Лейб, 
мать – Ципа, их сыновья: Гаврил, Зисл, 
Дудя, Шлойма. Жена – Роза, из двух сыно-
вей один умер до войны. 

В 1941 году призван Балтским  горвоен-
коматом и мобилизован на фронт. В армей-
ских документах – Капман Гавриил Лейбович.

В годы немецко-румынской оккупации Балты его женатый брат Зисл (1894) 
расстрелян немцами в массовом убийстве евреев 7 августа 1941 года. Брат 
Шлойма был узником Балтского гетто. Родители, жена с сыном Лёвой и брат 
Дудя находились в эвакуации.

Рядовой, стрелок. Воевал в 884-м стрелковом полку 295-й стрелковой диви-
зии 37-й армии Закавказского фронта.

Убит в бою 3 января 1943 года при освобождении с. Аргудан. Похоронен в селе 
Аргудан Лескенского р-на Кабардино-Балкарской АО (ныне – Республика Кабарди-
но-Балкария). Могила находится на территории Аргуданской средней школы № 1. 

Его сын Лёва живет в США.

Гаврил Копман

Памятник на братской могиле в 
c. Аргудан. Здесь увековечено имя 

рядового Г. Копмана

Фото: РИА 
«Кабардино-
Балкария», 

27 апр. 2015 г.
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3. Дядя Мончар Иосиф Беркович
1908 – 3.07.1942

Младший брат моей мамы Брони. Уроженец гор. Балты (ныне Одесской обл. 
Украины). Отец – Берко, мать – Хайка, родители троих детей: Брони (1901), Ио-
сифа и Хаси. До войны жил в гор. Одессе. Жена – Полина Хаимовна (Захаров-
на), дочь Рита. Трудился на море.

В 1941 году мобилизован на фронт Сталинским райвоенкоматом Одессы. В 
армейских документах – Манчар Иосиф Борисович. 

Сестра Хася, в начале июня 1941 года приехавшая к брату из Москвы в 
Одессу в отпуск, была убита немецкими оккупантами в Одессе летом 1941 года 
вместе с другими нашими родственниками. Сестра Броня с тремя детьми в 
годы Холокоста находилась в Балтском гетто.

Иосиф успел до ухода на войну эвакуировать жену и дочь в Узбекистан.
Матрос. Последнее место службы – Черноморский военно-морской флот, 

Севастопольский оборонительный район. 
Погиб в бою на Сапун-Горе при обороне гор. Севастополя 3 июля 1942 

года. В январе 1943 года жена получила извещение, что Иосиф пропал без ве-
сти в бою в июле 1942 года.

Его имя увековечено в Книге Памяти защитников Сапун-Горы среди участ-
ников обороны (1941 – 1942 гг.) на Мемориале на Сапун-Горе, но место моги-
лы установить не удалось.
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28.

Кругляк Любовь (Реховот) 

Мой погибший отец.

Кругляк Мойше Пинкович
1906 – 08.1944

Родился и жил до войны в молдавском городе Оргееве (до 1940 – Румыния). 
Отец – Пинхас (Пиня), мать – имени не знаю (умерли задолго до войны), ро-
дители единственного сына. Жена – Рухалэ (Рахель), дети: Люба (20.8.1934), 
Лэйка (Лидия) (17.1.1933) и Пиня (Петя) (15.7.1936). Работал продавцом в 
овощном магазине. 

4 июля 1941 года мобилизован на фронт Оргеевским райвоенкоматом. В 
армейских документах – Мойсей Пинкович.

В годы немецко-румынской оккупации жена и дети были угнаны в Транс-
нистрию и стали узниками Бершадского гетто. В 1943 году сын Пиня умер в 
гетто от голода и тифа.

Воевал рядовым. В полученном после войны извещении было написано, 
что отец, находясь на фронте, пропал без вести в августе 1944 года. Место за-
хоронения не известно. На двоих детей мать получала пенсию. 

Мама Рахель, сестра Лида и я приехали в Израиль в 1980 году. Мама жила 
со мной в гор. Кирьят-Ям и умерла в 2001 году в возрасте 100 лет. Сейчас живу 
в Реховоте.



101

29.

Кушнирович Песя (Реховот) 

Мой погибший зять.

Нудельман Аврум 
1916 – ?

Муж моей старшей сестры Ханы (Дони). Родился и жил с семьей до войны 
в гор. Атаки в Молдавии (до 1940 – Румыния). Их дети: сыновья Тойва (1935) 
и Рувин (1938). Работал извозчиком.

В 1941 году мобилизован на фронт, воевал и погиб.
В годы Холокоста Хана (1918) с детьми была угнана из Атак в Трансни-

стрию. В 1942 году они погибли в Бершадском гетто Винницкой обл. Украин-
ской ССР. Не стало целой семьи.  

Живу с семьей в гор. Реховоте, мой брат Зусь живет в гор. Кармиэле, брат 
Ефим – в гор. Ашдоде.

Прошло 70 лет с той страшной поры, а боль в сердце за наших родных, 
погибших в Шоа и на фронте, не утихает. В память о них мы дали нашим де-
тям их имена. Братья и я увековечили святое имя каждого из семьи Нудельман 
в «Зале имен» Института Катастрофы и героизма еврейского народа «Яд Ва-
шем» и в книге-мемориале «Помни!» нашего Реховотского объединения быв-
ших узников гетто.
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30.

Левин Шимон (Реховот) и 
Левин Израиль (Майами)

Наши погибшие родные.

1. Дядя Вейбер Иосиф Хаимович
1903 – 07.1941 (05.1944?)

Муж Ханы, старшей сестры нашей мамы Этл. Родился и жил до войны в 
местечке Томашполь Винницкой обл. Украины. Его родители умерли до войны. 
Семья: жена Хана Исааковна (дев. Палант), пять детей: дочери Сура, Рива, 
Ида и сыновья Исаак (1926) и Симха (Сёма) (1927). Дядя был физически очень 
сильным, работал в маслобойке.

В июне 1941 года, в первые дни войны, призван в Красную армию и от-
правлен на фронт Томашпольским райвоенкоматом. Отчество в армейских до-
кументах – Вейбер Иосиф Хомович и Хаимович.

В годы Холокоста семья Иосифа была заключена в Томашпольское гетто. В 
гетто маму с нами, двумя детьми одиннадцати (Изя) и пяти лет (Шимон), при-
ютила тетя Хана. Спали в единственной комнатке 10 человек на одной кровати 
и бабушка Рухл на сундуке. Мы помним, как умерла бабушка Мирьям зимой 
1943 года. Мы не забудем, как мама и тётя Хана рыдали, узнав, что их сестра 
Ида с дочкой были угнаны немцами из гор. Тульчина в лагерь Печёра Винниц-
кой области. Там в январе 1944 года Ида Палант (1914) была расстреляна, а 
шестилетняя Дора (1938) через месяц после гибели матери умерла с голоду.

По окончании войны тетя Хана искала мужа и в 1947 году получила из ар-
мии извещение, что он пропал без вести на фронте в мае 1944 года.   

Спустя годы узнали мы о трагической воинской судьбе мужа Ханы. Тете 
рассказал об этом очевидец. Оказывается, дядя Иосиф погиб на фронте в са-
мом начале войны. Его часть попала к немцам в окружение и в плен. Пленных 
выстроили и приказали евреям выйти вперед. Ее муж мог спастись, так как он 
не походил на еврея, но был выдан украинцем-соседом по Томашполю и рас-
стрелян немцами в июле 1941 года. 

Тетя Хана дожила до 99 лет и умерла в гор. Сан-Франциско (США). Дети 
Иосифа и Ханы Ида и Сёма сегодня живут в гор. Сан-Франциско, Рива – в гор. 
Одессе (Украина).
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2. Дядя Палант Исаак Исаакович 
1912 – 08.1944

Родной брат нашей мамы Этл Исааковны (дев. Палант). Родился и жил до 
войны в местечке Томашполь Винницкой обл. Украины. Отец – Исаак (умер 
до войны), мать – Рухл (Рахиль), родители четырех детей: Ханы, Исаака, Иды 
(1914) и Этл (1911). Не женат.

В июне 1941 года призван в Красную армию Томашпольским райвоенкома-
том и отправлен на фронт.

Воевал рядовым, стрелком. 
В годы Холокоста мать Исаака Рухл и сестры Этл и Хана с детьми находи-

лись в Томашпольском гетто с июля 1941-го по март 1944 года. В январе 1944 
года его сестру Иду расстреляли в лагере в с. Печёра Винницкой обл., а ее ше-
стилетняя дочь Дора (1938) вскоре после гибели матери умерла с голоду.

Когда окончилась война, мать Рахиль Гершковна искала сына и летом 1947 
года получила извещение, что рядовой Палант Иссак Иссакович (так в доку-
менте) пропал без вести на фронте в августе 1944 года.

Мать Исаака Рухл и его сестра Хана прожили по 99 лет. Его сестра Этл, 
наша дорогая мама, ушла из жизни в возрасте 77 лет в 1988 году в гор. Беэр-
Шеве, через год умер наш любимый папа Гершон, прожив 85 лет. Они приеха-
ли в Израиль с братом Изей в 1972 году, работали и устроились здесь.

Брат Изя с 2007 года живёт в гор. Майями (США). У него две дочери и три 
внука.

Я, Шимон, с женой Блюмой живу в гор. Реховоте. Наши сыновья отслу-
жили в Армии обороны Израиля, сегодня у Зоара своя зубная клиника. Ашер 
получил высшее образование и продолжает армейскую службу. У нас четыре 
внука, ждем правнуков.
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31.

Либерман Полина (Реховот) и 
Бисноваты Светлана (Маккабим)

Наш погибший отец.

Портной
Мирон Яковлевич

1912 – кон. 1943-нач. 1944

Родился на Украине в Киевской обл. У его по-
гибших от рук белогвардейцев родителей было 
двое детей: Мирон и сестра Маня (прим. 1915). 
Брат и сестра воспитывались в детском приюте 
для сирот. Окончил Киевский политехнический 
институт по специальности инженер-строитель 
военных объектов. В 1935 году женился на нашей 
будущей маме – Еве Наумовне Корман (1916-1978).

С 1935-го по 1938-й годы работал и жил с семьей в гор. Биробиджане (Ев-
рейская АО). Здесь родилась дочь Полина (1936). После переезда семьи в гор. 
Станислав (ныне – Ивано-Франковск) Львовской обл. Украинской ССР роди-
лась Светлана (1939). Запомнилось, что папа по службе постоянно носил длин-
ное кожаное пальто, военную форму со знаками на петлицах, широким ремнем 
и пистолетом в кобуре. 

В конце июня 1941 года отец был мобилизован на фронт Станиславским 
горвоенкоматом. Построенный им в Станиславе аэродром был взорван под его 
руководством в начале войны. 

Перед расставанием папа успел эвакуировать семью. 27 июня 1941 года он 
срочно посадил нас троих в грузовик для семей военнослужащих. При нас был 
чемодан с детскими вещами. Прощаясь, папа снял с себя кожаное пальто и от-
дал нам. Оно грело нас всю войну и напоминало об отце. 

Нас отправили в гор. Куйбышев (Россия). До осени 1944 года мы жили в 
большом селе Кинель-Черкассы Куйбышевской обл. Мама работала на элева-
торе, затем в госпитале.

Отец воевал в звании старшего лейтенанта, затем – в звании капитана. 
Мы получали от него письма и открытки с фронта, которые храним и сегод-

Мирон Портной
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ня. Его имя и фамилия на этих письмах – Михаил Портнов. Подписывался в 
них – Миша. В армейских документах его имя – Портной Мирон Яковлевич. 

Адреса его службы: войсковая часть полевая почта 2178, часть 151 (1942-
янв. 1943); войсковая часть полевая почта 89573 (дата не видна); Воронеж-
ская обл., Бобров, часть 1194 (июнь 1943).  

Осенью 1943 года папа приехал к нам в Кинель-Черкассы на несколько дней 
в отпуск по ранению после лечения в госпитале. Помним его в военной фор-
ме с боевыми наградами, а мне, Полине, особенно нравилось играть с двумя 
орденами Красной Звезды. Он писал в письмах и говорил в последний приезд: 
«Полина, учись, учись!» 

Пропал без вести на фронте в конце 1943 – начале 1944 года, поскольку 
письма от отца перестали приходить с конца 1943 года.

Было формальное извещение из армии о гибели папы в октябре 1942 года, 
но мы же его видели живым через год после указанной даты. Мама получала 
пенсию на детей.  

Ни на одном мемориале или на памятнике бойцам, погибшим в годы войны, 
насколько нам известно, имени отца нет. В книгах Памяти советских воинов, 
павших на фронтах Великой Отечественной войны, имя нашего погибшего 
отца – офицера Красной армии не упоминается. Мы с сестрой Светланой уве-
ковечили дорогое имя папы на Реховот-
ском мемориале павшим воинам-евреям.  

Сестра Мирона Маня жила до войны 
в Ленинграде, вышла замуж. Погибла в 
Ленинградской блокаде. Ее муж Мотл Ра-
бинович воевал в Красной армии. Детей 
определили в детдом и вывезли из бло-
кадного Ленинграда в Армению. Их доч-
ка Ляля (1936) с семьей живет в Израиле. 
Их сын Валерий (1939) с семьей живет в 
Беларуси. 

Дочь Мирона Светлана в Израиле с 
1960 года, живет в пос. Маккабим. Ее муж Алекс ушел из жизни в 2005 году. 
Они успешно вырастили дочь и двух сыновей. У дочери Лили трое детей, у 
сына Мирона двое детей и у сына Давида трое детей. Она – хранитель фото-
графий и писем отца. 

Я, дочь Полина, живу в гор. Реховоте с 1991 года. Мой муж Владимир Ли-
берман (1930), бывший узник Жмеринского гетто, с которым мы прожили в 
любви 55 лет, ушел из жизни в декабре 2011 года.
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32.

Любер Александр (Реховот) 

Мои погибшие родные.

1. Отец
Любер

Муня Самойлович
1914 – 15.01.1945

Родился и жил в гор. Рыбнице (с 1924 – Мол-
давская Советская АО). Отец – Шмуль. В се-
мье его родителей было четверо детей: сестра 
Эстер, братья Мотя, Муня (Миша) и Яков. Же-
нился в 1938 году. Жена – Неся (Надя) Фриде-
левна (1916), дети: Михаил (1939), Александр 
(1942). Рабочий известкового карьера. Моло-
дая семья жила на ул. Ткаченко в доме № 16, 
построенном руками отца. 

Война началась для нас 23 июня 1941 года, 
когда в Рыбнице фашисты нанесли удар по же-
лезнодорожному мосту через Днестр. С 5 августа 1941 года папа, мама с Ми-
шей и родителями отца и матери стали узниками Рыбницкого гетто. Я родился 
в августе 1942 года в фашистском гетто за колючей проволокой. Маму с папой 
румынские оккупанты посылали на все тяжелые работы, рождение ребенка в 
гетто они утаивали, это могло стать причиной расправы с младенцем.

В июне 1943 года отец, получив согласие мамы, с группой молодых парней 
бежал из гетто в леса у Выхватинцев. Неизвестно, сколько времени они ски-
тались, присоединились ли к партизанам. Но они добрались до линии фронта 
и пришли в расположение Красной армии. Отец с той поры служил рядовым. 

В армейских документах – Михаил Самойлович и Самсонович. Воевал в 
458-м стрелковом Дебреценском ордена Богдана Хмельницкого полку 78-й 
стрелковой Запорожской Краснознаменной ордена Суворова дивизии 27-й ар-
мии. 

После освобождения из гетто мы жили в отцовском доме и ждали папу, но 
он не вернулся с войны.

Муня Любер
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Погиб в бою 15 января 1945 года при освобождении Чехословакии от фа-
шистского врага. Место захоронения: Словакия, село Сушаны, братская моги-
ла советских воинов около церкви. Мама получала пенсию на детей и много 
работала, чтобы поднять нас на ноги. 

Воевал и погиб на фронте папин брат Яков.
Мой брат Михаил жил в СНГ, умер в 2000 году. Мама Надя жила у внучки 

в гор. Ашкелоне и ушла из жизни в 2008 году в возрасте 92 лет. Много горест-
ного выпало на долю этой святой женщины. 

Да будет светла память моих самых родных людей, давших мне жизнь и 
сохранивших ее!

С 1992 года мы с женой Женей живем в гор. Реховоте. У нас два сына, лю-
бимые два внука и внучка. Наш низкий поклон погибшему отцу – узнику гетто, 
нашедшему путь с оружием в руках воевать с нацистами.

Мемориал Воинской Славы 
советским воинам-рыбничанам, 

погибшим в годы Великой 
Отечественной войны. 
Среди имен имя отца 

рядового Любера М. С.

Фото: официальный сайт гор. Рыбницы
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2. Дядя Любер Яков Самойлович
1905 – 1.09.1943

Брат моего отца Муни. Родился и жил до войны в гор. Рыбнице (с 
1924 – Молдавская Советская АО). Отец – Шмуль. В семье его родителей было 
четверо детей: сестра Эстер, братья Яков, Мотя и Муня (Миша). Жена Полина 
Соломоновна, двое детей. 

В первые дни войны призван в Красную армию Рыбницким райвоенкома-
том и мобилизован на фронт. В армейских документах – Яков Самойлович, Са-
муилович, Шмулевич и Семенович.

Семья успела эвакуироваться в Киргизию.    
Звание – гвардии рядовой. Военная должность – пулеметчик. Воевал в 168-м 

гвардейском стрелковом полку 55-й Иркутской Краснознаменной ордена Ленина 
им. Верховного Совета гвардейской дивизии 28-й армии. 

Убит в бою 1 сентября 1943 года и похоронен на гражданском кладбище 
на северной окраине станицы Крымская (ныне – г. Крымск) Крымского р-на 
Краснодарского края России. Здесь в братской могиле – 5156 воинов всех на-
циональностей, погибших за свободу от фашистских захватчиков.

Воевал и погиб на фронте его брат Муня Любер – мой отец.

3. Дядя Спектор Яков Фриделевич
1918 – март 1944

Брат моей мамы Неси. Родился и жил в молдавском городе Рыбница. 
Отец – Фридль, мать – Шейва, родители 4 детей: Цили (1912), Неси (1916), 
Якова, Володи (1924). Женат, двое детей. 

В начале войны мобилизован на фронт.
С августа 1941 года до 30 марта 1944 года его родители и сестры с семьями 

были узниками Рыбницкого гетто.
Мама рассказывала, что Яков воевал, попал в плен и был освобожден на-

шими войсками. Погиб на фронте в марте 1944 года. 
Живы дочери Якова: Рая с семьей живет в гор. Москве, дочь Геня с се-

мьей – в гор. Нетании.
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33.

Мартинович Кира (Реховот) 

Горе, боль от гибели всех моих родных в Холокосте и на фронте живут во 
мне всю жизнь. Благодарю тех, кто дал мне возможность в этой книге вернуть 
из безвестности и увековечить дорогие имена моих близких и наших защитни-
ков в годы Великой Отечественной войны.

Мои погибшие родные.

1. Отец Смоляницкий Давид Давидович
1911 – 08.1944

Родился в украинском селе Александро-Калинове Донецкого уезда Укра-
ины. Отец – Давид (умер до войны), мать – Хава, родители восьми детей. 
Знаю четырех из них: папу Давида, его брата Владимира (1892), сестер Розу 
и Маню (Марию). До войны жил с семьей в гор. Константиновке Сталинской 
(ныне – Донецкой) обл. УССР. Жена – Фрида Семеновна (1908, в девичестве 
Большинская), дети: Владимир (1932), Кира (1936) и Михаил (1939). Работал 
портным-закройщиком в еврейской швейной артели им. Челюскинцев. Помню, 
что носила новое пальтишко, шапочку, муфту и бурки, сшитые папой.

19 июля 1941 года добровольцем мобилизован на фронт Константиновским 
горвоенкоматом. В армейских документах – Давыд Давыдович. 

В период немецкой оккупации мать Хава, жена Фрида с сыновьями Вовой 
и Мишей и ее отец Семен Большинский были убиты в декабре 1941 года на 
северо-западной окраине Константиновки в Сергеевской балке, где фашисты 
казнили тысячи жителей города, в большинстве – евреев. Мама успела оста-
вить меня в украинской семье, и я уцелела. Попала в немецкий приют для де-
тей-сирот в с. Иванополье близ Константиновки. После освобождения района 
от немецких оккупантов 6 сентября 1943 года жила и училась в этом, уже со-
ветском, детском доме до июня 1951 года. Папу так и не дождалась, росла 
круглой сиротой. 

Воевал на фронте. С осени 1943 года отец писал письма с войны в Констан-
тиновку своей сестре Мане и ее сыну Борису, моему двоюродному брату, но 
они мне о них не говорили и не хранили. Последнее письмо от отца пришло в 
июне 1944 года. Последнее известное место службы – 104-й запасный стрел-
ковый полк (адрес – полевая почта 93230) 39-й запасной стрелковой дивизии 
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в гор. Ялуторовске (Сибирский военный округ). В ответе, полученном мной 
из Центрального архива Министерства обороны СССР в 1988 году, писалось, 
что «рядовой Смоляницкий Давид Давидович прибыл в 104 зсп 12 мая 1944 г., 
убыл 2 июля 1944 г., маршевая рота эшелон 42809 (куда – не указано). Основа-
ние – картотека 104 зсп».  

Учась в школе, в неполные 16 лет я искала папу через военкомат и получила 
16 июля 1952 года извещение от армии. В нем сообщалось, что отец, находясь 
на фронте, пропал без вести в августе 1944 года. Место захоронения отца мне 
не известно. 

Воевал и погиб на фронте его брат Владимир.
С начала 50-х годов ХХ века в течение 50 лет я искала сведения о судьбе 

отца в различных советских военных учреждениях. Ответы – «неизвестно», 
«данными не располагаем». Не нашлось ни командиров отца, ни его однопол-
чан, ни одного свидетеля гибели отца. 

Я приехала в Израиль в 1999 году. Живу в гор. Реховоте. Сын Александр 
с семьей живет в гор. Петах-Тикве, сын Михаил с семьей – в России. У меня 
внучка Татьяна и внуки Сергей и Георгий. 
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2. Дядя Смоляницкий Владимир Давидович
1892 – 11.1943

Брат моего отца Давида. Родился в украинском городке Славяносербск До-
нецкого уезда (ныне – Луганской обл.) Украины. Отец – Давид (умер до войны), 
мать – Хава, родители восьми детей. До войны жил с семьей в гор. Константи-
новке Сталинской (ныне – Донецкой) обл. УССР по адресу: ул. Красная, д. 130. 
Жена – Феня Иосифовна. Помню, он часто приходил к нам и любил играть со 
мной. Я запомнила его лучше всех остальных многочисленных дядей и теть.

5 октября 1941 года мобилизован на фронт Константиновским горвоенко-
матом.

В декабре 1941 года его мать Хава и другие родные были убиты немецкими 
оккупантами на окраине Константиновки в Сергеевской балке.

Рядовой. Пропал без вести на фронте в ноябре 1943 года.
Воевал и погиб на фронте его брат Давид, мой отец.

3. Дядя Гутман Наум Семенович
1907 – 11.1943

Муж тети Розы Давидовны, сестры моего отца Давида. Родился в еврей-
ской земледельческой колонии в селе Доброе Баштанского р-на Николаевской 
губернии Украины. До войны жил с семьей в гор. Константиновке Сталинской 
(ныне – Донецкой) обл. УССР по адресу: ул. Красная, д. 130. Трое их детей 
умерли в раннем возрасте.

14 августа 1941 года мобилизован на фронт Константиновским горвоенко-
матом. 

Воевал рядовым. Последнее место службы – гор. Лубны́, войсковая часть 
почтовый ящик 52. Известно, что в сентябре 1943 года советские войска с бо-
ями освободили гор. Лубны.

Пропал без вести на фронте в ноябре 1943 года. 
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34.

Мейстельман Бетя (Реховот) 

Мои погибшие родные.

В годы войны я была малюткой в Могилёв-Подольском гетто, и мне говори-
ли, что папа Сруль Ройтштейн и два его брата воюют в Красной армии против 
Гитлера. Любимые папины братья и мамин брат навечно остались где-то на 
полях сражений. 

Пусть их дорогие имена сохранятся в истории нашего народа в этой книге 
Вечной Памяти.  

1. Дядя
Ройтштейн

Борух Абрамович
1913 – 1942

Брат моего отца Сруля, родился 
в селе Горышковка Томашпольско-
го р-на Винницкой обл. Украины. 
Отец – Абрам, мать – Мирьям, роди-
тели трех братьев и трех сестер. Не 
женат. До войны жил и работал в гор. 
Одессе. На работе и в армии – имя Бо-
рис. 

23 июня 1941 года мобилизован на 
фронт из Одессы.

Воевал рядовым-стрелком. В 1942 
году пропал без вести на Украинском 
фронте. 

Его братья Сруль и Яков воевали в Красной армии, родители и сёстры на-
ходились в эвакуации в Узбекистане.   

Борух Ройтштейн
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2. Дядя
Ройтштейн

Яков Абрамович
1919 – 1943

Брат моего отца Сруля, родился в с. Горыш-
ковка Томашпольского р-на Винницкой обл. Укра-
ины. Сын  Абрама и Мирьям, родителей шести де-
тей. Не женат. До войны жил в гор. Комсомольске-
на-Амуре. Работал бухгалтером. В 1937 году был 
призван на срочную службу в Красную армию. 
Служил в погранвойсках на Дальнем Востоке. В 
июне 1941 года добровольцем пошел на фронт. Рядовой. Дядя Яков воевал на 
Ленинградском фронте, был дважды ранен. Семья получала письма с фронта 
от Якова до конца 1942 года. 

Пропал без вести в 1943 году. Его братья Сруль и Борух воевали в Красной 
армии, родители и сёстры жили в эвакуации в Узбекистане.

3. Дядя
Снитман

Пинхас Овшиевич
1913 – 06.1944

Брат моей мамы Сарры, родом из с. Яруга 
Могилёв-Подольского р-на Винницкой обл. Сын 
Овшия (Ишие) и Беллы (умерла до войны), роди-
телей шести детей. Домашнее имя – Пиня. Жил в 
местечке Черневцы Винницкой обл. Жена Сарра, 
дочь Белла (1941). Работал в  колхозе. 

В июне 1941 года мобилизован на фронт Чер-
невецким райвоенкоматом. В армейских докумен-
тах – Пиня Ивсеевич. Рядовой. В июне 1944 года 
пропал без вести на войне. В период оккупации его отец и сестры Чарна и Сар-
ра со мной стали узниками Могилёв-Подольского гетто. Летом 1941 года трое 
детей сестры Чарны были зверски убиты немцами в с. Михайловцы Мурован-
но-Куриловецкого р-на. Жена и дочь Пинхаса находились в эвакуации в Сибири. 

Яков Ройтштейн

Пинхас Снитман
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35.

Мейстельман Полина (Ашдод) 

Мои погибшие родные.

Среди людей, перед которыми преклоняюсь, есть члены нашего рода, кото-
рых я не знала просто по возрасту, была очень мала. Но все годы в моей семье, 
а затем в семье мужа с любовью рассказывали о родных, погибших на войне, 
оплакивали, поминали их, хранили их портреты и документы. В моей Яруге 
старшие земляки с уважением помнили этих людей. С годами память о них 
стала и для меня святой, я ощущаю ту же боль, что и мои близкие, потерявшие 
кормильца, мужа, дочь в страшные годы. Папу помню живым очень хорошо. С 
ним прошли счастливые первые годы моей жизни.   

1. Отец
Гольдштейн

Абрам Ноахович 
1907 – 25.08.1944

Родился и жил до войны в селе Яруга Мо-
гилёв-Подольского р-на Винницкой обл. Укра-
ины. Сын Ноаха и Рейзл, родителей 6 детей. 
Жена – Хая (Клара) – колхозница, двое детей: 
Полина (1934), Яков (1939). Работал колхозни-
ком в еврейском колхозе им. Петровского. 

 23 июня 1941 года отца призвали на фронт. 
Сбор мобилизованных был в Яруге на площади 
возле церкви. Мы с мамой и братом провожали 
папу. Помню, он хорошо пел и, расставаясь, спел 
нам песню «Прощай, любимый город». Отец обнимал, целовал меня, двухлет-
него сына Яшу и маму. Больше мы его не видели.

С июля 1941 года члены семьи находились в Яружском, а затем в Моги-
лёв-Подольском гетто до освобождения в марте 1944 года. Родители отца с его 
сестрой Хаей находились в Яружском гетто.

Абрам Гольдштейн
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После войны семья в Яруге получила извещение: «Ваш муж рядовой Гольд-
штейн Абрам Ноехович погиб (пропал без вести) на фронте во время боев в 
октябре 1944 года». Не описать наше горе!

И лишь в Израиле из «Книги Памяти Винницкой области» (том 4, с. 468) 
стало известно, что отец «Абрам Гольдштейн погиб в бою 25 августа 1944 г. в 
Польше. Похоронен в польском селе Пластуньска». Эти сведения хранятся и в 
Институте «Яд Вашем». Но такой населенный пункт в современных справоч-
никах и в интернете обнаружить не удалось. Поездка моего сына в Польшу в 
2013 году для поиска захоронения деда, к сожалению, результата не дала. 

2. Дядя Гольдштейн Лейб Ноахович
1909 – 27.10.1944(?)

Брат моего отца Абрама, родился в селе Яруга Могилёв-Подольского р-на 
Винницкой обл. Украины. Сын Ноаха и Рейзл, родителей 6 детей. Не женат. В 
середине 30-х годов стал жителем Москвы. 

В июне 1941 года мобилизован на фронт Могилёв-Подольским горвоенко-
матом. Вероятно, он находился в отпуске у родных накануне войны.

Родители Лейба и его сестра Хая находились в годы немецко-румынской 
оккупации в Яружском гетто.

Источники сообщают разноречивые сведения о его судьбе. 
1. По данным «Книги Памяти Винницкой области» (том 4, с. 468), находясь 

на фронте, пал в бою 27 октября 1944 года, освобождая Венгрию от фашистов. 
Место захоронения не известно.

2. Согласно документу Центрального архива Министерства обороны СССР, 
«Гольдштейн Лейб Ноехович пропал без вести на фронте в июне 1944 года».
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3.
Баркан

Арон Абрамович 
1915 – 6.09.1943

Родственник со стороны моего отчима Моисея, 
брат его погибшей в Холокосте жены Ханы Баркан. 
Родом из села Яруга Могилёв-Подольского р-на 
Винницкой обл. Украины. Сын Аврума и Стыси 
Баркан. Домашнее имя – Урн. Военный. Жил в Рос-
сии.

В ходе поиска обнаружились два похожих доку-
мента о его судьбе, по-разному указывающих место 
его захоронения.

1. В соответствии с «Книгой памяти воинов-евреев, павших в боях с на-
цизмом, 1941-1945» (т. 1, стр. 99), «Баркан Арон Абрамович, год рождения не 
известен, год смерти – 1943. Призван Саратовским областным военкоматом. 
Лейтенант. Умер от ран. Захоронен: Ворошиловградская обл., с. Новая Астра-
хань, красноармейское кладбище, могила 8».

2. По документу ЦАМО, «Баркан Арон Абрамович (год рождения не ука-
зан), лейтенант, командир взвода 1003-го стрелкового полка 1-го Украинского 
фронта, умер от ран, ранение правого бедра, 6 сентября 1943 года в хирургиче-
ском полевом госпитале 1338. Похоронен: УССР Сталинская обл., Доброполь-
ский р-н, с. Шидловка» (ныне – Донецкая обл., село вошло в черту Киевского 
р-на гор. Донецка).

Мой сын обещал продолжить поиск в указанных местах. И для него 
Арон – наш, родной.

Арон Баркан 
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4.
Мейстельман

Эстер Иосифовна 
1921 – 8-10.1941

Сестра покойного мужа Якова Мейстельмана. 
Эталэ родилась и жила до войны в с. Яруга Моги-
лёв-Подольского р-на Винницкой обл. Украины. 
Дочь Иосифа и Голды. Не замужем. Очень спо-
собная, красивая девушка, к началу войны – сту-
дентка 2 курса финансово-экономического ин-
ститута в Одессе. 

Летом 1941 года Эстер Мейстельман при обо-
роне Одессы воевала с немецко-румынскими за-
хватчиками в народном ополчении и геройски погибла (август-октябрь 1941 г.).

Семья Эти в период оккупации находилась в Могилёв-Подольском гетто.

Эстер Мейстельман
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36.

Мейстер Ида (Реховот) 

Мой погибший дядя.

Гандельман
Лейб Гершевич
1917 – 20.02.1945

Брат моей мамы Иты Шварцман (1919), ро-
дился и жил до войны в молдавском селе Куп-
чинь Единецкого р-на Хотинского уезда (Румы-
ния). Сын Герша и Риси, родителей тринадцати 
детей. Лишь часть из них осталась в семье к на-
чалу войны. До прихода советской власти в июне 
1940 года работал овощеводом в хозяйстве отца. 
Переехал в гор. Единцы (Молдавия). Жена Перл, 
дети Яков (1940) и Ицхак (февр. 1943). Семейное 
имя – Лейбиш.

 22 июня 1941 года, в первый день войны, предвидя оккупацию и зверства 
румын и немцев, спасается с родными бегством через реку Днестр, на террито-
рию Украины. В оккупированном фашистами Шаргороде Винницкой обл. груп-
па схвачена румынскими жандармами. С родителями, семьей и близкими по-
мещен в лагерь для бессарабских евреев в селе Носиковка Шаргородского р-на.   

Весной 1944 года, после освобождения из гетто и возвращения с семьей в 
Единцы, мобилизован Единецким райвоенкоматом на фронт. До начала 1945 
года с передовой пришло несколько писем жене, в них он сообщал, что уверен 
в скорой победе, и очень просил беречь детей.

После войны семья получила извещение, что Лейб Гандельман пропал без 
вести во время боёв в Восточной Пруссии. Лишь в 1965 году во время поисковой 
поездки в Калининград сын Ицхак смог установить, что могила отца существует 
и находится в Калининградской области, но найти место захоронения не удалось. 

Сегодня по открывшимся российским архивным документам, а также по 
Книгам Памяти Израиля, Молдовы и России мы знаем, что наш родной солдат 
не пропал без вести. Точно известно, что «рядовой 487-го стрелкового полка 
Гандельман Лейбо Гершкович (так в документах) погиб в бою у Кёнигсберга 

Лейб Гандельман
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20 февраля 1945 года. Похоронен в братской могиле в поселке Низовье Гурьев-
ского р-на Калининградской обл. России». На братской могиле в центре по-
селка в парке возведен Мемориал памяти советских воинов, отдавших жизнь в 
битве против фашизма. 

Вдова Лейба Перл и сын Яков жили и ушли из жизни в Израиле. Жена Яко-
ва Этя и их трое детей с семьями живут в Израиле. 

Сестра Лейба, моя мама Ита, живет в моей семье в гор. Реховоте.
Сын Лейба Ицхак с семьей живет в гор. Ришон ле-Ционе.
Род Гандельманов горячо благодарен народам Израиля, Молдовы и России, 

увековечившим память Лейба Гандельмана, погибшего солдата Великой 
Отечественной войны.

Мемориальная плита 
с фамилией и инициалами 

Л. Г. Гандельмана (во 2-ой букве его 
фамилии – ошибка) 

Фото Дмитрия Администратора.
Сайт «Пруссия39.ру»
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37.

Менишен Иосиф (Реховот) 

Иосиф Менишен умер 12 июля 2014 года в период работы 
над этой книгой. Да будет благословенна его память!

В день Победы 9 мая 1945 года нам с 
мамой Ривкой было неимоверно тяжело. 
Мы думали и плакали об убитом фаши-
стами в 1941 году отце Абраме и его род-
ных, о трех моих братьях, погибших на 
фронте, о сестре Соне, умершей в Ленин-
градской блокаде. Это горе нам принесли 
война и Холокост. После Победы вернул-
ся домой с войны только брат Ицик-Мой-
ше (Михаил).

Мои погибшие родные.

1. Брат Менишен Шимон Абрамович
1910 – 09.1941

Родился в местечке Озаринцы Могилёв-Подольского р-на Винницкой обл. 
Украины. Отец – Абрам, мать – Ривка, родители шести детей. До войны жил в 
гор. Москве по адресу: ул. Игральная, д. 25, кв. 4. Жена – Шейндл Литвачук. 
Работал на заводе.

23 июня 1941 года был мобилизован на фронт Сокольническим райвоен-
коматом. В армейских документах и Книге Памяти Москвы – Минишин Семен 
Абрамович.

Рива Менишена – мать трех погибших 
сыновей и дочери.

1953 г.
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В годы войны и Холокоста его родители и родственники были узниками 
гетто в Озаринцах. В июле 1941 года его отец и тетя Ита-Рейзл с сыном Ароном 
были расстреляны румынскими фашистами. 

Рядовой. Пропал без вести в сентябре 1941 года. 
Погибли, воюя в рядах Красной армии, его братья Меир и Исаак. 

2. Брат Менишен Исаак Абрамович
1913 – 1942

Родился в местечке Озаринцы Могилёв-Подольского р-на Винницкой обл. 
Украины. Отец – Абрам, мать – Ривка, родители шести детей. До войны жил в 
гор. Москве. Жена Бетя. Заводской рабочий.

В 1941 году мобилизован на фронт. Воевал рядовым.
В годы войны и Холокоста его родители и родственники были узниками 

гетто в Озаринцах. В июле 1941 года его отец и тетя Ита-Рейзл с сыном Ароном 
были расстреляны румынскими фашистами. 

Исаак пропал без вести в 1942 году на Ленинградском фронте.
Погибли на войне в битве с фашистами его братья Меир и Шимон.

3. Брат Менишен Меир Абрамович
1915 – 01.1943

Родился в местечке Озаринцы Могилёв-Подольского р-на Винницкой обл. 
Украины. Отец – Абрам, мать – Ривка, родители шести детей. До войны жил в 
гор. Москве по адресу: ул. Суворовская, д. 25, кв. 13.  Жена – Берта Михайлов-
на. Работал директором магазина.

В 1941 году был мобилизован на фронт. Рядовой. В армейских документах 
и Книге Памяти Москвы – Минишин Михаил Абрамович. В годы войны и Хо-
локоста родители и родственники Меира были узниками гетто в Озаринцах. В 
июле 1941 года его отец и тетя Ита-Рейзл с сыном Ароном были расстреляны 
румынскими фашистами. 

Меир пропал без вести в январе 1943 года. 
Погибли на фронтах Красной армии его братья Исаак и Шимон.
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Иосиф в Озаринцах на Мемориале погибшим на фронте землякам. На одной 
из памятных плит – имена 3 братьев Менишеных. 

1996 г.
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38.

Месочник Рита (Реховот) 

Мой погибший дядя.

Штельман
Ицхак Шулимович

1919 – 24.01.1945

Брат моего отца Якова Штельмана. Ицик ро-
дился и жил в пос. Копайгороде Винницкой обл. 
Украины. Работал служащим. Комсомолец. Не же-
нат.

В апреле 1941 года был призван на службу в 
Красную армию Копайгородским райвоенкома-
том. В армейских документах – Ицко Шулимович 
и Ицхок Соломонович.

На войне с ее первого дня. Ефрейтор, связист. 
Воевал в 327-м отдельном линейном батальоне 
связи 240-й стрелковой дивизии 40-й армии 1-го Украинского фронта. Долж-
ность – линейный надсмотрщик кабельно-шестовой роты (КШР).

Осенью 1943 года батальонный командир подполковник Коваленко пред-
ставил Ицика к медали и в наградном листе описал его геройские действия:

Тов. ШТЕЛЬМАН служит в КШР с основания батальона. За время службы 
т. ШТЕЛЬМАН показал в работе по наводке линии мужество и отвагу.

 20.9.43 года в районе Исковцы тянул кабель через речку и болотистую 
местность вброд, несмотря на трудные условия, связь была дана своевремен-
но.

28.9.43 года во время наводки связи через реку Днепр на правый берег 
т. ШТЕЛЬМАН, сев в лодку, взял конец кабеля и поплыл на ту сторону, не-
смотря на сильный обстрел противника, дал связь, тем самым обеспечил 
связью командование.

Во взводе тов. ШТЕЛЬМАН является группкомсоргом. Агитационная ра-
бота во взводе поставлена хорошо.

ДОСТОИН награждения медалью «ЗА ОТВАГУ». 

Ицхак Штельман.
1939 г.
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В ноябре 1943 года награжден командованием армии медалью «За боевые 
заслуги».

20 января 1945 года при выполнении боевого задания был ранен осколками 
в голову и 24 января 1945 года скончался от ран в 65-м полевом госпитале 
40-й армии. Похоронен в братской могиле  в с. Яблоновка (укр. Яблунівка) 
Белоцерковского р-на Киевской обл. Украины. В ней покоятся 115 погибших 
бойцов. 

Воевали и вернулись с победой в 1945 году его братья: мой папа Яков (1915) 
и дядя Хаим (1921).
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39.

Мильштейн Бина (Реховот) 

Мой погибший брат.

Мильштейн
Моисей Шаевич 
04.1924 – 04.1945 

Мой старший брат Моисей (Моня) – уроже-
нец бессарабского местечка Згyрица Сорокско-
го уезда (до 28.06.1940 – Румыния). Отец – Шая 
Ицкович, мать – Эстер Моисеевна, родители 
двух детей: Мони и Бины (1932). Учился в Згу-
рицкой еврейской гимназии «Тарбут» с препо-
даванием на румынском и идише. Продолжил 
учебу в Сорокском лицее. После присоединения 
Бессарабии к СССР окончил 10-й класс советской 
Згурицкой школы с русским языком обучения в 
июне 1941 года. Брал частные уроки игры на скрипке, красиво рисовал, был 
капитаном футбольной команды, владел пятью языками. Не женат.

В первые дни войны был вызван в военкомат и как допризывник включен в 
состав истребительного батальона и разлучен с семьей.

В годы нацистской оккупации я с папой и мамой была депортирована из 
Згурицы в Бершадское гетто Винницкой обл. Украины, узниками которого мы 
были до марта 1944 года. 

Истребительный батальон распался из-за отсутствия руководства и коман-
диров, и брат, в надежде найти семью, пробрался к родным отца в с. Яруга 
Могилёв-Подольского р-на УССР. Из оккупированной немцами и румынами 
Яруги родственники с Моней бежали в местечко Черневцы той же области и 
здесь стали узниками Черневецкого гетто, где царствовали голод, издеватель-
ства, страх и смерть. 

Весной 1944 года после освобождения из гетто мы встретились с Моней, и вся 
семья вернулась домой, в Згурицу. По направлению Згурицкого райотдела народ-
ного образования успешно работает директором школы в с. Нижние Попешты. 
Затем переезжает в гор. Бендеры и работает редактором городской газеты. 

Моня Мильштейн. 
1941 год 
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В конце ноября 1944 года в Бендерском военкомате добровольцем вступает 
в Красную армию. Моня ушёл воевать с большим желанием отомстить немцам 
за то, что они делали с евреями, за погибших родных и близких. 

Рядовой. Воюет в составе 3-го Украинского фронта миномётчиком стрел-
ковой роты. Участвует в боях при форсировании Дуная, на Балатонском плац-
дарме в Венгрии. В письмах с фронта он описывает страшную картину боевых 
действий: «Дунайская вода красная от крови погибших и раненых, плывут по 
течению сотни и тысячи трупов погибших». Пишет, что скучает по родным, 
успокаивает родителей, гордится тем, что он выполняет священный долг. По-
следний адрес на фронте – полевая почта 41410 «а». Адрес по справочнику по-
левых почт Красной армии означает 3-й отдельный стрелковый батальон 131-й 
отдельной стрелковой бригады (3 ОСБ 131 ОСБр). 

5 апреля 1945 года в Венгрии во время наступления полка, в котором он во-
евал, Моня тяжело ранен и эвакуирован на излечение в госпиталь, адрес кото-
рого войсковая часть полевая почта 20150-Б. Об этом семья получила письмо 
командира его роты. Этот адрес по справочнику полевых почт Красной армии 
означает 131-ю отдельную стрелко-
вую бригаду (131 ОСБр).  О дальней-
шей судьбе Мони в военных архивах 
данных нет.

Согласно извещению, полученно-
му семьей после войны, Моня про-
пал без вести весной 1945-го в Вен-
грии. Считается погибшим с 5 апреля 
1945 года.

Многолетние старания семьи по 
поиску сына и брата, обращения во 
все инстанции не увенчались успе-
хом.

Имя брата занесено на Доску Па-
мяти погибших на фронте воинов-
земляков в с. Згурица, а также в Кни-
гу Памяти воинов-евреев, павших в 
боях с нацизмом (Москва, т. 6).  

Живу с семьей в гор. Реховоте. 
Имя брата Мони Мильштейна мы 
увековечили в 2014 году на Реховот-
ском мемориале советским воинам, павшим в годы Великой Отечественной 
войны. Его дорогое имя сохраняют в своих сердцах родные и близкие. 
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40.

Найде Фира (Реховот) 

Мои погибшие родные.

1. Отец Найде Арон Борухович 
1909 – 1941 

До войны жил в гор. Житомире. Сын Боруха. Профессия – столяр-красно-
деревщик. Жена Фаня – учитель немецкого языка, трое детей.

В первые дни войны отправлен на фронт. Отчество в армии – Борисович.
В период немецкой оккупации семья была спасена русским парнем от рас-

стрела, пряталась в украинских семьях. 
Рядовой. Пропал без вести в ходе боев в 1941 году. Семья получила изве-

щение в 1944 году. 

 2. Дядя Барах Элькуна Мотелевич 
1909 – 18.08.1943 

Брат моей мамы Фани. Сын Мотла (1881) и Ривки (1884). Родился и жил в 
украинском городе Житомире. Жена Шура, двое детей.

В июле 1941 года призван военкоматом Ленинского р-на Житомира. Сер-
жант. Воевал наводчиком миномета 1-го стрелкового батальона 248-й стрелко-
вой дивизии. В армейских документах – Элькуй Маркович.

Погиб в бою 18 августа 1943 года. Место захоронения: Ростовская область, 
Матвеево-Курганский р-н, Кировский сельсовет, с. Петрополье, северо-запад-
нее 2 км, высота 135,9.

В период немецкой оккупации гор. Житомира были расстреляны его роди-
тели и сестра Рая (1924). 
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3. Дядя Барах Шая Мотелевич

1920 – 1941 
Брат моей мамы Фани. Родился и жил в гор. Житомире Украины. Не женат. 
Летом 1941 года был мобилизован на фронт. 
Рядовой. Погиб на военной службе при бомбежке госпиталя в 1941 году.
В период немецкой оккупации гор. Житомира были расстреляны его отец 

Мотл (1881), мать Ривка (1884) и сестра Рая (1924). 

4. Битлер Бенцион Исаакович
1923 – 14.08.1944 

Брат моего покойного мужа Лазаря Битлера. Сын Исаака и Розы. Родился и 
жил в местечке Черневцы Винницкой обл. Украины. Выпускник школы.

Призван военкоматом Маргеланского р-на Ферганской обл. Узбекской ССР. 
Сержант. Воевал мотоциклистом в 50-м мотополку. В армейских докумен-
тах – Борис Исаакович.

8 августа 1944 года был ранен в грудь в бою при освобождении Польши от 
нацистов и умер от ран 14 августа 1944 года. Похоронен на воинском кладби-
ще в гор. Радзехове (ныне Радехове) Львовской обл. Украины.



129

41.

Орлов Николай (Горенштейн Наум) (Беэр-Шева) и 
Писаревская Гила (Маале Шомрон) 

Наши погибшие родные.

1. Брат Горенштейн Шай Хаимович
1919 – 29.01.1945

Сын Хаима и маминой сестры Хайки, родителей троих детей. Родился в 
гор. Могилёве-Подольском Винницкой обл. Украинской ССР. Не женат. Жил до 
войны в Москве. Студент химического факультета московского вуза. 

Мобилизован на фронт Ростокинским райвоенкоматом Москвы. В армей-
ских документах – Горинштейн Шая Хаимович. 

Родители Шая в годы оккупации были узниками Могилёв-Подольского гетто.  
Воинское звание – старший сержант. Последнее место службы – 47-я меха-

низированная Духовщинская Краснознаменная бригада 5-й гвардейской танко-
вой армии 2-го Белорусского фронта. Должность – инструктор-химик. 

29 января 1945 года погиб при освобождении Восточной Пруссии. Имя Шая 
находится в списке 497 бойцов и командиров бригады, умерших от ран, полу-
ченных в боях в конце января. Похоронен в братской могиле в гор. Эльблонг 
Эльблонгского повята Гданьского воеводства Польши. Мать получила извеще-
ние о гибели сына в марте 1945 года. Его брат Абрам (Бума) погиб на фронте.

Советское воинское кладбище в 
гор. Эльблонге (Польша). 2015 г. 
На одном из обелисков – 
имя Шая Горенштейна

Фото с сайта «Балтлиб»
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2. Брат Горенштейн Абрам Хаимович
1922 – 07.1944

Сын Хаима и маминой сестры Хайки, родителей троих детей. Родился в 
местечке Черневцы Винницкой обл. Украины. Жил до войны в гор. Могилёве-
Подольском Винницкой обл. УССР. Окончил 10 классов школы в 1940 году. Не 
женат. Домашнее имя – Бума. 

Призван на действительную службу в Красную армию в 1940 году Мо-
гилёв-Подольским горвоенкоматом. В армейских документах – Горинштейн 
Бума Хаимович.   

Воевал рядовым-стрелком с 22 июня 1941 года. 
Родители Абрама в годы оккупации были узниками Могилёв-Подольского 

гетто. 
Пропал без вести в июле 1944 года, находясь на фронте. Семья получила 

извещение об этом в сентябре 1946 года.
Его брат Шай погиб на фронте.

3. Дядя Кравчук Шлёма Гедальевич
1906 – 30.10.1941

Брат нашей мамы Ханы Гедальевны. Уроженец с. Березовка Черневецкого 
р-на Винницкой обл. Украины. Его родители умерли до войны, вырастив четве-
рых детей: Полю, Хайку, Хану и Шлойму (Шлёму). До лета 1941 года работал 
и жил в гор. Москве по адресу: Центральный проезд, д. 5, кв. 27. Не женат. 

Призван в Красную армию в начале войны военкоматом Сталинского р-на 
Москвы.  

Рядовой. Находясь на фронте, пропал без вести 30 октября 1941 года. Со-
гласно архивным документам и «Книгам Памяти», считается пропавшим без 
вести с ноября 1941 года. Родственники получили извещение в декабре 1943 
года. 

В период немецко-румынской оккупации его замужние сестры и члены их 
семей были узниками гетто. У сестры Поли в 1942 году немцы убили дочь 
Роню и всю ее семью – 6 человек. У сестры Хайки погибли на фронте два 
сына: Бума и Шай.
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42.

Ортенберг Эстер (Реховот)

Мои погибшие родные.

1. Дядя Глейзер Мендель Мошкович
1906 – 12.1941

Муж папиной сестры Фани Бенционовны. Родом из гор. Тульчина Винниц-
кой обл. Украины. Старший из четырех братьев в семье родителей. Жил до 
войны в гор. Могилёве-Подольском Винницкой обл. УССР. Отец четырех де-
тей: Бети (1925), Яши (1935), Ани (1937) и Зюни (1940). Стекольщик.

В начале войны был мобилизован на фронт Могилёв-Подольским горвоенко-
матом. В армейских документах также – Мендель Мошнович, Мендель Мошкивич.

По давним семейным рассказам, в течение десятилетий мы знали, что Мен-
дель ушел на фронт с другом-земляком. Был у них уговор: насколько возмож-
но, держаться вместе, и если, не дай Бог, одного из них убьют, то после войны 
второй придет к семье и сообщит об этом.

Летом 1945 года друг-однополчанин Менделя (имя, к сожалению, забылось) 
на встрече с его родными рассказал, что в начале осени 1941 года в районе гор. 
Киева война их разлучила. Часть бойцов, включая Менделя, была оставлена в 
боевом охранении складов под Киевом, а основное подразделение продолжило 
пеший марш. Через несколько часов пути их колонна увидела, как немецкие 
самолеты разбомбили эти склады. Отсюда и уверенность друга, что Мендель в 
тот день погиб под бомбежкой.

По документам из архива Министерства обороны СССР (теперь – России) 
выяснилось, что, находясь на фронте, рядовой Глейзер Мендель пропал без 
вести в декабре 1941 года.

В годы Холокоста жена и дети были узниками Могилёв-Подольского гетто, 
концлагеря в с. Печёра Винницкой обл. и Черневецкого гетто, в котором осе-
нью 1942 года умер от тифа его годовалый сын Зюня.

После войны семья продолжала искать известия об отце, но безуспешно.
Дядю Менделя я считаю очень близким мне человеком и чту его память. 

Он оставил в жизни светлый след, отец и солдат. Я все годы поддерживаю род-
ственные отношения с дядиными родными и потомками. Его имя свято в семье 
дочери Анны, живущей с детьми и внуками в США. Дети покойного Якова с 
семьями живут в гор. Ашдоде.
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Три дочери покойной Бети живут с семьями в США. Знаю, как тяжело ма-
тери и им жилось без отца.

На мемориале погибшим воинам-землякам в Могилёве-Подольском
увековечена фамилия рядового Глейзера М. М.

2. Дядя Глейзер Борис Мошкович
1920 – 1941(?)

Родной брат погибшего Менделя Глейзера, мужа маминой сестры Фани. 
Уроженец гор. Тульчина Винницкой обл. Украины. Младший из четырех бра-
тьев в семье родителей. Жил в гор. Могилёве-Подольском Винницкой обл. 
Окончил школу в 1939 году. Женился в предвоенные годы. Жена – Татьяна, 
акушерка, детей нет.

В начале войны был мобилизован на фронт.
Рядовой. Пропал без вести на войне.



133

43.

Пекер Наум (Реховот) и
Либман Анна (Кармиэль)

Наши погибшие родные.

1. Отец
Пекер

Давид Евсеевич
1906 – 04.1942

Родился в местечке Ольгополь Вин-
ницкой обл. Украины. Отец – Евсей 
(умер до войны), мать – Сима, у них 
было пять детей: сыновья Давид, Фрой-
ка, Лейб, Берко и дочь Лиза. Жил до вой-
ны в поселке городского типа Чечельник 
Винницкой обл. Жена – Эстер Пейсахов-
на, дети: Наум (1932), Анюта (1938). Ра-
ботал портным на дому, в летнее время 
трудился в колхозе на полевых работах.

23 июня 1941 года призван в Крас-
ную армию и мобилизован на фронт Че-
чельницким райвоенкоматом. Мы прово-
жали отца на железнодорожный вокзал в Чечельнике, плакали. Папа обнимал 
нас и тоже плакал. Это был последний раз, когда я видел отца.

С осени 1941 года по март 1944 года мамины родные и мама с детьми нахо-
дились в Чечельницком гетто. Мать и сестра отца были узницами Ольгополь-
ского гетто.

До января 1942 года отец написал несколько писем с фронта своим род-
ственникам в Ташкент, где они жили до войны.

Папа с войны не вернулся. Лишь в результате поисков мама получила из-
вещение в январе 1948 года о том, что отец, «рядовой Давид Евсеевич Пекер 
пропал без вести на фронте в апреле 1942 года». Война лишила ее мужа, меня 
и сестру – отца.

Давид Пекер с женой и детьми. 
6.06.1940 г.
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Погибли на фронте его братья Берко и Лейб. Брат Фройка, единственный из 
четырех сыновей, вернулся после войны.

Мама Эстер ушла из жизни в Израиле в 1998 году, прожив 91 год.
Сестра Анюта живет с семьей в гор. Кармиэле. Мы с женой, дочерьми и 

внуками живем в гор. Реховоте.

2. Дядя
Пекер

Лейб Евсеевич
1910 –1942

Брат нашего отца Давида. Родился и жил в местеч-
ке Ольгополь Винницкой обл. Украины. Отец – Ев-
сей (умер до войны), мать – Сима, родители пяти 
детей. Жена – Эня (Анюта), дочь Эстер (Фира). По 
профессии – портной.

22 июня 1941 года с братьями Берко и Фройко 
мобилизован на фронт Ольгопольским райвоенкоматом. Рядовой.

Пропал без вести в 1942 году.
Погибли на фронте его братья Давид и Берко. Воевавший брат Фройка, 

единственный из четырех сыновей, вернулся с войны.
Фира, дочь Лейба, живет с семьей в гор. Одессе (Украина).

3. Дядя Пекер Берко Евсеевич
1923 –1941

Брат нашего отца Давида. Родился и жил в местечке Ольгополь Винницкой 
обл. Украины. Отец – Евсей (умер до войны), мать – Сима, родители пяти де-
тей. Выпускник школы-десятилетки. Не женат.

В июне 1941 года с братьями Лейбом и Фройко призван в Красную армию 
и мобилизован на фронт Ольгопольским райвоенкоматом.

В армейских документах его имя также – Пекер Берке Гесевич.

Лейб Пекер
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В годы немецкой оккупации мать Сима и сестра Лиза были узницами Оль-
гопольского гетто.

Рядовой. Пропал без вести на фронте в 1941 году.
Погибли на фронте его братья Давид и Лейб. Фронтовик Фройка, един-

ственный из всех сыновей, вернулся с войны.
Имена отца Давида Пекера и его братьев Лейба и Берко мы увековечили в 

2014 году на Реховотском мемориале павшим советским воинам Великой 
Отечественной войны.
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44.

Портная Галина (Реховот)

Мои погибшие родные.

В большой религиозной семье Мотехиных у дедушки Бени и бабушки 
Маси было 11 детей: десять братьев и сестра – моя мама Маня Бенционовна. 
Жила семья в селе Комаргороде Винницкой обл. Украины. Дедушка, образо-
ванный человек, работал председателем местного еврейского колхоза, бабушка 
и мама – бригадирами, братья учились и трудились на полях, взрослея, жени-
лись и покидали родительский дом. 

Мама вышла замуж за Суню Вассермана и родила двух мальчиков и меня, 
их сестричку. Как славно было бы жить мирно и долго! 

Военная пора в одночасье оборвала нашу небогатую, но спокойную жизнь. 
Первой ее жертвой еще в 1940 году стал дядя Элик Мотехин (1918-1940), по-
гибший в советско-финскую войну. 

В роковом 1941 году наших мужчин – тружеников и кормильцев, мужей, 
отцов, сыновей – мобилизовали на фронт. 9 маминых братьев и оба папиных 
брата покинули любимые семьи и ушли воевать с фашистами. Позже, сбежав 
из гетто, к ним присоединился и папа. 

Почти три года мы, семьи двенадцати наших защитников, находились в на-
цистских гетто и видели смерть рядом. Но мы помнили, что за наше спасение 
воюет Красная армия. 

Девять из наших солдат не вернулись с Великой Отечественной войны: по-
гибли в боях, пропали без вести, в том числе и мой отец. Бабушка Фейга Вас-
серман потеряла в годы войны всех троих сыновей и мужа – папиного отца 
Гершко, который был расстрелян немецкими карателями 26 июля 1941 года. 
Бабушка Мася получила почти сразу шесть похоронок и от горя ослепла. Три 
ее сына вернулись с войны израненными инвалидами: Шимон, Лейб и Мойша 
Мотехины.

Я всегда помню о вас, родные мои, и с любовью и благодарностью называю 
ваши дорогие имена.
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1. Отец Вассерман Суня Гершкович
1910 – 10.1944

Родом из села Мястковка Крыжопольского р-на (с 1946 – Городковка) Вин-
ницкой обл. Украины. Отец – Гершко, мать – Фейга, родители троих сыновей. 
До войны жил с семьей в Комаргороде Томашпольского р-на Винницкой обл. 
Жена Маня, трое детей. Работник сахарного завода.

Не был вовремя мобилизован на фронт, оказался с семьей в Комаргородском 
гетто. Бежал из гетто, в лесах организовал партизанский отряд, был назначен 
его командиром, храбро воевал с врагом. Имя на работе и в отряде – Саня. Во 
время одной из боевых операций был ранен в ногу, вылечился и ушел на фронт.

После освобождения Винницкой области от фашистов 22 мая 1944 года 
официально призван Крыжопольским райвоенкоматом в Красную армию. 

Воевал рядовым, его последний адрес: войсковая часть полевая почта 
03694. В армейских документах – Семен Гершкович.

Пропал без вести в октябре 1944 года в ходе боев близ гор. Яссы в Румы-
нии. 

Воевали и погибли на войне его братья Григорий и Наум.
На родине в Комаргороде на памятнике погибшим воинам увековечено его 

имя и имена его погибших родственников. 

2. Дядя Вассерман Наум Гершкович
1913 – 2.11.1943

Брат моего отца Суни, уроженец села Мястковка Крыжопольского р-на 
Винницкой обл. Украины. Отец – Гершко, мать – Фейга, родители троих сыно-
вей. До войны жил в украинском городе Одессе по адресу: ул. Гоголя, дом 9, 
кв. 15. Жена – Хана. 

В 1935 году призван в Красную армию Ворошиловским райвоенкоматом 
г. Одессы. В армейских документах – Наум Григорьевич.

В годы войны служил в звании старшины 123-й отдельной штрафной роты 
8-й гвардейской армии.

Убит в бою 2 ноября 1943 года. Похоронен в братской могиле на высоте 
167.2, юго-западнее поселка Елизарово Солонянского р-на Днепропетровской 
обл. Украины.

Воевали и погибли на войне его братья Григорий и Суня.
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3. Дядя Вассерман Григорий Гершкович
1908 – 07.1942

Брат моего отца Суни, родился и жил до войны в селе Мястковка Крыжо-
польского р-на Винницкой обл. Украины. Отец – Гершко, мать – Фейга, роди-
тели троих сыновей. Жена Рая, сын Эдик. Работал председателем Мястковско-
го исполкома местного Совета.

В годы войны служил в звании политрука, избран ответственным секрета-
рем партбюро полка 34-й кавалерийской дивизии 5-го кавалерийского корпуса 
9-й армии. В армейских документах – Григорий Григорьевич. Пропал без ве-
сти в ходе боев в июле 1942 года.

Воевали и погибли на войне его братья Суня и Наум.

4. Дядя Мотехин Ихил Бенционович
1921–1.08.1941

Брат моей мамы Мани, родился и жил до войны в с. Комаргород Томаш-
польского р-на Винницкой обл. Украины. Женат, дочка Сарра. 

Призван в июне 1941 года Томашпольским райвоенкоматом. 
Рядовой. Пропал без вести на фронте 1 августа 1941 года, согласно изве-

щению, полученному родителями после войны.
Воевали и погибли на войне пять его братьев.

5. Дядя Мотехин Идл Бенционович
1922 – 1941(?)

Брат моей мамы Мани, родился и жил до войны в с. Комаргород Томаш-
польского р-на Винницкой обл. Украины. Домашнее имя – Идлык. Не женат. В 
1940 году с отличием окончил школу и поступил в институт. 

Призван в Красную армию в 1941 году Томашпольским райвоенкоматом. В 
июне 1941 года мобилизован на фронт. До начала немецкой оккупации успел 
прислать письмо и фотокарточку с войны, там были его последние слова: «Лю-
бите, помните меня».
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Пропал без вести на фронте в 19 лет. Извещение прислано родителям по-
сле войны, когда они начали искать сына, не вернувшегося в 1945 году. Воева-
ли и погибли на войне пять его братьев.

6. Дядя Мотехин Ефим Бенционович
1907 – 08.1944

 
Брат моей мамы Мани, уроженец с. Комаргород Томашпольского р-на Вин-

ницкой обл. Украины. Женат. До войны жил с семьей в городе Ташкенте.
В августе 1942 года мобилизован на фронт из Ташкента.
Рядовой, стрелок. Пропал без вести в действующей армии в августе 1944 

года. Воевали и погибли на войне пять его братьев. 

7. Дядя Мотехин Михаил Бенционович
1909 – ?

Брат моей мамы Мани, уроженец с. Комаргород Томашпольского р-на Вин-
ницкой обл. Украины. Женат, двое детей. До июня 1941 года жил с семьей в 
гор. Одессе.

Службу в Красной армии начал до войны. Звание – старшина. С войны не 
вернулся. 

В архиве Министерства обороны СССР сохранился документ от 19 июля 
1944 года, в котором сказано: «Мотехин Михаил Бенционович, 1909 г. р., стар-
шина, попал в плен, освобожден из плена и находится в с/л НКВД». Может, из 
этого спецлагеря его направили «смывать пятно» туда, откуда не возвращались.

Погиб на войне. Родители получили после войны формальное извещение 
о его гибели без указания даты смерти и места захоронения.

Воевали и погибли на войне пять его братьев.
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8. Дядя Мотехин Лев Бенционович
1923 – 08.1944(?)

Брат моей мамы Мани, родился и жил до войны в с. Комаргород Томаш-
польского р-на Винницкой обл. Украины. Не женат. В июне 1940 года окончил 
школу. 

15 октября 1940 года призван в Красную армию, изучал радиодело. В ар-
мейских документах – Лев Бенцонович.

В годы войны рядовой, специалист-радист. Переписки не было из-за не-
мецкой оккупации. 

Пропал без вести в 1944 году. В архивных документах имеется заключение 
томашпольского военкома: «Считать пропавшим без вести с марта 1944 г.», 
отправленное в Москву на утверждение в марте 1949 года. Центральное бюро 
по учету людских потерь прислало окончательную резолюцию: «Пропал без 
вести 08.1944 г.». 

Воевали и погибли на войне пять его братьев.

9. Дядя Мотехин Семён Бенционович
? – ?

Брат моей мамы Мани, родился и жил до войны в селе Комаргород Томаш-
польского р-на Винницкой обл. Украины. Женат.

В начале войны с братьями был мобилизован на фронт.
Рядовой. Пропал без вести на фронте. После войны родители получили 

извещение о пропавшем без вести сыне без указания даты и места. Поиск све-
дений о нем в открывшихся военных архивах и источниках результатов пока 
не дал.

Воевали и погибли на войне пять его братьев.
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У бабушки Маси и дедушки Бени Мотехиных 
война отняла семерых сыновей. Снимок 1961 г.
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45.

Похоновский Аркадий (Реховот) и
Альтерман Светлана (Реховот)

Наш погибший дедушка.

Похоновский Абрам Вольфович 
1909 – 19.11.1942

Отец нашей мамы Фиры Абрамовны. Родился в гор. Новоград-Волынский 
Житомирской обл. Украины, в семье его родителей было трое сыновей. В 30-е 
годы помог своим младшим братьям эмигрировать в Америку. 

Жил до войны в гор. Днепропетровске. Работал на металлургическом заво-
де им. Петровского, парторг цеха. Член ВКП(б). Жена – Евгения (Геня) Ельев-
на (1912), дочь Фира (1934). 

Абрам Похоновский с женой Геней перед войной

В июне 1941 года мобилизован на фронт военкоматом Ленинского р-на гор. 
Днепропетровска. 

Жена и дочь эвакуировались и находились в годы войны в Узбекистане.
Рядовой Красной армии, стрелок, санитар 62-го отдельного медсанбаталь-

она 10-го гвардейского стрелкового корпуса Северной группы войск Закавказ-
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ского фронта. Имя в армии – Абрам Владимирович. Писем с фронта семья не 
получала, связи не было.

18 ноября 1942 года в бою при защите подступов к гор. Орджоникидзе тя-
жело ранен в грудь близ села Ольгинское Северо-Осетинской АССР и 19 но-
ября 1942 года умер от ран в 44-м санитарном батальоне. 

Братская воинская могила, в которой он похоронен, находится во дворе 
средней школы им. Героя Советского Союза Хаджи-Умара Мансурова в селе 
Ольгинское Правобережного р-на Республики Северная Осетия-Алания Рос-
сии. На могиле установлен памятник 102 воинам, лежащим в ней. Имена их 
всех известны и увековечены на гранитных досках памятника. Мама ездила на 
могилу своего отца, ее очень душевно принимали.

Братская могила – одно из самых дорогих мест для всех ольгинцев
Фото с сайта Ольгинской средней школы

Имя солдата Абрама Похоновского занесено в «Книгу памяти воинов-евре-
ев, павших в боях с нацизмом» (1999, том 7, стр. 319), сведения о нем хранятся 
в архиве музея Холокоста и героизма евреев «Яд Вашем». 

В начале 90-х годов мама, мы с сестрой Светланой и нашими семьями репа-
триировались в Израиль. Мама ушла из жизни в 2014 году. Я с женой Риммой 
и сыном Марком и моя сестра Света с супругом Александром живем в гор. 
Реховоте. Сын Светы Стас с семьей живет в Тель-Авиве.
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46.

Раухвергер Иосиф (Реховот)

Мои погибшие родные.

1. Отец
Раухвергер

Анатолий Израилевич
1910 – весна 1945

Родился в украинском городе Одес-
се. Отец Срул (Израиль) и мать  Шифра 
(Шура) репрессированы советской вла-
стью как собственники с конфискацией 
имущества и высланы из города. Из их 
трех детей младшие: Тони (Анатолий) и 
Шифра (1914) были помещены в детдом. 

До войны жил в гор. Ямполе Вин-
ницкой обл. УССР. Женился в 1932 году. 
Жена – Рейзл (Роза), дети: Срул (Семен) 
(1933), Шифра (Шура) (1937), Йосл (Иосиф) (март 1940). Работал служащим 
на базе объединения «Райпотребсоюз». 

В июне 1941 года отправлен на фронт Ямпольским военкоматом. 
В октябре 1941 года жена с детьми, ее сестры и родители: Фолык и Эня 

Коломи́нские – отправлены поездом в концлагерь для евреев в с. Тростянчик 
Винницкой обл. В 1942 году его теща Эня Давидовна умерла в лагере от тифа. 
Остальные находились в лагере до середины марта 1944 года. 

Когда Тростянецкий район был освобожден от оккупантов, семья вернулась 
в Ямполь. Отец прислал письмо с фронта, в нем назывался румынский город 
Яссы, где он тогда воевал рядовым. Был ранен в бою. После излечения приехал 
на 2-3 дня домой в отпуск по ранению. Повидался с родными и возвратился на 
фронт осенью 1944 года. 

Умер от ран весной 1945 года. Место захоронения не известно. После войны 
семья получила извещение о смерти отца. Вдове выплачивалась пенсия. 

Моя сестра Шура умерла 2 августа 1999 года в гор. Нагарии, там живут ее 

Тони Раухвергер
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сын Вадим и три внука. Брат Семен с семьей – в Австралии.
Живем с женой Полиной в гор. Реховоте. Наш сын Анатолий живет с се-

мьей в пгт Мазкерет-Батья, у него три сына, наша дочь Раиса с семьей – в 
США, у нее два сына. У нас пять внуков. Имя моего отца Тони Раухвергера мы 
увековечили в 2014 году на Реховотском мемориале павшим советским воинам 
Великой Отечественной войны.

2. Дядя Коломи́нский Яков Фолькович
1909 – 25.05.1942

Старший брат моей мамы Розы. Родился и жил до войны в гор. Ямполе 
Винницкой обл. Украины. У его родителей Фолыка и Эни было пять детей: 
Яков, Рейзл (Роза), Зисе, Лэйкэ (Лиза), Хова (Ева).  Жена – Елена Ефимовна, 
сын – Изя (1934). Служащий в райисполкоме. Военный запаса. 

В первый день войны мобилизован на фронт Ямпольским райвоенкоматом. 
Воинское звание – капитан, техник-интендант I ранга, военная должность – на-
чальник обозно-вещевого снабжения 206-го стрелкового полка 99-й Красно-
знаменной стрелковой дивизии 57-й армии Южного фронта.

В октябре 1941 года его родители и сестры Роза Раухвергер и Ева Пиро-
говская с детьми депортированы из Ямполя в концлагерь для евреев в с. Тро-
стянчик Винницкой обл. В 1942 году мать Эня Давидовна умерла в лагере от 
тифа. Остальные родные были узниками лагеря в с. Тростянчик до середины 
марта 1944 года. Его сестра Лиза Винер была депортирована из оккупирован-
ной Одессы в лагерь для евреев в фашистской Румынии.

Находясь на фронте, пропал без вести 25 мая 1942 года в ходе неудачной 
Харьковской операции Красной армии. В мае 1942 года его дивизия попала в 
окружение под Барвенковом Харьковской обл., из которого вышли 1 067 чело-
век личного состава.

Семья в годы войны эвакуировалась и жила в Алтайском крае, ст. Алтай-
ская, с. Чесноковка, ул. Партизанская, д. 25, кв. 13. По этому адресу жена полу-
чила извещение о пропавшем в бою муже. 

Семьи моего брата Изи и его сына Якова живут в гор. Ашдоде. Род 
Коломи́нских продолжается. 
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3. Дядя Коломи́нский Зисе Фолькович
1914 – 15.01.1944

Брат моей мамы Розы. Родился и жил до войны в гор. Ямполе Винницкой 
обл. Украины. В семье его родителей Фолыка и Эни было пять детей: Яков, 
Рейзл (Роза), Зисе, Лэйкэ (Лиза), Хова (Ева). Жена – Рива Самуиловна, дочь 
Соня. 

В первые дни войны как офицер запаса мобилизован на фронт Ямпольским 
райвоенкоматом. В армейских документах – Зусь Фолькович.

В октябре 1941 года его родители и сестры Роза и Ева с детьми были от-
правлены в концлагерь для евреев в с. Тростянчик Винницкой обл. В 1942 году 
мать Эня Давидовна умерла в лагере от тифа. Остальные родные были узни-
ками в с. Тростянчик до середины марта 1944 года. Его сестра Лиза Винер 
была отправлена из оккупированной Одессы в лагерь для евреев в фашистской 
Румынии.

Воинское звание – лейтенант. Воевал с 6 августа 1941 года по 5 сентября 
1942 года на Южном фронте, с 5 сентября 1942 года по 15 ноября 1943 года на 
Северо-Кавказском фронте. 

Военная должность с 16 ноября 1943 года – командир минометного взвода 
82-мм минометов 2-го стрелкового батальона 807-го стрелкового полка 304-й 
Житомирской стрелковой дивизии 1-й гвардейской армии 1-го Украинского 
фронта. За личный боевой подвиг и умелое командование в боях награжден 
орденом Красной Звезды 7 января 1944 года – за неделю до его последнего 
боя. Командир батальона в наградном листе пишет:

«Лейтенант Коломинский в наступательных боях против немецко-фа-
шистских войск проявил себя как смелый и опытный офицер в бою. В дни боев 
за хутор Гарборов 24.12.43 года огнем своего взвода обеспечил быстрейшее 
продвижение пехоты полка, уничтожив при этом один ручной пулемет и двух 
немцев.

Не отставая ни на шаг от боевых порядков пехоты, неся всю материаль-
ную часть своими силами, так же много помог во время боя за село Марья-
новку, тем самым дал возможность быстрее и с меньшими потерями захва-
тить ее.

За умелое руководство и обеспечение боя, за проявленную при этом сме-
лость и мужество достоин правительственной награды орденом „Красная 
Звезда“».
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Погиб в бою 15 января 1944 года при освобождении Украины от немецких 
захватчиков в с. Стетковцы Янушпольского (ныне Чудновского) р-на Житомир-
ской обл. УССР. Похоронен в центре села Стетковцы в индивидуальной моги-
ле. Над могилой шефствуют ученики Стетковецкой средней школы.

Дочь Соня Зисевна с семьей живет в Америке.
Имя дяди Зисе мы увековечили в 2014 году на Реховотском мемориале пав-

шим советским воинам Великой Отечественной войны.
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4. Дядя Пироговский Мойше Шлёмович
03.1912 – 9.05.1942

Муж Евы, сестры моей мамы Розы. Родился и жил до войны в гор. Ям-
поле Винницкой обл. Украины. Отец – Шлёма, мать – Бейла, родители Мой-
ше, Фройкэ и Мани. Отец двух детей: Беллы (1939) и Фиры (1941). Работал 
на машинно-тракторной станции автомехаником и водителем. Имя на рабо-
те – Миша. 

В первые дни войны мобилизован на фронт Ямпольским райвоенкома-
том. В армейских документах – Моисей Шлёмович, в Книгах Памяти – Мошко 
Шлёмович.

В октябре 1941 года его жена с детьми, своими родителями и сестрой Розой 
с детьми отправлены в концлагерь для евреев в с. Тростянчик Винницкой обл. 
В 1942 году его теща Эня Давидовна умерла в лагере от тифа. Остальные род-
ные были узниками в с. Тростянчик до 24 марта 1944 года.

Воинское звание – лейтенант, младший воентехник. Место службы – 182-й 
армейский запасный стрелковый полк. Пропал без вести на фронте 7 октября 
1941 года. По уточненным данным, считается пропавшим без вести с 9 мая 
1942 года. 

В Ямполе на памятнике погибшим советским воинам-землякам есть имя 
Мойше Пироговского. 

Дочь Белла живет в Австралии.
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47.

Раухвергер Полина (Реховот) 

Мой погибший дядя.

Равикович
Иосиф-Леонид 

Копелевич
1916 – 06.1944

Брат моей мамы Клары. Родился в гор. 
Фастове Киевской обл. Украинской ССР. 
Отец – Янкель-Копл, мать – Песя Ципис. 
Их дети: Оля (1909), Клара (1915), Иосиф-
Леонид. Не женат. До войны жил и учился 
в гор. Киеве в железнодорожном технику-
ме.

23 июня 1941 года мобилизован на 
фронт военкоматом Кагановичского р-на 
гор. Киева.

Его родители и сестры в годы войны находились в гор. Стерлитамаке (Баш-
кирия). 

Воевал рядовым. Пропал без вести на фронте в июне 1944 года.
Живу с мужем Иосифом в гор. Реховоте. Наш сын Анатолий живет с семьей 

в пгт Мазкерет-Батья, у него три сына, наша дочь Раиса с семьей – в США, у 
нее два сына. У нас пять внуков.

Имя дяди Иосифа-Леонида Равиковича мы вместе с родственниками увеко-
вечили в 2014 году на Реховотском мемориале павшим советским воинам. 

Иосиф-Леонид Равикович
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48.

Рейфман Пинхас (Реховот) 

Мой погибший брат.

Рейфман
Хайкель Аврумович

1921 – 05.1944

Родился и жил в райцентре – еврейском 
городке Шаргороде Винницкой обл. Укра-
ины. В семье у папы Аврума и мамы Хайки 
было четверо детей: Хайкель (Ефим), Пин-
хас (1925), Меир (Марик) (1933) и сестра 
Хува (Ева) (1927). Окончил железнодорож-
ный техникум по специальности строи-
тель. Работал на строительстве дорог, мо-
стов. Не женат.

Война разрушила нашу мирную жизнь. 
Брат Ефим был призван в июне 1941 года 
Шаргородским райвоенкоматом в Красную 
армию и в качестве специалиста-строителя мобилизован на «трудовой фронт» 
в Биробиджанскую автономную область. 

Затем направлен в действующую армию на фронт. В армейских докумен-
тах – Хайкель Абрамович.

С июля 1941 года мы, его семья, находились в Шаргородском гетто. Отсюда 
меня в 1942 году отправили в немецкий трудовой лагерь в Николаевской обл. 
Украины. 

Брат Ефим погиб на фронте. Весной 1947 года мы получили извещение из 
армии, что он пропал без вести в мае 1944 года. 

В 2015 году я отметил свое 90-летие. Любимая жена Фаня умерла от болез-
ни в 2008 году. У нас сын Борис, невестка Роза – преподаватели, внучка-кра-
савица – студентка Бар-Иланского университета. Живем в гор. Реховоте. Сын, 
невестка, внучка знают о погибшем на фронте Ефиме.

Хайкель Рейфман
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49.

Ройзен Раиса (Реховот) 

Мой погибший отец.

Капелюшник
Лейб Исаакович

1908 – 10.1944

Родился в с. Гальжбиевка Ямпольского р-на 
Винницкой обл. Украины. Отец – Ицик-Шай 
(умер до войны), мать – Голда. До июня 1941 
года жил в местечке Дзыговка Винницкой обл. 
УССР. Жена – Бейла Мордковна, дети: Морде-
хай (Мордко) (6.11.1939-2013), Хая-Ривка (Рая) 
(1943 в гетто). Работал бухгалтером в сельском 
потребительском обществе (сельпо). 

Лейб и его семья в годы немецко-румынской оккупации были узниками Ям-
польского гетто.

Мобилизован на фронт 25 апреля 1944 года Ямпольским райвоенкоматом. 
В армейских документах – Леонид Исакович.

Рядовой, стрелок. Последнее место службы – войсковая часть полевая по-
чта 16714. Этот адрес означал 1235-й стрелковый полк 373-й стрелковой диви-
зии. 5 июня 1944 года ранен и отправлен в госпиталь. Последнее письмо-сол-
датский треугольник с фронта пришло с датой 25 июля 1944 года. В нем отец 
писал, обращаясь к маленькому сыну Мордко: «Мора! Береги Раю. Я приду с 
войны. Мы победим». 

Пропал без вести на фронте в октябре 1944 года. Мама получила изве-
щение об этом. На двоих детей ей выплачивали пенсию. Матери приходилось 
тяжко трудиться, чтобы вырастить, выучить сына и дочь.

Мой брат с 1991 года жил с женой Шеллой в гор. Петах-Тиква. У них два 
сына: Марат с женой Стеллой и тремя детьми живет в Раанане, Саша с женой 
Ирой и сыном Мордехаем (2015) – в Бат-Яме. 

Я с семьей живу в гор. Реховоте с 1995 года. У нас с мужем Львом двое де-
тей, восемь внуков и правнук.

Лейб Капелюшник
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50.

Снитковская Любовь (Реховот) 

Мои погибшие родные.

1. Отец Снитковский Бень Борухович
1904 – 07.1944

Родился и жил в селе Бабчинцы Черневецкого р-на Винницкой обл. Укра-
ины. Отец Борух, мать Бася, их шесть детей: Мордехай (1886), Аврум-Эрш 
(1890), Бень, Дуня (Евдокия) (1900), Рейзя, Эстер (1912). Семья: жена Фейга-
Рухл (Рахиль) Иосифовна (1903), дочери Геня (1926), Хая (1927), Люба (1935).  
Оба работали в еврейско-украинском колхозе колхозниками. Отец занимался 
лошадьми. Он очень любил меня, всюду носил с собой. Помню его сильные 
руки. 

В первые дни войны мобилизован Черневецким райвоенкоматом и отправ-
лен на фронт. Перед уходом отец очень просил маму бежать от врага, спасать 
детей. Он понимал, что война будет страшной.

В июле 1941 года в Бабчинцах в акции немецких карателей расстреляны его 
отец Борух Снитковский (1861), брат Аврум с женой Хоной (1892) и четырьмя 
детьми: Яковом (1927), Зиной (1929), Валей (1931) и Мишей (1938).

Жена и дочери в период фашистской оккупации были заключены в гетто в 
Черневцах.

Пропал на фронте в 1941 году. Узнала об этом мама от земляка-украинца 
(имя не знаю), мобилизованного вместе с папой. Земляк вернулся обратно в 
гражданской одежде осенью 1941 года и рассказал маме, что их призыв был 
принят в армии, обмундирован и вооружен. Затем их отправили в направлении 
Ямполя, Одессы. В районе Первомайска Николаевской области в конце августа 
в боях их часть попала в окружение и была захвачена в плен немцами. Немцы 
водили военнопленных по разным дорогам, и в какой-то момент этому земляку 
удалось бежать из плена. Тут их пути с папой разошлись. Бежавшему ничего 
не оставалось, как пробраться домой в Бабчинцы и притаиться. Здесь он и до-
ждался освобождения советскими войсками от немецкой оккупации.  

По архивным документам Минобороны СССР, отец пропал без вести на 
фронте в июле 1944 года. Об этом мама получила извещение весной 1946 года 
после розысков отца и обращений в военкомат. Семье назначили пенсию. Мама 
работала поденщицей, чтобы кормить и одевать нас.   
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В память об отце я и сестры не меняли нашу фамилию после замужества.  
Покойная сестра Клара с семьей жила в Израиле с 1979 года. В гор. Хайфе 

живут ее два сына, четверо внуков и две правнучки. Ушедшая из жизни сестра 
Геня жила с семьей в Израиле с 1991 года. Один из ее сыновей живет в гор. 
Виннице, второй – в гор. Ашдоде, три внука. Я с мужем и сын с невесткой, 
тремя внуками, двумя правнучками живем в Реховоте.

2. Дядя Снитковский Мордехай Борухович
1893 – 06.1944

Брат моего отца Бени. Родился и жил в селе Бабчинцы Черневецкого р-на 
Винницкой обл. Украины. Отец Борух, мать Бася, родители 6 детей. Семья: 
жена Этя Гитмановна, 6 детей: Хаим (1915), Хана (1916), Гитман (1917), Яков 
(1920), Соня (1927), Володя (1930). Работал в артели начальником производ-
ства изделий из кожи. 

В июне 1941 года мобилизован на фронт Черневецким райвоенкоматом. В 
армейских документах – Снетковский Мортко Борухович.

В августе 1941 года в Бабчинцах карательным отрядом расстреляна дочь Мор-
дехая Хана Филициан. Ее девятимесячную дочку Двору (1940) фашист разорвал 
пополам и бросил в яму. Были также расстреляны его отец, брат Аврум с женой 
и детьми, сестра Рейзя с мужем Шмилем, сыном Володей и дочкой Нехамой. 

Рядовой. Пропал без вести на фронте в июне 1944 года. 
Воевали и погибли на войне его сыновья Хаим, Гитман, Яков и брат 

Бень – мой отец.
Его дочь Соня и внучка Римма живут в гор. Кирьят-Моцкин. Внучка Мила 

живет в США,  внук Михаил – в  гор. Кишиневе (Молдова).

3. Брат Снитковский Хаим Мордкович
1915 – 1942

Двоюродный брат, сын папиного брата Мордехая. Родился и жил в селе 
Бабчинцы Винницкой обл. Украины. Отец Мордехай Борухович, мать Этя 
Гитмановна, родители шести детей. Жена – Клара, единственная дочь Фаня (1940).           
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Работал шофером. 
В июне 1941 года мобилизован на фронт Черневецким райвоенкоматом.  
В августе 1941 года в Бабчинцах немцы зверски убили его сестру Хану с 

дочкой Дворой, расстреляли близких родственников.
В годы немецкой оккупации жена и дочь были узницами Шаргородского 

гетто.
Рядовой. Пропал без вести на фронте в 1942 году. 
Отец Хаима Мордехай, братья Гитман и Яков воевали, пропали без вести 

на фронте.
Дочь Хаима Фаня с семьей живет в Израиле. Его сестра Соня живет в гор. 

Кирьят-Моцкине.

4. Брат Снитковский Гитман Мордкович
1917 – 1942

Двоюродный брат, сын папиного брата Мордехая. Родился в селе Бабчинцы 
Винницкой обл. Украины. Отец Мордехай Борухович, мать Этя Гитмановна, 
родители 6 детей. Жил до войны в еврейском местечке Джурине Винницкой 
обл. Жена – Рая. Профессия – шофер.

В июне 1941 года мобилизован на фронт Шаргородским райвоенкоматом.
В августе 1941 года в Бабчинцах немцами зверски убиты его сестра Хана с 

дочкой Дворой и расстреляны близкие родственники.
Его жена и сестра Соня с семьей находились в Джуринском гетто.
Рядовой. Пропал без вести на фронте в 1942 году. 
Отец Гитмана Мордехай, братья Хаим и Яков воевали, пропали без вести 

на фронте.

5. Брат Снитковский Яков Мордкович
1920 – 06.1944

Двоюродный брат, сын папиного брата Мордехая. Родился и жил в селе 
Бабчинцы Винницкой обл. Украины. Отец Мордехай Борухович, мать Этя Гит-
мановна, родители 6 детей. Жена – Эня. 
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В первые дни войны бежал с женой от оккупации в направлении Томаш-
поля. В годы немецкой оккупации находился в Томашпольском гетто до марта 
1944 года.

В августе 1941 года в Бабчинцах немцы зверски убили его сестру Хану с 
дочкой Дворой, расстреляли близких родственников.

Весной 1944 года мобилизован на фронт.
Рядовой. Находясь на фронте, пропал без вести в июне 1944 года. 
Отец Якова Мордехай, братья Хаим и Гитман воевали и тоже пропали без 

вести на фронте.

6. Брат Волох Гитман Шмилевич
1924 – 1942

Двоюродный брат, старший сын папиной сестры Рейзи. Родился и жил в селе 
Бабчинцы Винницкой обл. Украинской ССР. Отец – Шмиль (1894), мать – Рей-
зя (1900), их трое детей: Нехама (1921), Гитман (Гета) и Велвл (1930). После 
окончания школы уехал в другой город учиться. Не женат.

Призван в Красную армию в 1942 году с места учебы и мобилизован на 
фронт. 

Рядовой. Пропал без вести на войне.
В августе 1941 года вся его семья убита немецким карательным отрядом в 

с. Бабчинцы.  

7. Дядя Этельзон Арон Иосифович
1914 – 06.1944

Брат моей мамы Рахели. Родился и жил до войны в районном центре Чер-
невцы Винницкой обл. Украины. Сын Иосифа и Браны, родителей шести сыно-
вей: Лейзера, Арона, Баруха, Аврума, Ицика (1911-1939, погиб в советско-фин-
ской войне), Якова и дочерей Рахели (1903) и Шейвы (1920). Не женат. Работал 
корректором в редакции районной газеты.

Призван в Красную армию 24 июня 1941 года Черневецким райвоенкома-
том и отправлен на фронт. В армейских документах – Етельзон.  
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С лета 1941 года его отец и жена с детьми были узниками Черневецкого 
гетто. В 1942 году отец Иосиф (1867) умер в гетто.

Рядовой. Пропал без вести на фронте в июне 1944 года. 
Его брат Лейзер погиб на фронте. Воевали и вернулись с войны его братья 

Барух (инвалидом без ноги) и Аврум.

8. Дядя Этельзон Лейзер Иосифович
1912 – 06.1944

Брат моей мамы Рахели. Родился и жил до войны в районном центре Чер-
невцы Винницкой обл. Украины. Сын Иосифа и Браны, родителей шести сы-
новей: Лейзера, Арона, Баруха, Аврума, Ицика (1911-1939, погиб в советско-
финской войне), Якова и дочерей Рахели (1903) и Шейвы (1920). Жена – Эстер 
(1914), дети: сын Лева (1934), дочь Зина (1939), сын Бузя (1941). Работал са-
пожником в артели.

Призван на фронт в июне 1941 года Черневецким райвоенкоматом. В ар-
мейских документах – Етельзон и Этельзон. 

С лета 1941 года его отец и жена с детьми были узниками Черневецкого 
гетто. В 1942 году отец Иосиф (1867) умер в гетто.

Рядовой. Пропал без вести на фронте в июне 1944 года. 
Его брат Арон пропал без вести на фронте. Воевали и вернулись с войны 

его братья Барух (инвалидом без ноги) и Аврум.
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51.

Спектор Фира (Реховот) 

Мои погибшие родные.

1. Отец Горбатый Нахум Давидович
1896 – 08.1941

Уроженец гор. Тульчина Подольской губернии Украины. Сын Давида 
и Лыбы, родителей восьми детей: 4 девочек и 4 мальчиков. До войны – жи-
тель с. Горышковка Томашпольского р-на Винницкой обл. Украинской ССР. 
Жена Голда Гершковна, трое детей: Рива (1924), Эстер-Лея (1927), Гершко 
(1931). Работал колхозником в еврейском колхозе им. Сталина. 

16 июля 1941 года призван в Красную армию Томашпольским райвоенкома-
том. Командиры повели колонну района пешим маршем к месту службы.

Безоружным, в гражданской одежде, вместе с другими новобранцами за-
хвачен в плен немцами. В лагере для советских военнопленных в Кировограде 
(шталаг 305) выдан как еврей и казнен. По свидетельству очевидца, в августе 
1941 года его и других евреев заживо сожгли в известковой печи в лагере. 

Семья в годы Холокоста находилась в Горышковском гетто.
Жена умерла в марте 1945 года. 

Мать Голда 
и отец Нахум Горбатые. 
1928 год. 
Горышковка
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2. Дядя Горбатый Эршл Давидович
1901 – 05.1944

Брат моего отца Нахума, уроженец гор. Тульчина Подольской губернии Укра-
ины. Сын Давида и Лыбы, родителей восьми детей. До войны – житель с. Фло-
рино Бершадского р-на Винницкой обл. УССР. Семья: жена Лейка и дочь. 

В июле 1941 года призван в Красную армию Бершадским райвоенкоматом. 
В армии его имя Герш.

С лета 1941 года жена с ребенком были узниками Бершадского гетто.
Рядовой, стрелок. Пропал без вести на фронте. В архивных документах за-

пись: «Нет сведений с июля 1941 г. Считать пропавшим без вести с 05.1944 г.».
Дочь Идыш (Ида) живет в Израиле.  

3. Дядя Горбатый Шмиль Давидович
1912 – 3.05.1943

Брат моего отца Нахума, уроженец гор. Тульчина Подольской губернии Укра-
ины. Сын Давида и Лыбы, родителей восьми детей. Жена – Соня, сын – Боря. 
До войны жил в гор. Москве. Кадровый военный.

Мобилизован на фронт Московским горвоенкоматом. Звание – младший 
лейтенант, должность – командир пулеметного взвода. Последнее место служ-
бы – отдельный пулеметный батальон 317-й стрелковой дивизии. В армейских 
документах – Самуил Давидович.

Убит в бою 3 мая 1943 года при освобождении станицы Крымской (ныне 
город Крымск) на Кубани. Место захоронения – Краснодарский край, Крым-
ский р-н, в двух км юго-западнее совхоза «Табак», около соединения балки 
Таранова с рекой Псиф. К сожалению, при поиске оно не обнаружено.

4. Дядя Шамес Мотл Гершкович
1901 – 08.1941

Брат моей мамы Голды, родился и жил до войны в с. Горышковка Томаш-
польского р-на Винницкой обл. Украины. Сын Гершко и Ривки. Жена – Чарна, 
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трое детей. Работал колхозником в еврейском колхозе им. Сталина.
16 июля 1941 года призван в Красную армию Томашпольским райвоенкома-

том. Вместе с остальными рядовыми, еще не получившими оружие, захвачен 
в плен немцами возле Запорожья и помещен в Кировоградский лагерь военно-
пленных (шталаг 305). 

По свидетельству очевидца, в августе 1941 года умер от невыносимых ус-
ловий заключения в лагере. Через три года на фронте погиб его сын Нахум 
(см. ниже).

С июля 1941 года до середины марта 1944 года семья находилась в Горыш-
ковском гетто. После освобождения пришло извещение из армии, что Мотл 
пропал без вести, семье была назначена пенсия. 

5. Брат Шамес Нахум Мотелевич
1924 – 30.05.1944

Мой двоюродный брат, сын тети Чарны и маминого брата Мотла. Уроженец 
с. Горышковка Томашпольского р-на Винницкой обл. Украинской ССР. Домаш-
нее имя – Нюша. В 1941 году окончил 10 классов школы. 

С 23 июля 1941 года по 16 марта 1944 года находился в Горышковском гетто 
за колючей проволокой с матерью и сестрами. Прошел через голод, непосиль-
ный труд, тиф, как все мы. Его отец погиб осенью 1941 года в Кировоградском 
немецком лагере для советских военнопленных (см. выше). 

Мобилизован Томашпольским райвоенкоматом на фронт через несколько 
дней после освобождения Горышковки советскими войсками.

Место последней службы – Учебный батальон 3-й гвардейской воздушно-
десантной учебной дивизии (ГВДУД), звание – гвардии рядовой. В армейских 
документах – Нюша Мотлевич и Нюша Матвеевич.

30 мая 1944 года при освобождении советскими войсками Румынии в бою 
севернее гор. Яссы у села Цыгэнашь (Ţigănaşi) был смертельно ранен в живот и 
умер от ран в 6-м медсанбате 32-й воздушно-десантной дивизии. По архивным 
документам Минобороны России, похоронен в Ясском уезде Румынии, дерев-
ня Бухальница. К сожалению, отыскать такой населенный пункт я не смогла.    
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6. Дядя Шамес Исаак Гершкович
1906 – 08.1941

Брат моей мамы Голды, уроженец с. Горышковка Томашпольского р-на Вин-
ницкой обл. Украины. Сын Гершко и Ривки. Домашнее имя – Ицик. До войны 
жил с семьей в местечке Комаргороде. Жена Роза, дети Эстер и Рива. Работал 
портным. 

16 июля 1941 года мобилизован на фронт Томашпольским райвоенкоматом. 
Летом 1941 года в районе Запорожья в числе безоружных новобранцев захва-
чен в плен немцами. В Кировоградском лагере военнопленных (шталаг 305) 
выдан немцам при поиске евреев и комиссаров и казнен. По свидетельству 
очевидца, в августе 1941 года заживо сожжен немцами в известковой печи с 
военнопленными-евреями.

В годы немецкой оккупации его семья находилась в Комаргородском гетто.
После войны Исаак объявлен пропавшим без вести в январе 1944 года. В 

армейских документах его имя Иссак.

7. Дядя Ладыжинский Хозкель
1910 – 08.1941

Муж папиной сестры Рухл, уроженец с. Мястковки Винницкой обл. Укра-
ины. Родители: Берл и Рыся. До войны жил с семьей в Горышковке Томаш-
польского р-на Винницкой обл. Отец двух дочерей: Жени (1931) и Голды-Гени 
(1941). Профессия – портной.

16 июля 1941 года призван в Красную армию Томашпольским райвоенко-
матом. 

Летом 1941 года вблизи гор. Запорожья в числе безоружных новобранцев 
всего района захвачен в плен немцами. В Кировоградском лагере военноплен-
ных (шталаг 305) Хозкель выдан немцам при поиске евреев и комиссаров и 
казнен. В августе 1941 года заживо сожжен немцами в известковой печи с во-
еннопленными-евреями. 

В 1941-44 годах его семья находилась в Горышковском гетто.
Его дочь Геня живет в гор. Беэр-Шеве.

Вечная им память!
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*
Так бы и остались на всю жизнь «пропавшими без вести» мой отец и трое 

дядей, ушедших на войну. Но об их страшной участи мы узнали еще осенью 
1941 года от нежданного очевидца. Мне исполнилось тогда 14 лет, я многое 
понимала. 

Дело было так. Всех мужчин Горышковки 16 июля 1941 года призвали в 
Красную армию. В Томашполь на сборный пункт отправились мой отец Нахум, 
два маминых брата: Мотл и Ицик и муж папиной сестры Рухл Хозкель. Папе 
было уже 45 лет, но на возраст не смотрели.

Из Томашпольского военкомата длинная колонна новобранцев отправи-
лась в пункт назначения пешком, с лопатами. Немцы стремительно наступали. 
Украинцы из колонны начали потихоньку бежать, бросая лопаты. С одним из 
беглецов папа прислал маме записочку: «Голда, не трогайся с места с тремя 
детьми. Зарежь свинью, продай на сало, у тебя будет на хлеб на первое время». 
Дошли они пешком до Запорожья, и там ночью в высокой пшенице все легли 
отдыхать. Внезапно немецкий десант окружил весь безоружный призыв То-
машпольского района с их командирами. (См. также № 59 – Хавес Изя.)

К моей маме в гетто пришёл горышковский «призывник» Василий Явор-
ский, пьяный, и рассказал: «Голда, ты на меня не обижайся – я выдал твоего 
мужа, твоих братьев и Хозкеля. Немцы сказали: „Кто укажет на коммунистов, 
комиссаров и жидов, будет отпущен домой“. И я показал на наших». Василия 
отпустили, а остальных взяли в плен. Вернувшись в Горышковку, Василий стал 
в местечке полицаем. За 28 месяцев оккупации, что мы были в гетто, он никого 
не тронул.  

Дальнейшую судьбу папы и маминых братьев мы узнали позже. Всех без-
оружных мужчин перегнали в Кировоградский лагерь для военнопленных 
(шталаг 305, по данным Института «Яд Вашем»).  

К маме в ноябре 1941 года пробрался Михаил Голотенко, бежавший из это-
го плена, и рассказал: «Мотл умер в лагере через две недели, а всех остальных: 
Ицика, Нахума и Хозкеля – загнали в шахту, где добывали известь, и они там 
заживо сгорели». 

В Горышковке на площади в 70-е гг. ХХ века была установлена стела в па-
мять о погибших в Великой Отечественной войне. На ней имена моего отца, 
двух маминых братьев и племянника Нахума. 
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52.

Тобольская Любовь (Реховот) 

Мои погибшие родные.

1. Брат
Кернасивкер

Йоня Сонович
1924 – 24.11.1944

Мой двоюродный брат, сын Хаи и Сонэ, 
брата моей мамы Голды. У Хаи и Сонэ 
было трое сыновей: Йоня (Лёня), Иосиф 
(1926), Изя (1938). Родился и жил до войны 
в с. Шпикове Тульчинского р-на  Винницкой 
обл. Украинской ССР. Не женат. Помогал 
отцу в магазине. Студент в Виннице.

В 1941 году Тульчинским райвоенкома-
том как 17-летний допризывник отправлен 
в тыл для военной подготовки, учебы и на 
трудовой фронт. В армейских документах – Керносивкер Леонид Сонович.

В июле 1941 года его семья была угнана немецкими оккупантами из Шпи-
кова в лагерь для евреев в с. Печёра Тульчинского р-на Винницкой обл. В фев-
рале 1942 года в Печёрском лагере погибли его отец Сонэ (1886) и брат Иосиф. 
Мать и младший брат выжили. В годы Шоа семья его тети Голды была заклю-
чена в Шаргородское гетто. В нем в марте 1942 года погиб муж Голды – мой 
папа Яков Винер, мама осталась одна с четырьмя детьми и спасла нам жизнь.  

Доброволец. По личному заявлению призван на фронт в 1943 году Барна-
ульским горвоенкоматом (Алтайский край). Рядовой, воевал в должности пере-
водчика при штабе Добровольческой Сталинской дивизии 2-го Прибалтийско-
го фронта.

После освобождения его матери и брата из Печёрского лагеря в марте 1944 
года и их возвращения в Шпиков от него приходили письма с фронта почти до 
конца 1944 года. Его фронтовой адрес: полевая почта 92836-А.  

Погиб на фронте 24 ноября 1944 года в районе гор. Вильнюса (Литовская 
ССР). Извещение о гибели сына мать получила в Шпикове 9 мая 1945 года.

Йоня Кернасивкер
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Точное место захоронения нам найти не удалось.
Брат Йони Илья Кернасовский (Изя) живет в США. 
Живу с семьей в гор. Реховоте с 1990 г. У меня и покойного мужа Пейсаха 

дочь Софа, внучка Голда и внук Ноам, правнучка Лия и правнук Пелег.

2. Брат
Бреннер

Яков Михайлович
1925 – 12.09.1944

Мой двоюродный брат, единственный 
сын Михаила и Фрейды, сестры моей мамы 
Голды. Родился и жил до войны в с. Шпико-
ве Тульчинского р-на  Винницкой обл. Укра-
инской ССР. Не женат. Учился в Виннице.

В октябре 1941 года мать Якова, ее се-
стру Шуру с мужем и дочерью Лизой не-
мецкие оккупанты угнали из Шпикова в 
лагерь для евреев в с. Печёра Тульчинского 
р-на Винницкой обл. В годы Холокоста семья 
его тети Голды была заключена в Шаргородское гетто. В марте 1942 года погиб 
муж Голды – мой папа Яков Винер. Мама с нами, четырьмя детьми, осталась 
сама и боролась за жизнь детей.

Призван в Красную армию весной 1942 года Барнаульским горвоенкоматом 
(Алтайский край). Окончил училище связи в гор. Новосибирске. Присвоено 
воинское звание ефрейтор. Член ВЛКСМ. Служил радистом, радиотелеграфи-
стом при штабе корпуса. Место службы – 1006-й отдельный батальон связи 
121-го стрелкового корпуса 2-го Белорусского фронта. После освобождения 
советскими войсками Винницкой области от немцев и румын с весны 1944 года 
от Якова приходили письма с фронта в Шпиков с адресом: войсковая часть по-
левая почта 10096-Е.

Тяжело ранен 11 сентября 1944 года при бомбежке штаба в гор. Ломжа в 
Польше. Умер от ран 12 сентября 1944 года. По донесению командира, по-
хоронен с отданием воинских почестей в Ломженском р-не Белостокского во-
еводства в 1 км северо-восточнее дер. Духне-Старе на опушке леса. 

Яков Бреннер
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Извещение о гибели было отправлено родственнице в Барнаул, но не заста-
ло ее и вернулось в Москву. Извещение о смерти сына тетя Фрейда получила в 
Шпикове 9 мая 1945 года.

Перезахоронен после войны на военном кладбище в гор. Макув-Мазовецки 
Остроленского воеводства Польши. В списках среди известных захороненных 
не числится, поскольку из 15,5 тысяч погребенных известны менее трех тысяч 
имен (на 2013 г.). 
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53.

Федоровская Дора (Реховот) 

Мой погибший брат.

Рибинник
Липа Рувинович
1918 – 26.10.1944

Родился в местечке Мурафа Шаргородского 
р-на Винницкой обл. Украины. Отец – Рувин, 
мать – Малка, их дети: Липа (Леонид), Дора 
(1922), Фейга (Фаня) (1924), Фрида (1925). 
До войны жил с семьей в местечке Белого-
родка Изяславского р-на Каменец-Подольской 
обл. (ныне – Хмельницкой) Украинской ССР. 
Окончил с отличием Винницкий педагоги-
ческий техникум, работал учителем русской 
словесности в двух школах. Женился в 1938 
году. Жена – Анна Самуиловна Рапопорт (1920), 
сын Соломон (Семен) (5 окт. 1939). Был принят без экзаменов в Московский 
университет на филологический факультет. Учился заочно на «отлично». Аня 
вспоминала потом: «О моем муже думали, что он будет писателем. Он посвя-
тил мне стихотворение «Мой цветок», я помню последние строчки: «Из всех 
цветов ты мой самый любимый красивый цветок». Он отправил подборку сво-
их стихов на идише декану в Москву и получил ответ: „Тов. Рибинник, пишите! 
Ваши стихи просятся на музыку“».  

В середине ноября 1939 года был призван на действительную службу Из-
яславским райвоенкоматом. Остро чувствовал приближение военных событий. 
Прощаясь, сказал жене: «Аня, если со мной что-нибудь случится, учи сына». 
Больше они не виделись. 

Брат был человеком честным, прямым, смелым и не терпел несправедливо-
сти от кого бы то ни было, а в армии Липа столкнулся с этим явлением. Случи-
лось, что он заступился за солдата, который постоянно подвергался оскорбле-
ниям со стороны ефрейтора или сержанта. Рядовой Липа дал пощечину этому 
младшему командиру и остановил издевательство. Его арестовали, судили в 

Липа Рибинник
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Москве и приговорили к четырем годам заключения. Где он их отбывал (1940-
43), уж не помню.

15 июня 1941 года жена с ребенком в возрасте года и девяти месяцев по 
настоянию родных мужа приехала к ним в гор. Жмеринку Винницкой обл. по-
казать сына. Через неделю началась война. С 17 июля 1941 года Аня с сыном 
и мы, три его сестры с родителями, оказались узниками немецко-румынских 
оккупантов. Находились в Браиловском, Жмеринском, Мурафском гетто до се-
редины марта 1944 года.  

В период Холокоста мать его жены Малка Рапопорт (1898) была убита фа-
шистами близ Белогородки в 1941 году, в 1942 году отец Анны Шмиль (1896), 
ее сестра Ента (1924) и другие родственники были расстреляны фашистами в 
Изяславском гетто.

Липа мобилизован на фронт в 1944 году райвоенкоматом пос. Тоншаев 
Горьковской обл. (ныне – Нижегородской) России.

Рядовой, стрелок. В армейских документах его имя – Рыбинюк Лев Рома-
нович. Воевал в 557-м стрелковом полку 153-й стрелковой Смоленской Крас-
нознаменной ордена Кутузова II степени дивизии 50-й армии 2-го Белорусско-
го фронта. 

Погиб в бою 26 октября 1944 года при освобождении от нацистов польско-
го города Авгýстов Белостокского (ныне – Подляского) воеводства. Первона-
чально похоронен на северо-западной окраине этого города. 

В послевоенные годы я с мужем Михаилом, офицером Советской армии, 
искала могилу брата. Мы получили ответ, что брат пропал без вести в Польше, 
в районе Августова. Искала могилу мужа и Анна, ставшая вдовой в 23 года. Ей 
ответили, что в Августове в братских могилах лежат тысячи советских солдат 
и офицеров и у многих неизвестны фамилии. 

Наконец Польский Красный Крест объявил, что «останки советских воинов, 
первоначально захороненные на территории Августова (бывшее воеводство 
Белостокское), после Великой Отечественной войны были перезахоронены на 
советском военном кладбище в Августове». Благодаря усилиям правительств 
России и Польши списки захороненных на нем были составлены к 2012 году 
(через 67 лет после войны). Сегодня я и мои родные знаем, что брат покоится 
в могиле номер 2 на военном кладбище в Августове. Его имя увековечено там. 
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Но так жаль, что жена и сын брата уже не узнают об этом. Поедет покло-
ниться дорогой могиле наша молодежь. 

Вдова Липы Анна жила в городах Черновцы и Рига в семье сына и невестки 
Тамары. Аня умерла в 2006 году. Соломон ушел из жизни в Риге в 2013 году. 
Внучка Липы Лена Рибинник репатриировалась в Израиль в 2001 году и живет 
в гор. Рамат-Гане. 

Сестра Фрида жила и умерла в гор. Черновцы. Сестра Фаня с мужем при-
ехала в Израиль в 1990 году и скончалась в 2006 году. 

Живу в Реховоте, вдова. Мой сын Борис и его дочь Марина со своими се-
мьями тоже жители Реховота. У меня внучка, правнук Ларри и правнучка Мар-
гарита. 

Военное кладбище 
в гор. Августове. 
Вокруг 5-метрового обелиска рас-
положены восемь братских 
могил по кругу. 
Из 1509 захороненных советских 
солдат известны имена 
735 из них
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54.

Фидельман Анна (Реховот) 

Мои погибшие родные.

1. Брат Ройтман Фроим Исаакович
12.1926 – 2.06.1945

Уроженец села Великая Косница Ямпольского р-на Винницкой обл. Укра-
инской ССР. Сын Ицхока и Марьим, родителей семи детей. Весной 1941 года 
окончил 9 классов школы. 

Летом 1941 года, в начале войны, по приказу Ямпольского райвоенкомата 
в 15 лет с другими подростками под руководством офицеров отправлен в со-
ветский тыл для допризывной подготовки. По дороге группа почти сразу по-
пала к немцам в плен. Нацисты расстреляли из нее всех еврейских мальчиков, 
украинских парней отпустили. Был спасен от расстрела знакомым украинцем 
Федором Савицким, подтвердившим, что Фройко – украинец.

Пробрался домой, скитался с семьей по оккупированной территории и 
разным гетто. Был отправлен немцами в гор. Николаев в трудовой лагерь на 
строительство, выжил. В 1943 году наш отец погиб в Ладыжинском каменном 
карьере, где немцы использовали евреев для добычи гранита. 

В июле 1944 года в неполные 18 лет призван в Красную армию Ямполь-
ским райвоенкоматом. Рвался на фронт, чтобы мстить за погибших в лагерях 
родных. Воевал рядовым. После тяжелого ранения (плечо и лёгкие) опять про-
сится на фронт, воюет минёром. 

Погиб при разминировании 2 июня 1945 года. Похоронен в населенном 
пункте Угрин (Восточная Пруссия), как значилось в извещении. Где только ни 
искали, кого ни запрашивали, такого места мы не нашли. 

В полученной похоронке было написано почему-то «Ройтман Ефим Ивано-
вич». Слёзы не высыхали, сердце разрывалось на части. Нет в мире стали, что-
бы сделать из неё агрегат такой сильный и прочный, как человеческое сердце. 
В этом я не раз убедилась на себе.

Живу в Реховоте. У меня с покойным мужем-фронтовиком Гершем двое 
детей, пять внуков: Юля, Гриша, Мирьям – дети сына Исаака и дети дочери 
Гали: Цви и Пини. Меня радуют правнучка Ренана и правнуки Шалев и Илай.
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2. Брат Ройтман Зись Исаакович
1905 – ?

Сводный брат, сын отца от первого брака, уроженец гор. Ямполя Винниц-
кой обл. Украины. До войны жил в с. Великая Косница Ямпольского р-на. Жена 
Эня, трое детей. Трудился торговым работником в сельском потребительском 
обществе (сельпо). Имя на работе и в армии – Александр.

В июле 1941 года мобилизован в Красную армию Ямпольским райвоенко-
матом. Перед отправкой на фронт побывал в Тульчине, куда срочно переехала 
семья, попрощаться с женой и детьми. Это прощание было последним – боль-
ше они не увиделись.

Зись не успел узнать о трагедии членов семьи, ставших узниками оккупан-
тов: осенью 1941 года в Печёрском лагере умерли его дочь Нюся (1933) и сын 
Боря (1939), а в 1943 году в Черепановском концлагере погибли с голоду жена 
Эня (1909) и дочь Рая (1935). Его отец Ицхок погиб в 1943 году в Ладыжинском 
каменном карьере, где немцы заставляли евреев добывать гранит. 

Сам он пропал без вести на фронте. Дату и место захоронения бойца Алек-
сандра Ройтмана не удалось установить по сегодняшний день.  

Война и Холокост полностью уничтожили хорошую еврейскую семью. 

3. Брат Ройтман Зись Давидович
1914 – 07.1941

Двоюродный брат, сын папиного брата Давида и его жены Баси. Родился и 
жил до войны в гор. Ямполе Винницкой обл. Украины.

В июне 1941 года мобилизован на фронт Ямпольским райвоенкоматом. В 
армейских документах значится как Зися Данилович. 

Пропал без вести на фронте в июле 1941 года, через месяц после отправки 
на фронт, согласно архивным документам. 

 
*

В селе Великая Косница после войны открыт памятник землякам, погиб-
шим на фронте в годы Великой Отечественной войны, на нем – имена двух 
моих братьев.
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На открытии памятника погибшим воинам – уроженцам села
Великая Косница 9 мая 1973 г.

Слева направо: Галина – дочь Анны, Анна Фидельман,
Мая – дочь подруги, Зина Ройтман – сестра Анны.
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55.

Филициан Семен (Реховот) 

Мой погибший отец.

Филициан Мордехай (Мордхо)
1906 – ?

Жил до войны в бессарабском гор. Бельцы (до 1940 – Румыния). 
Жена – Эстер Моисеевна, трое детей: Мария-Муся (1934), Юлий (1936), Семен 
(1938). Работал столяром. 

В начале войны как военнообязанный ушел на фронт. 
В конце июня 1941 года семья: жена с тремя детьми организованно эва-

куировалась из Бельц. В пути эшелон бомбила немецкая авиация, и я, малыш 
трех лет, оказался вне вагона, на земле (очевидно, выпал, как некоторые другие 
пассажиры). Поезд с мамой, сестрой и братом, пытаясь уйти от бомбежки, на-
брал скорость и уехал. Незнакомые люди подобрали меня и вместе с другими 
отставшими от поезда доставили в Рыбницу. Меня взяла к себе жить женщина 
из Рыбницы Гитя Сорокер. После оккупации города фашистами тетя Гитя, ее 
дочка Фея и я стали узниками Рыбницкого гетто. 

В тылу мама и ее сестры работали в Узбекистане в колхозе, жили в бараке, 
плохо питались. Мама Эстер заболела и в 1943 году умерла от переживаний за 
меня, умерли в эвакуации брат Юлий и сестра Муся.

Отец Мордехай Филициан с фронта не вернулся. Он пропал без вести на 
войне – это всё, что мне известно. 

Мамины сестры Фрейда и Туба, приехав из Узбекистана, нашли меня в 
1944 году в Рыбнице и заменили мне мать и отца: отдавали последний кусок в 
голодные послевоенные годы, вырастили, воспитали, дали образование. 

Уже став взрослым, я искал след отца, его родных. В Бельцах нашел дво-
юродного брата Юрия Филициана. Наши отцы были братьями. К общему со-
жалению, он почти ничего не знал о моем папе, а его отец к тому времени 
умер. И в Молдавии, и в Израиле мы многие годы поддерживали родственные 
отношения. Юрий умер в США.

Почти четверть века живу с семьей в гор. Реховоте. У нас с женой Маней 
две дочери, очаровательные три внука и внучка.

Смерть отца, матери, братика и сестрички в годы войны – великая боль, ко-
торая не дает забыть о себе на протяжении жизни. Меня, трехлетку, война на-
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всегда разлучила с родными и превратила в узника нацистов, обреченного на 
гибель. Но всем смертям назло я выжил, чтобы помнить и рассказать о семье, 
погубленной войной на фронте и в тылу. Желаю всем мира и здоровья.
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56.

Фишман Жозефина (Реховот) 

Мой погибший родственник.

Фишман
Герш Моисеевич
1912 – 6.10.1941

Брат моего мужа Анчела Фишмана, уро-
женец села Зарожаны Хотинского уезда Бес-
сарабии. Сын Моше и Енты, родителей ше-
сти детей. Не женат. 

В июне 1941 года Герш призван Хотин-
ским райвоенкоматом Черновицкой обл. в 
инженерные войска. Рядовой, военная специ-
альность – понтонёр. Последнее место служ-
бы – войсковая часть 1125 Южного фронта, 
19-й отдельный понтонно-мостовой батальон 18-й армии. В армейских доку-
ментах – Георгий Моисеевич.

Пропал без вести 6 октября 1941 года в районе села Андреевка Андре-
евского р-на Запорожской обл. Украины (ныне – пос. Андреевка Бердянского 
р-на той же области). Известно, что именно 6 октября 1941 года в результате 
жесточайшего боя и отступления советских частей немецкие войска захватили 
Андреевку до 1943 года, и в селе был устроен концлагерь для военнопленных.

Той же осенью семья Герша была депортирована румынскими оккупантами 
в Транснистрию. Фашисты расстреляли его родителей по пути в гетто среди 
тех, кто не мог идти. Оставшихся членов семьи пригнали в лагерь в с. Балки 
Винницкой обл. УССР, где до освобождения они занимались тяжелым трудом 
в нечеловеческих условиях.    

Герш Фишман
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57.

Фукс Бася (Нетания) 

Мои погибшие родные.

1. Дядя Борода Шмерл Лейбович
1911 – 1941 

Брат моей мамы Евы, уроженец гор. Балта Одесской обл. Украины. Сын 
Лейба и Рейзи, родителей шести детей. До войны жил с семьей в Ленинграде. 
Жена Ева, дети Яков и Абрам. 

Рядовой. Убит в бою в 1941 году. Место захоронения не известно.
Его родители и сестры с детьми в период Холокоста были узниками наци-

стов в Балтском гетто, отец застрелен немцами в марте 1944 года.

2. Дядя Борода Иосиф Лейбович
1918 – 03.1945 

Брат моей мамы Евы, родился и жил до войны в гор. Балта Одесской обл. 
Украины. Сын Лейба и Рейзи, родителей шести детей. Окончил 10 классов 
школы. Член ВЛКСМ. Не женат. 

1 января 1940 года призван в ряды Красной армии Балтским райвоенкома-
том. Участвовал в советско-финской войне. В армейских документах – Иосиф 
Львович.

Рядовой. Воевал с 22 июня 1941 года. Пропал без вести на фронте в марте 
1945 года. 

Во время немецко-румынской оккупации его родители и сестры с детьми 
находились в Балтском гетто. Отец убит немцами в Балтском гетто в марте 
1944 года.
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3. Дядя Горфайзен Наум Аронович

1909 – 11.01.1944
Муж маминой сестры Клары, уроженец гор. Балта Одесской обл. Украины. 

Их дети: Поля и Ида. Семья жила в селе Парканы Тираспольского р-на Мол-
давской АССР.

Был призван в Красную армию еще до начала войны.
Рядовой, стрелок. 11 января 1944 года погиб в жесточайшем бою на Кер-

ченском полуострове. Похоронен недалеко от гор. Керчи в братской могиле на 
воинском кладбище в с. Юркине Ленинского р-на Крыма. Кладбище с обели-
ском ухожено, но мемориальных досок с именами воинов до сих пор нет. 

Дочери дяди, мои двоюродные сестры, с которыми я была в гетто, не до-
ждались увидеть имя отца на его могиле. Поля умерла в 2000 году, Ида – в 
2010-м. 
           

Воинское кладбище в с. Юркине (Крым). 2013 г.
Фото: сайт «Книга Памяти Украины»
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58.

Хавес Валентина (Реховот) 

Мои погибшие родные.

1. Дедушка Басс Виктор Беньяминович 
1897 – 22.11.1942

Отец моего папы-фронтовика Авраама Викторовича Басса. Уроженец укра-
инского города Могилёва-Подольского, жил и работал до войны в гор. Донецке 
Украины. Жена – Эня, дочери – Лея, Элька, сыновья – Аврум-Лейб (Авраам), 
Илья, Беюмен (Борис). 

Призван на фронт в 1941 году Солодчинским райвоенкоматом Сталинской 
(ныне Донецкой) обл. УССР. 

Воевал рядовым-стрелком в 63-й стрелковой дивизии 21-й армии Юго-За-
падного фронта. В армейских документах – Виктор Беюмович Бас.

Погиб в бою 22 ноября 1942 года. Похоронен в братской могиле на высоте 
140.К в районе станицы Распопинская Клетского р-на Сталинградской (ныне 
Волгоградской) обл. России. 21 и 22 ноября 1942 года 63-я дивизия вела тяже-
лые бои по окружению и уничтожению распопинской группировки противни-
ка. К сожалению, отыскать могилу или данные о перезахоронении после войны 
не удалось.

На фронте погиб его сын Илья.
Сын Виктора Беюмен живет в гор. Беэр-Шеве, у него двое детей, четыре 

внука, девять правнуков. Дочь Элька живет в гор. Хайфе, у нее трое детей, пять 
внуков, восемь правнуков. 

Я с семьей живу в гор. Реховоте, у нас дочка, внук и внучка. Все мы обязаны 
своей жизнью погибшему солдату Виктору Бассу, помним об этом и благодар-
ны ему.  
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2. Дядя Басс Илья Викторович 
1926 – 1.03.1945

Брат моего папы-фронтовика Авраама Басса. Родился и жил до войны в гор. 
Могилёве-Подольском Винницкой обл. УССР. Сын Виктора и Эни, родителей 
5 детей. Не женат. 

Призван в Красную армию и мобилизован на фронт 26 апреля 1944 года 
Жмеринским райвоенкоматом. 

Рядовой, стрелок. Последнее место службы – 694-й стрелковый полк 383-й 
стрелковой дивизии 33-й армии 1-го Белорусского фронта. 

Убит в бою 1 марта 1945 года. Похоронен в Германии, гор. Фюрстенберг 
(земля Бранденбург), северо-восточнее реки Одер, могила № 18. 

К сожалению, отыскать могилу или данные о перезахоронении после 
войны не удалось. 
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59.

Хавес Изя (Реховот) 

Мой погибший отец.

Хавес Исрул Мордкович
1906 – 1941(?)

Родом из местечка Черневцы Винницкой обл. Украины. Отец – Морд-
кэ (умер до войны), мать – Рухл, родители пяти детей. Жена Зисл Мордхов-
на (Зина Михайловна), четверо детей: Сарра (1931), братья-близнецы Моня и 
Мехл (1933) и я – Изя (1936). Папа работал на швейной фабрике в механиче-
ском цеху. Жили у бабушки Рухл семеро в одной комнате.

В первые дни войны призван по всеобщей мобилизации в Красную армию 
Черневецким райвоенкоматом. Помню, он отправился из Черневцов с несколь-
кими сотнями земляков в Томашполь на призывной пункт, как только началась 
бомбежка нашего местечка. Они ушли с командирами пешком большой колон-
ной, в ней были мобилизованные на фронт из Ямполя, Черневцов, других мест. 
Мама с нами стояла минут двадцать, пока прошла эта колонна и освободилась 
дорога. Больше мы отца не видели. Во время эвакуации из Черневцов (июнь-на-
чало июля 1941 г.) пропали навсегда родители мамы: Мордехай и Лея, мамин брат 
Шмиль, папин брат Бума. Летом 1941 года в с. Ярышеве немцы расстреляли папи-
ну сестру Бруху с двумя детьми. Бабушка Рухл и мама с нами, четырьмя детьми, 
два года и восемь месяцев были узниками Черневецкого гетто. 

Отец пропал без вести в армии. После окончания войны в поисках папы 
мы обращались в Министерство обороны, Международный Красный Крест, 
военкомат – никаких сведений об Исруле Хавесе, призванном в Красную ар-
мию, нам не сообщили. Я обратил внимание, что не вернулся никто из земля-
ков, ушедших с ним на фронт в тот день. (См. также № 51 – Спектор Фира.)

Мама получала маленькую пенсию за погибшего отца, растила нас, с боль-
ными лёгкими продолжала работать. Узнав о гибели дочери Брухи и внуков, 
бабушка Рухл ослепла.  

Воевал и вернулся израненный с войны, с пулей в лёгких, папин брат Мо-
исей. Он много помогал нашей семье в те тяжелые времена.

Брат Мехл и сестра Сарра с семьями живут в Америке. Я и сын Моисея, 
мой двоюродный брат Матвей, живем с 70-х годов ХХ века в гор. Реховоте. В 
наших семьях хранят память о наших отцах.
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60.

Цап Елизавета (Кирьят-Моцкин) 

Мой погибший дядя.

Гонтмахер
Яков Гершкович
1913 – 11.1944(?)

Брат моей мамы Нехомы (Нины). Сын Гер-
ша Нухимовича и Хаи, родителей четырех де-
тей: сыновей – Янкеля (Якова), Шая (Алексан-
дра), Арона (1928) и дочери Нехомы. Родился 
и жил до войны в селе Дзыговка Ямпольского 
района Винницкой обл. Украины. Жена – Сара 
(Соня), дети: Шая (Александр), Лейб (Лев). За-
нимался в артели заготовкой и выделкой кожи. 
Имя на работе – Яша.

В июле 1941 года призван в Красную ар-
мию Ямпольским райвоенкоматом. 

Рядовой. В армейских документах – Яша Гершович.
В годы немецко-румынской оккупации его родители, сестра, брат Арон и 

дети Якова были заключены в Дзыговском гетто. Его жена оказалась в другом 
гетто Винницкой области.

Яков с фронта не вернулся. Матери Хае пришло извещение, что сын про-
пал без вести (без указания года и места), ей выплачивали пенсию. 

Вдова Соня искала мужа и в 1947 году, живя к тому времени с детьми в гор. 
Бориславе, получила из армии ответ: «Ваш муж пропал без вести в ноябре 
1944 года», тоже без указания места боевых действий, где это произошло.

Вернулись с войны земляки-однополчане Якова из Дзыговки и рассказали 
Хайке, что последний раз видели Яшу в 1942 году в районе Сталинградской 
битвы при переправе через реку Волгу. О его гибели в 1942 году говорит «Книга 
памяти воинов-евреев, павших в боях с нацизмом» (Москва, 1998, Том 5, с. 470): 

Яков Гонтмахер
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Воевали и вернулись с фронта его братья Шая и Арон.
Сын Якова Лев (1 мая 1940) живет в гор. Кирьят-Моцкине. 

На родине Якова,
в местечке Дзыговка, 
стоит скромный 
памятник погибшим 
еврейским воинам-
землякам

Фото с сайта: 
photohunt.org.ua/Dzygovka
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61.

Цап Ефим (Кирьят-Моцкин) 

Мой погибший отец.

Цап
Яков Иосифович
1912 – 05.1944(?)

Сын Иосифа и Сары, родителей трех 
братьев и двух сестер. Родился и жил до 
1934 года в гор. Могилёве-Подольском 
Винницкой обл. Украины. Работал жестян-
щиком. После женитьбы в 1935 году жил 
с семьей в гор. Ямполе Винницкой обл. 
Жена – Песя (Полина), дети: близнецы Ефим 
и Срул (1936), Михаил (июнь 1941). Работал 
охранником на плодозаводе. 

В 1939 году призван в Красную армию 
Ямпольским военкоматом и отправлен на со-
ветско-финскую войну. В начале 1940 года к 
нам пришел папин товарищ по фамилии Мудрык. Он ранее работал вместе с 
отцом, а затем их обоих мобилизовали на финскую войну. Я присутствовал при 
этой встрече. Он принес фотографию, на ней были сфотографированы папа и 
Мудрык. Он отрезал свое изображение и отдал маме фото папы в будёновке. 
Это единственная память об отце. А также Мудрык рассказал нам о послед-
нем бое, в котором они с отцом участвовали и их обоих ранило. Папа получил 
ранение в голову, но на предложение Мудрыка вместе пробраться в медсанбат, 
сказал, что может еще воевать, и остался. Таково было мужество папы. 

В 1940 году отец получил короткий отпуск по ранению, чтобы проведать 
семью. 

С 22 июня 1941 года отец на фронте. 
В период немецко-румынской оккупации Украины мама с нами,  тремя 

детьми, и наша бабушка Лывша были узниками Ямпольского гетто и чудом 
выжили. В Печёрском лагере для евреев в конце 1942 года погибли папин отец 
и обе сестры с семьями.

Яков Цап.
1940 г.
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Я хорошо помню, что весной 1944 года, когда нас освободили из гетто, мы 
вернулись к своему дому, а на его месте – голая земля. Мама вырыла землянку, 
в которой мы жили и ждали папу.

После окончания войны и поисков мужа мать получила извещение, что 
папа пропал без вести в мае 1944 года.

Поиск в доступных ныне российских военных архивах частично помог 
проследить военную судьбу отца. 

В мае 1945 года наша 13-я армия захватила в Германии в концлагере для 
советских военнопленных (Stalag VIII C) в гор. Жáгане немецкие документы. 
Тогда же был сделан их перевод на русский язык, его название «Учетная книга 
на военнопленных Красной армии, находившихся в г. ЗАГАНЕ - концлагере». 
В одном из толстых учетных журналов сохранилась запись о том, что Яков 
Цап попал в плен в 1941 году, находился в лагерях для советских военноплен-
ных. Места его пребывания: лагерь в Будештах (февраль 1942 г., 1-й рабочий 
батальон), лагерь в Минске (1942) и, наконец, лагерь в Жáгане. В другом жур-
нале под номером узника 3213 написано – еврей Яша Цап. Сначала даже не 
верилось, что речь идет о папе, но там было указано точное имя и адрес мамы: 
«Фрау Поля Цап, Ямполь, ул. Пушкина, 1».

«Дальнейшая его судьба неизвестна», – записано после имени папы в до-
несении 1945 года из советского военного архива. 

Летом 2015 года в поисках отцовского следа я с женой Лизой побывал в 
ныне польском городе Жáгане (Żagań) и в его мемориальном музее и архиве 
на территории концлагеря Stalag VIII C. В этом ШТАЛАГе советских военно-
пленных содержали в страшных условиях, гоняли на тяжелый труд. Они ва-
лили лес, пилили доски, строили бараки, работали на железной дороге. Когда 
советские войска подошли близко к городу Жáгань (освобожден 18 февр. 1945 
года), немцы расстреляли всех пленных, а документы сожгли. Горстка пепла и 
обгорелых лоскутков бумаги – эти остатки документов хранятся в музее. 

Факт, что именно в этом лагере были найдены в конце войны документы об 
отце Якове Цапе, и беседы (по-русски) с директором музея Мареком Тазарцем 
убедили нас с Лизой в том, что неизвестность в отношении папиной судьбы, не 
дававшая покоя многие годы, закончилась. Документы, по немецкому порядку, 
всегда следовали за рабочими ротами, батальонами военнопленных. Мы уве-
рены, что именно здесь, в Жáгане, окончились каторжные дни папы в лагерном 
плену (предположительно в период с 1942-го до середины февраля 1945 года), 
и он похоронен на кладбище близ гор. Жáгань вместе с тысячами наших во-
еннопленных. Все документы об отце мы отправили директору музея в Жáгане 
по его просьбе. Возможно, со временем составится список тех, чьи жизни и 
имена уничтожили немцы, и в нем будет папа.  
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Обнаруженные нами через 70 лет в российском архиве документы об отце 
лишь подчеркивают, какую горькую чашу рядовому Якову Цапу пришлось испить 
до дна во вражьей неволе и там погибнуть от расстрела, или от болезни, или от 
непосильного труда, или от национальности, записанной в документах у немцев. 
Он для меня и родных – герой. Вечная ему и его товарищам по несчастью память!

Мой брат Михаил с семьей живет в Ямполе, я с семьей живу в гор. Кирьят-
Моцкине. 

Ефим Цап на территории бывшего концлагеря 
для советских военнопленных в Жагане. 

Авг. 2015 г.

Братские могилы на кладбище советских военнопленных лагеря Stalag VIII C 
Фото: Магдалена Йонак (Польша)
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62.

Цап Петр (Реховот) 

Мои погибшие родные.

Дядя Цап Григорий Иосифович 
1910 – 21.05.1945

Брат моего отца Лазаря Цапа. Сын Иосифа и Сары, родителей трех братьев 
и двух сестер. Родился и жил до войны в гор. Могилёве-Подольском Винниц-
кой обл. Украины по адресу: ул. Садовая, 6/5. Жена – Софья, сын Лев.

Мобилизован на фронт 23 июня 1941 года Могилёв-Подольским горвоен-
коматом. 

Сержант, командир пулеметного расчета.
С июня 1941 года его семья находилась в эвакуации в гор. Куйбышеве, пи-

сем с фронта не получала. В годы оккупации были угнаны из Могилёв-Подоль-
ского гетто в Печёрский лагерь для евреев и погибли там в конце 1942 года его 
отец и сестры: Ида с мужем Симхой и Фейга с двумя детьми.

После победы в 1945 году среди многих не вернулся и Григорий. 
В 1948 году после длительных розысков жена получила извещение, что Цап 

Григорий пропал без вести в ноябре 1941 года на Украине. С этим горестным 
знанием семья жила все годы.

В обнаруженном документе из архива Министерства обороны СССР (де-
кабрь 1947 г.) написано, что Григорий Цап «по рассказам очевидцев, погиб в 
августе 1941 года в районе Винницкой области. Учитывать п/б (т. е. пропав-
шим без вести) в августе 1941 года». Свидетельства не прилагаются.

Поиск в открывшихся российских военных архивах по спискам советских 
военнопленных помог установить трагическую судьбу дяди. Вероятно, он был 
захвачен в плен в 1941 году и, скрывая национальность, находился в лагерях 
для военнопленных. Найденный в архиве бывшего Министерства обороны 
СССР документ на немецком языке (его дата и номер скрыты) сообщает: «Гри-
горий Цап погиб в плену. Дата смерти – 21 мая 1945 года. Захоронен – Герма-
ния, земля Северный Рейн – Вестфалия, Бохум». 

В ходе поиска стало известно и место могилы: главное кладбище гор. Бо-
хум, участок 34, ряд Б, могила № 34 (Hauptfriedhof Bohum, Feld 34, Rh. B, Grab 
34). Имя его – в вечной Книге Памяти на кладбище. 
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Участок кладбища в Бохуме, где похоронены жертвы войны –  
1452 советских военнопленных, и металлическая Книга Памяти с их именами 

на немецком и русском языках

Сын дяди Григория Лев живет в гор. Самаре (Россия).
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63.

Цаповецкая Галина (Реховот) 

Мои погибшие родные.

1. Дядя Коренблит Сухер Хаимович
1915 – 9.05.1945 

Младший брат моего отца Янкеля, уроженец с. Думбравены Сорокского 
уезда Бессарабии (Румыния). Сын Хаима и Хайки-Лоныс, родителей семи де-
тей. Домашнее имя – Суня. Не женат. Профессия – земледелец.

Суня Коренблит (стоит слева) с друзьями. 1938 г. Думбравены
Фото: книга И. Комарова «Майн штейталэ Думбрэвэн» (2004, Кфар-Саба)

В начале войны в последний момент успел уйти от нацистов за линию 
фронта. Работал в советском тылу на военном заводе. 

В октябре 1941 года фашисты расстреляли мать в Косоуцком лесу, а в 1942 
году братья Лейб с женой Соней и Минька с дочерью Шейндл погибли в Бер-
шадском гетто. В 1944 году добровольцем ушёл на фронт.

Воевал отлично. Сестра Полина получила благодарность от командования 
за его бесстрашие в бою.

Погиб на одной из улиц Берлина 9 мая 1945 года. Об этом получила похо-
ронное извещение тетя Поля, чей адрес был известен в воинской части. Обсто-
ятельства гибели и место его могилы не известны.
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2.
Цаповецкий

Лейзер Израилевич
1907 – 03.1942 

Отец моего мужа Григория, родом из с. Дзы-
говка Ямпольского р-на Винницкой обл. Укра-
ины. Сын Израиля и Йохевед, родителей 13 
детей. Жена Хова (Ева), сын Гриша. До войны 
жил в Киеве. Профессия – военный. На работе 
и в армии – Лазарь Израилович. Офицер запа-
са.

В 1941 году призван по мобилизации Киев-
ским военкоматом. Младший политрук, полит-
рук роты, командир стрелкового взвода.

Осенью 1941 года из пятнадцати его родных отец, мать и 11 братьев и се-
стер (вероятно, с семьями) были расстреляны в Бабьем Яре в оккупированном 
Киеве.

По рассказам вдовы Евы и моего мужа, в 1944 году семья получила извеще-
ние о том, что Лейзер погиб в бою под Харьковом в марте 1942 года. Ева всегда 
добавляла, что в том бою Лейзер сгорел в танке. 

Место захоронения не известно.

Лейзер Цаповецкий
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64.

Цукерман Соня (Реховот) 

Мой погибший отец.

Байдер
Пинхас Хаимович

1915 – май 1944

Уроженец с. Джурин Шаргород-
ского р-на Винницкой обл. Укра-
ины. В их семье было четверо де-
тей: Мойша, Пинхас, Маня и Соня. 
Жена – Песя (Поля) Ароновна 
(1914), трое детей: Изя (1938), Соня 
(1939), Рая (1941). Получил сельхоз-
образование. До войны жил с семьей 
в с. Монастырище Винницкой обл. 
Работал в местном колхозе заведу-
ющим молочным пунктом по приёму 
молочного сырья. Имя дома – Пиня, 
на работе – Петр. 

В июне 1941 года получил из Шар-
городского райвоенкомата повестку о 
мобилизации на фронт. Из Монасты-
рища отец с нами заехал в Джурин, попрощался с родными. Затем отвез семью 
в Шаргород, к родителям жены, и отправился на сборный пункт. 

 22 июля 1941 года немцы вошли в Шаргород, и началось убийство евреев. 
Мы прятались в подвале. 30 июля 1941 года мама родила девочку Раю. Мать с 
тремя детьми, ее родители до середины марта 1944 года были узниками Шар-
городского гетто. В годы немецко-румынской оккупации мать, брат и сестры 
отца находились в заключении в Джуринском гетто. 

После окончания войны через Шаргород проезжали машины с солдатами, 
возвращавшимися домой. Я с другими детьми стояла у обочины, мы ждали 
своих пап. Солдаты бросали нам в подарок карандаши. Мне не досталось, и 
папа всё не приезжал. 

Пинхас Байдер с детьми Соней и Изей, 
жена Поля (справа) 

и подруга семьи. 20.04.1940 г.
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В апреле 1947 года мы получили извещение, что отец Пиня (имя в армии) 
Хаимович Байдер, находясь на фронте, пропал без вести в мае 1944 года. 

Мама, чтобы прокормить троих детей, занялась торговлей, носила на себе 
тяжелые мешки. Это подорвало ее здоровье, но она продолжала работать ради 
нас и вырастила всех. Мама Песя (1914) ушла из жизни в марте 2008 года здесь, 
на Святой земле.  

Да будет благословенна память наших родителей! Отец дал нам жизнь и 
защищал на фронте, мать сберегла нас от верной смерти в гетто и в тяжелые 
послевоенные годы. 

Папины сестры репатриировались в Израиль, жили и ушли из жизни в гор. 
Араде. Сын Сони Семен живет с семьей в Тель-Авиве. 

Моя сестра Рая с семьей и нашей мамой репатриировались в Израиль в 
1973 году, живет в гор. Нес-Ционе. У нее две дочери и семь внуков. Брат Изя с 
семьей, его дочь, внук и внучка живут в гор. Ашдоде. 

41 год назад, в 1975 году, я с мужем и сыном приехала в Израиль. Муж 
Авраам умер в декабре 2000 года. Живу в гор. Реховоте. Наш сын – инженер, 
невестка – врач, внучка и два внука живут в гор. Ришон ле-Ционе.

Имя отца Пини Байдера я увековечила в 2014 году на мемориале погибшим 
советским солдатам в Реховотском Саду Героизма (ул. Гордон, 40).
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65.

Шамир Клара (Реховот) 

В годы Холокоста и Второй мировой войны погибли самые близкие мне 
люди, среди них – отец Шмаер Коверман, его родители и брат, родители мамы 
Сары: дедушка раввин Элиягу (Эли) Шатхин, бабушка Рахель и мамина сестра 
Люба. В их семье было 9 детей и удочеренная сирота Зина. 

На фронте отдали жизнь, сражаясь с нацистами, мамины братья Сруль, Ту-
вия и наши ближайшие родственники. 

Семьи Шатхин и Коверман. 1938 год

Стоят: справа Элиягу и Рахель Шатхин (погибли в Шоа), 
�слева папа Шмаер Коверман (погиб в Шоа), мама Сара со мной на руках 
(узницы гетто),
�в центре Сруль Шатхин (погиб на фронте) с женой Малей и дочкой 
Люсей (узницы гетто);
�сидят во 2-м ряду: слева направо Шопса Шатхин (погиб по дороге на 
фронт), Хана Шатхин (узница гетто), Тувия Шатхин (погиб на фрон-
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те), подруга Любы, Люба Шатхин (погибла в Шоа), приемная дочь Зина 
(узница гетто);
�сидят на переднем плане: слева направо мамина сестра Гитл (узница 
гетто, ее муж Гецель погиб на фронте), Това и ее муж Борис Шатхин 
(узники гетто).

Мои погибшие родные.

1. Дядя Шатхин Сруль Элиевич
1908 – 1941 

Брат моей мамы Сары, уроженец с. Владычна, Хотинского р-на, Черновиц-
кой обл. Сын Элиягу и Рахели. До войны жил в гор. Хотине с женой Малей и 
дочкой Люсей. 

В июне 1941 года мобилизован на фронт. 
Его семья была угнана нацистами в Транснистрию и находилась в гетто в 

с. Поповцы Копайгородского р-на Винницкой обл.
Рядовой. Пропал без вести в 1941 году.
См. выше фото: Сруль (обозначен темным кружком) с семьей.

2. Дядя Шатхин Тувия Элиевич
1911 – 5.08.1944

Брат моей мамы Сары, уроженец с. Владычна, Хотинского р-на, Черновиц-
кой обл. Сын Элиягу и Рахели. Не женат. До войны жил во Владычне и работал 
на сахарном заводе в Зарожанах.

Его не успели мобилизовать на фронт,  потому что оккупанты быстро за-
няли село. Был отправлен в Транснистрию и находился с семьей в гетто в селе 
Балки Барского р-на Винницкой обл. УССР.

2 апреля 1944 года после освобождения из гетто призван в Красную армию 
райвоенкоматом Барского р-на Винницкой обл. 

Рядовой, последнее место службы – 6-я гвардейская стрелковая дивизия. В 
армейских документах – Шаткин Тайва Эливович.

Пропал без вести 5 августа 1944 года. 
См. выше фото: Тувия обозначен светлым кружком.
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3. Дядя Берман Гецель Янкелевич
1910 – 3.05.1944 

Муж маминой сестры Гитл, уроженец с. Бочикэуць в Бессарабии. Дочь Ра-
хель (1940). До войны жил с семьей в гор. Хотине Черновицкой обл. Украины. 
Работал в ателье специалистом по кожизделиям.

В первые дни войны вместе с семьей угнан нацистами в Транснистрию и 
помещен в гетто в с. Поповцы Копайгородского р-на Винницкой обл. УССР.

24 марта 1944 года, на четвертый день после освобождения из гетто, при-
зван в Красную армию райвоенкоматом Копайгородского р-на Винницкой обл. 

Рядовой, стрелок, последнее место службы – 340-й гвардейский стрелко-
вый полк 121-й гвардейской стрелковой дивизии.

Убит в бою 3 мая 1944 года. Место захоронения: Украина, Львовская обл., 
Бродовский р-н, 1500 м западнее села Суховоля. Могилу обнаружить не уда-
лось.

Его дочь Рахель живет в США.
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66.

Шафир Соня 
и Зальцман Анна 

(Кармиэль) 

Наш погибший отец.

Бронштейн
Ицик-Лейб Шмулевич

1896 – 17.05.1942

Родился и жил до войны в местечке Шаргород Мо-
гилёв-Подольского уезда Винницкой обл. Украины. 
У его родителей Шмуэля и Песи было шесть детей: 
Ицик-Лейб, Мендель, Мойше (рядовой, погиб в годы 
Гражданской войны), Арон, дочери Малка и Этл. Ра-
ботал кузнецом на промышленном комбинате. Семья: 
жена Хана Мошковна (1895), дети – Сурэ-Гитл (Соня), 
Хая-Эня (Аня) и Лея-Шифрэ (Лиза) (1924).

В июле 1941 года Ицхак с братьями мобилизован 
на фронт Шаргородским райвоенкоматом. В книгах Па-
мяти воинов-евреев его имя – Ицик-Лейб Шмулевич, в 
армейских документах – Исаак Шмулевич.  

Рядовой. Последнее место службы – путеец, 1-я гвардейская железнодо-
рожная бригада.

В период оккупации с лета 1941 года до марта 1944 года родители Ицхака, 
сестра Этл, мама и мы, три дочки, были узницами Шаргородского гетто. 23 но-
ября 1942 года мама Хана умерла от тифа, и мы жили в гетто сами. В 1942 году 
сестра Ицхака Малка с семьей была убита немцами в гор. Проскурове Хмель-
ницкой обл., где жила до войны. В 1943 году в гетто умерла бабушка Песя.

Пропал без вести в тяжелейшем бою 17 мая 1942 года в гор. Барвéнково 
Харьковской обл. Украинской ССР. 18 мая гор. Барвенково был вторично окку-
пирован немцами. Советские войска попали в «Барвенковский котел»: раненых 
не выносили, убитых не хоронили, более 200 тысяч наших солдат и офицеров 
взяты немцами в плен. Только в Барвенкове сегодня три братские могилы, в 
которых покоятся останки 3153 воинов, павших в боевых действиях. Многие 

Ицик Бронштейн 
с женой Ханой 
и дочкой Аней
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остались безымянными. Может, среди них и отец. Об этом мы узнали из совет-
ских военных документов.

После освобождения из гетто и после окончания войны старшая сестра 
Лиза и мы искали папу и получили извещение, что он пропал без вести на 
фронте, но когда и где именно – не писалось. 

Воевали и погибли на фронте его братья Мендель (см. № 4, Бронштейн 
Голда) и Арон (см. № 16, Гринштейн Мила).

В Шаргороде в парке в советское время был возведен мемориал в память о 
погибших на войне земляках, там есть имена братьев Бронштейнов (см. фото 
в № 4, Бронштейн Голда).  

Мы, дочери Ицхака Соня (1927) и Анна (1937), живем с семьями в гор. Кар-
миэле (Израиль). 
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67.

Шварцман Зинаида (Реховот) 
Зина Шварцман ушла из жизни в сентябре 2015 года в период 
работы над этой книгой. Да будет благословенна ее память!

Мои погибшие родные.

1. Отец Розумков Николай Владимирович
1914 – 1944

Родом с Урала, окончил Свердловское училище НКВД. В 1937 году женил-
ся на Майе Брейтман, воспитателе детского сада. В 1938 году родилась я – дочь 
Зина. Служил офицером НКВД в гор. Иркутске.

В мае 1941 года мать отвезла меня к себе на родину, в с. Жабóкрич Крыжо-
польского р-на Винницкой обл., в первый раз показать родным. Через месяц 
началась война.

Во второй половине июля 1941 года в Жабокрич пришли немцы и румыны, 
но убивали в основном румыны. Массовое убийство руками румынских солдат 
и местных полицаев состоялось 27-29 июля 1941 года. Людей загоняли в по-
греба и там стреляли им в спину. Всю нашу родню затолкали в большой дедуш-
кин погреб и начали стрелять. На наших глазах были убиты дедушка Брейтман 
Мендель-Моисей (1890) и соседи. Бабушка, мама и я чудом остались живы. До 
середины марта 1944 года находились в Жабокричском гетто.

После войны мама получила извещение о том, что мой отец Николай пропал 
без вести на фронте в 1944 году. Мы с ней поехали на папину родину в уральский 
город Барнаул, погостили у его родни, оплакали папу и вернулись в Жабокрич. 

Вторично мама замуж не вышла, так любила папу. Прожила 97 лет, из них 
девять последних с нами в Реховоте, оставаясь до последнего часа в ясном со-
знании. Будто хотела жить и за погибшего любимого мужа-одногодку.
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2. Дядя Брейтман Семён Менделевич
1912 – 09.1944

Брат моей мамы Майи, родился и жил до войны в с. Жабóкрич Крыжополь-
ского р-на Винницкой обл. Украины. Жена Маня (1915), дети: Лиза (1932) и 
Яша (1937).           

27 июня 1941 года мобилизован на фронт Крыжопольским райвоенкоматом.
А через месяц немецко-румынские оккупанты во время массовых погромов 

в с. Жабокрич 27-29 июля 1941 года расстреляли его отца Менделя-Моисея, 
жену с детьми и младшего брата Израиля (1915) с женой Таней (1916) и двумя 
детьми.

Семён пропал без вести во время боя в сентябре 1944 года, согласно при-
сланному его матери извещению.

Рядовой Семён Брейтман погиб на войне, защищая родину, и его имя на-
писано для потомков на памятнике погибшим воинам Крыжопольского р-на в 
пос. Крыжополе.

Мемориал погибшим воинам 
и землякам 

Крыжопольского р-на
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68.

Ших Полина (Явне) 

Мои погибшие родные.

1. Отец
Коренфельд

Береш Абрамович
1905 – 1941

Уроженец села Джурин Шаргородского 
р-на Винницкой обл. Украины. Жена – Гитл, 
четверо детей. Работал начальником железно-
дорожной станции в с. Михайловка, где и жил 
с семьей на служебной квартире.

На второй день войны, 23 июня 1941 года, 
призван Шаргородским райвоенкоматом в 
Красную армию. Успел позвонить жене в Ми-
хайловку и сообщить, что его и остальных мо-
билизованных немедленно отправляют на фронт. 
Они попрощались по телефону, и война разлучила их навсегда. 

В чужом селе жена осталась с четырьмя детьми и была беременна пятым. 
Вернувшись в Джурин, уже ок-
купированный немцами, семья 
попала в гетто. В конце декабря 
1941 года только родившийся 
младенец, третий сын Береша, 
был застрелен немцем.

С войны отец не вернулся. 
В послевоенное время полу-
чено извещение, что «рядовой, 
стрелок Коренфельд Борис (его 
имя в армии) Абрамович про-
пал без вести в 1941 году».

Имя отца увековечено в 2014 году на Реховотском мемориале павшим со-
ветским воинам Великой Отечественной войны.

Береш Коренфельд. 
1940 г.



198

2. Брат
Рудяк

Михаил Моисеевич
1921 – 05.1944

Двоюродный брат, сын маминого брата 
Мойше-Арна и Леи Израилевны Снитков-
ской. Уроженец села Джурин Шаргородского 
р-на Винницкой обл. Украины. Жил до войны 
в Шаргороде. Не женат. Студент историче-
ского факультета Одесского университета. 

В июне 1941 года из вуза мобилизован на 
фронт Ворошиловским райвоенкоматом гор. 
Одессы. 

В начале войны из Шаргорода был призван 
в Красную армию его отец: воевал, заболел 
астмой, отказался покинуть армию. Направлен в трудовую армию и, будучи 
выпускником сельхозакадемии, возглавил колхоз, снабжал фронт хлебом, мя-
сом, овощами до конца войны. Мать и сестра Фаня находились в эвакуации.

На фронте рядовой Михаил Рудяк воевал стрелком. Единственное письмо 
от него пришло к родным в тыл 27 июля 1941 года, войскового адреса на нем 
не было, и письменная связь прекратилась.

Пропал без вести через несколько месяцев с начала войны. 
Согласно архивным документам, 7 сентября 1946 года шаргородский во-

енком передал в Москву на утверждение личное заключение: «Рудяк Михаил 
Моисеевич. Можно считать пропавшим без вести с августа 1941 года». Оно 
вернулось с визой: «Решение Управления по учету потерь – пропал без вести 
05.1944». 

3. Ших Иосиф Гершкович
1905 – 07.1944

Отец моего покойного мужа Лейба. Родители: Гершко и Перл. Родился и 
жил до войны в местечке Мурафа Шаргородского р-на Винницкой обл. Укра-
ины. Жена Этля (Этя), сын Лейб (1939). Работал на местном заводе.

Михаил Рудяк.
1941 г.
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23 июня 1941 года мобилизован на фронт Шаргородским райвоенкоматом.
После отъезда Иосифа во время немецкой бомбежки Мурафы в дом семьи 

попала и взорвалась бомба, всё имущество сгорело, семья чудом спаслась. 
С июля 1941 года его родители и жена с сыном – узники Мурафского гетто. 

В 1942 году родители Иосифа погибли в гетто вследствие нацистской акции. 
Немцы, румыны и полицаи согнали всех жителей гетто: стариков, женщин, де-
тей – на стадион и заставили старых людей танцевать до изнеможения. Тех, кто 
падал без сил, немцы тыкали штыками, заставляя продолжать. Сердца Гершко 
и Перл не выдержали такого издевательства.

После окончания войны Этя получила извещение, что муж «рядовой Ших 
Иосиф Гершкович пропал без вести на фронте в июле 1944 года». В 33 года 
она стала вдовой погибшего на войне солдата. Это было огромное горе для 
жены и сына.
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69.

Шендельзон Ефим (Реховот) 

Мой погибший отец.

Шендельзон Берл Семенович
1910 – 05.1944

Родился и жил в с. Яруга Могилёв-Подольского р-на Винницкой обл. Укра-
ины. Единственный ребенок. Жена Фейга Гершковна (1913), дети: Роза (1932), 
Симха (1936) и я, Хаим (Ефим), рожденный за два месяца до войны. Папа ра-
ботал столяром в еврейском колхозе.

В первый день войны 22 июня 1941 года всех мужчин призывного возраста 
из Яруги мобилизовали на фронт, среди них и отца Берла.

Во время немецко-фашистской оккупации с июля 1941 года по март 1944 
года семья была заключена в гетто в селах Сказинцы и Яруга Винницкой обл.

После окончания войны мама получила извещение, что отец, рядовой Бо-
рис (имя в армии) Семенович Шендельзон, находясь на фронте, пропал без 
вести в мае 1944 года. 

В тяжёлые послевоенные годы наша семья голодала. Мама была боевой 
женщиной, работала уборщицей в правлении колхоза, поднимала нас на ноги. 
Брат и сестра повзрослели, начали работать, и стало немного легче жить.

В Яруге на памятнике погибшим воинам-землякам есть его имя. 
Брат Симха (Семён) живёт в Канаде, сестра Роза – в Америке. Я живу с се-

мьей в гор. Реховоте. Мои сыновья и внуки знают о моем погибшем на фронте 
отце. 
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70.

Шнайдер Аврум (Реховот) 

Аврум (Александр) Шнайдер ушел из жизни 29 января 2015 года 
в ходе работы над этой книгой. Да будет благословенна память 
солдата Срула и бывшего узника гетто Аврума!

Мой погибший брат.

Шнайдер
Срул Гершкович 

1921 – 07.1941

Родился и жил до войны в гор. Могилёве-Подоль-
ском Винницкой обл. Украины. Отец Эрш, мать Лыба, 
родители семи детей. Не женат. Работал на маслоза-
воде рабочим.

В первые дни войны мобилизован Могилёв-По-
дольским райвоенкоматом и ушел на фронт. 

С лета 1941 года его семья: родители с шестью 
детьми были узниками Могилёв-Подольского и Мяст-
ковского (Крыжопольский р-н) гетто. В гетто погиб брат Мойшеле.

Семья ждала и надеялась, что Срул жив, но он не вернулся с войны, пропал. 
Пришло извещение: погиб на фронте в 1941 году. Место гибели – Тернополь-
ская обл., гор. Бережаны. 

Поскольку немецкая оккупация Тернополя началась 2 июля 1941 года, мож-
но предположить, что Срул погиб не позднее этой даты. Но похоронен ли он 
отступавшей Красной армией или местными жителями и где его могила, не 
известно.

Детей у нас с женой нет, здоровья нет – как нам искать брата? Но кто после 
нас найдет, пусть знает – жил не зря, сделал святое дело.

Срул Шнайдер. 
1936 г. 
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71.
Шнайдер Иосиф (Реховот) 

Мой погибший брат.

Шнайдер Ушер Бенционович
1922 – 14.07.1944

Родился и жил в бессарабском местечке Бричаны Хотинского уезда (до 
июня 1940 – Румыния). Отец – Бенцион Ушерович, мать Фейга Хаимовна, ро-
дители 8 детей: четырех девочек и четырех мальчиков (двое умерли до войны). 
Старший брат в семье. Выпускник школы. Не женат. 

В июне 1941 года с семьей депортирован немецко-румынскими нацистами 
из Бричан в Транснистрию. В течение почти трех лет, как и мы, был узником 
Печёрского лагеря, Копайгородского гетто и гетто в с. Поповцы Винницкой 
обл. УССР. Работал на тяжелых физических работах, подвергался избиениям 
полицаев, голодал. В январе 1943 года в гетто от голода умерла наша бабушка 
Хая (1883).  

В марте 1944 года после освобождения Красной армией Копайгородского 
района Ушер был мобилизован на фронт из Поповцев Копайгородским райво-
енкоматом. 

По возвращении в Бричаны нашего отца мобилизовали на «трудовой фронт» 
и отправили в Сибирь, в Кемеровскую область. Работал в швейной мастерской 
для фронта. Мама осталась без всякой помощи с пятью детьми и делала всё, 
чтобы мы не умерли с голоду.

Ушер воевал рядовым-стрелком в составе 1-го Украинского фронта. Писем 
с фронта не было. 

14 июля 1944 года погиб в бою у с. Старостав Гороховского района Во-
лынской обл., освобождая Западную Украину от фашистов. Был похоронен в 
братской могиле в том же селе. 

Семья получила извещение, что брат пропал без вести на фронте без ука-
зания места и года.

Все послевоенные годы мама искала Ушера, и через 22 года после оконча-
ния войны с помощью военкомата мной была найдена могила брата, не при-
шедшего с войны. 

В 1967 году из села Старостав он перезахоронен на Холме Славы в горо-
де Горохов Волынской обл. Украинской ССР (ныне – Государство Украина). В 
центральном парке на мемориальном комплексе установлен памятник бойцам, 
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погибшим в 1941-45 гг., и под плакучими ивами – братские могилы, в которых 
покоятся 1837 воинов-освободителей. 

Братские могилы на Холме Славы в гор. Горохове.
На могиле 49 – имя брата Ушера Фото Олега Сироватко

Наш отец жил и умер в Израиле. Брат Йоэль и я с семьями живем в гор. 
Реховоте.





МЕМОРИАЛЬНЫЕ 

ОТДЕЛЫ
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Вспомним всех поимённо, 
горем
      вспомним
               своим... 
Это нужно – 
не мёртвым! 
Это надо –
живым! 

Помните! 
Через века,
            через года, –
помните! 
О тех, 
кто уже не придёт 
                  никогда, – 
помните! 

Не плачьте! 
В горле
        сдержите стоны, 
горькие стоны. 
Памяти
       павших
              будьте
                     достойны!
Вечно 
достойны!
 

                   

                  Хлебом и песней,
                  Мечтой и стихами,
                  жизнью
                              просторной,
                  каждой секундой,
                  каждым дыханьем
                  будьте 
                            достойны!

Люди! 
Покуда сердца
              стучатся, – 
помните! 
Какою 
ценой 
завоёвано счастье, – 
пожалуйста,
            помните! 

Детям своим
            расскажите о них, 
чтоб 
запомнили! 
Детям
      детей 
расскажите о них, 
чтобы тоже 
запомнили! 

Роберт Рождественский 
(из поэмы «Реквием»)
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1. ПАМЯТНЫЙ СПИСОК 
павших воинов, чьи имена 

увековечены в книге 

71 семья передала
сведения для этого списка. В нем 

152 воина – наши родные и близкие, 
погибшие на фронтах 

Великой Отечественной.

Из них:
38 – погибли, и указанные в документах 

места захоронения подтверждаются 
родными и списками в паспортах захоронения,

105 – погибли и считаются пропавшими
без вести на фронте,

9 – погибли, и места захоронения, 
указанные в армейских извещениях 

и донесениях, родным не удалось найти. 

Условные знаки и сокращения: 
«?» – отсутствие сведений, 

«(?)» – сомнение в точности сведений, 
«М. зах. изв.» – место захоронения известно,

«гв.» – гвардии, «мл.» – младший, «ст.» – старший. 
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Стр.

А       
1.

АРЕНГАУЗ Кальман 
Ерухимович, рядовой 

1898 – 22.03.1945
Убит в бою. М. зах. изв.

45

Б      
2.

БАЙДЕР Пинхас 
Хаимович, рядовой 

1915 – май 1944
Пропал без вести.

188

3. БАЛКАРЕЙ Нахум 
Эфраимович, ст. лейтенант 

1921 – 15.07.1943
Убит в бою. М. зах. изв.

37

4. БАРАХ Шая 
Мотелевич, рядовой

1920 – 1941
Пропал без вести.

128

5. БАРАХ Элькуна 
Мотелевич, сержант

1909 – 18.08.1943
Погиб в бою. М. зах. изв.

127

6. БАРКАН Арон 
Аврумович, лейтенант 

1915 – 6.09.1943
Умер от ран. М. зах. изв.

116

7. БАРСКИЙ Исаак 
Пейсахович, рядовой  

1907 – 06.1944
Пропал без вести.

75

8. БАСС Виктор 
Беньяминович, рядовой

1897 – 22.11.1942
Погиб в бою. М. зах. изв.,
но не обнаружено.

176

9. БАСС Илья 
Викторович, рядовой  

1926 – 1.03.1945
Погиб в бою. М. зах. изв.,
но не обнаружено.

177

10. БЕЙЛИС Меер 
Яковлевич, рядовой

7.02.1903 – 09.1941
Пропал без вести.

39

11. БЕЙЛИС Анатолий 
Меерович, рядовой

8.07.1928 – 04.1945
Пропал без вести.

40

12. БЕЛГОРОДСКИЙ Исаак 
Залманович, лейтенант

1906 – 10.1941
Пропал без вести.

41

13. БЕРЕНШТЕЙН Берл 
Хаимович, старшина

1909 – 1941
Пропал без вести.

65

14. БЕРМАН Гецель 
Янкелевич, рядовой

1910 – 3.05.1944
Убит в бою. М. зах. изв.,
но не обнаружено.

192
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15. БИТЛЕР Бенцион 
Исаакович, сержант 

1923 – 14.08.1944
Умер от ран. М. зах. изв.

128

16. БОРОДА Иосиф 
Лейбович, рядовой

1918 – 03.1945
Пропал без вести.

174

17. БОРОДА Шмерл 
Лейбович, рядовой

1911 – 1941
Пропал без вести.

174

18. БРЕЙТМАН Семён 
Менделевич, рядовой 

1912 – 09.1944
Пропал без вести.

196

19. БРЕННЕР Яков 
Михайлович, ефрейтор

1925 – 12.09.1944
Умер от ран. М. зах. изв.

163

20. БРОНШТЕЙН Арон 
Шмулевич, рядовой

1906 – 24.08.1942
Пропал без вести.

72

21. БРОНШТЕЙН Ицик-Лейб 
Шмулевич, рядовой

1896 – 17.05.1942
Пропал без вести.

193

22. БРОНШТЕЙН Мендель 
Самуилович, рядовой

1903 – 1944
Пропал без вести.

43

В     
23.

ВАССЕРМАН Григорий 
Гершкович, политрук, 
ст. лейтенант  

1908 – 07.1942
Пропал без вести.

138

24. ВАССЕРМАН Наум 
Гершкович, старшина  

1913 – 2.11.1943
Убит в бою. М. зах. изв.

137

25. ВАССЕРМАН Суня 
Гершкович, рядовой

1910 – 10.1944
Пропал без вести.

137

26. ВЕЙБЕР Иосиф
Хаимович, рядовой

1903 – 07.1941
Пропал без вести.

102

27. ВЕЛИКИЙ Лейб 
Абрамович, рядовой

1909 – 26.11.1942
Пропал без вести.

49

28. ВОЛОХ Гитман 
Шмилевич, рядовой

1924 – 1942
Пропал без вести.

155

Г     
29.

ГАНДЕЛЬМАН Лейб 
Гершевич, рядовой

1917 – 20.02.1945
Погиб в бою. М. зах. изв.

118
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30. ГАРБУЗ Абрам
Шлёмович, рядовой

1898 – 1941?
Пропал без вести.

52

31. ГАРБУЗ Семен 
Абрамович, рядовой

1923 – 4.02.1942
Пропал без вести.

53

32. ГЛИКИН Исаак 
Захарович, майор 

20.02.1907 – 15.08.1944
Погиб в бою. М. зах. изв.

57

33. ГЛЕЙЗЕР Борис 
Мошкович, рядовой

1920 – 1941(?)
Пропал без вести.

132

34. ГЛЕЙЗЕР Мендель 
Мошкович, рядовой

1906 – 12.1941
Пропал без вести.

131

35. ГОЛАНД Лейзер  
Моисеевич, сержант 

1898 – весна 1945
Погиб в бою. М. зах. изв.

63

36. ГОЛЬДШТЕЙН Абрам 
Ноахович, рядовой

1907 – 25.08.1944
Погиб в бою. М. зах. изв.,
но не обнаружено.

114

37. ГОЛЬДШТЕЙН Лейб 
Ноахович, рядовой

1909 – 27.10.1944(?)
Пропал без вести.

115

38. ГОНТМАХЕР Яков
 Гершкович, рядовой

1913 – 11.1944(?)
Пропал без вести.

179

39. ГОРБАТЫЙ Нахум 
Давидович, рядовой  

1896 – 08.1941
Захвачен немцами, 
казнен. М. казни изв.

157

40. ГОРБАТЫЙ Шмиль 
Давидович, мл. лейтенант 

1912 – 3.05.1943
Убит в бою. М. зах. изв.

158

41. ГОРБАТЫЙ Эршл 
Давидович, рядовой

1901 – 05.1944
Пропал без вести.

158

42. ГОРЕНШТЕЙН Абрам 
Хаимович, рядовой

1922 – 07.1944
Пропал без вести.

130

43. ГОРЕНШТЕЙН Шай 
Хаимович, ст. сержант

1919 – 29.01.1945
Погиб в бою. М. зах. изв.

129

44. ГОРОБЕЦ Гершко 
Данилович, политрук, 
ст. лейтенант

1911 – 13.07.1941
Погиб в бою. М. зах. изв.

77
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45. ГОРФАЙЗЕН Наум 
Аронович, рядовой

1909 – 11.01.1944
Погиб в бою. М. зах. изв.

175

46. ГРИНШПАН Арон 
Срульевич, старшина 

1907 – 1944
Пропал без вести.

66

47. ГУТМАН Наум 
Семенович, рядовой

1907 – 11.1943
Пропал без вести.

111

Д    
48.

ДУНОВИЦЕР 
Иосиф, рядовой 

1915 – 09.1941
Пропал без вести.

69

З     
49.

ЗИГЕЛЬ Самуил 
Энохович, политрук роты, 
ст. лейтенант

1902 – 8.07.1942 
Погиб в бою. М. зах. изв.

84

50. ЗИГЕЛЬ Моисей 
Генрихович, рядовой  

1908 – 1943 
Пропал без вести.

86

51. ЗИГЕЛЬ Наум 
Генрихович, рядовой  

1904 –14.01.1943 
Погиб в бою. М. зах. изв.

85

К    
52.

КАЛИН Биньямин 
Исаакович, рядовой 

1910 – 1944
Пропал без вести.

79

53. КАПЕЛЮШНИК Лейб 
Исаакович, рядовой

1908 – 10.1944
Пропал без вести.

151

54. КАРЛИК Берл 
Лейбович, рядовой

1914 – 25.04.1945
Пропал без вести.

88

55. КАРЛИК Янкель 
Лейбович, рядовой

1909 – 17.12.1944 
Умер от ран. М. зах. изв. 

90

56. КАЦЕВ Идл (Юдко) 
Менделевич, рядовой 

1897 – 15.05.1945(?)
Пропал без вести.

87

57. КЛЕЙМАН Овшия 
Хаимович, рядовой

1904 –05.1945
Пропал без вести.

92

58. КОГАН Нахум 
Гершевич, сержант 

1925 – 9.05.1944 
Погиб в бою. М. зах. изв., 
но не обнаружено

70

59. КОЛОМИ́НСКИЙ Зисе 
Фолькович, лейтенант 

1914 – 15.01.1944 
Погиб в бою. М. зах. изв.

146
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60. КОЛОМИ́НСКИЙ Яков 
Фолькович, техник-интендант I ранга, 
капитан 

1909 – 25.05.1942 
Пропал без вести.

145

61. КОПМАН Иосиф 
Йойлович, рядовой 

1900 – 13.10.1941
Погиб в бою. М. зах. изв.

96

62. КОПМАН Гаврил 
Лейбович, рядовой  

1906 – 3.01.1943
Убит в бою. М. зах. изв.

98

63. КОРЕНБЛИТ Сухер 
Хаимович, рядовой

1915 – 9.05.1945
Пропал без вести.

186

64. КОРЕНФЕЛЬД Береш 
Абрамович, рядовой

1905 – 1941
Пропал без вести.

197

 65.    КРАВЧУК Шлёма 
Гедальевич, рядовой 

1906 – 30.10.1941
Пропал без вести.

130

66. КРУГЛЯК Мойше 
Пинкович, рядовой  

1906 – 08.1944
Пропал без вести.

100

Л    
67.

ЛАДЫЖИНСКИЙ Хозкель, 
рядовой  

1910 – 08.1941
Захвачен немцами, 
казнен. М. казни изв.

45

68. ЛЕВИЧ Марк 
Анатольевич, рядовой

1897 – 02.1944
Пропал без вести.

38

69. ЛИВШИН Арон 
Беньяминович, рядовой

1909 – 05.1944
Пропал без вести.

41

70. ЛИТВАК Нафтула 
Яковлевич,  ст. лейтенант  

1905 – 21.10.1941
Погиб в бою. М. зах. изв.

68

71. ЛЮБЕР Муня 
Самойлович, рядовой

1914 – 15.01.1945
Погиб в бою. М. зах. изв.

106

72. ЛЮБЕР Яков 
Шмулевич, гв. рядовой

1905 – 1.09.1943
Убит в бою. М. зах. изв.

108

М   
73.

МАЗЕЙ Арон 
Гершкович, рядовой

1918 – 15.05.1944
Пропал без вести.

48

74. МЕДНИК Элек 
Нухимович, рядовой  

1906 – 02.1943
Пропал без вести.

73
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75. МЕЙСТЕЛЬМАН Эстер 
Иосифовна, ополченец 

1921 – 8-10.1941
Пропала без вести.

117

76. МЕНИШЕН Исаак 
Абрамович, рядовой

1913 – 1942
Пропал без вести.

121

77. МЕНИШЕН Меир 
Абрамович, рядовой

1915 – 01.1943
Пропал без вести.

121

78. МЕНИШЕН Шимон 
Абрамович, рядовой

1910 – 09.1941
Пропал без вести.

120

79. МИЗЮК Барух 
Львович, ст. лейтенант 

1907 – 08.1941
Пропал без вести.

94

80. МИЗЮК Гедалья 
Михайлович, лейтенант

1913 – 07.1941
Захвачен немцами, 
казнен. М. зах. изв.

95

81. МИЗЮК Шлёма 
Львович, лейтенант

1922 – 24.12.1943
Убит в бою. М. зах. изв.

95

82. МИЛЬШТЕЙН Моисей 
Шаевич, рядовой

04.1924 – 04.1945
Пропал без вести.

125

83. МОНЧАР Иосиф 
Беркович, матрос 

1908 – 3.07.1942
Пропал без вести.

99

84. МОТЕХИН Идл  
Бенционович, рядовой

1922 – 1941(?)
Пропал без вести.

138

85. МОТЕХИН Ихил 
Бенционович, рядовой

1921–1.08.1941
Пропал без вести.

138

86. МОТЕХИН Ефим 
Бенционович, рядовой

1907 – 08.1944
Пропал без вести.

139

87. МОТЕХИН Лев 
Бенционович, рядовой

1923 – 08.1944(?)
Пропал без вести.

140

88. МОТЕХИН Михаил 
Бенционович, старшина

1909 – ?
Пропал без вести.

139

89. МОТЕХИН Семён 
Бенционович, рядовой

? – ?
Пропал без вести.

140
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Н    
90.

НАЙДЕ Арон 
Борухович, рядовой

1909 – 1941
Пропал без вести.

127

91. НУДЕЛЬМАН Аврум, 
рядовой

1916 – ?
Пропал без вести.

101

92. НЮРЕНБЕРГ Лейб
Пейсахович, рядовой

1897 – 23.05.1942
Пропал без вести.

50

О    
93.

ОЙФМАН Абрам 
Хаимович, лейтенант

1919 – 26.08.1941
Погиб в бою. М. зах. изв.

91

П    
94.

ПАЛАНТ Исаак
Исаакович, рядовой

 1912 – 08.1944
Пропал без вести.

103

95. ПЕКЕР Берко 
Евсеевич, рядовой

1923 –1941
Пропал без вести.

134

96. ПЕКЕР Давид 
Евсеевич, рядовой

1906 – 04.1942
Пропал без вести.

133

97. ПЕКЕР Лейб 
Евсеевич, рядовой

1910 –1942
Пропал без вести.

134

98. ПИКУС Давид 
Муниевич, партизан

1925 – 1942(?)
Пропал без вести.

64

99. ПИРОГОВСКИЙ Мойше 
Шлёмович, лейтенант

03.1912 – 9.05.1942
Пропал без вести.

148

100. ПОРТНОЙ Мирон 
Яковлевич, ст. лейтенант  

1912 – кон. 1943-нач. 1944
Пропал без вести.

104

101. ПОРТНОЙ Фридель 
Янкелевич, рядовой  

1906 – 7.10.1941
Пропал без вести.

54

102. ПОХОНОВСКИЙ Абрам 
Вольфович, рядовой 

1909 – 19.11.1942
Умер от ран.  М. зах. изв.

142

Р  
103.   

РАВИКОВИЧ Иосиф-Леонид 
Копелевич, рядовой

1923 – 06.1944
Пропал без вести.

149

104. РАУХВЕРГЕР Анатолий 
Израилевич, рядовой

1910 – весна 1945
Умер от ран. 

144

105. РЕЙФМАН Хайкель 
Аврумович, рядовой

1921 – 05.1944
Пропал без вести.

150
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106. РИБИННИК Липа 
Рувинович, рядовой 

1918 – 26.10.1944
Погиб в бою. М. зах. изв.

165

107. РОЗУМКОВ Николай 
Владимирович, офицер 

1914 – 1944
Пропал без вести.

195

108. РОЙЗЕН Ефим 
Эльевич, капитан

1906 – 07.1942
Пропал без вести.

78

109. РОЙТЕР Исаак 
Янкелевич, рядовой  

15.04.1909 – 14.12.1944
Пропал без вести.

56

110. РОЙТМАН Давид 
Давидович, рядовой

1916 – 1941(?)
Пропал без вести.

83

111. РОЙТМАН Зись 
Давидович, рядовой

1914 – 07.1941
Пропал без вести.

169

112. РОЙТМАН Зись 
Исаакович, рядовой

1905 – ?
Пропал без вести.

169

113. РОЙТМАН Фроим 
Исаакович, рядовой

12.1926 – 2.06.1945
Погиб при размин-и. М. зах. 
изв., но не обнаружено.

168

114. РОЙТМАН Янкель 
Давидович, рядовой

1903 – 17.06.1944
Пропал без вести.

81

115. РОЙТШТЕЙН Борух 
Абрамович, рядовой

1913 – 1942
Пропал без вести.

112

116. РОЙТШТЕЙН Яков 
Абрамович, рядовой

1919 – 1943
Пропал без вести.

113

117. РУДЕК Идель 
Моисеевич, рядовой

1914 – 1944
Пропал без вести.

45

118. РУДЯК Михаил 
Моисеевич, рядовой

1921 – 05.1944
Пропал без вести.

198

С  
119.

САДЕЦКИЙ Иосиф 
Хаимович, рядовой  

1919 – осень 1941
Пропал без вести.

60

120. СМОЛЯНИЦКИЙ Владимир 
Давидович, рядовой

1892 – 11.1943
Пропал без вести.

111
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121. СМОЛЯНИЦКИЙ Давид 
Давидович, рядовой 

1911 – 08.1944
Пропал без вести.

109

122. СНИТКОВСКИЙ Бень 
Борухович, рядовой

1904 – 07.1944
Пропал без вести.

152

123. СНИТКОВСКИЙ Гитман 
Мордкович, рядовой

1917 – 1942
Пропал без вести.

154

124. СНИТКОВСКИЙ Мордехай 
Борухович, 
рядовой

1893 – 06.1944
Пропал без вести.

153

125. СНИТКОВСКИЙ Хаим 
Мордкович, рядовой

1915 – 1942
Пропал без вести.

153

126. СНИТКОВСКИЙ Яков 
Мордкович, рядовой

1920 – 06.1944
Пропал без вести.

154

127. СНИТМАН Пинхас 
Овшиевич, рядовой

1913 – 06.1944
Пропал без вести.

113

128. СПЕКТОР Яков 
Фриделевич, рядовой

1918 – март 1944
Пропал без вести.

108

Т  
129.

ТЕРНЕСИВКЕР Йоня 
Сонович, рядовой 

1924 – 24.11.1944
Погиб в бою. М. зах. изв., 
но не обнаружено.

162

130. ТРОПЯНСКИЙ Азриль
 Цемахович, рядовой

1920 – 05.1944(?)
Пропал без вести.

56

131. ТРОПЯНСКИЙ Шойль 
Цемахович, рядовой  

1907 – осень 1942
Пропал без вести.

55

Ф  
132.

ФИЛИЦИАН Мордехай 
(Мордхо), рядовой

1906 – ?
Пропал без вести.

171

133. ФИШМАН Герш 
Моисеевич, рядовой 

1912 – 6.10.1941
Пропал без вести.

173

Х  
134.

ХАВЕС Исрул 
Мордкович, рядовой  

1906 – 1941(?)
Пропал без вести.

178

Ц  
135.

ЦАП Григорий 
Иосифович, рядовой

1910 – 21.05.1945
Умер в плену. М. зах. изв.

184
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136. ЦАП Яков 
Иосифович, рядовой 

1912 – 05.1944(?)
Пропал без вести. М. зах. 
изв. предположительно.

181

137. ЦАПОВЕЦКИЙ Лейзер 
Израилевич, мл. политрук, лейтенант 

1907 – 03.1942
Пропал без вести.

187

Ш 
138.

ШАМЕС Исаак 
Гершкович, рядовой  

1906 – 08.1941
Захвачен немцами, 
казнен. М. казни изв.

160

139. ШАМЕС Мотл 
Гершкович, рядовой  

1901 – 08.1941 
Захвачен немцами, умер 
в плену. М. захор. изв.

158

140. ШАМЕС Нахум 
Мотелевич, гв. рядовой

1924 – 30.05.1944
Умер от ран. М. зах. изв., 
но не обнаружено.

159

141. ШАТХИН Сруль 
Элиевич, рядовой

1908 – 1941
Пропал без вести.

191

142. ШАТХИН Тувия 
Элиевич, рядовой

1911 – 5.08.1944
Пропал без вести.

191

143. ШЕНДЕЛЬЗОН Берл 
Семенович, рядовой

1910 – 05.1944
Пропал без вести.

200

144. ШЕНДЕРОВИЧ Ананий 
Соломонович, рядовой 

1902 – 07.1942
Пропал без вести.

46

145. ШИХ Иосиф 
Гершкович, рядовой

1905 – 07.1944
Пропал без вести.

198

146. ШНАЙДЕР Срул 
Гершкович, рядовой 

1921 – 07.1941
Пропал без вести.

201

147. ШНАЙДЕР Ушер 
Бенционович, рядовой

1922 – 14.07.1944
Погиб в бою. М. зах. изв.

202

148. ШТАРКМАН Симха 
Срулевич, гв. рядовой 

1908 – 20 марта 1945
Погиб в бою. М. зах. изв.

61

149. ШТАРКМАН Эрш 
Абрамович, рядовой  

1916 – 27.07.1941
Захвачен немцами, 
казнен. М. захор. изв.

51
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150. ШТЕЛЬМАН Ицхак 
Шулимович, ефрейтор 

1919 – 24.01.1945
Умер от ран. М. зах. изв.

123

Э 
151.

ЭТЕЛЬЗОН Арон 
Иосифович, рядовой

1914 – 06.1944
Пропал без вести.

155

152. ЭТЕЛЬЗОН Лейзер 
Иосифович, рядовой

1912 – 06.1944
Пропал без вести.

156
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                                                     Михаил Львов

Поклонимся великим тем годам, 
Тем славным командирам и бойцам – 
И маршалам страны, и рядовым, 
Поклонимся и мёртвым, и живым! 
Всем тем, которых забывать нельзя, 
Поклонимся, поклонимся, друзья! 
Всем миром, всем народом, всей землей 
Поклонимся за тот великий бой, 
Поклонимся за каждый смертный бой!
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2. ПАМЯТНЫЙ СПИСОК 
120 родных:

отцов, матерей, братьев, 
сестер, мужей, близких  

и членов нашего объединения, 
храбро сражавшихся в годы 

Великой Отечественной войны 
на фронтах, в народном ополчении

и в партизанских отрядах.

72 семьи 
передали для этого списка 

славные родные имена.
 Жизнеописания наших воинов

содержатся в книге «Помни!» (Реховот, 2013).

Сокращения в списке: 
«гв.» – гвардии, гвардейский, 

«мл.» – младший, 
«ст.» – старший. 
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ФРОНТОВИКИ 
ВЕЛИКОЙ ОТЕЧЕСТВЕННОЙ ВОЙНЫ – 

ЧЛЕНЫ РЕХОВОТСКОГО ОБЪЕДИНЕНИЯ 
БЫВШИХ УЗНИКОВ ГЕТТО «ПОМНИ!»

(в скобках после имени фронтовика – 
номер воспоминания и номер страницы 

книги «ПОМНИ!» (2013), 
где можно прочесть его рассказ) 
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1. �Василевская  
Люба 
(дев. Мазей) 
(№38, с. 268)

Род. 9 февр. 1924, м. Ильинцы, Украина.  
С янв. 1943 после побега из гетто – партизанка отряда «За 
Родину!» (Винницкая обл., УССР). 
С марта 1944 на фронте. Доброволец, рядовая, телефонист-
разведчик. Закончила войну во Франкфурте (Германия). 
Награды:  орден Отечественной войны, медаль «Партизану 
Отечественной войны».

2. �Галицкий  
Иосиф  
(№8, с. 74)

Род. 25 авг. 1922, г. Острог, Украина.  
С 1943 после побега из гетто до сер. 1944 – боец партизанского 
отряда (Каменец-Подольское соединение, УССР). 
С сер. 1944 – на фронте после окончания инженерно-саперной 
школы. Сержант. Минер. Был ранен. Дошел до Берлина. 
Награжден орденами Славы III и II степени, медалями «За 
освобождение Варшавы», «За взятие Берлина».    

3. �Зак Рахель 
(дев. Ройтман)  
(№75, с. 459)

Род. 8 февр. 1928, г. Кишинев, Молдавия. 
С 1944 после вызволения из гетто – на фронте. Доброволец 
в 16 лет, рядовая. Служила на передовой в 342-м фронтовом 
банно-прачечном отряде 15-го корпуса 60-й армии 4-го 
Украинского фронта. Прошла с наступающей армией Польшу, 
Чехословакию, реки Одер и Эльбу. Была ранена под Берлином, 
9 мая 1945 года встретила в госпитале в Чехословакии.
Награждена орденом и медалью.

4. �Зигель Эмиль  
(№98, с. 597)

Род. 19 июля 1925, г. Днепропетровск, Укр. ССР. 
С февр. 1943 в 17 лет – в Красной армии. По окончании 
военного училища связи – на фронте. Гв. младший лейтенант, 
командир радиовзвода 1-й танковой армии 1-го Белорусского 
фронта. Дошел до Берлина. 
Боевые награды: орден Красной Звезды, медаль «За боевые 
заслуги».
В послевоенные годы – гвардии полковник Советской армии.

5. �Цимкинд 
Моше  
(№94, с. 569)

Род. 1 июня 1922, м. Плисса Виленской губернии (Польша) – 
4 мая 2016 г.  
С дек. 1942 после побега из гетто – партизан отряда 
им. Пархоменко (Белорус. ССР) по авг. 1944. Затем служба в 
НКВД переводчиком до 1949 г. 
Боевые награды: медали «За боевые заслуги», «Партизану 
Отечественной войны» I степени и другие.
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6. �Штейн  
Абрам  
(№107, с. 655)

Род. 15 авг. 1924, г. Рыбница Молд. ССР.
С 1944 после гетто и концлагеря – на фронте. Мл. сержант. 
Артиллерист, заряжающий, наводчик противотанковой 
110-мм пушки. Ранение в 1944 под Яссами. В бою с танками 
в Венгрии – медаль «За отвагу», второе ранение. Закончил 
войну в Чехословакии в 1945 г.
Медаль «За боевые заслуги».
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ФРОНТОВИКИ 
ВЕЛИКОЙ ОТЕЧЕСТВЕННОЙ ВОЙНЫ – 

РОДНЫЕ И БЛИЗКИЕ ЧЛЕНОВ 
РЕХОВОТСКОГО ОБЪЕДИНЕНИЯ 

БЫВШИХ УЗНИКОВ ГЕТТО «ПОМНИ!»

(в правом столбце в скобках – 
номер воспоминания и номер страницы 

книги «ПОМНИ!» (2013), 
где содержатся данные о воине)
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№
п/п

Сведения 
о фронтовике

Из чьей семьи/рода 
(в алфавитном порядке) 

1 Левич Юзеф Анатольевич, 
отец.
1909-1983. С 1941 до лета 1943 на фронте. Офицер 
Военно-морского флота, политрук подразделения. 
Арестован как «враг народа». Амнистирован в 
1953-м, освобожден в 1954-м. 

1.
Байдер Раиса
(дев. Левич)

(№37, с. 266)

2 Белгородский Наум 
Залманович, брат мамы Лизы. 
1914-2000. С 1941 на фронте. Лейтенант пехотных 
войск.
Боевые награды: ордена Славы и медали.

2.
Белгородская

Екатерина
(№7, с. 66)

3 Маламуд Вольф Абрамович, отчим.
1893-1961. С 1941 на фронте. Рядовой. Ранение ног. 
Инвалид войны.
Боевые награды: медали за освобождение городов 
Европы.

4 Бондарь Мирон Эйберович, муж.
Род. 11 окт. 1925. С 1943 на фронте. Сержант-
пехотинец. Был ранен. Воевал на Ленинградском и 3-м 
Украинском фронтах. 
Боевые награды: орден Красной Звезды, орден 
Отечественной войны I степени.

3.
Бондарь Эстер
(дев. Гутман)
(№64, с. 410)

5 Бондарь Эйбер, свекр.
1901-1980. С 1941 на фронте. Рядовой. Был ранен. 
Боевые награды. 

6 Бронштейн Иосиф Маркович, муж.
1923-1996. С 1941 на фронте. Капитан, артиллерист.
Боевые награды: ордена Отечественной войны II и I 
степени, медали. 

4.
Бронштейн Злата
(дев. Вольфензон)
(№30, с. 227-228)

7 Бронштейн Исаак Маркович, 
брат мужа Иосифа.
1925-1991. С 1941 на фронте. Майор. Боевые награды.
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№
п/п

Сведения 
о фронтовике

Из чьей семьи/рода 
(в алфавитном порядке) 

8 Бурштейн Хуна Шмерлович 
(Николай Степанович), брат.
1914-1993. С 1941 на фронте, майор, зам. командира 
стрелкового полка, парторг полка. Дважды ранен, 
дважды контужен. 
Боевые награды: орден Красной Звезды, орден 
Отечественной войны II степени, 8 медалей.

5.
Бурштейн Семен

(№34, с. 243)

9 Бурштейн Абрам (Аркадий) 
Самойлович,  брат.
1925-1986. С 1944 после освобождения из гетто – на 
фронте. Сержант железнодорожных войск. Боевые 
награды.

10 Мазей (дев. Шейнберг) Доба 
Вольковна, мать.
1900-1963. С янв. 1943 после побега из гетто – боец 
партизанского отряда (Украина).
Боевые награды.

6.
Василевская Люба

(дев. Мазей)
(№38, с. 268)

11 Райнер (дев. Мазей) Дора 
Гершковна, сестра.
1921-1990. С янв. 1943 после побега из гетто – боец 
партизанского отряда (Украина).
Боевые награды.

12 Райнер Макс, муж сестры Доры.
1918-2003. С янв. 1943 после побега из гетто – боец 
партизанского отряда (Украина).
Боевые награды.

13 Василевский Петр Романович, муж.
16.04.1922-2006. С 1941 на фронте. Лейтенант, 
командир стрелковой роты. Инвалид войны. 
Боевые награды: орден Красной Звезды, орден 
Отечественной войны I степени.

14 Штаркман Лев Абрамович, отец.
10 мая 1912-авг. 1980. С 1941 на фронте. Рядовой, 
пехотинец. Был ранен. Дошел до Берлина. Инвалид 
войны. 
Боевые награды: 6 орденов и медалей. 

7.
Водовоз Маня

(дев. Штаркман)
(№49, с. 336)
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№
п/п

Сведения 
о фронтовике

Из чьей семьи/рода 
(в алфавитном порядке) 

15 Хаис Борис Абрамович, 
брат мамы Эти Шварцман.
1920-2006. С 1941 на фронте. Ст. лейтенант 
медслужбы. Дошел до Венгрии, тяжело ранен не раз. 
Боевые награды.

8.
Вольдман Ида
(№56, с. 372)

16 Хаис Менделе (Михаил) 
Абрамович, брат мамы Эти Шварцман. 
1922-1992. С 1941 на фронте. Старшина, командир 
минометного расчета. Дошел до Венгрии, тяжелое 
ранение. 
Боевые награды.

17 Галицкая (дев. Басс) Рива
Яковлевна, жена.
1924-2012. С 1942 на фронте. Рядовая. Служила от 
Сталинграда до Берлина. Медсестра бронированного 
летучего поезда-госпиталя, забиравшего раненых.

9.
Галицкий Иосиф

(№8, с. 74-75)

18 Ленковский Мишулим 
Фавлевич, отец.
1916-1994. С 1941 на фронте. Доброволец. Старшина, 
танкист, ранение в ногу. 
Боевые награды: медаль «За отвагу» и другие. 

10.
Гандельман Роза
(дев. Ленковская)

(№65, с.413)

19 Гарбуз Соломон Маркусович, муж.
Род. 18 января 1925. С июня 1943 по окончании 
военного авиаучилища – на фронте. Сержант, механик 
авиации. Закончил войну в Восточной Пруссии. 
Боевые награды: медаль «За боевые заслуги» и другие.
В послевоенные годы – подполковник авиации.

11.
Гарбуз Дора
(дев. Швец)

(№13, с. 117)

20 Штракс Борис Нухимович, 
брат мамы Инды-Леи.
1909-1990. С 1941 на фронте. Ст. сержант. Пехотинец. 
В Венгрии в боях на оз. Балатон – тяжелое ранение с 
ампутацией ноги. Инвалид войны.
Боевые награды: орден Красной Звезды, медали.
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№
п/п

Сведения 
о фронтовике

Из чьей семьи/рода 
(в алфавитном порядке) 

21 Штракс Леонид Нухимович, 
брат мамы Инды-Леи.
1907-1999. С 1941 на фронте. Ст. лейтенант, 
артиллерист. Тяжелое ранение с ампутацией пальцев 
руки. Инвалид войны.
Боевые награды.

22 Штракс Яков Нухимович, 
брат мамы Инды-Леи.
1914-1993. С 1941 на фронте. Капитан, пехотинец. 
После ранения в 1943 – инвалид войны с сильной 
контузией. Боевые награды.

23  Гарбуз Маркус Соломонович, отец.
1899-1979. В начале войны в 1941 мобилизован в 
народное ополчение гор. Харькова. Затем – направлен 
на трудовой фронт как специалист-обувщик. 

12. 
Гарбуз Соломон

24 Шаевич Григорий Яковлевич, двоюродный брат. 
1924-1983. С 1941 на фронте. Рядовой, пехотинец. В 
авг. 1944 при освобождении Румынии тяжелое ранение 
с ампутацией ноги. Инвалид войны. 
Боевые награды: орден Красной Звезды, медаль «За 
боевые заслуги» и другие.

25 Штейн Вольф Нахманович, отец.
1903-1982. С 1944 после освобождения из гетто – на 
фронте. Рядовой, санитар. Тяжелое ранение. Инвалид 
войны 2-й гр.  
Боевые награды: медаль «За отвагу» и другие.

13.
Гельман

Эстер
(дев. Штейн)

26 Гольдштейн Хаим Лейзерович, отчим.
1899-1985. С 1941 на фронте. Рядовой. Был ранен. 
Боевые награды.

14.
Гликин Мара
(№50, с. 344)

27 Садецкий Рувин Хаимович, отец.
1910-1969. С 1941 на фронте. Ст. лейтенант, помощник 
начальника штаба 2-й батареи 39-й стрелковой 
бригады. Боевые награды.

15.
Гликина Полина
(дев. Садецкая)
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№
п/п

Сведения 
о фронтовике

Из чьей семьи/рода 
(в алфавитном порядке) 

28 Шлефрин Вульф Беркович, 
муж маминой сестры Ханы. 
1902-1993. С 1941 на фронте. Сержант, пехотинец. 
Воевал пулеметчиком пулеметной роты 1-го 
батальона 315-го стрелкового полка 19-й дивизии 1-го 
Украинского фронта. Ранение.
Боевые награды: медаль «За боевые заслуги» и другие.

16.
Голанд Авраам

(№95, с. 580)

29 Литвак Давид Яковлевич, 
брат мамы Цили. 
1919-1979. С 1941 на фронте. Ст. лейтенант. Командир 
саперной роты. Тяжелое ранение на минном поле в 
1943. Инвалид войны по зрению.
Боевые награды: ордена Отечественной войны II и I 
степени, медали.

17.
Гольдберг

Илья и Самуил
(№51, с. 350)

30 Медник Лейб Нухимович, 
брат мамы Фриды. 
1904-1983. С 1941 на фронте. Рядовой. Ранен в бою.
Боевые награды: медаль «За отвагу» и другие.

18.
Гринштейн Мила
(дев. Бронштейн)
(№58, с. 378, 383)

31 Гринштейн Ефим Аронович, 
муж.
1925-сент. 2011. С 1942 на фронте. Доброволец, 
сержант, связист. Окончил войну в Японии. Боевые 
медали.

32 Гройсман Иосиф Хаимович, отец.
15 мар. 1923-29 фев. 1980. 
С 1944 после освобождения из гетто и лагерей – на 
фронте. Ефрейтор, стрелок-пехотинец.
Медаль «За победу над Германией в ВОВ 1941-1945 
гг.». 

19.
Гройсман Майя

(№62, с. 402)

33 Бейдер Иосиф Миронович, 
брат мамы Евы.
1904-1984. С 1941 на фронте. Сержант, пехотинец.
Боевые награды.

20.
Групман Дина
(дев. Барская)
(№52, с. 351)

34 Бейдер Яков Миронович, 
брат мамы Евы.
1910-1973. С 1941 на фронте. Капитан. Боевые 
награды.
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№
п/п
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35 Групман Мендл Меирович, 
брат.
1922-1982. С 1944 после освобождения из гетто – на 
фронте. Рядовой, артиллерист. Ранен в бою. Инвалид 
войны. 
Боевые медали.

21.
Групман Иосиф

(№11, с. 96)

36 Давидович Яков Израилевич, отец.
1908-1983. С 1941 на фронте. Пехотинец, неоднократно 
ранен. Инвалид войны. Боевые награды.

22.
Давидович

Леонид
(№99, с. 609)

37 Дели Исраел Лейбович 
(Александр Леонтьевич), муж.
5 окт. 1922-1985.
С сент. 1944 – на фронте. Гвардии ст. сержант, 
пехотинец. Помощник командира пулеметного взвода 
77-го гв. стрелкового полка 26-й гв. дивизии. Тяжелое 
ранение, инвалид войны.
Боевые награды: орден Красной Звезды, орден 
Отечественной войны I степени, медаль «За отвагу».

23.
Дели Раиса

(дев. Гринман)
(№66, с. 415)

38 Агранович Лев Соломонович, отец.
1905-1982. С 1941 на фронте. Рядовой, сапер. 
Боевые награды:  орден Красной Звезды, медаль «За 
оборону Сталинграда» и другие.

24.
Задера Раиса

(дев. Агранович)
(№10, с. 90)

39 Зак Борис Исаакович, муж.
1921-1993. С 1944 на фронте. Рядовой, пехотинец. 
Наводчик станкового пулемета. Дошел до Берлина.
Награжден орденом Отечественной войны I степени, 
медалью «За отвагу» и другими.

25.
Зак Рахель

(дев. Ройтман)
(№75, с. 462)

40 Цодикова (дев. Зигель) Вера Генриховна, сестра. 
15 мар. 1919-28 февр. 2003.
С 1942 на фронте, майор медслужбы, хирург-
ампутатор. 
Боевые награды.

26.
Зигель Эмиль
(№98, с. 602)
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41 Каплан Борис Абрамович,
отец.
7 марта 1909-3 марта 2009. 
С 1941 на фронте. Рядовой. Ранен, контужен. После 
излечения и окончания Свердловского военно-
медицинского училища воюет медиком 575-го 
стрелкового полка I Украинского фронта. Закончил 
войну в звании лейтенанта медслужбы в Берлине.  
Боевые награды: орден Красной Звезды, орден 
Отечественной войны I степени, медали «За отвагу», 
«За боевые заслуги» и др. 

27.
Каплан Лина

42 Каплан Гедаль Нухимович,
муж.
1924-2005. С 1944 после освобождения из гетто – на 
фронте. Сержант. Наводчик миномета. 
Боевые награды: медаль «За отвагу» и другие награды.

28.
Каплан Циля
(дев. Кацева)
(№31, с. 230 и
№42, с. 293)

43 Карлик Эйнах Лейбович, 
брат отца Берла. 
1918-1995. С 1944 после освобождения из гетто – на 
фронте. Рядовой, пехотинец. 

29.
Карлик Симха
(№26, с. 194)

44 Пинчук Герш, сын Шимона, муж маминой сестры 
Беллы. 
1920-1998. С 1944 после освобождения из гетто – на 
фронте. Рядовой, пехотинец.

45 Лернер Элик, родственник с маминой стороны.
1918-1992. С 1944 после освобождения из гетто – на 
фронте. Рядовой, пехотинец.

46 Кесельбренер Мотл, сын Анчела, брат папы Арона.
1909-1981. С 1941 на фронте. Рядовой, стрелок. 
Боевые награды. 

30.
Кесельбренер

Анатолий
(№76, с. 469)
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47 Гольдшлак Яков Львович, 
муж сестры Мани.
Род. 31 марта 1923. С апр. 1944 после освобождения из 
гетто – на фронте. Невоеннообязанный по здоровью, 
доброволец. Гв. рядовой, заряжающий 76-мм 
противотанкового орудия 3-й гв. воздушно-десантной 
Уманской дивизии. Медаль «За отвагу». 

48 Гершман Борис Маркович, 
муж двоюродной сестры Сони.
1914-1995. С 1942 на фронте. Ст. сержант. Сапер-
минер.
Боевые награды: орден Красной Звезды, медаль «За 
отвагу».

31.
Кесельбренер Лиза 
(дев. Красноштейн)

(№59, с. 392)

49 Резник Иосиф Иделевич, 
отец. 
1902-1997. С 1944 после освобождения из гетто – на 
фронте. Рядовой, пехотинец.
Боевые медали.

32.
Кижнерман

Рива (дев. Резник)
(№100, с. 615)

50 Коган Семен Григорьевич, 
муж. 
1913-1985. С 1941 на фронте. Капитан медицинской 
службы.
Боевые награды: медали «За боевые заслуги», «За 
освобождение Праги». 

33.
Коган Евдокия

(дев. Мизюк)
(№48, с. 332)

51 Кушнир Давид Фишелевич (Филиппович), брат 
моего отца Хаима.
1922-2008. С 1941 на фронте. Лейтенант. Воевал 
в 383-й стрелковой дивизии на Южном и Северо-
Кавказском фронте. Трижды ранен.  
Боевые награды: орден Красной Звезды, медаль «За 
боевые заслуги», 2 медали «За отвагу» (1943, 1944) и 
другие. 

34.
Кривая
Светлана

(дев. Кушнир)
(№101, с. 625)

52 Давидóвич Шнеер Хаимович, брат моей матери 
Шейндл Кушнир (дев. Давидович).
1922-2007. С 1941 на фронте. Лейтенант. Боевые 
награды.
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53 Лев Гершон Кисилевич, отец.
1904-1989. С 1941 на фронте. Мобилизован как 
специалист по обуви в трудовую армию.
Медаль «За доблестный труд в Великой Отечественной 
войне». 

35.
Левин Шимон
(№74, с. 457)

54 Лев Лейзер Кисилевич, 
брат отца Гершона. 
1897-1983. С 1941 на фронте. Рядовой, пехотинец. 
Ранен, дошел до Берлина. Боевые медали.

55 Лев Иосиф Кисилевич, 
брат отца Гершона.
1900-1985. С 1941 на фронте. Рядовой, стрелок. 
Тяжелое ранение. Инвалид войны. 

56 Либерман Михаил Яковлевич, брат.
1922-1981. С 1941 на фронте. Гвардии капитан, 
командир стрелковой роты в составе 3-й гвардейской 
армии 4-го Украинского фронта. Дважды тяжело 
ранен. Инвалид войны. 
Боевые награды: орден Красной Звезды, орден 
Отечественной войны II степени, медаль «За отвагу».

36.
Либерман
Владимир

(№35, с.256)

57 Разумный Шая, 
муж маминой сестры Цили. 
1912-1975. С 1941 на фронте. Рядовой. Боевые 
награды.

37.
Любер

Александр
(№102, с. 627)

58 Резник Израиль Бенционович, отец.
3 апр. 1907-19 янв. 1995. С 1941 на фронте. Ст. 
лейтенант, артиллерист. Тяжелейшее ранение в руку. 
Инвалид войны.
Боевые награды: орден Красной Звезды и медали.

38.
Любер
Евгения

(дев. Резник)
(№102, с. 630)

59 Кандисбрат Иосиф Исаакович, 
брат мамы Рахели. 
1911-1983. С 1942 на фронте. Рядовой. Ранение 
ротовой полости. Инвалид войны. 
Боевые награды. 
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60 Срулéвич Зиновий Яковлевич, муж маминой 
сестры Ханы.
11 сент. 1908-20 янв.1986. С 1941 на фронте. 
Капитан, артиллерист. Замкомандира минометной 
роты. Политрук 3-го стрелкового батальона 807-го 
стрелкового полка 304-й Житомирской дивизии 38-й 
армии. Дважды ранен. Дошел до Берлина.
Боевые награды: орден Красной Звезды, орден 
Отечественной войны II степени, медаль «За боевые 
заслуги».

61 Канингисер Хава Лейзеровна (дев. Леках), мать.
Апр. 1925 – 12 мая 2009. Род. в г. Дисна Витебской 
обл., Белоруссия.
С июля 1942 после побега из гетто – боец партизанской 
бригады «Неуловимые» (Белорус. ССР). С конца 
1943 – работа в военном госпитале до мая 1945. 
Боевые награды, награды за отличие на трудовом 
фронте.

39.
Маца Хана

(дев. Канингисер)
(№93, с. 567)

62 Леках Шломо Лейзерович, 
брат моей мамы Хавы.
Родился 10 февр. 1926. После побега из гетто спасен 
Праведницей народов мира белоруской Верой 
Караткевич. С июля 1944 – на фронте. Доброволец. 
Рядовой. Боевые награды.

63 Леках Аба Лейзерович, брат моей мамы Хавы.
1920-1988. С 1941 на фронте, доброволец. Рядовой. 
Боевые награды.

64 Леках Циля Лейзеровна 
(Лазаревна), сестра моей мамы Хавы.
1923-1997. После побега из гетто спасена Праведницей 
народов мира белоруской Верой Караткевич. С февр. 
1944 на фронте, доброволец. Рядовая. Медсестра 
госпитального взвода 215-го медико-санитарного 
батальона 166-й стрелковой дивизии. 
Боевые награды: медаль «За боевые заслуги» и другие.
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65 Ройтштейн Исрул (Сергей) 
Абрамович, отец.
1 мая 1917-1994. С 1939 в Красной армии. С 1941 на 
фронте. Гвардии ст. лейтенант 57-го гв. стрелкового 
полка 20-й гв. стрелковой дивизии. Разведчик, 
политрук. Окончил войну в Вене в звании гв. капитана.
Боевые награды: орден Александра Невского, медаль 
«За взятие Будапешта» и другие.

40.
Мейстельман Бетя
(дев. Ройтштейн)

(№54, с. 362)

66 Мейстельман Семен 
Иосифович, брат мужа Якова.
1924-2003. С 1944 после освобождения из гетто – на 
фронте. Рядовой. Десантные войска. Тяжелое ранение 
и контузия в Ясско-Кишиневской операции. Инвалид 
войны.

67 Школьник Зозек Янкелевич, 
брат мамы Хаи.
1912-1990. С 1941 на фронте. Кадр. офицер. Боевые 
награды.   

41.
Мейстельман

Полина
(дев. Гольдштейн)

(№53, с. 358)

68 Шварцман Яков Гершонович, 
муж Иты Шварцман и отец Иды Мейстер.
1913-1986. С 1944 после освобождения из гетто – на 
фронте. Рядовой пехоты. Ранен в грудь в боях за 
Будапешт. 
4 боевые награды, среди них медаль «За отвагу».  

42.
Мейстер Ида

(дев. Шварцман)
и Шварцман Ита

(№63, с. 407)

69 Штельман Яков Шулимович, отец.
15 мая 1915-19 окт. 1992.
С 1944 после освобождения из гетто – на фронте. 
Рядовой, стрелок.

43.
Месочник Рита
(дев. Штельман)

(№44, с. 310)

70 Штельман Хаим Шулимович, брат отца Якова.
Род. в 1921. С 1944 после освобождения из гетто – на 
фронте. Рядовой, пехотинец.
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71 Гринзайд Абрам-Михаэль Меерович, муж. 
Род. 4 марта 1926. С 1943 – в Красной армии. С авг. 
1944 – на фронте. Ст. сержант. Командир отделения 
взвода разведки в десантных войсках. Закончил войну 
в Праге.
Боевые награды: орден Славы III степени, медали  
«За отвагу», «За боевые заслуги», «За освобождение 
Праги».

44.
Мильштейн Бина

(№21, с. 155)

72 Барах Меир Мотелевич,
брат мамы Фани.
1913-1977. С 1941 на фронте. Рядовой, пехотинец. 
Ранен в бою. Инвалид войны 1-й гр. 
Боевые награды.

45.
Найде Фира
(№3, с. 45)

73 Барах Виктор Мотелевич, 
брат мамы Фани.
1914-1978. С 1941 на фронте.
Боевые награды.

74 Гринберг Давид Петрович, 
отчим.
1912-1991. С 1941 на фронте. Доброволец. Старшина.
Боевые награды.

75 Битлер Лазарь Исаакович,
муж. 
1923-1993. С 1943 на фронте. Ст. лейтенант медслужбы, 
ранен. 
Боевые награды: орден Красной Звезды, орден 
Отечественной войны II степени, медали.

76 Нузброх Моисей (Михаил) 
Янкелевич, муж.
1920-1972. С 1942 на фронте. Рядовой. Боевые 
награды.

46.
Нузброх Ада

(дев. Гринман)
(№66, с. 415)

77 Ортенберг Илья Маркович, муж.
11 дек. 1925-март 2001. С мая 1943 в Красной армии, 
по окончании Харьковского пехотного училища – на 
фронте. Лейтенант, комвзвода 323-й Брянской 
стрелковой дивизии. Ранение. Дошел до Берлина.
Боевые награды: орден Красной Звезды, медали. 

47.
Ортенберг

Эстер (дев. Шток)
(№78, с. 485)
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78 Пекер Фройка Евсеевич, 
брат папы Давида.
1908-1979. С 1941 на фронте. Рядовой, пехотинец. 
Ранение в руку. Инвалид войны. 
Боевые награды.

48.
Пекер Наум и
Либман Анна
(№85, с. 523)

79 Куськин Цодик Самуилович 
(Анатолий Самойлович), отец.
1911-1973. С 1941 на фронте. Кадровый военный. 
Лейтенант наземной службы авиавойск. 
Боевые медали.

49.
Плакс Соня

(дев. Ратнер)
(№97, с. 594)

80 Поляк Арон Борухович, отец.
1901-1974. С 1941 на фронте. Рядовой. Ранен в руку. В 
1944 после тяжелого ранения в ногу уволен из армии 
инвалидом войны 2-й гр. Боевые награды.  

50.
Поляк Борис
(№87, с. 535)

81 Мотехин Шимон Бенционович, 
брат мамы Мани.
С 1941 на фронте. Рядовой. Инвалид войны. Боевые 
награды.

51.
Портная Галина
(дев. Вассерман)

(№41, с. 292)

82 Мотехин Лейб Бенционович, 
брат мамы Мани.
С 1941 на фронте. Рядовой. Инвалид войны. Боевые 
награды.

83 Мотехин Мойша Бенционович, 
брат мамы Мани.
С 1941 на фронте. Рядовой. Инвалид войны. Боевые 
награды.
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84 Тавер Пейсах (Петр) Давидович, отец. 
24 марта 1913- 23 дек.1980. 
С июня 1941 на фронте. С 06.1941 по 04. 1943 – рядовой 
150-го батальона 257-й стрелковой дивизии, стрелок, 
пулеметчик станкового пулемета. С 04.1943 по 
05.1944 – сержант 42-й гв. стрелковой дивизии, 
наводчик 76-мм пушки. В мае 1944 тяжелое ранение 
в ногу и лечение в течение 5 месяцев. С 09.1944 по 
11.1945 – командир авторемонтного отделения 410-го 
минометного полка. 
Инвалид войны 2-й группы. 
Боевые награды: орден Красной Звезды, медали «За 
взятие Кенигсберга», «За победу над Германией».

52.
Раухвергер 

Полина
(дев. Тавер)

85 Ройзман Арон Хаимович, муж.
15 дек. 1923-17 янв. 2009.
С 1941 на фронте. Майор. Замкомандира стрелкового 
батальона. Трижды ранен. 
Инвалид войны. 
Боевые награды: ордена Отечественной войны II и I 
степени, 10 боевых медалей. 

53.
Ройзман Татьяна
(дев. Зоненшейн)

(№39, с. 277)

86 Ройтман Израиль Давидович, 
муж.
2.11.1925-2009. С 1944 на фронте. Рядовой. 
Артиллерист, шофер. Окончил войну в Берлине. 
Инвалид войны. 
Боевые медали.

54.
Ройтман Бетя
(дев. Хаилис)
(№23, с. 167)

87 Этельзон Барух Иосифович, 
брат мамы Рахили.
1906-1968. С 1941 на фронте. Рядовой. Тяжело ранен. 
Вернулся с фронта без ноги. Инвалид войны. Боевые 
награды. 

55.
Снитковская

Любовь
(№79, с. 490)

88 Этельзон Аврум Иосифович, 
брат мамы Рахили.
1916- 2012. С 1944 после освобождения из гетто – на 
фронте. Гв. рядовой управления 72-й гв. стрелковой 
дивизии 2-го Украинского фронта. Освобождал 
Румынию, Венгрию.
Награды: медаль «За боевые заслуги» и другие. 
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89 Спектор Владимир Гедальевич, муж.
1923-1997. С 1941 на фронте. Доброволец. Рядовой 
в ракетных войсках. Тяжелое ранение с ампутацией 
ноги. Инвалид войны. 
Боевые награды: орден Отечественной войны 
I степени, медали. 

56.
Спектор Фира
(дев. Горбатая)

(№27, с. 196)

90 Фидельман Герш (Григорий)
Маркович, муж.
1914-1983. С 1943 на фронте. Сержант, пехотинец. 
Ранение глаз в 1945, инвалид войны. 
Боевые награды: орден Славы III степени, медаль «За 
боевые заслуги».

57.
Фидельман Анна

(дев. Ройтман)
(№29, с. 221)

91 Фридман Яков Моисеевич, 
муж. 
8 марта 1923-19 дек. 1988. С 1944 после гетто и 
концлагеря – на фронте. Рядовой. Вел авиаразведку, 
фотосъемки с самолета в топографическом отряде на 
передовой. Освобождал Венгрию. Ранение в плечо и в 
легкое. Инвалид войны 2-й гр.
Боевые награды: орден Красной Звезды, орден 
Отечественной войны и медали.  

58.
Фридман Роза
(дев. Каплан)
(№105, с. 645)

92 Розенкранц Франк Лазаревич, муж сестры Лизы.
5 дек. 1910-28 февр. 1991.
С 1941 на фронте. Кадровый военный. Гв. майор. 
Артиллерист. В 1942 был ранен в бою на Кавказе. 
Прошел путь от командира батареи тяжелой 
артиллерии до начальника артиллерии 6-го гв. полка 
2-й Таманской гв. стрелковой дивизии. 
Боевые награды: орден Красного Знамени, ордена 
Отечественной войны II и I степени, 7 боевых медалей. 

93 Ришановский Вячеслав 
Иосифович, муж сестры Фани.
1913-1980. С 1941 на фронте. Старшина. Командир 
взвода связистов. В 1942 в Сталинградской битве 
ранен. 
Боевые награды: орден Славы III степени, орден 
Красной Звезды, медаль «За отвагу».
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94 Фукс Герш (Григорий) Захарович, муж. 
1925-2009. С 1944 на фронте. Ст. сержант зенитной 
артиллерии. Участник сов.-японской войны. Боевые 
награды.

59.
Фукс Бася

(дев. Борода)
(№6, с. 54)

95 Басс Авраам Викторович, отец.
2 сент. 1921-1 дек. 1997. 
С 1941 на фронте. Сержант, фронтовой шофер до 9 
мая 1945.
Боевые награды.

60.
Хавес 

Валентина
(дев. Басс) 

96 Хавес  Моисей Мордкович, отец.
1902-1959. С 1944 после освобождения из гетто – на 
фронте. Доброволец. Рядовой, пехотинец. Дошел до 
Будапешта. В Венгрии в бою тяжело ранен в легкое. 
Инвалид войны. 
Боевые награды: медали «За отвагу», «За взятие 
Будапешта».

61.
Хавес Матвей
(№81, с. 500)

97 Гонтмахер Шая Гершкович, брат моей мамы 
Нехомы.
1916-15 апр. 1987. 
С 1941 на фронте. Капитан медслужбы, начальник 
медснабжения 488-го отдельного медико-санитарного 
батальона 383-й стрелковой дивизии Северо-
Кавказского фронта. Дошел до Берлина.
Боевые награды: орден Красной Звезды, медаль «За 
боевые заслуги».

62.
Цап Елизавета

(дев. Подлубная)

98 Гонтмахер Арон Гершкович, брат моей мамы 
Нехомы.
1928-9 сент. 2005. 
С 1944 после освобождения из концлагеря – на фронте. 
Стал сыном полка Аркадием. Прибавил себе возраст и 
был призван в Красную армию.  Рядовой, затем – мл. 
сержант 1233-го стрелкового полка 371-й 
стрелковой дивизии 5-й армии 3-го Белорусского 
фронта. Отважный минометчик-заряжающий 1-й 
минометной роты. Дошел до Берлина.
Боевые награды: медаль «За отвагу» и другие.
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99 Подлубный Шимон (Семен) Юдкович, отец.
20 июня 1911-9 февр. 1980. 
С 1941 на фронте. Доброволец. Рядовой, пехотинец. 
Номер станкового пулемета, 2-й Украинский фронт. 
Участвуя в Сталинградской битве, получил тяжелое 
ранение в живот и в руку. После излечения – сержант, 
военфельдшер фронтового госпиталя. Войну закончил 
в Праге (Чехословакия). 
Боевые медали.

100 Цимберг Мария Давидовна (дев. Бреннер), мать.
13 июня 1920 – 14 июня 2011. Род. в г. Шепетовка, 
Украина.
С 1941 – на фронте, лейтенант медслужбы, 
военфельдшер. Попала в плен, бежала из плена. Попала 
в гетто, медсестра в гетто, бежала из гетто. Участница 
подпольного сопротивления в гор. Шепетовке.
9 боевых наград.

63.
Цимберг Ефим

(№12, с. 106)

101 Бреннер Давид Давидович,
брат моей мамы Марии.
1917-1959. С 1941 на фронте. Майор. Военный летчик. 
Ранен. Инвалид войны. 
Боевые награды: 2 ордена, 20 медалей.

102 Черницкий Дувид-Янкель
Шлёмович, отец.
1907-1997. С 1941 на фронте. Рядовой. Пулеметчик. 
Тяжелое ранение ноги. Инвалид войны.
Боевые награды: орден Красной Звезды, медали.

64.
Черницкий 

Семен
(№9, с. 84)

103 Шатхин Муня Элиевич, 
брат мамы Сары.
1914-1984. С 1941 на фронте. Рядовой. Воевал в 
гвардейском кавалерийском полку. Ранение в ногу.
Боевые награды: орден Красной Звезды, медали.

65.
Шамир Клара
(дев. Коверман)

(№16, с. 130)

104 Шатхин Борис Элиевич, 
брат мамы Сары.
1904-1973. С 1944 после освобождения из гетто – на 
фронте. Рядовой. Воевал, по болезни уволен из Красной 
армии. Ушел воевать с нацистами в партизанский 
отряд на неосвобожденной территории Украины.
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105 Цинкельтуб Ёйна, сын Мордехая, муж маминой 
сестры Ханы.
1914-1964. С 1944 после освобождения из гетто – на 
фронте. Рядовой, пехотинец, пулеметчик.
Боевые награды: 2 ордена Красной Звезды, медали.

106 Шапиро Абрам Моисеевич, муж.
Род. 3 сент. 1923. В 1942 призван в Красную армию. С 
1944 после окончания военно-авиационного училища 
связи – на фронте. Мл. лейтенант в отдельной роте 
связи 179-й авиадивизии в Порт-Артуре. 
Боевые награды: медали «За боевые заслуги», «За 
победу над Японией».

66.
Шапиро

Софья
(дев. Сойреф)
(№106, с. 652)

107 Дорман Моисей Исаакович,
муж.
Род. 6 июня 1924. С 1943 после окончания военного 
училища – на фронте. Лейтенант, артиллерист 45-мм 
противотанковой артиллерии. Освобождал Украину, 
Польшу, Чехословакию, Германию. Закончил войну в 
Праге. 
Боевые награды: орден Красной Звезды, два ордена 
Отечественной войны II степени,  медали.

67.
Шевелёва 
Надежда

(№4, с. 51)

108 Пруч Зигфрид Шулимович, отец. 
1904-1978. С 1941 на фронте. Рядовой. Был ранен, 
лечился в госпитале в течение года. Продолжил 
воевать до мая 1945.
Боевые награды.

68.
Шнайдер

Клара
(дев. Пруч)

(№90, с. 545)

109 Фельдман Михаил Исаакович, брат.
5 мая 1923-20 фев. 2011. С 1944 после освобождения 
из гетто – на фронте. Сержант, фронтовой разведчик. 
Дважды ранен. 
Боевые медали.

69.
Шнайдер Чарна
(дев. Фельдман)
и Юсим Мара

(дев. Фельдман)
(№68, 434)

110 Рапопорт Владимир Анатольевич, брат матери 
Сони.
1916-2001. С 1941 на фронте. Сержант. Пехотинец.
 Боевые награды.

70.
Шпекер
Марат
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111 Штейнман Владимир 
Зусьевич, брат отца Арона.
1904-1967. С 1941 на фронте. Подполковник танковых 
войск.
Боевые награды: орден Красного Знамени, орден 
Красной Звезды, медали «За победу над Германией», 
«За победу над Японией».

71.
Штейнман Иосиф

(№46, с. 322)

112 Штейнман Самуил (Шмуль) Зусьевич, брат отца 
Арона.
1906-1982. С 1941 на фронте. Инженер-капитан 1 
ранга Военно-Морского флота, химическая служба.
Боевые награды: орден Красного Знамени, два 
ордена Красной Звезды, медаль «За боевые заслуги», 
награжден именным кортиком.

113 Блехайзен Хаим (Ефим) 
Исаакович, отец.
1920-1975. С 1941 на фронте. Капитан. Воевал 
в железнодорожных войсках от Сталинграда до 
Будапешта.
Боевые награды: орден Красной Звезды, медали.

72.
Штейнман Ольга
(дев. Блехайзен)

(№46, с. 322)

114 Юрковецкий Гедаль 
Лейзерович, отец.
1908-1977. С 1944 после освобождения из гетто – на 
фронте. Рядовой. Санитарные части. Ранен. 
Боевые награды – медали.

73.
Юрковецкий Лев

(№61, с. 399)
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http://www.poisk.slonim.org/

14. Сайты населенных пунктов, называемых в книге.
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ПРИЛОЖЕНИЕ.

Публикации историков, литераторов, 
журналистов, отзывы читателей 
о I томе книги «Помни!» (2013)
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СПЕЦИАЛИСТЫ-ИСТОРИКИ О КНИГЕ «ПОМНИ!»

Давид Зельвенский – подполковник в отставке, военный историк, 
писатель. Директор исторического Музея еврейской военной тради-
ции и Холокоста «Энергия мужества» (г. Хадера).

Дорогие друзья-авторы! Держу книгу «Помни!» в руках. Несомненно, это 
серьёзный научный вклад в иудаику, в историю Холокоста – самого траги-
ческого события в летописи еврейского народа. Вместе с тем, это живая па-
мять – из души в душу! – переданная ныне живущим и грядущим поколениям! 
Построение, режиссура и оформление книги полностью соответствуют её со-
держанию, что не так часто можно встретить. Превосходная профессиональная 
работа! И – одухотворенная!

Эта своеобразная «повесть о 120-ти, вышедших из ада» способна стать 
далеко слышимым набатом – и прозвучал он первым над Реховотом. Книга 
«Помни!» – тревожный сигнал, призыв к единству людей, чтобы противосто-
ять человеконенавистническим идеям и действиям, которые набирают в мире 
силу и неизбежно ведут к новому Холокосту – теперь уже общечеловеческому. 
Уверен: значение и роль книги далеко выходят за пределы города и это будет 
понято! Достойных книг о Шоа масса – Ваша стоит в первой шеренге.

Более полувека занимаюсь историей, музеями, книгами, но, пожалуй, впер-
вые я не просто взволнованно читаю о судьбах незнакомых мне людей, а при-
общаюсь, проживаю с ними годы их жизни: счастливых, трагичных, разных... 
Таковы потрясающие судьбы героев книги, таков её удивительный сценарий. 
Листаю страницы – и вдруг на меня смотрят лица моих земляков из молдав-
ской Рыбницы и среди них бесконечно дорогих мне друзей Софьи Шапиро 
(Сойреф), Александры и Хаима Кушнир! И я, по сути, впервые многое узнаю о 
неведомых мне ранее драматических фактах их жизни...

После выхода недавней книги реховотчан о погибших на фронтах Великой 
Отечественной войны родственниках Реховот вновь потряс наши души! (Хо-
рошо бы, не только наши олимовские!) Отныне книга «Помни!», возведённая 
в ранг реликвии Музея еврейского военного наследия и Холокоста «Энергия 
мужества» (Хадера), будет аннотирована и станет известной многим тысячам 
его посетителей.

Реховотское объединение бывших узников нацистских гетто и концлагерей 
«Помни!» во главе с его председателем Лизой Кесельбренер, показав свою ис-
ключительную действенность и целеустремленность, создали книгу-мемори-
ал, достойную высокой памяти об ушедших и живущих бывших узниках на-
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цизма. Выше всяких похвал многолетняя работа общественной редколлегии! 
Отдаю честь реховотским ветеранам войны против нацизма и их «воеводе» 
Абраму Гринзайду за многолетнюю заботу об организации «Помни!», услови-
ях её деятельности!

Что же до труда Давида Школьника (с участием редколлегии), который из 
собранного материала «организовал» книгу (редактура, корректура, набор), то, 
на мой взгляд, сегодня мы все – пишущие и читающие – получили своеобраз-
ный эталон научно-мемуарной и, вместе с тем, популярной (в лучшем смыс-
ле этого слова) литературы, которую необходимо, можно и хочется читать! А 
ведь именно для этого напрягались все: авторы, члены их семей, редколлегия, 
спонсоры! Ибо, что бы возвышенного мы ни говорили о книге – она должна 
читаться!

От всей души поздравляю создателей уникальной книги «Помни!»!

С уважением – Давид Зельвенский.

Давид Зельвенский в музее «Энергия мужества» рассказывает 
жителям севера Израиля о книге «Помни!». Ноябрь 2014 г.

Фото: Г. Рейхман 
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Илья Александрович Альтман – российский историк, основатель 
и сопредседатель Российского научно-просветительного центра 
«Холокост» (Москва), вице-президент Межрегионального Фонда 
«Холокост», профессор Российского государственного гуманитар-
ного университета.

 
Дорогая госпожа Лиза Кесельбренер! Вчера взял в руки Вашу замечатель-

ную книгу, о которой уже много слышал. Во-первых, она любовно и качествен-
но оформлена; внушительна не только по объёму, но и качеству вводных ста-
тей; удобна для использования. Во-вторых, книга очень хорошо структуриро-
вана, отражает не только Холокост, но и еврейское сопротивление. Интересны 
записи детей о своих родителях, уже ушедших из жизни. Даже сложно было 
себе представить, что только в одном городе Израиля есть столько бесценных 
свидетельств, которые стали доступны историкам! Уверен, что Ваш пример 
окажется «заразительным» и подобные издания будут публиковаться как в Из-
раиле, так и других странах.

С особым интересом читал страницы книги о гетто Чечельника (Винницкая 
область), в котором находились моя бабушка, дядя, тети и двоюродный брат, а 
также единственное свидетельство по России, написанное моим старшим дру-
гом, гвардии полковником в отставке Эмилем Зигелем.

Не сомневаюсь, что мои студенты, особенно специализирующиеся на исто-
рии Израиля и изучающие вопросы мемориализации Холокоста в Вашей стра-
не, получили в руки великолепный источник для будущих исследований. Уве-
рен, что книга будет дополняться и переиздаваться. 

Прошу передать всем авторам и тем, кто работал над книгой, мою искрен-
нюю благодарность.

Ваш Илья Альтман
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ОТЗЫВЫ ЧИТАТЕЛЕЙ КНИГИ

22 декабря 2014 г.

От Президента Государства Израиль

Дорогие авторы книги «ПОМНИ!»!
Я хочу поблагодарить Вас за присланную книгу «ПОМНИ», в которой по-

мещены Ваши рассказы.
Истории, повествующие о Вашем выживании во время Холокоста, являются 

монументом памяти государству Израиль и еврейскому народу.
Тень прошлого зачастую сильнее освещенного образа настоящего.
И поэтому я придаю огромное значение опубликованию воспоминаний, по-

добных Вашим, воссоздающим рассказы о жизни героев Катастрофы со сме-
лостью, болью и ужасами.

Через Ваши рассказы молодое поколение сможет осознать историю нашего 
народа и лучше понять, откуда произрастают его могучие корни.

Этим самым Вы принесли дар грядущим поколениям.
С пожеланием здоровья и долгих лет жизни.

     Шимон Перес 
Перевод с иврита.

***

МОИ ВПЕЧАТЛЕНИЯ 
О ПРОЧИТАННОЙ КНИГЕ «ПОМНИ!»

Я выражаю глубокую благодарность редколлегии и авторам книги. Боль-
шое спасибо городскому отделу по делам репатриантов и Реховотскому объ-
единению бывших узников нацистских гетто и концлагерей за тот труд и сред-
ства, которые они вложили, чтобы эта книга вышла в свет.

Когда я читал воспоминания людей, которые были высланы из Буковины и 
Бессарабии, то я вспоминал, как их гнали через Ободовку. Каждый день про-
ходило по 5-6 таких колонн.

По дороге, где они проходили, оставались трупы стариков и детей. Мы мог-
ли им только сочувствовать и плакать. Ободовские евреи ждали такой же уча-
сти, и поэтому мы спали в одежде, у каждого около кровати был приготовлен 
мешочек с продуктами и одеждой. 
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Очень правдиво описывают о Ободовском гетто:
1. Бондарь Эстер.
2. Гандельман Роза. 
3. Дорфман Яков.
4. Шнайдер Чарна. 
Спасибо им, что они отозвались с любовью к местным жителям Ободовки, 

которые делились последним куском хлеба и спасли их, когда они болели грип-
пом.

У нас в трехкомнатной квартире проживало, кроме мамы, папы, больной 
сестры Клары и меня, еще 15 человек из Черновиц и Бессарабии. 

В нашем доме все остались живы, и когда заболела мама Соня, то все вокруг 
нее крутились и кормили последними продуктами, которые у них были.

Бывший узник Ободовского гетто
Гонтмахер Александр (Кирьят-Гат).

***

Здравствуйте, уважаемая редколлегия.
Вашу книгу мне прислала одна из ее героинь – Раиса Задера. Конечно, каж-

дая из историй достойна отдельной книги и каждая история – готовый сцена-
рий для фильма. А собранные вместе – это просто невозможно сразу осознать.

Спасибо Вам за вашу большую работу. Мы никому не забудем и ничего не 
простим.

«Это нужно не мертвым, это надо живым».

С уважением и благодарностью,
Арье Мильграм
Гор. Мизула, Монтана США.

***

Прочла книгу «Помни», я была потрясена до глубины души судьбами людей. 
Читать эту книгу без слёз и лекарств невозможно. Создателям книги большое 
спасибо за их труд в память о невинно погибших детях, стариках, женщинах от 
фашистской чумы. 

Алина Леонтьевна Чернобривец, 72 года. 
Гор. Красный Луч, Украина.
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***

ОТЗЫВ на книгу «ПОМНИ!»

Всего и надо, что вчитаться, – боже мой, 
всего и дела, что помедлить над строкою – 
не пролистнуть нетерпеливою рукою, 
а задержаться, прочитать и перечесть.

       
                                    Ю. Левитанский

Говорить об этой книге трудно. Ещё труднее её читать. Здесь под одной об-
ложкой собрано столько горя и страданий, здесь пролито столько слёз и крови, 
что их бы хватило на десятки книг и кинофильмов. 

Простой и лаконичный стиль изложения судеб каждой семьи только подчер-
кивает ирреальность всего происходящего. Меня особенно потрясло представ-
ление списка погибших, родных и близких авторов книги, в таблице с указанием 
родства, места и причин гибели. Это совмещение четкости таблицы и результата 
Холокоста трудно осознать. Массовое уничтожение нашего народа проводилось 
в то время, когда человечество продолжало жить нормальной жизнью.

Если посмотреть на этот уникальный сборник документальных сюжетов 
чуть-чуть со стороны, пытаясь найти в них что-то объединяющее, то становит-
ся понятным, что в этой книге есть один главный герой – еврейский народ, и 
есть один общий сюжет – великое преодоление, противостояние этого народа 
немецкому фашизму, поставившему своей целью «окончательное решение ев-
рейского вопроса». 

И есть ещё одна общая ниточка. Что особенно важно сегодня – и об этом 
тоже свидетельствует книга – да, к сожалению, среди местного населения, 
годами жившего рядом с евреями, нашлось немало тех, кто помогал немцам 
уничтожать евреев, но сколько было Других, которые ежедневно под страхом 
смерти спасали евреев и еврейских детей, которым удалось вырваться из рук 
врагов. Мы никогда не должны об этом забывать. Пусть никогда не зарастёт 
травой наша память о праведниках.

В конечном счёте, оплакивая огромную цену, которую моему народу при-
шлось заплатить – миллионы жертв Катастрофы, после прочтения книги мы 
ощущаем огромную радость великой нравственной Победы нашего народа, ра-
дость возвращения евреев в Землю Обетованную, в Иерусалим, исполнения 
наших вековых чаяний и надежд.
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Много написано о Холокосте, но книга «Помни!» потрясает меня особо еще 
и потому, что я знакома со многими ее авторами – это жители нашего города 
Реховота. Все знают их как простых, скромных, достойных людей, которые, 
пережив ужасы Холокоста, нашли в себе силы продолжать жить, учиться, ро-
жать и воспитывать детей, внуков и, наконец, приехать со своими семьями на 
святую еврейскую землю во имя того, чтобы кошмар их детства и юности ни-
когда не мог повториться с их потомками. 

Эта книга (ведь рукописи не горят) – вечный памятник народу, сложенный 
по инициативе творческой группы талантливым скульптором из обожжённых 
огнём войны кирпичиков-судеб, на которых записаны несмываемой краской 
имена погибших героев.

Да будет вечна их память...

Галина Каган, 
кандидат физических наук, литератор. 

Реховот. 2015 год.
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ПУБЛИКАЦИИ 
В СРЕДСТВАХ МАССОВОЙ ИНФОРМАЦИИ

Аида Злотникова, 
член Союза журналистов Израиля, корреспондент 

государственного радио Израиля «РЭКА».

Выступление в радиопередаче
«Литературный альманах» 6 ноября 2013 г.

ПОМНИТЬ ВО ИМЯ НАСТОЯЩЕГО
 И БУДУЩЕГО

Доброе утро, дорогие радиослушатели! Сегодня особые минуты моего вы-
хода в эфир, потому что я буду рассказывать о необычной книге, родившейся в 
нашем городе Реховоте. Она называется «Помни!» (Воспоминания о Холокосте 
бывших узников нацистских лагерей и гетто). Это научно-историческая цен-
ность. На семистах страницах авторы – бывшие узники гетто и концлагерей, 
чудом пережившие Катастрофу, свидетельствуют о том, что пережили, как вы-
жили, как выстояли. Память о прошлом не отпускает. Объединению бывших 
узников гетто и концлагерей «Помни!» в нашем городе исполнилось 10 лет. Его 
председатель и глава общественной редколлегии по подготовке книги «Пом-
ни!» к печати Лиза Кесельбренер написала: 

«Эта книга – «коллективный портрет» людей, переживших своё детство, 
отрочество, юность во время Катастрофы европейского еврейства. Особен-
ность этого повествования в том, что здесь собраны 130 биографий людей, 
по чьим судьбам прошли ужасы Второй мировой войны». «И потому что мы 
живы, – сказала Лиза Исаковна, – мы обязаны рассказать». 

 В этих очерках-воспоминаниях следующие главы: «Довоенная жизнь», 
«Начало войны, оккупация», «Бегство», «В гетто», «Жизнь перед освобожде-
нием и после него», «Послевоенная жизнь» и «Годы большой алии». На каж-
дой странице – фотографии, их более 400, и большое количество документов.

Таков коллективный труд далеко не молодых людей, посчитавших издание 
этой книги одним из главных дел своей жизни. Огромную работу проделал 
редактор этой книги Давид Школьник, сказавший на городском вечере, посвя-
щенном ее выходу в свет: «Общими силами нам удалось вырвать из безвестно-
сти и спасти от забвения сотни и сотни фактов и имен, связанных с Катастро-
фой и героизмом европейского еврейства, а также с участием евреев в войне 
против нацистов».
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На первой странице книги – картина художника Валерия Курова «Память»: 
срубленное древо и вечно горящие свечи, его корни – лица тех, кто уже никогда 
не вернется. 

Перелистываю страницу за страницей: 
Эмиль Зигель. «Мой спаситель – Праведник народов мира Сергей Метреве-

ли». 
Леонид Давидович. «Мамина любовь спасла нас».
Софья Шапиро. «О годах, прожитых в гетто, я помню всё».
Наум Горенштейн. «Жизнь, смерть и сопротивление в Черневецком гетто».
Петр Цап. «Предсмертное письмо из лагеря Печёра». 
В октябре этого года в нашем городе в зале «Яд ле-Баним» проходила 

презентация этой книги. Этому событию были посвящены страницы газеты 
«Наш Реховот» под заголовком «Помни и внукам своим расскажи». В зале 
«Яд ле-Баним» собрались люди со всего мира: слышалась английская, не-
мецкая, русская речь и иврит. Тут вели беседы с авторами сотрудники музея 
«Яд ва-Шем» и Российского центра «Холокост», пришли и представители 
городской власти, приехали руководители всемирных христианских орга-
низаций – друзей Израиля и председатели организаций бывших узников на-
цизма из Беэр-Шевы, Димоны, Кирьят-Гата, Ашдода. Это было не только 
городское, а международное событие. Участников приветствовали депутат 
муниципалитета Ефим Заика, д-р Анджей Гасиоровский – президент Меж-
дународной ассоциации христиан «Рука помощи Израилю», Абрам Грин-
зайд – председатель Всеизраильского Союза ветеранов Второй мировой вой-
ны – борцов против нацизма. 

Конечно, издание книги поддержали и в министерстве абсорбции Изра-
иля, и в нашем городе Реховоте. И вот эта уникальная книга обрела жизнь 
и зашагала по планете Земля – в Библиотеку Конгресса США, в Националь-
ную библиотеку Израиля, в Гарвардский университет, в Российский науч-
ный центр «Холокост» в Москве, в музеи Холокоста Вашингтона, Канады, 
Австралии. 

Военный историк, директор единственного в Израиле исторического музея 
еврейской военной традиции и Холокоста «Энергия мужества» в гор. Хаде-
ре Давид Зельвенский написал: «Несомненно, эта книга – серьезный научный 
вклад в историю самого трагического события в летописи еврейского народа. 
И это – живая память – из души в душу! – переданная ныне живущим и гряду-
щим поколениям!» Доктор Аарон Шнеер, сотрудник Института изучения Ка-
тастрофы и героизма евреев «Яд ва-Шем» сказал: «Мне чрезвычайно приятно 
представлять «Яд ва-Шем» как организацию, которая способствовала изданию 
этой уникальной книги. Книги Памяти выпускаются в Израиле много лет раз-
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ными организациями и в разных городах людьми, пережившими Катастрофу. 
И скажу абсолютно искренне: я впервые держу в руках такую прекрасно из-
данную книгу, в которой форма и содержание слились воедино». 

Всего вам доброго!

***

Ася Тепловодская, 
писатель, ответственный редактор 

журнала художественной литературы, 
публицистики и критики «РУССКОЕ 

ЛИТЕРАТУРНОЕ ЭХО» (Израиль)

Уважаемые Лиза и Давид!
Еще раз огромное спасибо, что нашли время и приехали к нам на презен-

тацию, чтобы рассказать и подарить книгу «Помни!». Из-за занятости я только 
сейчас закончила чтение и изучение книги.

Работа вашего коллектива над этим сборником людских воспомина-
ний – выше всяких похвал. Тот огромный труд, который вы проделали по сбо-
ру и обработке материала, фотографий, трудно даже оценить. К сожалению, 
время безжалостно, уходят ветераны, а с ними и живая память о тех событиях 
в истории еврейского народа. И ваша работа по сохранению КОЛЛЕКТИВНОЙ 
ПАМЯТИ О ХОЛОКОСТЕ – забота о будущих поколениях, о сегодняшних мо-
лодых людях, которые должны знать и помнить историю своего народа и нести 
ее дальше – следующим поколениям. 

Увы, то, что сейчас происходит в мире, доказывает нам, как важно помнить 
и не давать повториться геноциду еврейского народа.

Желаю всем авторам и коллективу, работающему над продолжением книги, 
здоровья и долгих лет жизни. И мира всем нам!

С уважением. Ася Тепловодская.

25 июля 2015 г. Ашдод



258

 Белла Кердман

ПОМНИТЬ БЕЗЫМЯННУЮ ДЕВОЧКУ

Она родилась последним, восьмым, ребенком в еврейской семье. Имени по-
лучить не успела: девочку на втором дне жизни, ударив головкой о стену кухни 
родного дома, жизни лишили. А перед тем убили Инду-Лею, мать семейства: 
она с ребенком пряталась на чердаке, чтобы детский плач не выдал остальных 
членов семьи, скрывавшихся в глубоком подвале. Это случилось в городе Ума-
ни в апреле 1942 года. После издевательств, побоев один за другим были унич-
тожены фашистскими оккупантами и их пособниками учитель Исрул-Лейб, 
отец безымянной девочки, ее старший брат-студент Ицик, а также остальные 
братья и сестры: Рухэлэ, Натан, Милка, Ховэлэ, Нухэмл. В живых из большой 
семьи Швец, после невероятных хождений по мукам, осталась только тринад-
цатилетняя тогда девочка Дора. «В 1946 году, уже проживая в Харькове, я при-
ехала в Умань и с помощью чужих людей разыскала останки мамы – я опозна-
ла ее по красивым волосам, по маленьким косточкам сестрички без имени и 
пуговицам от халатика, что были тут же», – рассказывает Дора Швец, по мужу 
Гарбуз. Останки были преданы земле на еврейском кладбище, по еврейскому 
ритуалу. И каждый год, до 1995-го, когда она с мужем и семьей дочери репатри-
ировалась в Израиль, Дора посещала дорогую могилу в Умани. «Добрые люди 
даже оградку там поставили», – замечает она. 

Это только один из многих трагических сюжетов уникальной книги «Пом-
ни!», вышедшей в городе Реховоте в прошлом году.

Так мы о книге. Большой, тяжелой не только по весу – ее тяжело, до пере-
хвата горла, читать, хотя тексты написаны простым и доступным языком. В 
книге 756 страниц, это свидетельства о Холокосте 120 бывших узников нацист-
ских гетто и концлагерей, уцелевших в том аду и вернувшихся на историче-
скую родину. Большинство их были тогда детьми, взрослых из довоенных по-
колений осталось мало. Свидетельства эти бесценны. Тем более, что полнятся 
ряды тех, кто в лучшем случае не знает о Катастрофе европейского еврейства, 
а в худшем – злонамеренно ее отрицает. 

Семь лет комитет Реховотского объединения бывших узников нацизма под 
руководством председателя Лизы Кесельбренер собирал документы и фотогра-
фии, что называется, из первых рук, воспоминания из первых уст. А с 1 июня 
2011 года по 1 июля 2013 года шла работа по подготовке этого материала для 
книги. Лиза стала организатором, мотором огромной работы. Разработчиком 
особой методики, редактором книги, наборщиком и даже корректором – Давид 
Школьник, профессиональный филолог из послевоенного поколения. Валерий 
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Куров, художник с мировым именем, передал в дар организации репродукцию 
своей известной картины «Память», и ее поместили на фронтисписе книги. 
Художник и компьютерный график Елена Цирульник, также жительница Ре-
ховота, подготовила к печати более 400 снимков и оформила переплет. «Мы 
с Леной Цирульник стремились, чтобы внешний вид книги напоминал глад-
кий матовый камень (прямоугольный блок, кирпич) как часть некоего созда-
ваемого виртуального памятника, монумента погибшим 6 миллионам, то есть 
начало некоей серии таких блоков (форма стала содержательной, гармонич-
ной)», – скажет Давид Школьник при нашем общении.

Слово «книга» в данном случае хочется написать с большой буквы, так 
солидно она издана. Однако у нас, евреев, с большой буквы принято писать 
только одну – Книгу книг. Поэтому назову ту, что сейчас передо мной, дру-
гим достойным словом: Труд. Говоря об его уникальности, я имею в виду не 
в последнюю очередь принятый в исторической науке справочный аппарат, 
приданный этому изданию. Предисловия, послесловия, адресный указатель 
свидетельств бывших узников, словарь еврейских слов и словечек, использо-
ванных в книге, реквизиты – все к месту и на своих местах. «Наша книга – это 
небольшая энциклопедия еврейской жизни, рассказывающая о существовании 
на территории Российской империи и бывшего СССР тысяч еврейских общин, 
разгром которых был начат советским государством в 30-е годы и завершён 
фашистами разных стран в 1941-45 годах… Такой массив биографий послед-
них свидетелей Холокоста – репатриантов из СССР в одном томе – ценней-
ший во многих отношениях материал для изучения», – написано в проспекте, 
представившем книгу мемориалу «Яд ва-Шем» до ее выхода в свет. И это, 
безусловно, так. 

Но главное отличие книги «Помни!» от сотен ей подобных – это мартиролог 
погибших родных и близких каждого, кто поместил в ней свое свидетельство: 
имя с фамилией, кем доводится, где погиб, как именно. Он занимает шестьде-
сят одну страницу. Вот одна из них, стр. 740 (раскрыла наугад). Здесь поми-
нальный список Елизаветы Кацнельсон, в нем 6 позиций: 

1. Ниссенбаум Рохл Лейбовна, 1890; тетя, родная мамина сестра; гор. Бо-
бруйск, Белоруссия; взята из Бобруйского гетто и расстреляна 7 ноября 1941 г. 
в деревне Еловики Могилевской обл. 

2. Геллер Борис Исаакович, 1891, муж тети Рохл, маминой сестры; гор. Бо-
бруйск, Белоруссия; уведен из Бобруйского гетто и расстрелян с женой 7 но-
ября 1941 г. в деревне Еловики Могилевской обл. 

3. Подрабинок Зиновий, 1910, дядя, папин брат; гор. Свислочь, Гродненская 
обл., Белоруссия; погиб в годы оккупации в Свислочи. 

4. Подрабинок Роза, 1912, жена дяди Зиновия, погибла вместе с мужем. 
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5. Подрабинок Файвл, 1904, дядя, родной папин брат; зимой 1942 г. белорус-
ские полицаи забили насмерть палками в Бобруйском гетто.

6. Подрабинок Броня, 1902, тетя, родная папина сестра; г. Бобруйск; погибла 
в 1941 г. в нацистской акции по уничтожению евреев Бобруйского гетто.

 Таким образом, свидетельские показания 120 реховотчан, выживших в Хо-
локосте, зафиксировали для потомков более 600 имен своих близких, отправ-
ленных в небытие в ту треклятую пору. А с учетом погибших на фронтах чле-
нов семей и близких родственников – евреев-воинов Красной армии, счет толь-
ко этого, «реховотского» мартиролога составит 743 жертвы войны и геноцида.

Я позвонила Лизе Кесельбренер и напросилась в гости. Имея намерение по-
знакомиться и с Анатолием, ее супругом: как мне сказали, этот человек, при-
ехав в Страну в пенсионном возрасте, успел 16 лет поработать по специально-
сти и заработать пенсию. Правда, какая у него специальность, я узнала только 
при личном знакомстве: он мельник. 

Переступив порог их дома, сразу почувствовала, что попала к своим. Не-
молодым людям должно быть комфортно в этом их красивом, уютном жилище. 
И порадовалась, что квартира собственная: сами заработали деньги и купили! 
И обставили по-умному, чтобы мебель не для мебели, а для жизни. А тарел-
ка с теплыми еще пирожками – словно со стола моей бабушки или мамы – «а 
идише махл». Да, я слышала, что Лиза – знатная кулинарка, что она нередко 
удивляет и радует своим угощением не только гостей дома, а и собравшихся 
на очередное мероприятие членов объединения, которое возглавляет. А сейчас 
узнала, что по приезде в Израиль эта немолодая уже женщина – учительница, 
бухгалтер, полиграфист «до того», встала к «мартену» – к кухонной плите в 
ресторане. Правда, не сразу: начала с мытья посуды в небольшом польско-ев-
рейском ресторане на ул. Дизенгоф в Тель-Авиве, где со временем ей доверили 
кухню. А уже имея репутацию настоящей поварихи (пригодилась мамина на-
ука), она получила место в большом ресторане в Реховоте. Там работало 15 по-
варов, но хозяин, попробовав ее стряпню, распорядился: рыбу и мясо готовит 
она!.. 

Анатолий и Лиза Кесельбренер женаты 59 лет. Они, что называется, пара от 
Бога: их родственники жили в соседних местечках на Винничине и дружили 
семьями, в одном обозе пытались бежать от немцев, когда началась война. Вре-
менами обстоятельства их разлучали, потом свели в одном гетто. Каждый из 
них поместил свое воспоминание в книгу «Помни!», и есть в этих свидетель-
ствах нечто, особо привлекшее мое внимание: и Лиза, и Анатолий отмечают 
каждую, даже самую малую, помощь местного населения гонимым евреям. А я 
храню наставление благословенной памяти Миши Лева, известного идишского 
писателя, жившего в Реховоте и ушедшего недавно в мир иной в возрасте 96 
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лет. Он, защитник Москвы в числе подольских курсантов, попавший конту-
женным в немецкий плен, бежавший оттуда и продолживший воевать в парти-
занах, сказал: «Помните, ни одному еврею не удалось бы спастись в оккупации 
без помощи кого-либо из местных. Кто-то прятал в своем доме, рискуя жизнью 
семьи; кто-то дал кусок хлеба и пару картофелин, а кто-то просто показал, в 
какую сторону бежать. Любая помощь в тех условиях была бесценна».

Вот эпизод из воспоминаний Лизы Кесельбренер, тогда семилетней девочки 
по фамилии Красноштейн. «В одном из домов хозяйка-учительница дала нам 
мед в сотах. Запомнился на всю жизнь вкус меда посреди голода и зла. И сей-
час я покупаю соты с медом в память о тех годах и в память об учительнице, 
которая, угостив, просила: «Живы будете, напишите». К большому сожалению, 
никто не запомнил ни названия села, ни имени молодой доброжелательной 
женщины. В тяжелейшее время ей было важно получить однажды весточку, 
что мы спаслись. Спустя многие годы я поняла шире смысл сказанных ею на 
прощание слов: мы остались живы, и мы обязаны написать о том, что пережи-
ли в годы нацистской оккупации, и о палачах, и о жертвах, и о таких праведни-
ках, как сельская учительница-украинка».

Анатолий же назвал свое свидетельство: «Решение украинцев спасло нам 
жизнь». Есть там образный эпизод, отпускающий сердце, сжатое тревогой, бо-
лью и отчаянием при чтении этой книги живых и мертвых: «В один из дней 
всех узников гетто вывели на площадь и заранее предупредили: двери домов не 
закрывать. Присутствовало много украинцев, и состоялось необычное немец-
ко-украинское собрание. Немцы спросили у украинцев: «Нужны вам эти евреи 
или не нужны?» Наша судьба зависела от решения этой сходки. Если бы укра-
инцы сказали, что мы не нужны, нас бы уже не было. Но они ответили: «Мы 
жили с евреями все годы и будем жить с ними дальше, они нам не мешают». 
Это я очень хорошо запомнил. Нас вернули обратно в дома, и мы увидели, что 
ничего из них не пропало».

Еще он вспоминает добрым словом мельника-украинца, который, чем мог, 
помогал евреям гетто выжить: то немного отрубей даст, а то горсть муки. А сын 
мельника, Толин одноклассник, однажды угостил его кусочком сала – малень-
ким, с ноготь величиной, и голодный еврейский мальчик трефное лакомство 
съел. Надеюсь, ему этот великий грех простился. Возможно, детская память 
о добре, исходящем от мельницы, сыграла какую-то роль в определении бу-
дущей профессии этого человека: после войны он поступил в Одесский муко-
мольный техникум, по окончании которого много лет работал главным меха-
ником управления мельниц в молдавском городе Оргееве. Трудоустройство в 
Израиле было для него, можно сказать, удачной случайностью. Увидев однаж-
ды объявление, что на мельницу в Тель-Авиве требуется работник, Анатолий 
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с женой поспешили туда. Увидев хозяина, задумались: кого-то этот человек им 
напоминал. Слово за слово, выяснилось, что он кузен Шикале Цукермана, их 
знакомого по Оргееву мельника. Разговорились на идише, Толя спросил на-
счет работы. «Иделе, ди кенст нох арбайтен?» («Еврей, ты еще можешь рабо-
тать?») – удивился хозяин. Так в свои 63 тогда года оле хадаш Кесельбренер 
вернулся на мельницу. Ее здание имеет 12 этажей, но лифт поднимает лишь до 
6-го, а дальше – по винтовой лестнице. Работа в три смены, возрастных скидок 
для него не делали. На пенсию он ушел, когда исполнилось 79 лет…

Несколько семей из соседних штетлов – Боровка, Мурафа, Черневцы (Вин-
ничина), в числе которых были мальчик Толя и девочка Лиза, отправились в 
путь гужевым транспортом, не зная наперед маршрута – просто на восток. На 
первой из 12 подвод была семья председателя колхоза Ноаха Коренфельда, от-
чима Лизиной мамы. Они покинули свои дома 6 июля 41-го года. Увы, поздно. 
В Первую мировую войну Ноах, солдат российской армии, побывал в немец-
ком плену и от немцев ничего плохого не ждал. Решился на бегство, когда в 
местечках появились беженцы с уже оккупированного запада Украины.

Они проехали на восток 400 км, лишаясь по пути взятого с собой продо-
вольствия, денег и вещей, лошадей с подводами, но так и не выбрались с окку-
пированной территории. Где-то позволяли переночевать в сарае и даже давали 
поесть, где-то гнали и грабили, избивали. Эпизод из воспоминаний семилетней 
тогда Лизы: «Это было время еврейских праздников, к тому же суббота... Все 
мужчины собрались в одном из углов клуни, надели свои талесы, и уважае-
мый человек, кантор Срул Жидовецкий из Могилёва-Подольского начал мо-
литву. Казалось, что кантор не пел, а рыдал. Женщины потихоньку заплака-
ли. А когда он громко взмолился: „Готынью! Ротывы ынз!“ (идиш: Господи! 
Спаси нас!) – все разрыдались. До сих пор перед моими глазами эта картина: 
с черного, как земля, неба льет всё сильнее дождь, а под соломенной крышей 
без стен горстка промокших евреев: плачущие женщины и дети и молящиеся 
мужчины». Это было недалеко от села Знаменка Кировоградской области. На 
следующий день обоз беженцев приблизился к колонне немцев. Его остановил 
полицай и увел десять мужчин, в их числе отца и дедушку Лизы, в комендату-
ру. Остальных согнали с подвод, разграбили майно. Мужчины вернулись к сво-
им семьям едва живые от жестоких побоев – их, евреев, обвинили в поджоге 
хлебных полей…

Большой группой передвигаться стало невозможно, пришлось разделиться 
и пробираться дальше разными путями. Ситуация становилась всё опаснее, и 
было принято решение вернуться домой. А это еще 400 километров, но уже 
пешком – лошадей ведь у них отобрали. Причем, Лиза шла босиком – туфли 
остались на подводе. Как они прошли этот путь, как уцелели, ей сегодня труд-
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но себе представить. Помогло, видимо, то обстоятельство, что Исаак Красно-
штейн, ее отец, был директором заготконторы в местечке Черневцы, он пре-
красно знал все населенные пункты, все дороги и тропы не только Винницкой, 
а и соседних областей, так что пешим беженцам удалось больше не пересечься 
с немцами.

А дома их ждало гетто. Там было голодно и холодно, взрослых гоняли на 
тяжелую работу, избивали. Но «акций», то есть массового уничтожения евреев, 
слава Богу, не было. Однако по сей день Лиза несет на себе памятный знак гет-
то: поврежденный слух. Она вспоминает: «В один из летних дней оккупанты 
издали приказ: всем детям явиться в указанное место для прививки. Медпункт 
находится через дорогу, чуть выше нашего дома. Вспоминается здание со сте-
клянной верандой и длинная очередь детей. После этой процедуры я долго бо-
лела и получила осложнение – испытывала сильные ушные боли… Шел по-
стоянный воспалительный процесс. „Подарок“ от укола-эксперимента (как я 
сейчас это понимаю) остался на всю жизнь».

А вся жизнь этой женщины – нагрузка до предела. Учеба, работа, спорт 
(легкая атлетика), домашние дела, да еще непременное общественное служе-
ние. И чтобы всё было вовремя, как следует, послаблений себе не позволяла. 
Не позволяет и сегодня. 10 лет назад ее пригласили вступить в Реховотское 
объединение бывших узников нацистских концлагерей и гетто. В организации 
тогда состояло 53 человека. Когда председателем избрали Лизу Кесельбренер, 
численность ее членов стала увеличиваться. Тот, кто однажды посетил встречу 
«у Лизы», где травмированные Холокостом люди вспоминали прошлое, рас-
сказывали о своих местечках, о погибших родных, делились радостями и печа-
лями, где чествовали юбиляров, тогда еще 70-75-летних, тот, как правило, оста-
вался в объединении. В самом деле, ведь в среде товарищей по несчастью они 
могли раскрыться до конца, поделиться невыносимой болью, которую многие 
годы держали в себе, дабы не огорчать детей и внуков. Состав объединения 
возрос до 180 человек. Но люди не вечны, а тут еще возраст, который в Израиле 
почему-то называют «золотым». И на учете Лизы остается всё меньше чело-
век, – свидетели страшной трагедии уходят из жизни.

Надо спешить, чтобы не ушли они бесследно из памяти поколений! В объ-
единении уже были собрана часть бесценных фактов из воспоминаний тех, кого 
оно объединяло, хранились свидетельства и снимки из семейных архивов, пере-
данные потомками бывших узников, покинувших этот мир. По просьбе Лизы 
четыре брата и сестра Черницкие собрались из разных стран и сообща написали 
воспоминания: гимн матери, спасшей их, пятерых детей, в немецкой тюрьме.

Эту работу следовало ускорить и выпустить книгу – такое решение было 
принято 1 июня 2011 года. И сама судьба, кажется, сложила этот удачный тан-
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дем: энергичная, деятельная Лиза Кесельбренер из поколения детей войны и 
Давид Школьник, человек, появившийся на свет в самой середине века, ис-
следователь по натуре, в совершенстве владеющий русским языком. К тому 
же, имеющий опыт: Давид редактировал книгу памяти бывших узников гетто 
и концлагерей, проживающих в Кирьят-Гате, в ней свидетельства 108 бывших 
узников гетто и концлагерей.

Работа над реховотской книгой заняла два года. Энтузиасты ходили по до-
мам, помогали записать свидетельства тех, кто по состоянию здоровья уже 
не мог этого сделать сам. Опрашивали детей, чьи родители ушли в мир иной, 
оставив какие-то воспоминания. Редактировали каждую полученную руко-
пись, а потом еще трижды держали корректуру. Кстати пришелся опыт Лизы, 
работавшей в районной газете Оргеева корректором. Как профессиональный 
журналист, особо отмечу безупречную грамотность текстов: я не заметила не 
то что ошибки, даже описки, даже лишнего или недостающего знака препина-
ния. А это, поверьте, редкий в настоящее время случай.

Лиза хранит архив объединения бывших узников дома, другого места у 
них нет. В двух чемоданах и нескольких ящиках сложены копии документов 
(оригиналы, как и фотографии, вернули владельцам), рукописи, черновики, 
компьютерный набор будущей книги. Закончив беседу, я прошу показать мне 
что-нибудь из свидетельских воспоминаний, не выбирая. Она приносит не-
сколько папок. И наудачу, мне прямо в руки выпадает целлофановый конверт 
с рукописью Доры Гарбуз: 23 листа в клетку, исписанные крупным почерком с 
обратным наклоном. «Надо же: как раз фотография ее семьи на обложке кни-
ги!» – замечает Лиза. А я обращаю внимание на печатную инструкцию с эмбле-
мой объединения, сшитую вместе с рукописью Доры. Заголовок ее: «Материал 
в помощь автору для подготовки книги воспоминаний». А в тексте – уважи-
тельное обращение комитета Реховотского объединения бывших узников гетто 
к тому, чье свидетельство так важно сейчас получить. Есть там такие слова: 
«Мы – последние свидетели Катастрофы, и наш долг – из первых рук передать 
живущим и новым поколениям горькое знание о случившемся с нами и всеми 
евреями Европы во Второй мировой войне». 

В рукописи Доры Гарбуз я и прочитала о том, как была уничтожена одна из 
6 миллионов еврейских жизней – ее новорожденная сестричка, не успевшая 
получить имени. И с этого эпизода начала статью. 

Книга «Помни!» опубликована небольшим тиражом: 350 экземпляров, по-
том, правда, заказали еще 25. Разослана в национальные, городские, универ-
ситетские, школьные библиотеки, исторические научные центры, мемориалы, 
подарена авторам, организациям и лицам, принявшим финансовое участие в 
проекте. О том, как собирали средства для осуществления проекта, писать не 
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буду, тем более, что некоторые благотворители, чтя еврейскую традицию, пред-
почли остаться безымянными. 

3 октября 2013 года в одном из лучших залов Реховота в торжественной 
обстановке состоялся долгожданный вечер, посвященный выходу в свет книги 
«Помни!». Было много гостей, в том числе официальных и высокопоставлен-
ных. Было сказано много благодарственных слов в адрес тех, кто нашел в себе 
силы засвидетельствовать память о своем опаленном Холокостом детстве, и о 
тех, чьим трудом было подготовлено это уникальное издание, и о тех, кто ока-
зал благому делу финансовую поддержку. Прозвучали щедрые и, вроде бы, ис-
кренние заверения, что книга «Помни!» будет переведена на иврит, английский 
и другие языки мира и издана большими тиражами, как она того достойна. 

Хорошо бы сбылось! Пока – тишина…   

Газ. «Новости Недели» (Израиль), 
прилож. «Еврейский Камертон», февр. 2014 г., с. 4-5.
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Григорий РЕЙХМАН,
историк, журналист

ЗАВЕЩАНО ГРЯДУЩИМ ПОКОЛЕНИЯМ

Воспоминания о Катастрофе бывших узников нацистских гетто и концлаге-
рей, ныне – жителей Реховота, теперь можно прочесть и на страницах интер-
нетсайта Российского Центра «Холокост».

На днях дигитальный архив и библиотека интернет-сайта Российского Цен-
тра «Холокост» пополнились электронной версией недавно вышедшей в Из-
раиле книги «Помни!» (756 стр., 2013, Израиль, Реховот). С появлением книги 
в полной электронной версии на сайте Российского научно-просветительно-
го Центра «Холокост» воспоминания более ста членов объединения бывших 
узников гетто и концлагерей доступны русскоязычным пользователям в лю-
бой точке земного шара, и круг ее читателей, вне сомнения, расширится на 
несколько порядков.

Электронная версия сборника свидетельств «Помни!» предоставлена для 
публикации на сайте НПЦ «Холокост» Реховотским объединением бывших уз-
ников концлагерей и гетто. Напомним: чуть более года назад, в октябре 2013 
года, в Реховоте состоялась презентация книги воспоминаний членов город-
ской организации бывших узников нацистских гетто и концлагерей «Помни!», 
руководимой бессменным председателем и главой общественной редколлегии 
Лизой Кесельбренер, малолетней узницей гетто в Винницкой области. Работа 
по сбору материалов для нее шла девять лет.

Лиза Кесельбренер говорит: «Последние свидетели Катастрофы европей-
ского еврейства случайно остались в живых и наблюдали страшную картину 
уничтожения целого народа. Мы выжили и нашли в себе силы мысленно воз-
вратиться в тот ад и рассказать в книге жуткую правду о страданиях тысяч 
замученных евреев в нацистских гетто и концлагерях, на оккупированных на-
цистами территориях. В подготовке книги, кроме 115 авторов и их родных, 
участвовали также 22 семьи ушедших из жизни членов объединения. Нам по-
могали дети и внуки авторов, наши родные, живущие в разных странах, му-
зеи и редакции, госучреждения, переводчики, художники и добровольные по-
мощники. Мы считаем создание этой коллективной книги одним из главных 
дел своей жизни. У большинства исчезнувших в Катастрофе и погибших на 
фронте нет и уже не будет другого памятника, кроме нашей книги. Их дорогие 
имена сохранены в ней навеки».

Книга «Помни!» с первых дней оказалась востребованной настолько, что 
печатные экземпляры (всего 375) уже стали библиографической редкостью. Ее 
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читают, изучают, присылают в Реховот отзывы о ней из разных стран. С ней 
знакомятся ученые и студенты.

Организация постаралась, чтобы книгу получили научные центры, музеи, 
крупные библиотеки в Израиле, США, Канаде, России, Украине, Беларуси, 
Молдове, странах Балтии, и этим обеспечила ее физическое бессмертие. Кни-
га вручена многим общественным организациям, объединениям выходцев из 
СССР, журналистам, писателям, исследователям Холокоста. На нее уже сдела-
ны ссылки в новой книге историка Д. Зельвенского, посвященной его «малой 
родине» – Рыбнице, в том числе – и трагическим страницам Рыбницкого гетто; 
ее уже цитируют в интернет-энциклопедии.

Международная ассоциация «Рука помощи Израилю», которая оказала кни-
ге основную денежную помощь, обещала перевести ее на иврит и английский. 
Скоро книга займет свое место в школьных библиотеках Реховота.

В книге спасены от забвения сотни трагических фактов геноцида, увекове-
чены более 650 имен родных и близких, погибших в лагерях и гетто, а также 
имена 128 отцов и братьев, отдавших жизнь в боях Красной армии против на-
цистской Германии. В 112 текстах авторы оплакивают около 800 родных, по-
гибших от нацистов.

Книгу «Помни!» и работу ее авторского коллектива высоко оценил сопред-
седатель Российского Центра «Холокост» Илья Альтман: «Она любовно и ка-
чественно оформлена; внушительна не только по объему, но и качеству статей; 
удобна для использования. Книга очень хорошо структурирована, отражает не 
только Холокост, но и еврейское сопротивление».

Интернет-версия книги – иллюстрированные тексты – дополнена на сайте 
мультимедийной презентацией фотографий бывших узников, а также двумя 
приложениями, не вошедшими в типографскую версию – списками и фотогра-
фиями погибших на фронтах родителей и родственников авторов книги.

Приводим адреса на сайте, по которым можно без труда найти тексты самой 
книги.

Адрес сайта: www.HOLOCF.ru ;
Страница новостного блока: http://www.holocf.ru/facts/2768 ;
Страница новых поступлений в библиотеку:
    http://www.holocf.ru/pages/59 ;
Страница новых поступлений в архив:
    http://www.holocf.ru/pages/96 .

Газ. «НОВОСТИ НЕДЕЛИ» (Израиль), №4646, 13.11.2014, 
прилож. «ВРЕМЯ НОВОСТЕЙ», с. 23.
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Давид Школьник

РОЖДЕНИЕ И ЖИЗНЬ КНИГИ (взгляд редактора)
К годовщине выхода в свет книги «Помни!»

Полтора года работы по подготовке к печати книги «Помни!» (в составе 
редколлегии) и более года добрых читательских отзывов о ней побудили меня 
рассказать, как явилось на свет это детище Реховотского объединения бывших 
узников нацизма. История не рядовая, если учесть, что довелось работать ре-
дактором одновременно со ста авторами в возрасте 74-92 года – людьми осо-
бой судьбы. 

Для меня останется незабываемым истинно львиный характер и решитель-
ность коллектива, объединённого святой целью – написать книгу о своих род-
ных, погибших в Холокосте. Они совершили Поступок, может быть, даже не 
сознавая всего его значения. Скромный замысел пожилых людей воплотился в 
признанный общественно значимый результат. Книга обогатила историю Ката-
строфы (сводом свидетельств о Шоа), историю репатриации из СССР (фактами 
всестороннего вклада нескольких волн алии в жизнь Израиля) и историю Рехо-
вота (жизнеописаниями сотен его горожан). 

* 
В октябре 2013 года в лучшем зале Реховота состоялся городской вечер, по-

свящённый выходу в свет книги «Помни!» (Воспоминания о Холокосте быв-
ших узников нацистских гетто и концлагерей. Реховот, 2013, 756 с.). Авторам, 
именитым гостям вечера, ученым, журналистам были вручены именные эк-
земпляры, по праву сказаны горячие речи об организации, её председателе и 
их необыкновенной по содержанию книге. Ей пожелали многих читателей, а 
авторам – долголетия.

И напутствие сбылось: у книги «Помни!» – счастливая судьба. Её читают, 
присылают отзывы о ней из разных стран. Несмотря на малый тираж (375 экз.) 
и юный возраст (год с четвертью), она с первых дней работает. Помимо авто-
ров, их родных и друзей, с ней знакомятся учёные и студенты. Организация 
сделала всё, чтобы книгу получили научные центры, музеи, крупные библиоте-
ки, и этим обеспечила её физическое бессмертие. Скоро она войдёт в школьные 
библиотеки гор. Реховота.

Книга «Помни!» имеется в Национальной Иерусалимской библиотеке, 
Русской общинной библиотеке в Иерусалиме, в библиотеке Президента Из-
раиля. 7 экземпляров получил Институт исследования Катастрофы «Яд Ва-
шем». Она передана в Реховотский центр изучения Шоа «Бейт Дрор», в музей 
«Энергия мужества» (Хадера). Книга вручена организациям бывших узников 
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в разных городах, объединениям выходцев из СССР, редакциям газет, журна-
листам, писателям, исследователям Шоа. На неё, новорожденную, уже сдела-
ны ссылки в новой книге историка и писателя Д. Зельвенского и в интернет-
энциклопедии.

Её экземпляры есть в библиотеках Вашингтонского музея Холокоста и Гар-
вардского университета, в библиотеке Конгресса США. В ноябре 2014 года 
полная электронная версия книги «Помни!» установлена в интернете для чи-
тателей всего мира на сайте Российского научно-просветительного центра и 
Фонда «Холокост» (Москва), изучающего Катастрофу евреев бывшего Совет-
ского Союза. 

Лестно узнать, что строгий Оксфордский «Исторический журнал» вклю-
чил в 2014 году в список литературы по истории евреев книгу «Помни!» (на 
русском языке!) как нужную для чтения ученых и студентов. Международная 
ассоциация «Рука помощи Израилю», оказавшая книге решающую денежную 
помощь, обещала перевести её на иврит и английский.

* 
Военным летом 2014 года, когда «Хамасом» были выпущены тысячи ра-

кет по населению Израиля и гибли наши защитники-солдаты, – я черпал ду-
шевные силы именно из книги «Помни!», перечитывая простые и трагичные 
истории людей, спасшихся в Холокосте. Им и их семьям выпали смертоносные 
бомбежки летом 1941-го и весной 1944-го годов, а между ними тяжелейшее ис-
пытание – годы заключения в гетто и концлагерях в тогдашней Транснистрии, 
Украине, Белоруссии, Молдавии, Литве, Латвии, Польше, Венгрии, Германии, 
некоторые из них после побега воевали против фашистов. Они на годы ока-
зались лицом к лицу со своими палачами, стали свидетелями гибели родных 
и близких, своего народа, ежечасно ожидая смерти лишь за то, что рождены 
еврейской матерью. 

Вот первые строки рассказа-крика души одного из авторов – потерявшей 
слух Анны Фидельман: «Я написала эти воспоминания в память о моей 
умершей сестре Зиночке. Она перенесла все муки ада фашистской неволи 
и, умирая, просила меня: «Аня, спасай детей от фашистов». С тех пор про-
шло 70 лет, а наши еврейские дети и сейчас гибнут от ненавистников Из-
раиля – нашего единственного дома: в войнах против моего государства и 
от рук террористов. Поэтому я хочу рассказать о пережитом в годы Шоа, 
чтобы ни один народ, никто из людей больше не испытал такого, как мы». 
Необычайна нравственная высота этих слов: вспоминать трагическое про-
шлое Анну и её 111 товарищей по организации – очевидцев Холокоста – за-
ставили тревога о будущем нашего народа, забота о любом народе и чело-
веке в мире. 
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* 
Стать редактором сборника «Помни!» мне предложили не случайно. Во-

первых, уже имелся опыт участия в создании подобной книги «Мы обвиняем!» 
(Тель-Авив, 2002). Во-вторых, с основания в Реховоте организации бывших 
узников нацизма (июнь 2004) под руководством Лизы Кесельбренер моя друж-
ба и помощь объединению были неизменны на протяжении 10 лет. Люди знали 
меня, привыкли к моему фотоаппарату, магнитофону, и это впоследствии об-
легчало нашу общую работу над книгой. Мне были доверены также набор и 
корректура книги.

Поиски опубликованной в мире методики подготовки мемуарных книг о 
Шоа оказались безуспешными. Общественная редколлегия книги решила дей-
ствовать самостоятельно, но иначе, чем энтузиасты таких изданий до неё. В 
их книгах бросалась в глаза стихия подходов к изданию ценных свидетельств. 
Редко где виделась профессиональная рука, умевшая организовать и сделать 
максимально содержательным уникальный материал, который дважды не со-
берёшь. 

Редколлегия разработала свою оригинальную концепцию книги, изложив 
её в проспекте. Концепция учитывала недостатки и достоинства прежних 
подобных сборников, и её положения покоились на плечах учёных-титанов: 
профессора И. А. Альтмана (Москва), доктора И. Абрамски (Иерусалим) и 
сотрудников Зала имён в «Яд Вашем» – были изучены их научные идеи и раз-
работки. По поручению редколлегии я подготовил особенную методику сбора 
материала у свидетелей Шоа и методические материалы: вопросник в помощь 
автору из 10 разделов, инструкции и др. Настало время работы с авторским 
коллективом. 

*
1 июня 2011 года общее собрание объединения одобрило предложение коми-

тета написать свою книгу воспоминаний о Шоа. Каждый получил материалы в 
помощь автору и бумагу для записи. На написание воспоминаний отводилось 
три летних месяца. Помню, из зала задали вопрос: «А где мы возьмём деньги 
на создание книги? Ведь это будет значительная сумма!» И председатель Лиза 
Кесельбренер ответила: «Деньги сейчас не главное. Даже если мы будем точно 
знать, что у нас нет денег на издание такой книги, мы должны её написать, мы 
обязаны выполнить наш главный долг перед погибшими». 

Летом 2011 года я собирал воспоминания, посещая дома авторов-инвали-
дов: потерявших зрение или слух, способность писать, живущих с кислород-
ным аппаратом, на коляске, а также людей особо ранимых. Их желание и ре-
шимость рассказать о судьбе своей семьи во время Холокоста вызывали у меня 
преклонение перед личным мужеством этих людей. Одновременно от родных 
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поступали тексты воспоминаний ушедших из жизни членов организации. По 
заданию Лизы они писали или диктовали воспоминания задолго до мысли о 
книге. Большой документальный архив организации, собранный за годы пред-
седателем, стал источником ценных документов для книги. 

*
Вместо запланированных 12 месяцев на подготовку рукописи в 350 стра-

ниц собирательский процесс продлился полтора года из-за притока бесценных 
материалов от родных и близких наших авторов, живущих в Израиле и за гра-
ницей. Они узнали о работе над книгой и открыли шлюзы памяти: домашние 
архивы и памятные записи. По электронной почте ко мне стекались важные 
дополнения и находки, фото. В итоге объём будущего издания вырос вдвое. В 
этот драматический момент, когда у коллектива не осталось средств даже на 
книгу в 350 страниц, сказал своё доброе слово город. Мэр Реховота Рахамим 
Малюль, депутат муниципалитета Ефим Заика и начальник отдела абсорбции 
Белла Берг, увидев уникальность собранного материала, поддержали организа-
цию горожан – последних свидетелей Шоа и оказали материальное содействие 
для его печати. Пожилые люди воспрянули духом – исполнение мечты прибли-
зилось, всё зависело теперь от них. 

*
Наконец первичный набор более 100 рукописей готов, собрано около 900 

ценных фотографий и документов (в книгу вошло 400), и начался очень от-
ветственный период – неоднократные встречи с каждым автором, чтобы 
уточнить и дополнить новыми деталями текст. Это стало главным моим за-
нятием в течение целого года. Посетил я всех написавших воспоминания от 
двух до семи раз с большой пользой для конечного результата. Заранее мне 
сообщали план встреч на неделю: с кем, где, когда. По-дружески принима-
ли во всех домах. Также авторы приходили в кабинет, выделенный отделом 
абсорбции для работы с участниками книги. Беседы требовали тщательной 
подготовки и иногда длились часами. Рабочий процесс увлекал, вдохновлял 
обе стороны. Люди прилагали все усилия, чтобы выполнить задуманное ор-
ганизацией, часто в ущерб своему спокойствию и здоровью. Они переступа-
ли через муки памяти в нашем совместном труде, вспоминая самое страш-
ное в жизни.

И всё же в итоге общими силами удалось спасти от забвения сотни траги-
ческих фактов геноцида еврейского народа, увековечить в книге более 650 
имен родных и близких, погибших в лагерях и гетто, а также рассказы о 128 
отцах и братьях, отдавших жизнь в боях Красной армии против нацистской 
Германии. От суммы этих цифр кровь стынет – в 112 текстах авторы оплаки-
вают около 800 родных, погибших от нацистов. На дне рождения книги пред-
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седатель редколлегии Лиза Кесельбренер подвела итог коллективного труда: 
«У большинства исчезнувших в Катастрофе и погибших на фронте нет и уже 
не будет другого памятника, кроме нашей книги. Их дорогие имена сохра-
нены в ней навеки. Мы считаем создание этой книги одним из главных дел 
своей жизни».

*
С волнением отвозил я копию набора книги (еще рукопись) в учёную изда-

тельскую комиссию Института Катастрофы «Яд Вашем». Её приняли и пред-
упредили: «Наши учёные прочтут рукопись, и если содержание приемлемо, то 
мы окажем вам помощь для её издания, а если нет – откажем. Ожидание займет 
4-6 месяцев». 

Работа над книгой упорно продолжалась. Редакторская правка не затрагивала 
стиль рассказчика и выбранные им словесные, синтаксические средства, обра-
зы. Я постоянно помнил, что передо мной – свидетельства, и недопустимо ради 
языковых красот и благозвучия искажать их: заменять, добавлять слова, разноо-
бразить лексику и типы предложений. В основном правка коснулась изменения 
композиции, последовательности изложения, удаления повторов и т. п. Да и среди 
авторов книги – репатриантов 70-90-х годов ХХ века – не было малограмот-
ных. Воспоминания о детстве и юности в гетто написали профессора, врачи, 
инженеры, учителя, офицеры, преподаватели вузов, библиотекари, руководи-
тели предприятий, специалисты разных отраслей, производственники высшего 
разряда. А фрагменты некоторых воспоминаний по силе воздействия и образ-
ности поднимаются до уровня художественного текста. Благодаря личностной, 
выразительной и эмоциональной речи рассказчиков читателю книги передают-
ся страх, боль и ужас, горе и скорбь, мужество и надежда евреев с уничтожен-
ным детством и юностью, но не сломленных. 

Неожиданно через 35 дней из «Яд Вашем» позвонила секретарь и сообщи-
ла: «По решению комиссии ваша рукопись одобрена к печати, вам выделена 
максимальная сумма для типографии». Можно понять ликование в организа-
ции после такой новости – не из-за денег, а потому что мечта сбылась. Я всей 
душой был рад за дорогих мне людей. Их труд получил признание на высшем 
уровне.

Книгу отпечатали, доставили в Реховот, и она была вручена авторам, пора-
жая не только своим объёмом, но и прекрасным полиграфическим исполнени-
ем. Я видел, как люди плакали, держа открытую книгу и поглаживая страницу, 
где фото матери, отца, братьев, сестёр. 

* 
Редеют ряды объединения, в котором ещё несколько лет назад насчитыва-

лось более 150 человек. 28 членов организации ушли навсегда, успев расска-
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зать в книге о своей судьбе, семь из них покинули нас только за последнее 
время. 

Но живёт их книга «Помни!», в которую они вписали кровью и слезами 
правду, а у правды нет срока давности. 

Газ. «ВЕСТИ» (Израиль), №5499, 12-13.02.2015, 
прилож. «ОКНА», с. 30-34.

Журнал художественной литературы, публицистики 
и критики «РУССКОЕ ЛИТЕРАТУРНОЕ ЭХО» 

(Израиль), №21 (38), май 2015, с. 123-128.

Литературно-художественный альманах 
«РИМОН», вып. 8, Реховот, 2015, с. 215-226.
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БЛАГОДАРНОСТИ

Реховотское объединение
бывших узников нацистских гетто «Помни!»

горячо благодарно
МИНИСТЕРСТВУ АЛИИ И АБСОРБЦИИ ИЗРАИЛЯ,

МУНИЦИПАЛИТЕТУ ГОР. РЕХОВОТА,
ОТДЕЛУ АЛИИ И АБСОРБЦИИ ГОР. РЕХОВОТА,

МЕЖДУНАРОДНОЙ КОАЛИЦИИ 
«РУКА ПОМОЩИ ИЗРАИЛЮ»

и ее Генеральному директору
доктору АНДЖЕЮ ГАСИОРОВСКИ

за помощь и финансовую поддержку
в издании 2 томов книги «Помни!».

От комитета Реховотского объединения
бывших узников нацистских гетто «Помни!»

сердечная благодарность
ВСЕМ ЧЛЕНАМ ОБЪЕДИНЕНИЯ И ИХ РОДНЫМ

за переданные бесценные материалы для книги.

Комитет объединения «Помни!», общественная редколлегия 
и авторы книги признательны, благодарны и желают 
здоровья глубокоуважаемому научному редактору нашей кни-
ги «Помни!» (Часть вторая), военному историку, писателю

ДАВИДУ ЗЕЛЬВЕНСКОМУ –
основателю и руководителю Музея еврейского военного насле-
дия и Холокоста «Энергия мужества» (Хадера), председателю 
военно-исторической и музейной комиссии Союза ветеранов 
Второй мировой войны – борцов против нацизма (Израиль), ла-
уреату Израильской премии «Дело жизни», почетному гражда-
нину гор. Хадеры.
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От общественной редколлегии книги
великая благодарность Вам,

НАШИ ПОМОЩНИКИ И СОАВТОРЫ,
за ценный вклад в книгу и помощь в ее создании:

1. Галина Комарова (Реховот), дочь Анны Фидельман
2. Анна Вьюнова (Явне), невестка Полины Ших

3. Лиза Кандинер (Хадера), дочь погибшего воина
Кальмана Аренгауза

4. Рая Стайкина (Хадера) и Леонид Кандинер (Хадера),
дети Лизы Кандинер

5. Яков Бурштейн (Рамат-Ган), сын Семена Бурштейна
6. Майя Аптер (Реховот), дочь Шимона Клеймана

7. Софья и Алекс Лернеры (Реховот),
дочь и зять Евдокии Коган

8. Илья Литвак (Герцлия), сын погибшего воина 
Нафтулы Литвака

9. Игорь Мейстельман (Ашдод), сын Полины Мейстельман
10. Мая Садецкая (Рамле), невестка погибшего воина 

Иосифа Садецкого
11. Элла Град (Рамле), дочь Маи Садецкой

12. Супруги Лиза и Ефим Цап (Кирьят-Моцкин), 
невестка и сын погибшего воина Якова Цапа

13. Ицхак Гандельман (Ришон ле-Цион), 
сын погибшего воина Лейба Гандельмана

14. Рувин Мейстер (Реховот), сын Иды Мейстер
15. Голда Бронштейн (Кирьят-Бялик), 

дочь погибшего воина Менделя Бронштейна
16. Сергей Фурман (Кирьят-Бялик), 

племянник Голды Бронштейн 
17. Соня Шафир и Анна Зальцман (Кармиэль), 

дочери погибшего воина Ицхака-Лейба Бронштейна
18. Клава Майзелева (Реховот), дочь Иосифа Менишена
19. Людмила Ротару (Реховот), дочь Бети Мейстельман

20. Ева Ройтбурд (Нью-Йорк), двоюродная сестра 
Бети Мейстельман

21. Лариса Бродская (Реховот), дочь Абрама Копмана
22. Феликс Зигель (Маалот), сын погибшего воина 

Самуила Зигеля
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23. Надежда Дудник и Виктория Либерман (Маалот), 
компьютерные помощницы Феликса Зигеля

24. Елена Рибинник (Рамат-Ган), внучка 
погибшего воина Липы Рибинника
25. Борис Федоровский (Реховот), 

сын Доры Федоровской
26. Майя Гройсман (Реховот),
дочь Ривы и Иосифа Гройсман

27. Орит Кривой (Реховот),
дочь Шуры и Хаима Кушнир 

28. Александр Мартинович (Петах-Тиква), 
сын Киры Мартинович

29. Хана Маца (Реховот), дочь Хавы Канингисер
30. Михаил Захарин (Петах-Тиква), внук

погибшего воина Абрама Гарбуза 
31. Либерман Полина (Реховот) и 

Бисноваты Светлана (Маккабим), 
дочери погибшего воина Мирона Портного 

32. Надя Ройзен (Реховот), дочь Раисы Ройзен
33. Меир Эстерик (Реховот), муж Рахели, 

внучки Раисы Ройзен 

От комитета объединения «Помни!»
особая благодарность

Давиду Школьнику –
общественному редактору книги (Реховот), 

чей труд был решающим 
и неоценимым при создании книги,

а также членам Реховотского объединения
бывших узников гетто «Помни!»

Екатерине Белгородской, 
Розе Гандельман, 

Семену Черницкому
за их деятельный вклад 

в подготовку книги к печати.



277

Комитет объединения «Помни!» и авторы 
искренне благодарят

Валерия Курова (Реховот),
замечательного известного художника, 

который даровал нам право 
поместить в книгах «Помни!» и 

«Помни!» (Часть 2-я) репродукции
своих оригинальных картин, 

  
Елену Цирульник, 

руководителя студии «Zikit» (Реховот),
за оригинальную разработку дизайна, верстку 

обоих томов книги «Помни!» и 
авторское оформление их переплетов,

Александра и Ларису
Нарезных, 

полиграфистов (Иерусалим),
за высочайший профессионализм 

и воплощение нашей скромной мечты
в виде превосходно подготовленных к печати 

и отпечанных 2 томов книги «Помни!» (2013, 2016).
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ПОМНИ! (Часть вторая). 
Книга семейных воспоминаний об участниках Вто-
рой мировой войны (1939 – 1945). Реховот, 2016.

Книга «Помни!» (Часть вторая) является итогом мемо-
риально-исторической деятельности Объединения бывших 
узников нацистских лагерей и гетто (г. Реховот, Израиль) за 
12 лет его существования (председатель Объединения и ред-
коллегии Лиза Кесельбренер). Подготовлена при научном 
участии израильского военно-исторического музея «Энергия 
мужества», под общей редакцией его руководителя военного 
историка Давида Зельвенского. 

В книге публикуются воспоминания членов организации о 
152 родных – воинах-евреях, погибших в годы Второй миро-
вой войны (1939-1945). И вновь, как и в первой части книги 
«Помни!» (2013), читателей, несомненно, поразят новизна и 
необычность освещения известной в мемуарной литературе 
темы, а также яркое воссоздание времени и драматических су-
деб родных людей, в которых неразрывно слитны были: тра-
гическое и героическое. 

Книга насыщена уникальными сведениями из семейных и, 
ранее недоступных, государственных архивов. Публикуется 
также Памятный список 120 родных – фронтовиков, вернув-
шихся с войны. В целом материалы книги утверждают исто-
рическую правду о «Моисеевом племени» в годы Холокоста и 
Второй мировой войны.
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Remember! Part II. 
In remembrance of our family members who were killed 
in combat or survived in battles of World War II (1941 – 
1945). Rehovot, 2016.

  “Remember!” (Part II) is a sequel of the book “Remember!” 
(2013) and the result of 12 years’ memorial research performed 
by Rehovot Organization of Nazi Prisoners in Israel (chairperson 
and editor Liza Keselbrener). The book was written under 
scientific guidance of Energy of Bravery, Israeli military 
museum, with special credit to war historian David Zelvensky.
In this part, we wrote about 152 family members, Jewish 
soldiers who were killed in combat during World War II 
(1939-1945). Stories of war atrocity and soldier’s feat are 
inevitably interwoven with reminiscences of the Holocaust. 
Both the first and the second books present a unique 
approach to depicting the tragedy and heroism of that time.
The book contains a great amount of facts from both family and 
state archives (the latter unavailable in the past) referring to the 
fate of those family members who were killed in battlefield. A 
memorial list of soldiers who survived the war is also included. On 
the whole, the materials presented in the book confirm the historical 
truth about the Jewish people in the Holocaust and World War II.



280


